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bah లేకపోలేదు. కాని సమయము వచ్చునప్పటి 
నియో వంకలు చెప్పుదురు - తప్పించుకొనుటకు ! ఇంక 
పచ చం దుకు మాటాశుటకు నీలు లేకుంనునట్టు! ఒక్‌ సద్దనుం 
క. - “మహాశయా! నా కీ వరఘల్క-ము లనిన మంట!- 
న్స వ. గడచిన సంవత్సర మే సిల్లి పండ్ల నస 
న్కు “రెంగువేలు కట్న ముచ్చినాను. స. 7 





peed ON IVT కామన వటినో 


(౪? ౧) 


లవింశు!” అని, 
వేలొసి . ఆ ౫న ఫం, కుశీలుంు,' చతు? ల. 









శా Sy Ey న py! i 
న్‌ స్పక్టరుగారూ! ఎల్ల వాసి ఇంచు వెద్దం! చేసినాను. సడల 
క a My SA] 

| క | ల ॥ ye Me: 
కు వేలు శ కాను ఈ కక. వుసంఖ స్‌లవలన నన 
ళల ey 

మార; దవ చ్‌, మా ఫలయు లాభము. దొందునుగ ఏ స! 
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3 భారదంత బు నేసి ప్రై స శీ ఇరించుట యీమి స చ 


వ i క్‌. 
గారె స! ఆఅునినాంపు, 


% 





కృష్ణచం దుకు తన మంచితనమునకు, తస a. 
తస్టుండగు చున్నాతు. తేన నిస్పు au నాతనికి 
ము అంతరించినది. పావభీకిని ఏీడియున్న;+నో, నేండిట్లు 
(దవలసివ చ్చెడిది కాదుగదా యశ్లుకొనును, భార్యభర్త 
సు చింతామగ్ను లై యుండిరి. కొంత సేవై న తరువత 
fb, దుండనినాయ ఆలా రాచితివా ! | పపంచమున 
ర మున సంచడచినందుల _ కియ్యదియ లము! 
నుక (పజలను చి, పీల్చి పిప్పిచేసి ధనము సంపా 
తము -నో నాతోడి సంబంధము తమ యది ఎ్రుష్షముగ 







శకలక (అకట సక కట PRE 










తలంచి యుంచెడివాకు, ఇంక శండే యుపాయము లునశ్ఞ 
సుమన్‌ నొక భితుకునకు కట్టం బెట్టుట, "లేచా యొకబంగ రువి టక 
పట్టుట! మొదటి విషయ మెట్లను తప్పదు; గాన బంగ 
వ యన్వేషింతు ను, ధర్మము, నీతి, సన్మాన్రాచరణమ 
ఏటే ఫ ఫలితము చూచితిని. ఇంక (పజలను బాగుగ. దోష 
కీందును - కెంకుచేతుల లంచములు పట్టుదును. ఇదిర్నో 
రి యుపాయము, (పపంచ మిదియే కోరును. బహుశో 
న (నంతుండుచైత విందియే కోముచుండును. అశ్లు యగుగాక క్ల 








నం శిరమువాంచి భర రగమాటలు విను 


కృష్ణచందుని పోలీసు 5 రాకుదాసనుో 
ముఠధిప తీ యొకండున్నాయ. అతంశు బై రాగుల “og 
కధికారి.గురున్రు. ఆ మరమునకు సంబంధించిన వ్యవ రవ 
లన్నియు బిహారీ పేరిట జరుగుచుండును. బిహారీ వల్లా సప్మో 
రము చేయుచుందును. రూపాయికి అణావడ్తీ చొప్పున సగ ఏన 
శీస్తులు వసూలుచేయుట, కన్రలు వసూలు చేయుటన్లో ] 
(నాయుట 'మున్నగుననన్నియు ఇజ్ఞతడే, చేయున్న 
డబ్బు ఎగవేయుట శెవరికిని సాహసము ఇవాళ 
డబ్నుకై అతనిని తొందర వెట్టుటకును సాహానింప 
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అము "తెప్పించినవో నా యిలాకాలో నుంశుటయే కష్ట, 
ంగున్ను రామదాసునివి నిత్యము పదిమంది బలిష్టులెన 
్ష రాగేలుందురు, కట్టసాము చేయుట, సీమచాదపుపాలు 

త్రానట్ట గంజాయి దమ్మువీల్చుట వారి ముఖ్య కార్య్మకమ 
ఘులు, ఇంతటి బలిష్ట షులతో విరోధము వెట్టుకొన సావా 
ఎంచు వాలెవరు? 

వీఠాధిపషతికి అధికారులలో మంచి పలుకుబడి యున్నది. 
క్ష యధికారులను బాగుగ మేపుచుండును, అతని ,పసా 
ము నెవరు కాదందురు +? ఈ | పపంచములో నడుగిడినప్పు 
1, (పపంచపు నియమములనే యనుసరింపవలెనుగడా ! 

ఈ సంవత్సరమే మఠాధిపతి తీర్ణయ్యాత కేంగినార్‌, 
''3గవచ్చిన పిమ్మట (బహ్మాండమెన యజ్ఞమును పాంభిరోచి 
హా చల రోజులవరకు పహోమగుండము (పద్వలించుచు నే 
యున్నది - హోమములు సాగుచునే యున్నవి. పదివేలమంది 

'బె రాగులు ఆహూాతు లై రి, ఈ కార్య క [క్‌ మమునకె ఎక్‌ రమోనకు 
అయిదురూపాయిల చెప్పన గుంజీరి, కొందరు సంతోషముతో 
ఎచ్చినారు, మటీికొందరు అప్సు తెచ్చి చెల్టించినారు. అప్పు 
'పుట్టనివారు నోటు వాసి యిచ్చినారు. విహారీమాట సాగని 
చెక్క రై రత! 'నద్దమా త్రమే ! ' ఆతని శేకు శీతాయ, వాకు 
[రి దుశు. వరుసగ కొన్ని సంవత్సరములనుండి దర్శిద దేవత 

లని వెంటాశు చూస్నద్ది - పంటలు నాశనమగుచున్నఫ్సి 
నా రది దినముల కిత మే విహారీ క వులు ఎగ గొట్టినా , 
మని జావా వేసి బుణభారముతో మజింత పాతాళ 















women చతు sew sa ఇ భన అకక +9 6 a 00s “ త అ క. శకలక అనల + సజిచినక క ఉడక. ఇళ 
ళ్‌ 


నకు (తోక్కి-నాయ. వాం డీ చందా నిచ్చుట్నకె నిరా 
నాడు - నోటుకూడ (వాసి యివీ( లేదు. ఇట్టి pep 
ఠాకూర్‌ బిహారీ తృఫించునా ? ఒకనాడు కొందరు మహాత్కు 
లాతనిని పట్టి తీసికొనివచ్చిరి. మఠముముంచడే వానిని బాద, 
సాగిరి. శీతాయకును కోపము ర ఆతని కాలు సేతుల్ము 
బంధింపంబడియున్నవి. అందుచే వాడు వారిగుద్దులకు "జబ్బ 
లకు సమాధానము నోటితోడనే యిచచ్చుచు, భ్‌ వారు 
కొల్టుచునే యున్నారు. నోటిమాట యాగిపోన్రవణికు నాతంకు 
విట్టుచునే లన ఇట్లు చావనాదెనను రఠాకూరునక. 
కి కీ కలుగ తేదు., "టై. "రా తికి బగ్స్‌ పాణములను సైతము 

హారించినాడు. ఉదయమే పోలీను'ే స్రసునుకు రిపోర్టు చేరినది. 

జ ఛభగనంతుండే తనవద్ద కిట్లు బంగారుపిట్లను rare 
కొనినాండు కృష్ణసింసుడు విచారణ బయలు కరము 


ఆ యిలాకొలో మశాధిపతికి పలుకుబడి మొక్కు న 
అంద్యుచే సాయ్యము దొబుకుటయే కష్ట్రమెనది. కొందరు రజ 
స్యముగ వచ్చి కృషస్టృసిం హునితో జరిగిన నృ త్రాంతమంతర్ను 
స ఎదురు. కాని _పత్యతముగ క సన నాహస$్‌ ౫ 

దు, 








మొదట మఠాభికారి చాల బెట్టుసరిగ గుండెను, దా ; 
కృషప్పసేింహుండు కొందరిని తన పయమునకు తిశ్వకోనినాహై 
-కెలీసిన పిమ్మట కొంచెము మె త్తబడినాడు. తన ' ఇీజెం! | | ' 
కృష్ణసింహునివద్దకు బంపినాడు. ఏజెంటు క గకుని భగ 


గాచ్చినాడు. కై ములై నవి. క్ర అప్తసింహుండని? లు మ్‌ , 


సంలు Te న. 


స 
ow ‘y 0 wy అజ ఈ wens న లు... 


వివయము మి రెజటులుదును గదా! లంచమనునది విషముతొశే 
సమొనము.” 

“ఛి త్తము ! మే మెజుంగుదుము.. కాని, సాధువ్హలవై 
కనికరము మూపవలెను.” 

పిమ్మట యిరువురును గుసగుసలాడినారు. ఏజెంటు 
అనినాడు - “కాదు బాబూ ! అయిదువేలు - మాశకికి 
మించినది. వారి శక్తిని మించకుండునట్లు, జని జరుగు 
నట్టు చూడుడు.” చివరకు మూడువేల రూపాయలకు బేరము 
కుదిరినది. 

జీవితమంతయు |పలోభనములకు గురికాకుండ, నేయ 
తన యాత్యను బలి యొసంగుట యిన్‌ స్పెక్టరునకు దుఃఖమును 
కలిగించెను. “ఈ పనియే తప్పనిసరియునచో, పాతిక సంవత్సర 
ముల క్రితమే చేసియున్న చో బంగారపు, ఫలు కట్టి యుంజెడి 
వాండనుగడచా |! గామములే కొని య Sn గచా! 
ఇన్ని 'దినములు త్యాగమువలని ఆనందము ననుభజించిన 

ఫీమ్మట' నేం డీ కళంకమూ !” *ఇందు నీ దోష మేమున్నది + 

ఫీ చేతన నంతవరకు నిర్వహించితివి. భోగవిలాసాదుల కె 
యధర్మము నాచరింపలేదుగడా . boss, 
నీ బంధున్చుల స్ట్‌. చింతనను నిన్ను స్ట్యాక్షు త్‌ వకుం గాంపోవ్రు 
కాన్న వి, 'ఇందు నీ దోవమేమున్నడీ? 'నీ క జేటికీని 
శ్లస్మితమైన చే ! భగవానుని సమక్షమున నేటికిని నీవు నిరస 
ఛాఫవే” అని మనసు సమాధానమిచ్చును. ఇట్టి తర్కఒవము” 
తోడనే కృష్ణచందుడు ఆత్మను సమాధాన పజిచినొడు. 





కాని పరిణామమువలని భయమున్నూత మాతనిని 
కుముట లేదు. అఆతండెన్నంయను లంచమెజుగంయ. అందుకు 
గావలసిన థై ర్యసాహసములే లేవు. ఇతరులవై నెన్నంయను 
చేయి జేసికొననివాడు అకస్మాత్తుగ క _తీబట్టజూలడు గదా ! 
-ఈ రహస్యమే జయటపడినవో కారాగారమేగతి! నేటి వజ 
కును తాను సంపాదించిన మంచితనము మట్టివాలగును. ఆత్మను 
తర్క_ముతో సమాభధానప పరుపవచ్చును. కాని, యాతర్క_ము 
పరిణామము వలని భయమును వోగొట్టజూలదుగ దా! ఆ భయ 
మునకు ఆచ్బాదనము కావలె! సాధ్య మైనంతవజ కాతం డీ 
విషయమును రహస్య ముగ నుంచెను. ఈ విషయము మూడవ 
చెవిని పడరాదని వజంటుతో గట్టిగ చెప్పినాశు. స్టేహను 
లోని పా గుమాస్తాలకుంసాడ తెలియనీయ లేదు. 
తి తొమ్మిదిగంటలై నది. కృష్ణచం దును యమను 
లోని PO శేదియోవంక బెట్టి బయటకు పంపించేసి నాయ. 
కాల. లా న నవేవియెోా పస 
చెచ్చునెపమున పంవివేసి తా నొక్క_డే వజెంటుకొఅకు (ప్రతీ 
వీంచుచున్నాండు. 
అరగంట పిమ్మట చెవరో వచ్చుచున్న చప్పుడై నది. 
ఆతని గుండే వేగముగ కొట్టుకొన నారంభించినడి. మంచము 
చై వైనుండీ లేచి కూర్చుండి తములపాకులు నవుల నారంభించి 
నాడు, ఇంతలో ఏజెంటును లోనికి వచ్చినాడు, 
క్ఫవ్ల: - ఏమిటి విషయము? 
,నైజం: - మరఠాధిపలి 4. 
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కృష్పచం దుండు గుమ్మమువై పు చూచుచు “డబ్బు 
శెచ్చినారా లేదా?అని యడిగినాడు, 

“చి త్రము. తీసికొనివచ్చినాను, కాని మీశాధిపతి .. 

కృష్పచం| దు.కు మజిల నలునై పులను దొంగచూపులు 
చూచుచు - “ఒకదమ్మిడీ తక్కు-వెనను పుచ్చుకొనను.” అని 
నావు, 

“చిత్తము. నొ మామూలు 

“నివూవూలు రామదాసు వద్దనుండి పుచ్చుకొనుము.” 

“నూటికి అయిదు మామూలున్నది. [ కొత్తకాదు.” 

“ఇందులోనుండి దమ్మిడీకూడ ఇచ్చునదిలేదు. నే 
నేమియు దొంగతనము చేయుటలేదు. నాయాత్మను మిక 
యించుచున్నాను.” 

“తమ చిత్తము. కాని నా మామూలు చెడిపోవు 
దున్న.ది” 

“నాతోకూడ మా యింటికి రావలె!” 

వంటనే బండి సిద్ధమైనది. _ ఇరువురును బయలు బేరి 
నోటు. బండికి ముందు వనుక నౌకరు లున్నారు. కప్ప చం; ౭ దు 
నకు ఎగిరి యింటివద్ద |వాలవలె ననిపించుచున్నది. బండి 
వానిని తొందర వెట్టుచున్నాడు -, “ఏమిరా |! న్ని దపోన్ర 
చున్నా వా? త్వణ్గగా తేలు! 

పదకొండు గంటలకు యింటికి చేరినారు. ఏజెంటును 
వెంట బెట్టుకొని యిన్‌ "స్పెక్ట్స్‌ రుగారు గదిలోనికేంగినారు. కిటి 
కీలు తలు విగించినాదు, ఏజెంటు మూట బయటకు 





చవాసదనము 


'కేసినాడు. కృప్ణచం ౭ దును నెంటనే దాని నందుకొొని విళ్చైలో 
నుంచి ఆాళమువేసినాడు 

గంగాజలి భర్త రాక కె | పతీహ్నీంచ మున్న 
టును పంవీవేస్‌ యింటిలోనిశేటనాంచు. ఇంత భో 
"దేమని యడిగినది భార్య. 

“పని తగిలినది ! దూరముకూడను !” 

భోజనము చేసి పంకుకొనినాకు, కాని నిదుర పట్టదు. 
భార్యతో సీ విషయము చెప్పుటకు సంకోచమగుచున్నది. 
భార్యకును నిదుర పట్టుటలేదు. అమె మాటిమాటికిని భర 
ముఖమును విలత్షణముగ పీక్షీంఛచుచున్నది. 

చివరకు కస్టం దు య న నదియొడ్డున 
నిలబడినావనుకొనుము. సననుకనుండి సింహము మదికి 
దుముకబోవుచున్నది. అప్పుడు నీవేమి చేయుదువు ? 

భార యీ | పశ్న యందలి యభి పాయముశ్తో 
(గహించినది - “నదిలోనికి దుముకుదును,” 

“మునిగిపోయినను సరేనా? 

“అవును. సింహము నోటితో పడుటకంచు మునిగి 
పోవుటయే మంచిది.” 

“అభి ౩ పాయము |? గహాంచినానా?” 

“అంతటి తెలివితక్కువ దాననుకాను '. దీనభఖావ 
ముతో భర్గ ముఖమును జూచుచున్నది. 

“నేనును నళ్లే దుమికినాను. మునిగిపోదునో, లెలి 
పోతునో తెలియకున్నది.” 
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 కృష్ణచందునికి, పుచ్చుకొని; దానిని బయట పడకుండు 
hs క సమక్థించుకొను మార్లములు తెలియవు. ఈ విషయ 
రహ నతడింకను [కొత్త తవాడే ! ఈ పాపిప్టీసొమ్ము ఒంటరిగా 
జీర్ణము కాదని యాతంజజటులోడు. 

“చేనినదంతయు నేనే! నా విషయముననే యిట్టి 
నాటకమా ? నాలుగు డబ్బులు నాకును ముట్టుననియీగదా 
యింత (శమ పడినది! సాకు దమ్మిడీ మ్య్రుఇెప్పలేదు. 
సే కానిమ్ము 1) అనుకొనినాడు వజెంటు. 


' అతను కృష్పచం ¢ దునివద్దనుండి బయలుదేరి సరాసరి 


' మైపనుకేల మాటల 'సందర్భముననే రహస్యము 
ము బయట వెట్టినాయా. 









“ఎంతటిమాసము ! మనకు “తెలియకుండగనే రహస్య 
ముగ పెద్ద మొత్తములే గుంజుచున్నాడన్నమాట ! , వ్రిది 
యంతయు బక ధ్యా నమన్న మాట ! ఈ కపటభ క్షునికి * తగిన 
శాస్తి చేయవలసిన బే!” అనుకొనినారు మ్రేపనులోని పోలీసులు, 

కప్పచం దుకు వివాహ సన్నాహాములలో నిమగ్నుడై 
యున్నాడు. వరుకు అందమైనవాను, సుళీలుడు, నుశిశీతుడు, 
ధనికుడు, కులీనుడు ! ఇరుపతములందును ఉ ఉత్తర పత్యు + త్త 
ములు జరుగుచున్నవి. ఇక, అటు ఆఫీసర్లకు రహస్యముగా 
ఉ_త్రరములు, రిపోర్టులు చేరుచునే యున్నవి. ఆట _త్రరము 
లందు అనేక (పమాణములు చూపబడినవి. జరిగిన విషయ 
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మును విపులీకరించి వర్ణించుటచే ఆఫీసర్లకు అనుమాన మెక్కు- 
వె నది. వారును రహస్యముగ నే విచారణ .పారంభఖించిరి. 
రహస్యమంతయు బయటపడినది. 

నెల రోజులు గడచిపోయినవి. కేజే | పథానమున కేం 
వలసిన ముహూర్తము. సాయంసమయమున ఇన్‌ స్పెక్టరుగారు 
హా గార్చుండియున్నాండు. ఇంతలో ఎదురుగా 
పోలీసు సూపరింకుంజెంటు కంటబడినాకు. అతనివెనుక 
నిరువురు ఇన్‌ స్పెక్ట్సర్లుగన్నారు, కొందరు పోలీనులున్నారు. 
వారిని చూచి కృష్ణచం దుకు భయముతో లేచి నిలువబడి 
నంతనే ఇన్‌ సె స్పెక్ట రొకడు అ రెష్టువారంట ౧ చూపినా కు, కస్త 
చం; దుని ములు వెల వెలభోయినది. అతల ను నైతన్యహీనుడై. 
శిలావి గహమువోలె నిలువబడి యున్నాడు - తల వంచుకొని 
నాడు - అతనిమోమున కస్పట్టునది భయముకాదు - లజ్జ! 
ఆ య్లురువురి ఇన్‌ స్పెక్ట రృముందు తాను తలయె త్తి సగర్వముగ 
తిరిగినా. వారిని తొను నీచులని తలంచెడినాడు. నాని, 
నేశు వారి యెదుటనే తాను తలనంచి నిలువవలసివచ్చినది. 
జీవితమంతయు కష్టపడి సంపాదించిన మర్యాద నేటివో 
మట్రిలోగలిసినది. “ఎవవ5కంట బడికుండ లంచములు బాగా 
కొట్టు! అను 'కొనుచున్నారు శాణాలోని పోలీసులు. 

“వెల్‌! కిషన్‌ చంద్‌! సీవేమైన చెప్పదలచుకొన్నావా? 

అని యడిగినాడు సూపరింకుండెంటు. 

వమని చెప్పును? నేను నిరపరాధినని యందునా? ఇది 
యంతయు నా శత్రువుల పన్నాగమని ఇెప్వుదునా? సేవను 
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లోనివారు నా నిజాయతీవల్ల బాధపడి నన్ను వెడలగొట్టించు 
టె. యా పన్నాగము పన్నినారని యందునా? - కృష్ణచందు 
డి టాలోచించుచునే యున్నాడు. 


కొని యాత. డిట్టి పాపాఖీనయమున  సిద్దహసుడు 
కాను. ఆతని యాత్మ పాపభారమువే కుంగిపోవు క చున్నది. 
అతండు తన దృష్టిలో తానే పతితుడై నాయ. 


“నీవేమైన చెప్పదలచినానాయని మజుల నడిగి 
నాను సూపరింశండెంటు. 


“చిత్తము! చేను అపరాధముచేసినాను. దానికి కళనాతి 
కఠినమైన శిత్సను విధింపుకు. నొ ముఖమునకు మసి 
జూసి . వీధివీధులను (తిప్పుడు. మిధ్యామర్యాదలను ఇంపొం 
దించుకొబిుక్కు స్థితిని మించిన వోకడలు పోయి గొప్పలు 
చూపింపదలంచిి అడంబరము కొజుకై నేనొక యపరాథము 
గావించినాను - దానికిం దగిన శితను కోరుచున్నాను. ఆత్మిక, 
ధార్మిక బంధనములు నన్ను వారింపజాలక పోయినవి. కావున 
నేను శాసన శృంఖలములశే తగినవాండను. ఒక్కసారి యింటి 
కేంసట కనుజ్ఞనిండు. అచటినుండి వచ్చిన పిమ్మట నేను 
మా వెంట వచ్చుటకు సిద్ధమే! : 


ఈ మాటలను అ ఇలా స్పెక్ట్‌ర్లు ఒకరి మళ్లు 
ముకరు చూచుకొనుచున్నారు - వీనికి పిచ్చియె త్రి లినదాయీమి! 
అనునట్లు! = స్పృహా లేకుండ మాటాడుచున్నాడనునట్లు! అంత 
ఇద్దమనిపి. యైనవో నిట్టిపని చేయుటయీల? 
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సూపరింకుండెంటు కృష్పచం[దుని వై ప పు దయాపూర్ణ 
మెన దృక్కులతో మాచి, లోనికేంసట కనుజ్ఞ నిచ్చినాయ. 

గంగాజలి లోపల ప ప ళ్ళెరములందు పధానమునకు వల 
సిన సామానులు సర్దుచున్నది. ఇంతలో కృషప్పచం్యదు డే తెంచి- 
“గంగా! రహస్యము బయటపడినది. నన్ను అనెష్టుచేసినారు.” 
అనినాడు, 

గంగాజల యాశ్చర్య భావముతో జూచదినది. ఆమె 
ముఖకాంతి నూయమైపోయినది. కంటివెంట అశువులు 
_జాలువారినవి, 

“ఎందుల కీ యేకుపు ? సా వహపుయమున నన్యాయ 
మేమియు జరుగుటలేదు. చేసినదానికి ఫలిత మనుభవించు 
చున్నాను, నావై (కిమినలుకే కసు పెట్టుదురు. సవ్ర దుఃఖంప 
వద్దు. నే నన్నియు సహిం-చుటకు సిదపడియున్నాను. నాకె 
వ్లీడర్హను వెట్టి డబ్బు నాశనము చేయవద్దు. దానిని సుమన్‌ 
వివాహమున కై. వెచ్చింపుము. ఆత్మ, గౌరవము, జీవనము, 
సమస్తము నాశ నమైపోయినను, ఈ బుణమునుండి విము క్రుడ 
నె తినను సంతోషమైనను లభించును. పిల్లదాని జీవితమైనను 
గ్లుక్కు-ను.” 

గంగాజలి నెత్తి బాదుకొనుచు విలవపించినది-“అయ్మ్యా ! 
ఈ గతి పట్టునని తెలిసియున్నచో నా పిల్లను వఏధినిపోవు 
భిక్సుకునికిచ్చి యుండెడిదాననుగదా!” యని. అకస్కాత్తుగ _ 
ని దనుండి యులికిపడి లేచినట్లు అక ఎవం దుని చేయి పట్టు 
కొని యనినది - “ఆ డబ్బును తగుల బెట్టుము. అ రామడాసు 
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నెలి నకొట్లి రమ్ము! నా పిల్ల పెండ్లి కాకపోయినను పరవాలేదు. 
అయ్యో ! ఛగవానుడా! నా వుతి యిల భమించినది ? 
2 అఫిసరువద్దకు వచ్చుచున్నాను. పద! ఇంకను సిగామి?' 

“కావలసినదేమియో జరిగిపోయినది. _ఇప్వుడేమియు 
(బయోజనము లేదు.” 

నన్ను అఫసరువద్దకు సొనివామ్ము ! ఈ డబ్బు 
తీసికొని, శితవిధింపందలంచిననో నాకు విధింపుడని వారి పాద 
ముల బడి వేశుకొందును. ఈ విపత్తునకు మూలమే నేనని, 
ఈ విషభీజమును నాటినదాననే నేనని చెప్పికొందును.” 

“నామాట వినుము! ఇది యేన్సుటకు సమయము 
కాను, నేను శాసనబంధనములందు చిక్కు_కొనినాను, విడి 
వించుకొనుట నాధ్యముకాదు, భే ర్రముగ నుంశుము, భగ 
వంతుని యనుగ్రహమున్న-వో మణుల కలసికొందుము.” 

ఈ మాటయని బయటకు బయలు చేరి నంతనే యిరు 
వురు పుతికలు వచ్చి యాతని కాళ్ళను చుట్టనారు, గంగా 
జలి వారిరువురను పట్టుకొనినది. ముగ్గురును నెత్తి బాదు 
కొనుచు విలపించుచున్నారు, 

కృప్పచం దుఃగును కాతరుడై పోయినాడు. “ఈయబ 
లల గతి మేమగును? ఓ భగవానుడా! సీవు దీనజనావనుడవు! 
ఈ దీనులనుగూడ రవ్నీంపుము!)” 

జక్క తణమైనపిమ్మట వారినుండ్‌ వము కుడ జయ. 
టకు వెడలిపోయినాడు. 
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కృష్ణచం దును తానున్న గామకులో సర్వజన 
(వీయుయ. ఈ వార్తతో నగరమంతయు నట్టుడికిపోయినది. 
కొందటు వెదలు = es ఓ శేతెంచిరి. కాని సూపరిం 
శుండెంటు జూమోను తీసికొన లేదు. 

ఒక్‌ వారము దినముల తరువాత నాతనిచై లలచము 
పుచ్చుకొనిన సరమ సు వెట్టబడిసది, రామదాసును 
గాడ అరెష్టు సనా: 

కం "కేసులు నెలల తరబడి సాగనవి. ఆఫీసరు శేసును 
సెషన్సుకు పంపినోయము; అచ్చట నొక నొలదినములు పట్టినది. 
చివరకు కృష్షచం! ౭ దుస్‌ త దుసంవ గత్చర ములు, సవ 1 
"కేకుసంనత్పరములు భిక్ష విధించినా రు. రావమదాసుని యను 
చరుల కిరువురికి ద పాంతరవాస సము లభించినది. 

గంగాజలి కొక సోదరుకున్నాడు - ఉమానాథుశు 
కృవ్వచం[దు డనిన నాతనికి సరిపడెడిదికాదు. అందుచే నాత 
డిచటికి తరచుగ వచ్చెడివాంయ కాడు. 

కాని యూ దుర టన సంభవించుట వలన నాత 
డూరకుండజాలకసోయినాడు. అతడువచ్చి సోదరిని, పిల్ల లను 
తన లుంటికి తీనికొనిపోయినాడు. కృష్ణిచం దునికి సోదరులు 
లేరు. పినతం, డి కుమారు లిరునురున్నారు. కాని, వారెచటనో 
వేటుగ నున్నారు. వారు కృష్ణచందుని యింటి మొగమై 
నను జూడ లేదు. 
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కృృప్ప్రచం దుకు భార్యతో య సిచ్చిన డబ్బులో 
నుండి కోర్టుకు, ప్లీడర్ణ కు దమ్మిడీగూడ ఖర్వు చేయవద్దని 
గట్టగ చెప్పి వెళ్ళినాడు. కాని యామ వరూాతును నూర కుండ 
లేకపోయినది. ఆమె విచ్చలవిడిగ భ రను విడిపెంచుటుకె 
ఖర్పుచేనినది. చివరివరకును ప్రీ డిర్లు గితతప్పిపోవు ననుచునే 
యున్నారు, 

సెషన్సు తీర్పుపై పాకోకుకు అవ్నీలుకు వెళ్ళినది. 

గో : Ma ౬ 6 రి 

రామదానుని నిత, తెగ్గ లేమ, కృస్గదందుని శిక్షవూ[ తము 
కొంచెము తగ్గినది - అయి'దేండ్లనుండి నాలుగు సంవత్సరము 
లకు. 

గంగాజలి పుటినింటికి నచ్చినది. కాని తానొనక్సిన 

6 క 
పొరపాటున కామె మనసు దుఖంచుచునే యున్నది. తాను 
చిన్నతనమున Se లాశనుక్‌ొొనిన పుట్రెనిల్లు కాదట 
పిచ్చికి గాళ్ళు చే నాసికొనుతు; తక్టీదం! శుల యుడిలో నాడు 
కొనుచు కాలము గడిపిన పుటినిలు కాదిది. తలిద౦| డులు 
9) ౧౧ టి. pa 

చనిపోయినారు. | గాముములో నానాటి మనుష్యులు కొన్సిం 
చుటలేదు. | గామస్యరూపమే మారిపోయినది. వీనులు పొలము 
లై నవి. పంటసౌలములు బిశుతై నవి. అమె వదిన జాహ్నవి 
నిత్యము (పతి విషయమునకు మూతి విజచుచుంగును.జాహ్నా ని 
యింటిలో నెక్కు_వగ నుండదు. పొరుగిండ్లకు పోయి యూడు 
బిడ్డ విషయములు చెప్పికొని యేన్సుచుంశును. జాహ్నవి 
కరువురు కొమా న్తెలున్నారు. వారు సుమన్‌, శాంతలతో 
నెన్నడును కలిసిమెలసి తిరుగరు, 
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రామదాసు సొమ్ము గంగాజలివద్ద దమ్మిడీగూడ మిగుల 
లేదు. తాను మొదటినుండియు నప్పుడప్పుడు యింటి ఖర్చులో 
మిగిల్చిన నాలుగైదు వందలు మాతమే మిగిలియున్నవి. 
అందుచే నామె యుమానాథునివద్ద సుమన్‌ పెండ్లి విషయ 
వ లదు. కృష్ణిుచందుశు నిక శ్చయించిన పెండ్లివారు తమి 
కీ సంబంధ  మిష్టము అదన సరాకిరిరిచి:'యస్పుడే ఆమని నెలలై నది, 


కర మాత మో చింతపట్లి ఏీడీంచునునే 
యున్నది. వలు చిక్కి నపుడాతను ను వరా న్యేషణశై రెంనుమూను 
దినములపాటు తికిగి వచ్చుచునే యున్నాడు. అత డే | గామ 
మేంగినను నచట కొంతి హడావిడి |పారంభమగును. యున 
కులు, చెండి యూగేగింపునాడు ధరించు వృస్ర్రములను 
మూటలలోనుండి బయటకు తీసీ ధరింతురు. ఉంగరములు, 
బంగారు గొలుసులు యెరువు తెచ్చి ధరింతురు, తల్లులు తవు 
పిల్లలను ముసాబుచేసి ఆశుకొనుటశకె ఏధిలోనికి పంపుదురు. 
వివాహామ్వువై నభిలాషయున్న వృద్దులు మంగలిని పిలిపించి 
మాసములు క త్తిరింపించి, నెజిసిన వెంటుక్‌ల నరచేయింతురు. 
తమ గొప్పతనమును |పదక్శించుటశె నౌకర్ణచె కాళ్ళు 
పిసికించుకొందురు. ఉమానాథుడచట నున్నంతనబికును శ్రీలు 
బయటకు రారు. ఎవరును తమ చేతితో నీళ్ళు తోషరు. 
పొలము వెళ్ళరు. కాని యాతని కీ సంసారములు నచ్చెడివి 
కావు. 

చివజికాతయ పట్టణములో నేదెన నొక సంబంధమును 
వెదుక సంకల్పించెను. సుమన్‌ కు తగిన సంబంధము | గామము 
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లలో దొరుకదు. కాని, పట్టావాసుల బహ్మాండమైన కబుర్లు 
వఏిన్నచో నాతనికి నిరాశకలిగడిది, గొప్పవారి విషయము 
చెప్పనక్కర లేదు. గుమాసాలు సెతము వేలమోాద పాట పాశు 
చున్నారు, ఒక రిద్దరు సజ్జనులు వంశీ మర్యాదను విని వివాహా 
మాశుటకు సమ్మతించి3. కాసి నారి జాతకములు కలియ 
లేదు. అందుచే నాతని కా సంబంధములు నద్చలేదు. అతనికి 
తన కులమర్యాదనుండి చ్యుతుడగుట కష్టము తేదు. 

ఈ విధముగా నొక సంనత్పరము గడచిపోయినది, 

మాఘమాసము. ఉమాగాథుకు స్నానమునకేంినాడు. 
ఇంటికి వచ్చి సరాసరి గంగాజలివద్ద “కేశి యనినాడు - 
“అమ్మాయో ! నా కోరిక ఫలించినది. జెనారస్‌తో సంబం 
ధము కుదిరినది.” 

“మంచిది. ఏదోవిధముగ నీ (శమ ఫలించినది. పిల్ల 
వాడు చదువుకొనుచున్నాడా 1” 

“దదువుటలేను. ఉద్యోగము చేయుచున్నాము. ఒక 
ఫ్యాక్టరీలో 15 రూపాయల జీతము.” 

“ఇల్లు, వాకిలీ ఉన్నదా 

“పట్టణములలో నిండ్లవరికున్నవి ? 
యిండ్లలో నుంశువాశే 1) 

“బంధువులు, తల్తీదండులు నున్నారా + 

'తల్తిదంతులు చసిపోయినారు, పట్టణములలో చుట్ట 
పక్కము తెవరుందుకు ₹, 

“నయస్పెంత యుండును 1” 
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“షుమారు ముప్పది యేంక్షుండవచ్చును?” 

“చూచుట శకెట్టున్నాథు 1 

“వాలా చాగున్నాడ్యూ. పేరు గజూధర్మ పనాదు.” 

“రెరడన వెండ్రేయాి 

“అవును, అగుటకు రెండవ వెండ్లియే ! అంతమాాత 
మున "కేమి ౪ 

“వంశనుు మంచిదేనా 1? 

“ఉన్నతవంశము. మన వంశముకంశును మంచిది. 
ఏమి యిష్ట మేనా 2 

గంగాజలి యుదాననయొ వం పన న కిష్టమైన 
నాకును నిష్ట మే 111 


5 

ఫాౌల్తుణ మాసమున: నువు న్‌ వివాహమెనది. గంగాజలీి 
యల్లుని జూచి కన్నీరు మున్నరుగా చేడ్చిసది. ఎనరో 
సుమన్‌ ను నూతిలోనికి | తోసినట్టు దుఃఖంచినది. 

సుమన్‌ అత్తవారింటికి వచ్చినది. ఇచటి ప తా 
ననకొనిన దానికంటు సభ్యాన్నముగనున్నది. 

"రండు గదులు ఒక చిన్నవసారాతో గూడిన యిల్లు, 
బయట మురుగుకాలువల దుర్గంధము! ఇంటిలో గాలి నలుగు 
లకు | పవేశి మేలేదు! 

రెంను నెలలపాటు ఆమె జీవితము సుఖముగ వేయున్నది. 
గజూధరుని ముసలిమేన త్త యింటిపనులన్నియు జూచెడిది. 


"సీవాసదనము లైల 
శూన్య ఈ చవేనపిలో (గామమున వ్యాపించిన కలరావ్యాధి 
యామెను గొంపోయినది. అందుచే సుమన్‌ జీవితము చిక్కు_న 
బడినది, అంట్లుతోము పనిమనిపి. మాడు రూపాయలకు 
తక్కువకు కుదురదు, రెండురోజులపాటు | పొయ్యి రాజేయ 
లేదు. గజాధరు డామె నేమియు ననజూలయ. ఆ చెండు 
రోజులును బజారునుండి భోజనము తేప్పించినాడు. సుమన్‌ను 
పసన్ను రాలి నొనరింపవళనని యాతని తలంపు. అత 
జామె రూపలావణ్యా ములకు ముగ్గుడెపోయినాశు, మూడన 
నాయ గజాధరుకు తెల్ల వారుజామున మూశు గంటలకే లేచి 
యంట్లుతోమి, యిల్లు వాకిలి ఊడ్చినాను. పంపువద్దనుండి 
స్‌రు పట్టి తెచ్చినాశు. సుమన్‌ మేల్కా-ంచి యీ వ్యవహా 
రము గాంచి యాశ్చర్య చకితయనది. ఈపని యంతయు 
భరయ చేసినాడని |గహించినది. సిగ్గుచే నామె యాతని 
నేమియు ననుగలేదు. సాయంకాలము తానే పనులన్ని యు 
జేసికొనినది. అంట్లు తోముచునే యెశ్చుచున్నది. 


కాని, కొన్నాళ్ళ కామె కీ పనులలవామై పోయినవి, 
అమెకు తన జీవితమున నించుకి ఆనందానుభూతి కలుగ జొచ్చి 
నది. గజాధరునికి |పపంచమును జయించినట్టున్నడి, తన 
మితుల ముందు భార నను (పశంసించును. మరుసటి నెలజీతము 
'వచ్చినంతనే జీతమ్లుంతయు భార్య చేతిలో బెట్టినాడు. . ఆమెకు 
"నేయ స్వచ ౦దానందానుభూతి కలిగినది. ఇత నామేకు 
(పతిసారి యితరులవద్ద చేయిజూపు నగత్యములేదు. ఆ డబ్బు. 
తన యిష్టమువచ్చినట్లు ఖర్చు చేసికొనవచ్చును, 
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కాని గ ఎహానిర హణమునందు కుశ లకాదు గాన, 
నామెకు ఖర్చులో ననసరమైనదేదో, యనవసరమెన బేదో 
"తెలియదు. 

తత్సలితముగ చెలపూ ర్రియగుట, కింకను పదిదినము 
లుండగనే డబ్బంతయు ఖర్పయిపోయినది, గజాధ రుని చార్య 
అశనిపాతమైనది. అతనికి గొన్నాళ్ళకు ముందే యీ విష 
యమున ననుమానము కలిగినది, కాని యాత డామె నేమియు 
నముగ లేదు. నెల మధ్యలో డబ్బచటినుండి వచ్చునాయని 
రోజంతయు నాతనిక దిగులు, 

గజూధగుకు భార్యను సామిని నొనరక్చినాడు. కాని, 
యాతడు మాత్రము స్వభావతః కృపణుకు. అల్పాహారము 
లాతనికి విషసద్భశములై తోంయను. పప్పులో నేయి చూచి 
సచో నాతని హృదయమున శూలము | గుచ్చుకొనినట్టుంశును, 
భోజనము చేయునప్పు డొతేశు గిన్నెలవై పు జూచును - అక్కు 
వగ వండి పారవేయుచున్న దేమోయని! ఇంటిలో నచ్చ 
టచ్చట బియ్యపు గింజలు, పప్పుబడ్డలు కన్సట్టినచో నాతని 
మయుడలు మండిపోవును! ఏమైన నేమి? ఆమె సౌందర్యము 
నకు వశభూతుండై వోయినాండు - నోటితో నామె నేమియు 
ననజాలండు. స |] 

కొని, నెయమ్యాత మెందరివద్ద చేయిజావీనను అప్పు: 
పుట్టక పోవుటచే నాతనికి కోపమువచ్చినది. ఇంటికేతెంచి 
భార్యవై కోపించినొడు - “డబ్బంతయు ఖర్చు వెట్టినావు. 
. పు జెచటినుండి వచ్చును?” 


చవాసదనము 4.25 


“నేనేమైన పారవేసినానాళి స్ట్‌ 

మాటవై మాట పెరిగి పోట్లాట |పారంభమైనది, గజా 
ధగుడు కళినముగనే క్ర నం చివణి కామె తాకట్టు 
ఇట్టుటక్రై తన కంక తీసియిచ్చినది. అతడు లోలోన నాదని 
కోముచు ? దానిని గొంపోయినానకు. 

అమె జీవితమిదివణకు సుఖముగ గడచినది. మంచి 
తిండి, మంచిగుడ్డలు లభింవెడివి. వీధిలో అమ్మకపు bs 
వినిపించినవో నా తట్టలు దింపించునంతవటికు నామెకు ని 
పట్టదు, ఇంతవణకు నామె తాను కొనిన పదార్థములను 
ధరునికిగూడ పెళ్తైడిది. ఇప్పు డామె తా నొక్క_తెయే తిను 
చున్నది. 

మెల్లగ నామె సౌందర్య! పశ ంస పీధియంతయుం 
బౌకినది. ఇరుగుపొరుగు శ్రీ లామెను జూచుటకు రాందొడ 
గిన. ఆమె వారిని నీచద లపీతో జూచును, నామాన్యముగ 
ఉన్నత కులములందలి పిల్ల లకుం జెడి (పవృ త్తి యామెుడి, 
ఇరుగుపొరుగువా రామె యాధిపత్య నును కొలంది దినముల 
లోనే యంగీకరించిరి. వారిమధ్య యామె రాణివలెనున్నది. 
ఇందువలన గర్వ పూర్షమైన "యామె (పకృతికి మిక్కిలి 
యానందము లభించుచున్నది. ఆమె వారిముందు తన గుణము 
లను హెొచ్చుగ (పదర్శించును. వారు తమ భాగ్ముష 
నిందించుకొనుచు నామె యదృష్టమును ఫొనియాదు చుందురు. 
వాశివరినై నను నిందించినచో నామె వారికి నీతిని బోధించును. 
ఆమె తన పుట్టినింటినుండి తెచ్చుకొనిన పట్టుచీరలు కొట్టుకొని 
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నారిముంధ్లు కూర్పుండును. పట్టురవిక లు చిలుక కకొయ్యకు 
తగిలించును. ఆమె మాటలకంెబను, -ఈ (పదర్శన [పభావము 
వారివై నెక్కువగ పనిచేయును. వస్తాభూపణాదికములందు 
వారు సుమన్‌ అభ్మిపాయమునకే యెక్కువ విలువ నిత్తురు. 
ఆమె నిపష్కావుఫావముతో వారికి సలహాలిచ్చును, కాని 
తన మనసులో మాతము మిక్కిలి దుఃఖంచుచుండును. 
వారందరు [కొత్త (కొత్త నగలు చేయించుకొనుచున్నారని, 
(కొ త్తచీరలు కొనుచున్నారని, తనకు తిండికిగూడ గతిలేదని 
లోలోన బాధపడుచుండును. *పపంచమున దరిదురాలను 
నే నొక్క తెనేనా?ి యనుళొనును. అమె పుట్టినింట మానవుడు 
జీవితమున సమస్త భోగములు ననుభవింపవ లెనను విషయ 
మును మ్యతమే. నేర్చుకొనినది. మనసున సంణోవ బీజూ 
రోపణ మొనర్పునట్రి ఛార్మికచర్చ నామె యెన్నడును పిన 
లేదు, ధార్మికశితుణను పొందలేదు. అమె హృదయము 
అసంతోషముతో వ్యాకులపకుచునే యున్నది. 


గజాధరు డీ మధ్య యెక్కువ |శమసడుచున్నా ను. 

ఫ్యాక్షరీనుండి వచ్చినంతనే వేటతీెక దుకాణపులెక్క-లు 
(వాయుట'కేలసను. అచటినుండి ర్మాతి 8 గంటలకు వచ్చును. 
క్రందువలన నాతనికి మజొక 15 రూపాయలు లభించుచున్న వి. 
అయినను నాతనికి తన యార్జికస్టితియందు భేదము కన్పట్టుట 
లేదు. సంచయశీలమెన అతనీప్ఫోదయము “ల్రిండ్రిక్టి గుడ్డకుసరి” 
యను సితికి దుఃఖంచుచుండెను. మెగా భార్య తనదురడ్యష్టము 
నకు నిత్యము నేను ఎచు నాతనిని "వజీంత హాతొఘ నొనరించు 
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చున్నది. ఆమె హృదయము తన యొడల శిథిలమెపోవు 
చున్నదని యాతడు స్పష్ట్ర్వముగ (గహించుచున్న్నాడు. 
తన (_వేమపూర్ణమైన వాక్కు_లకంకు మిఠాయిపొట్టము లామె 
కెక్కువ సంతోషమును కలిగించునని యాతం డెటుంగడు. 
అందువలన, పేమవలన-పర్నిశమవలన ఫలము కలుగకపోవుటచే 
నాతడద్దానిని శాసనాధికారములతో పొందదలంచినాడు. 
ఈవిధముగ (తాడు రెండు వై పులనుండి బిగిసినది. 


మన శీలమెంతటి దృఢ మైనడై నను గావచ్చును. కాని 
దానిడై సాంగత్య ప్రభావము తప్పక పొడసూపును. అమెతో 
కలిసి మెలిసి తిరుగునట్టి శ్రీలందరును తమ భర్తలను ఇం దియ 
సుఖోపభోగమునకు వలసిన యం తములుగనే ఛావించువారు. 
భర్ష యెట్లున్ననుస లే! ఎట్టివాడై ననుసేే! భార్యకు నగలు 
చేయించనలె, మంచి చీరలు కొని పెట్టవలె, పంచభత్యు పర 
మాన్నము లొసంగవలె; ఇట్టి సామర్ధ ప్రములేని వానికి వివా 
హాము చేసికొను అధికార మేలేదు. అట్టివాడు | వేమాదరము 
లకు యోగ్యుకుకాడుు సుమన్‌ పైత మిట్టిశితు ణనే పొందినది. 
ఎన్నడై న గజాధరు డామెవై కోపించినవో నామె పురుష 
ధర్మమువై నొక బీహ్మాండమైన యుపన్యాసమును, ఉపదేశ 
మును |పారంభించును. 

ఆ ఏధిలో రసికులై న యువకులకు, తిరుగుబోతులకు 
లోటులేదు. స్కూలుకు పోవునప్పుడు, తిరిగి వచ్చునప్పుడు 
వ త్యారు లామె గుమ్మమువై పు శెప్పవాల్బక చూచుచు 
పోవుచుందురు. కొందరు తిరుగుబోతులు రాధాక ఫహ్హల 
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(పణయగీతములం బొడుచు నిటునటు తిరుగుచుందురు. ఆమె 
యేపనియందున్నను తెరమాటుననుండియే వారికి తనముఖము 
నొక్క-సారి చూపును. ఆమె చంచల హృదయమున కీ తొంగి 
చూచుటలు అంతులేని ఆనందమును గొల్పును. దుష్ట భావనా 
సేరితమైకాదు; తన యావనకాంతిని చూపుటకొబుక్కు ఇత 
దుల వాదయమునై విజయమును సాధించుటకే యీ వినోద 
క్రీడ పరిమితము! 
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సుమన్‌ యింటి కెదురుగ భోలీయను వేశ ప యొకతె 
యున్నది, ఆమె నిత్యము సింగారించుకొని తన గదిముందు 
వసారాలో గూర్చుండును. అగ్ల్ష రాతి వణుకు నామె యింటిలో 
నుండి మధుర సంగీతనాదము వినిపించుచుండును. అప్వుడప్వు 
డామె స్వారిబండిలో. పీకారు శకేంగును. సువు౯ా ఆమెను 
అసవహ్యాభావముతో జూచుచుండును. 

భోలీ యనేక పర్యాయములు చద్యారయవనిక వెనుక 
నిలబడియున్నుష్తుడు సంజ్ఞ వేసి సుమన్‌ను పిలిచినది. కాని 
యామె యావేశ్న్వతో మాట్లాకుట యవమానకరమని యెంచి 
నది. ఆ వేళ్యకంు తాను | శేష్లరాలని యామె భావము, 
తాను దర్శిదురాలు కావచ్చును; దీనురాలు కావచ్చును, 
కాని తన మర్యాదను మాత్రము కోల్పోలేదు. వెద్దమను 
ష్యుల యింటి కేగపటకును తన కభ స్రంతరముండదు. తేన 
చెనరును సీచముగ జూడరు, 'ఆ వేశ్య యెన్ని భోగవిలా సము 
లనుభవించుచున్న నేవి? అమె నెవ్వరును గొరవింపరు. కాని, 
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we ఇచి ఇట షట కలధనప్రనీననని ఇతడిని కలగక సలి కొషినితకాకి ఈ ఇన ఈ ఇపలి టకకిచికతనిథి ఇస స న కె. » oa 1 U SU షెన్టినలోళ ఈ పడా ROE » be pow ఆలపనళి 


కొలది దినములకే యా వేళ పతా ననుకొనినంతటి నీిచురాలు 
కాదనియు తన కంకు నామెయీ గొప్పదనియు ెలిసి 
పోయినది. 

ఆపాఢమాసము - |పారంభదినములు. ఎండవలన 
సుమన్‌ కు ఊాొపిరాశుటలేదు. సాయంసముయమున కామె. 
యుక్కొ-బోతను సహింపలేకపోయినది. ఆమె డదాంరయవనికను 
తొలగించి గుమ్మమునద్ద కూర్చుండి విసరుకొనుచున్నది. 
భోలీ యింటిముం ేవియో యుత్సవపుకేుర్చాట్లు జరుగు 
చుండుటను చూచినది. ఇంతలో నా వేశ్య దృష్టి సుమన్‌ 
యింటివై బడినది. ఆమె సుమన్‌ వద్దకు వచ్చి “నేడు మాయింటి 
వద్ద మహమ్మద్‌ జనో్క్రత్సవము జరుగును. చూడదలచినచో 
పరా యేర్చాటుచేయుదును అనినది. 

“నేనిచట కూర్పుండియే చూతును సువమ౯ నిర్ణ వ్య 
భావముతో ననినది. 

“చూడగలవు! కాని వినజాలవుగదా! పనా వర్చాటు 
చేయుదును. అభ్యంతర మేమున్నది?” 

“నా కవి వినవలెనను నుత్చాహమంతగా లేదు.” 

ఆ వేళ కరుణదృష్టితో జూచి - *యూ యమాయకు 
రాలు తనలో నేమనుకొనినదో! సే! నే నెవఖెనో నేండు 
తెలిసికొనునుగాకి !'యని మనసులో ననుకొని వెడలిపోయనది. 

చికటిపడుచున్నది. సుమన్‌కు _(పొయ్యివద్ద కేంటటకు 
మనసొప్పుటలేదు. అసలే శరీరము తవించిపోవుచున్నది. 
అ వేడినికూడ నెట్టుసహింపగలదు? కాని, కొంత సేపాలోచింఛి 
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90 చేవాసదనము 


లేచినది. (పొయ్యి నెలిగించి యెసరు వెట్టి మజల గుమ్మము 
వద్ద "శేతెంచి తమాపా మూదుచున్నది. ఎనిమిదిగంటలగు 
స్పటిక గ్యాసులై ట్ల టతో నా యిల్లు దేదీప ప్య మాన మైనది, 
రంగుకాగితపు తోరము లా వెలుగులో మజింత (పకాశించు 
-చున్నవి, నలువె వై పులనుండి దర్శకు లేతెంచుచున్నారు. ఒక 
గంట సేపటికి ముందుదొడి యంతయు నిండిపోయినడి, వందల 
కొలది జను తేతెంచినెరు. పీమ్మట మౌాలానాగారి బండి 
వచ్చినది. ఆతని ముఖమున (ప్రతిభ న్య కృమగుచున్నది. ఆయన 
సమ్యాగలంకృృత మైన 'వేదికవై పడకకుర్చీలో గూర్పుండెను. 
జన్కోత్పనము |పారంభమైనది. అనేకులు అతిధుల గారవ 
సత్కారములందు నిమగ్నులై యుండిరి. ఇట్ట నాగరక పురు 
షుల యుత్సవ సమావేశములను సుమన్‌ ఇదివణ కెన్నుడును 
జూచి యుండ లేదు. 
త్‌మ్మిది గంటలకు గజూధరుడింటిక్‌ వచ్చినాడు. 
భోజన మొనర్చి యాతండును పోయి యా యుత్పవ సమూహ 
మున గూర్చుండెను. సుమన్‌ కు తిండినొడవయే చేదు. 
రాతి పండెండు గంటలవటకు నచట నే కు+ర్చుండియున్నది. 
ఉత్సవము సమా హమనది, ఫలహోరములు పంచి బెట్టంబడినవి, 
సభ సమా పమైనది. గజూధరుడింటికి వచ్చినంతనే “అచట 
కూర్ప్భ్ఫుండిన వారందరు నెవిరని యడిగినది, 


గజూ.- నేకు వారందరిని యొజుగను, మంచివారు 
చెడ్డవారు అందరున్నారు. పట్టణములోని గొప్పవారు చాల 
మరది యున్నారు.” 
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“పిరికొక నశ ప్రయింటి కేంగుట కవమానముతోచ తేజా ? 

“అవమాన మనుకొనినచో నెందుకు వత్తురు?” 

“మోకచటి కేయటకు సంకోచము కలిగియుండు నను 
కొందును?” 

“ఇంతమంది. పెద్దలు. నెళ్ళినప్పుశు నాకు సంకోచ 
మందులకు?” 

“వేశ్యలను మిక్కి-లి యసహ్యముగ జూతురనుకొను 
చున్నాను.” ఆమె యాలో చనాపూర్ణమైన భావముతో నన్నది. 

“అవును ! అటువంటివారు చాలకొద్ది. కాని యా 
యింగ్సీషు చదువు మనుమ్యులను నిక్కి-లి యుదారుల నొనర్చి 
నది. వెనుకటివలె వేశ్యలను తిరస్క-రించుట లేదు. పైగా 
భోలీబాయికి పట్టణములో గొప్ప వేరున్నది-గౌరవమున్నది.” 

౫జాధరును పగలంతయు పనిచేసి అలసియున్న్నాడు, 
మంచముపై. పరుండినంతనే న్ని దపట్టినది. కాని అమెకు 
మ్య్మూతము వాలసేపటివజకును నిద పట్ట లదు. 

“మరునాడామె యననిక తొలగించి చూచఛచినంతనే 
భోలీ డాబావై గూర్చుండియున్నది.ఆమె ముందువసారాలోని 
"శేతెంచి భోలీబాయితో - “రాతి మో యింట్లో వాలా 
సందడిగా నున్నది!” అనినది. 

తానే జయించితి ననుకొనినది భోలీబాయి. చిరు 
నవ్వుత - “అవును ! మోకు మిఠాయి పంపుదునా ? (హా 
ణును 'తెచ్చినాడు బజారునుండి,” అనినది, 

సంకోచముతో సుమన్‌ అనినది - “నశే! పంపండి.” 
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సుమన్‌ అ త్రవారింటికి వచ్చి సంవత్సరము ,డాటి 
పోయినది. ఆమెకు పుట్టినింటి కేం అదృష్టము కలుగలేదు. 
అచటినుండి ఉ తరములు వచ్చుచుంజెడివి. నన్నుగురించి 
చింతింపవలదని, సుఖముగా నున్నానని, సుమన్‌ తన తల్లీ కి 
ఉత్తరములు [వాయుచుండెడిది. కాని యిప్పుడామె యుత 
రములన్నియు( దన విపత్కధలతో నిండిపోవు చున్నవి. 


ఆమె తన పొరిగింటి అమ్మలక్క..లతో తన పుట్టినింటిని 
గూర్చిన గొప్పలు చెప్పుకొనుట మానివేసినది. తన భర్తను 
(పక్‌ శంసించుచుండిన యామె వేండాతనిని నిందించుట మొదలు 
వెట్టినది. “నన్ను తలంచుకొనువానే లేరు, పుట్టినింటివారు 
చనీపోయిన దనుకొనినారు, ఇంటివద్ద నన్నియు నున్నవి, 
కాని నా విషయ మెవరికీగావలె ? శ్‌ నిచట అ ము 


లనుభవించుచున్నా ననుకొనుచున్నారు. ఇచటి నా యవసలు 
నాకే తెలియును.’ ఇది నేటి యామె ధోరణి. (| 

భర్త యెడల నామె [ప్రవర్తనమిప్వుుు ఘపష్కాముగ, 
నీరసముగ నున్నది. తన | పస్తుతస్థితి కాతనినే బాధ్యునిగ జేసి 
కొనినది. ఆమె చాల |పొద్దుపోయి లేచును శెండు మూడు 
రోజుల కొకసారియెనను నిల్లు యూడునదు. ఒక్కొక్క 
నా డాతడు భోజనము 'చేయకుండనే యుద్యోగమునకు పోవలసి 
వచ్చుచుండెను, ఇట్టమాప్ప వచ్చుటకు. గారణమేమియో 
యాతనికి, "జలియదు. 
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సుమన్‌ కు తన ఇల్లు నచ్చుటలేదు. మనసు యల్లప్పుడును 
విసుగుగనుండును. పగలంతయు నినుగువారుగు యిండ్లలో 
స త్రనములు చేయుచుంశును, 

ఒక నాడు రాతి యెనిమిదిగంటలకు గజూధరు డిం*3కి 
వచ్చినాకు - తలుపు చేసి సియున్నది.  _ ఈ న్యాతివేళ యెచటి 

"కేగినదో యనుకొనుచు తలుఫుతట్టినా యు - (పక్క యింటిలో 
నున్నచో బని 'లేచినచ్చునుగడా యని! ఆమె విషయ మేమియో 
నేయ కేల్చుకొనవ లెని నిశ్చయించుకొ నినాండు. ఆ సమయ 
మున నామె భోనీబాయి మేడవై గదిలో కూర్చుండి మాటాడు 
చున్నది. భోలీభణాయి యామెను నేం కెంతయోా బలనంతము 
చసినదిః ఎట్లు కాదనగలదు? తలుపు తెట్టుట ఏని గబగబ 
యింటికి నచ్చినది. ఆమాటల సందడితో నెన్నిగంట లై నదో 
యూమెకు గురు రాలేదు - ఎంతే 4 పొద్దుపోయినదో స్సహ 
"లేదు. ఆమె నన. తలుపు తెజుచి దీప మువెలిగించి పొయ్యి 
రాజేయసాగినది. ఆమె మనస్సు తన యపరాధము పర 
కించుచున్నది. గజాధరుడు కోపముతో నడిగినాయ - 'నీవింత 
| వొద్దుపోవువజుకు నచట కూర్చుండి యేమిచేయు చున్నా వు? 
మూానాభిమానములు పూర్తిగ నదలివెసినావా* 

వ న్య భావముతో నామె సమాధానమిచ్చినది - “ఆమె 
యు ర గుల పిలిచినది. అందుచే వెళ్ళినాను. గుడ్డలు 
మాక్బుకొనండ, వంట కావచ్చ్చినది.” 

“నన్ను అశుగకుండ నీ వచటి కెందుకు వెళ్ళినానో 
ముందు చెప్పుము! నన్ను పూర్తిగ మట్టి శ్ర బొమ్మ కిండ జమ 
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కట్టినావా! సీకు మానాభిమానములను గూర్చిన ఆలోచన 
మున్న దా? 

“ఆమె యింటి కేలసటలో నేమైన హోనియున్నదా! 
అనేకులు శెద్దలే వెళ్ళుచున్న పుడు నాదొక లెక్క_యా? 

“పెద్దలు 'వెళ్ళవచ్చునుగాక ! నౌ భార్య యుక వేశ్యతో 
కలిసి మెలిసి తిరుగుటను నేను చూడజాలను . ధనమున్నంతవే 
గొప్పవా రగుదురా? ధర్మమహోత్మ వము భనముకంకును 
గొప్పది. స్‌ వా నొటి జనసముదాయమును జూచి | భమపడి 
యుందువు. ఆ వచ్చినవారిలో _ సజ్ఞనుడొొక్క-డును లేడని 
యెణుంగుము. ఈనాడు చెప్పుచున్నాను - ఇకనుండి యా 
యింటి కెన్నడును వెళ్ళవద్దు! వెళ్ళితివా మాటదక్క_దు!” 

ఆమె మనసున కీ మాటలు నచ్చినవి. అవును! ధనికు 
లందరును వేశ్యలకు దాసులే! ఈ విషయము భోలీయే చెప్పి 
నద. తానే పొరపాటు చేసినది! 

ఈ యాలోచనమువలన నామెకు వాల సంతోషము 
కలిగినది. వా రందరును విషయవాసనాలంపటులనియు, నీచు 
అనియు నామెకు విశాసము కుదిరినది. ఆమె కిప్పుడు తన సితి 
దుఃఖపూర్ల ముగ క న్పట్టుట లేదు. భోలీకంచు తాను నొప్పీ 
జాన ననుకొనుట కిప్పడొక యాభారము దొరికినది. 

ఆమెయందిప్పుడు “ధార్మిక నిష్ట జాగ అతమైనది. భోలీ రె 
తన ధార్మిక పభావమును ము దించుట కామె నిత్యమును 
గంగాస్నానము పారంభించినది. రామాయణము తెప్పించి 
యప్పుడప్పు డిరుగుపారుగువారి కందలి గాథలను వినుపించు 
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చున్నది. ఒక్కొక్కప్పుడు తానే విగ్గరగ చదువుకొనును. 
దీనివల నామె యాత్మ కెట్టళాంతి స. చుచున్నదో గాని 
మనసునకు సంతోషము కలుగుచున్నది. చై[తమాసము. 
(శ్ర రామనవమికి తన స్నేహితురాం| డతో గలిసి యామె 
బన్మోత ఎవముః దిలకించుట కొక గుడిశేయినది. గుడిలోని జను 
లిసుకవై చిన రాలనట్టున్నారు. మధుర సంగీతనాడము విని 
పించుచున్నది. సుమన్‌ కిటికీలోనుండి తోొంగిచూచినది - 
భోలీబాయి పాశుచున్నది. ఆ సభలో నొకరికంెటు నొకరు 
పెద్దల నేకులున్నారు. వారిలో ననేకుల నామె నిత్యము గంగా 
ప నున శకేతెంచుచుండ చూచినది. వారిని విదాంంసులని 
ధ'ర్కాత్కులని తలంచుచున్నది. వీరందరును స్యర్లలోకమునకు 
'జేరినట్లు తన్మయులై యున్నారు. భోలీభాయి వారిపై కటా 
మం బబిపినంత నే రాధాకృష్ణ దర్శన మైనట్టు aes స్టలౌవోవు 
"చున్నారు. ఈ దృశ్య మామ వ్యాదయమునకు "బలమైన 
యాఘాతమును కలిగించెను. ఆమె యభిమానము చెల్లా చెదంై 
పోయెను. ఆమె గట్టిగ కాలుమోాపి నిలబడియున్న ఆభఫాకము 
పాదముల కిందనుండీ తొలలగిపోయినది. అమె యచట నొక 
తుణ మైనను నిలువ లేకపోయినది. ఆ వేశ్యముందు ధనమేకాదు, 
ధర్మముసెతము తల వంచుచున్నది - ఆమె దయను కోరు 
చున్నది. ధర్మాత్కులామె నాదరించుచున్నారు. 

సుమన్‌ లోనిశకేతెంచి రామాయణమును ద,న న్ర్రమున 
కెట్టి మూల బెట్టినది. గంగా స్నానములు, [వతములపై నుండీ 
యామె మనసు "నొలలిపోయినది. కర్గ్ణభారుశు లేని సెాళకవోతె 

నామె జీవనము మరల పరి భమింపసాగినది. 
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భౌర్యను సంతోష పెట్టుటకు గజూాధరుయ తనచేతనై న 
దంతయు. జేసిదూచినాడు. కాని, యామె కొజ్లకె గగన 
సుమముల డెచ్చుట యాతనిశ క్రికి మించినది. 

ఇప్వుడాతని ముఖ్యమైన పెద్ద, సమస్య తన యిల్లు 
మార్చుట. అతడింటిక్‌ల్నకె పట్టణము నలుమూలలను గాలించు 
చున్నాడు. కాని అరై విని నిరాఘుడై. తిరిగి వచ్చుచున్నాడు. 

ఒకనాడాతగను దుకాణమునుండి యెనిమిది గంటలకు 
తిరిగి వచ్చినాశు. భోలీ యాతని మంచమువై గూర్చుండి 
సుమన్‌తో నవ్వుచు మాట్లాకుచున్నది. ఆమెను గాంచినంతనే 

వమువే నాతని యధరము లదరినవి. భోలీ యాతనినిగాంచి 
తొందరగా బయట శకేతెంచి - మీరు ఆ పాసోుకారువద 
గుమాసాలని నాకు తెలియదు. లేనిచో ఏనాడో జీతము 
ఇరిగియుండెడిది.” అనినది. 

ఈ మాటలాతనికి గాయనువై కారము చల్లీన క్లైనవి, 

'సువు౯ా ఆతనిని గాంచినంతనే యగ్ని పజ్యరిల్ల బోవు 
చున్నదని [గహించినది. ఆమె యందుకు సిద్దపడియే యున్నది. 
గజూధరుడు తన కోపమును దాచలేదు. మంచముపై గూప్పుం 
డుచు ననినాడు - *మజల భోలీతో చన్నేహాము కలిపినా 
వన్నమాట!? నే నా నాడు చెప్పితినిగదా!” 

ఆమ సావభానచి త్తమై సమాధాన మిచ్చినది - “ఆమె 
యస్పృళ్య కాదుగదా ! శిలమునందు, స్వభావమునందు, 
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అమె యెన్యరికిని తీసిపోదు. మానమర్యాదలం దామె 
యొవ్యంరికం కును తక్కు.వదికాదు. ఇక నామెతో మాటాడు 
టకు సంకోచ మెందులకు? ఆము వమనవంటివారిని తసవద్ద 
నాకరీకి నియమించుకొనగలదు 1” 


“మజల నా యర్షములిని మాటలే (పాగంభించినావు ! 
గారవమర్యాద లనునవి డబ్బువలన నచ్చునవికావు!” 


“ధర్కమువలన వచ్చునుగ దా | ధార్మెకు లామ నాన 
రించుచున్నారు. (శ్రీ రామనవమినా డాయ గొప్ప పండిత 
మండలియందు ధార్మిక బ ఎ్రందమున సాడుటను చూచినాను, 
అందరు నామె ముఖమునే చూచుచున్నారు. [పజలామె 
నాదరింపకున్నను, ఆమెతో మాటాశుట తమ యదృష్టముగ 
భావించుచున్నారు గదా!” 


“సిన వారు పెట్టుకొనిన పెద్ద పెద్ద కుంకుమ బొట్టులను, 
ర్ముదాతమాలలను జూచి గారిని గొప్పవా రనుకొను 
చున్నావా? నేయ ధర్మమనునది ధూర్హులకు ఆచా దనము 
నుపయోగపడుచున్నది. వారందరును వావండులు, ఆజ్ఞ (ల 
మైన ధర్మమును కళంకిత మొనర్చువారు, ధర్మము చీరుతో 
డబ్బు సంపాదించునారు, ధర్మము "వేరుతో భోగవిలాసము 
లనుభవించువారు. వారు పాపులు! భోలీ నాదరించువారు 
వారుకాక్‌ మ రెవ్వరు?” 


“నిజము చెప్పుచున్నారా? లేక నన్ను వారించుటకా?” 
సరళభావముతో నడిగినది. 


'ఏ8 be: నము 


ఇఖంణనడి ఈ అను ఉం అ అతత నణ తా. చాకు శ కానకలు కాలా తి కను ఈ wwe అని ఖై అ అట ఇల శక శాఖని అల అవత. ఎకాలికుటే 


గజాధరుండు కరుణదృప్రితో జూచి - *“కాదుసుమన్‌! 
యదార్థ మే యిది! మన చేశమున సజ్జనులు చాల అరుదు. కాని 
సజ్జనులు కొందరు దేశమున లేకపో లేదు. అట్టివారు, భోలీ 
యప్పరసమె వారివద్ద శేంగినను కన్నె త్రి చూడరు.” అనినాడు. 


సుమన్‌ ee ఆతని మాటలను గూర్చియే 
యాభోచించుచున్న ది. 


మరునాటినుండియు నామె గుమ్ముమువద్ద నిలబడుట 
మాని వేసినది, ఏధిబేరగాం శు నచ్చి పిలిచి త్‌ పోయెడి 
నొరు. గూండాలు పాటలు పానుకొనుచు తిరిగి పోవుచుండెడి 
వారు. ఆమె కిప్వు డెవరును కోనిపిందుటలేదు. భోలీ యనేక 
పర్యాయములు కబురుచేసినది, కాని తన మనస్సు బాగుండ 
లేదనిచెప్పి తప్పించుకొనినది. ౦కు మూడుసారు లామయే 
స్వయముగ వచ్చినది. కాని, సుమన్‌ మనసువిప్పి మాటాడ 
లేదు, 

ఆమె యిరుగు పొరుగింక్ష కేంపటగూడ మానివేసినది. 
వా రిచటికి నచ్చుటగూడ తగ్గిపోయినది. రోజంతయు నామె 
తన గదిలోనే పడియుంశును. 

ఆ చీకటి గదిలో పడియుంకుటవలన నామె స్వాస్థ్యము 
చెడిపోవుచున్నది. తల నొప్పి వచ్చుచుండును. _ ఒకప్పుడు 
జ్వరము మరొకప్పుడు గుండెలో దడ పుట్టి బాధించును, అజీర్ణ 
లశ్‌ణములు కన స్పట్ట సాగినవి, మూమూాలుపని యనినను భ అ 
మగుచున్నది. శరీరము శీణించి, పద్మమువంటి మోము 
వాడిపోయినది. 
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గజాధరునికి దిిగలు పట్టినది. 

ఈయపవ్నితమెన వాయువే యామె రోగమునకుం గారణ 
మని యాతనికి దృాభి పాయమేర్చడినది.  గుమ్మమునద్ద 
నిలబడవద్దని వారించినవాడు, గంగాస్నానమునకు-తిరునాళ్ళకు 
పోవద్దని వారించినవాడు, నేం డామెను గంగాస్నానమునకు 
వెళ్ళుమని బలవంతము చేయసాగినాడు. తానే ద్యారయవనిక 
ఎను తోొలగించుచున్నాడు. ఆతని బలవంతమువలన నామె 
నిత్యము గంగాస్నానము పాఎరంభించినది. వాడిపోయిన 
ముక్క. సీరుతగిలి మరల చిగిర్చినది. 


మాఘమాసము. ఇరుకు పొరుగు వారితో గలిపి 
యామె స్నానమున కేంగినది. [తోవలో “వేణీ బాగ్‌” 
యున్నది. అందు అనేకరకములై న జీవజంతునులుండును, 
తిరి వచ్చునపు డందరును తోటలోని కేగి చూడవలెనని 
నిశ ఎయించుక్‌ నినారు. సుమన్‌ యింటికి నెళ ఇదలంచినను 
స్నేహితురాండ) బలవంతము వలన తోటలోని శేయగినది. 
చాల సేపటినరకు విచ్శితములై న జంతువులను చూచుచు 
నలసి యొక బెంచివై గూర్చుండెను. అకన్మాత్తుగ - “ఎవరా 
బెంచినై గూర్పున్నది! లెమ్మచటినుండి! నీకొరశేనా |పభో 
త్యమువా రా బెంచివేయించినది?” అను శేకలు వనివీంచినవి. 

ఆమె చెనుకకు తిరిగి కాతర దృష్టితో జూచినది, 
ఆ యుపవనరతుకు డామెను డబాయించు దున్న్నాడు, 

సుమన్‌ సిగ్గుపడి లేచి, ఆ యవమానమును కప్పిపుచ్చు 
కొనుట్టకె పతీలను చూడసాగినది. ఇంతలో నొక బాడుగ 
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బండి "మా జంతు ప్రదర్శన శాలవద్ల నౌగినది. ఆ యుపవనరక్షు 
కుడు, శరుగన నా బండివద్ద కేంగి తలుపులు తెజచినాడు. బండి 
నుండి యిరున్రురు ,న్రీలు “దగర. _అందొకతె భోలీబాయి! 
సుమన్‌ చెట్టుచాటున దాగినది, వారిరున్సరును తోటలో వివా 
ఏంచుచుండిరి. కాపలావాశు వానివెంట సేవకునివలె తిరుగు 
చున్నాడు. కొంతసేపెన తరువాత నారిగువురును సుమన్‌ ను 
చేపిన బెంచివై సూర్చుండిరి. పవనగత్షకుడు వారి |పక్క-చే 
వినయ విధేయతలతో చేతులు వోడించి నిలబడి యున్నాడు, 
ఆదృశ్య మును గాంచినంత నే సుమన్‌ నే తములనుండి క్రోధాగ్ని 
స్ఫులింగములు చెయివడినని, ॥ ఆయిరుఫృును వెశ్యలును వెడలి 
పోయినతరువాత సుమన్‌ సింహివోలె పరుగున కాపలావాని 
యెదుటికే తెంచి | కోధవికంపిత సరముతో ననినది - “ఏమి? 
నీభాబు'దై నట్లు నన్ను బెంచినై నుండి లెపినావు! ఆయిరువ్రురు 
వేశ్యల నేమియు ననలేదేమి? 

ఉపవనరయ్‌కుడు అనమానితు డై నట్టు - “వారును నీవును 
సమానమా!” అనినాకు. సుమన్‌ పాడయమునై సీవాక్యము 
అగ్నిపై నాజ్యమువాోని సినట్టయినది, పండ్లు కొరుకొచు ననినది, 
నోరుమూయుము! కత డా! డబ్బుకఅ్బకె వెళ్యల చెప్పలు 
వూయుటకు సిగ్గులేదా? ఇదిగో! చూడు! నీయెదుటనే యా 
'బెంచివై గూర్చుందును ఏమిచేతువో నేనును మూతును!” 

ముందాతంచు కొంచెము ఛభయపడినాండు. కాసి ఆమె 
'బంచివై గూరు ఏండినంతనే యామెను లాగి వేయుట_కై ముందు 
నకు సాగినాండు. కాని యామె సింహవలె నగ్నిగోళ ములవంటి 
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చేతములతో వీషీంచుచు నిలువబడినది. ఆమె మడమలు 
బృ కెగురుచున్నవి. ఎక్కిళ్ళయావేగమును బలాత్మొ రముగ 
ప ల 

నాపుటచే నోట మాట వచ్చుటలేదు. 


ఇంతలో నొక బండివచ్చి యచట నాగినది. రశుకుశు 
సుమన్‌ వై. జేయిచేసికొన నుంకించునంతలో నాబండినుండి 
యొకవెద్దమనిపీ. పరుగునవచ్చి కాపలావాని నొక్క-తో9పు 
[తోని - “ఏమిరా! వెధవా! ఆము చేయి పట్టుకొనుచున్నా 
వేమి? దూరముగ నుండుము!” అనెను. 


కౌపలావాశను వెనుకకు తగినాడు. ముఖము వెలవెల 
బోయినడి.  బిక్కమొగముతో చేతులు జోడించినాగు. 
ఇంతలో బండిలో గూర్చుండియున్న మహిళ తనవద్దకు 
రమ్మని సంజ్ఞ చేసి సుమన్‌ ను విలిచినది. ఇరువురకును పరిచయ 
మైనది. అమె "వేరు సుభ ద. ఆమెకూడ సుమన్‌ వీధిలో 
కొంచెము దూరముగా నివనించుచున్నది, భార్య భర్య లిరువు 
రును గంగాస్నానమొనర్చి వచ్చుచున్నారు. అచటికి వచ్చు 
ప్పటి కామె భర్హ, కాపలావాడు సుమన్‌ పై చేయి చేసికొన 
నుంకించుచుండుటను చూచి పరుగెత్తుకొని వచ్చినాడు. 


సుమన్‌ సాందర్యమునకు, మాటలకు ముగ్గయై సుభ ద 
యామెను తన బండిలో నెక్కి-౦చుకొనినది. అమె భర బండి 
తోలువాని (పక్క_-కుబోయి కూర్చుండెను. బండి బయలుదేరి 
నది. వివూనమువై. నెక్కి. స్వర్షలోకమునకు బోనుచున్న 
ట్లనిపించినది సుమన్‌కు. సుభ! దయొక్క- న మస్య భావమునకు, 
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సర వ్టపహార మునకు, వినయపూర్లమైన _సంభావణమునకు 
ఆమె పా హృదయము పులకిత మైనది. తోవలో తన స్వే పీతు 
రాండవై పు మో కెన్న డై నను నట్ట యదృష్ట్రము పట్టునా 
యనునట్లు చూచినది. ఈ గర 'ముతోవాటు ఏరు తన 
యింటిని జూచినవో నేవగించుకొందుచేవూ యను భయము 
గూడ కలిగినది. ఈమె యెంతటి యదృష్టవంతు రాలు ! ఈమె 
భర్త నిజముగ ేవుఫివంటివాడు ! ఈయన వచ్చి యుండక 
పోయినచో నచట నాగతి యేమణ్యుడిదో! ఎంతటి సౌజన్యము! 
ఆమ యిట్లాలోచించుచుండగ నే యామె యిల్లు వచ్చినది. 
అమె సంకోచముతో సుభదతో ననినది - “బండి నాపింపుకు! 
మాయిల్లు వచ్చినది.” 

సుభ్యద బండి నాపించినది. సుమన్‌ దిగబోవుచు 
సజల నే తములతో నామెవై పు జూచీ _ “ఇంత (మను 
జూపి, చివణుకు నన్ను మణుచిపోకుడు ! నా ధ్యాస యెప్వుడును 
మీామోదనే యుందును అనినది. 

“కాదు సోదరీ ! అశైన్నడును జరుగదు. సతో సరిగ 
మాటాడుటకై నను ఏలు పడలేదు. నిన్ను రేపు మా యింటికి 
పిలివించుకొందును.” 


సుమన్‌ బండినుండి దిగినది. బండి వెడలీపోయినది. 

ఆమె తన యింటిలో నడుగిడినంతనే యేదో యానంద 
పూర్ణమైన స్యష్నమును జూచి మేల్కొంనినకైనది. 

“ఈ బండి యొవరిది? అని యడిగినాడు గజూధరుడు, 
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“ఎవరో ప్లీడరుగారట ! బేనీబాగ్‌లో వారి భార్యతో 
పరిచయము కలిగినది. బలవంతము చేసి తన బండిలో నెక్కి.౦చు 
కొని వచ్చినది.” 

అయిన షీ డరుగారితోచాటు బండిలో గూర్చుంటి 
వన్నమాట!” 

“ఏమిమాటలవి ? పాపమాయన బండివాని |పక్కొ-న 
కూర్చుండెను. ఇ్రరువురును నిజముగా నాజన్యమూ రులు!” 

“సరే! బాగుగనే యున్నది! పోయి _వొయ్యి చెలి 
గింపుము! చాలు నీ వర్ణనలు!’ 

“మరు వకీలుగారి నెజిగయే యుందురు!” 

“ఈ వీధిలో పద్యసింహు డొక్కొ_డే _వకీలున్నాడు, 
ఆయనయే ఇెయుండును.” 

“పెద్దప్టీ డరాఖి 

“నేనేమవియు నాతని జమాఖర్చులు |నాయుటలేదు ! 
(తోవలో నెప్పుడై నను చూచుచుందును. మంచివాడే !” 

వకీలుకు సంబంధించిన విషయ చర్చ గజాధరునికి 
రుచించుట లేదని సుమన్‌ కని పెట్టినది. గుడ్డలు మార్చుకొని 
వంట పారంభించినది. 


9 


వురునాడు సుమన్‌ స్నానమునకుపో లేదు. లేచినప్పటి, 
నుండియు తన పట్టుచీర తీసి మరమ్మతు చేయుచున్నది. 
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'రెంశు జాములకు సుభ దయింటి దాసి యామెను 
గొని వెళ్ళుటకు వచ్చినది. సుమన్‌ తనకొజకు బండి వచ్చు 
ననుకొనినది. ఆమెకు చిన్నతనము కలిగినది. తాను భయపడి 
నై జరిగినది. 

ఆమె దాసితోగూడ సుభ్యదయింటి కేంగినది. అచట 
"రెండుమూడు గంటలసెపు కూర్చుండినది. ఆమె కచటినుండి 
"తేచుటకు బుద్ధి పుట్టలేదు. సుమక్‌ తన పుట్టినింటివారి వివ 
యము లన్నియు నామూల్యాగముగ చెప్పుచుండ సుభద 
తన యత్తవారింటి విషయములు చెప్పుచున్నది. 
వా రిరువురి స్నేహమును వృద్ది కాంజొచ్చినది.సుభద 
గంగాస్నానమున శేంగునప్పుడు సుమన్‌ నుగూడ _ వెంటబెట్టు 
కొనిపోనును. సుమన్‌ కుగూడ * దినమునకొక పర్యాయము 
సుభద యింటి కేకున్న-వో తోంచదు. 

సుభ్యద యేడైన పని చేయవలెనన్నచో సుమన్‌ తానే 
స్థయముగ నా పనిని చేయుచుంశును. ఒకప్పుడు పద్యసింహు 
నిక పలహారము తయారుచేయును, మరొకప్వుడు తమలపాకులు 
చుట్ట పంపును, ఈ పనులం దామె కెట్ట యాలస్యమును పట్టదు. 
ఆమె దృష్టిలో సుభ్యదవంటి సుశీల, పద్యసింహునివంటి 
సజ్జనుడు వేతొకరు బేరు. 
ఒక నారి సుభ దకు జ్యరము వచ్చెను. సుమన్‌ నిముష 
మైనను నామె మంచమువనద్దనుండి "లేవలేదు. కొలందిసేపు 
మనూూతమే తనయింటికేల్‌ వంటచేసి మజుల పరుగెత్తుకొని 
వచ్చును. కాని, గజాధరుని కామె మాటలనిన మంట. అతనికి 
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సుమన్‌ వై నమ్మకము లేదు. అతండు సుభ్యద యింటికి వెళ్ళ 
వద్దనును, కాని సుమన్‌ వినదు. 


ఫాల్గుణమాసము. హోలీపండుగకు గుడ్డల విషయమైన 
యాలోచనము పట్టినది సుమన్‌ కు. ఈవముధం  నెలదినముల 
(కిందటనే పాహుకారు. గజాధరుని యుద్యోగమునుండి త్రీన్ని 
వెసినాను. ఇప్పు డాతనికి ఫ్యాక్ట రీలోని 15 రూపాయళే 
ఆధారము, ఆమె యనేక పర్యాయములు సిల్కు-చీరు మఖ 
మల్‌ జాకెట్టు కావలెనని, చెప్పినది కాని గజాధరు డిదిగో 
యదిగో యని తప్పించుకొనుచున్నాడు. ఈ పాతపీలికలతో 
హాోలీయుత ఎ౧వమున సుభ దయింటి కేన యెట్లు పాల్టొండునని 
యూమె చింత. 

ఈలోపున సుమన్‌ తల్లి స్వర్షన్థురాలై నదని వార్త 
వచ్చినది. ఈ వార్తవలన సుమన్‌ కు కలుగవలసినంత దుఃఖము 
కలుగలేదు. ఆమె హృదయ మేనాడో తల్లికి దూరమైపోయి 
నది. కాని యా వార్తవలన హోలీపంకుగ దుస్తులనుగూర్చిన 
చింతనుండి నినృ త్తమైనది. ఆమె సుభదతో ననినది -- 
“అక్కయ్యా! నే ననాథనై పోతిని, నాకిపుడు నగలు, గుడ్డల 
వైపు చూడ బుద్ది పుట్టుటలేదు. అనుభవించినదే చాలును! 
ఈ దుఃఖము శృంగారాభిలాపనుగూడ వోనొట్టినది. ఈ వెధవ 
ప్రాణము శరీరమునుండి పోకున్నది. నా హృదయమందలి 
బాధ యెవరికీని తెలియదు.” తన స్నేహితుకాం డతోగూడ 
నిదే విధముగ ననినది. 
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ఒక నాండామె సుభ? దతోగూడ కూర్చుండి రామా 
యణను చదున్రచున్నది, ఇంతలో పద్మృసింహుడు సంతోష 
ముతో వచ్చి - “నేను పందెము గెలిచినాను అనెను. 

సుభద యాత్సుక ముతో - 'నిజమేనా*ిియని యడిగా 
నది. 

“అశ! ఇంకను సందేహమా” 

'సశే! రానీయండి నా డబ్బు! అచటి పంచెముమోది! 
ఇచటి పందెమునాది!” . 

“అవునవును! ఇత్తును! కొంచెమోపిక పట్టుము! (బహాండ 


మైన ఆనందోత్సవము చేయవ తెనని మిత్రులు షు బట్టు 


ల Meg 
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“అవును! చేయవలసిన చే!” 


“నేను విందు చేయదలచినాను. కాని, అందుల కేన 
రును సమ్మతించుటలేదు. వా రందరును భోలీబాయి నృత్య 
(పడర్శనము కావ లెననుచున్నారు.” 

“వారి యిష్ట పకారమే చేయుడు. _ వేలుకాన్రగడా! 
హాోలీపండుగకూడ రానే న నచ్చినది. హోోలీనా౭డే యేర్పాటు 
చేయుడు. ఒకే ఖర్చుతో ₹ంను పనులును జరిగిపోవును.” 

“ఖర్చు విషయముకాదు - సిద్ధాంతమునకు బంబంధిం 
చిన ఏష యమిది!” 

“పోనిండు! ఈ సారికి సిద్ధాంతమునకు నిరుద్ధమైనను 
సశ!” 


* + శ శక కకక ter Wu 4 eve ₹ కళళ కళ శ ఇ శకలక ఇ₹౫షళకకకక్షకళకక ఇ శ ఇళళి ఇళళి 6 కశళకళళ॥ళళళక 11161 NEOUS కళకళ TOE 


న 


“విఠల్‌ దాసు అంగీకరించుట లేదు. అతడు నన్ను నద 
అతు.” ' 

“అతనినశ్లు వాగుకొననింను! |పపంచమున నందరును 
నాతనివలె నుండజాలరుగదా !” 


పద్మసిం'హు డ నేక సంవత్సరముల విఫల షయత్నము 
తరునాత నేయ మునిసిపల్‌ మెంబశై నాను. ఈ యానందో 
తవ సన్నాహములు జరుగుచున్నవి. అతకు విందుచేయ 
సంకల్పించినాడు. కాని మి! తులు వాటక చేరీకె బలవంతము 
చేయుచున్నారు. విశల్‌దాసు పద్మసీంహునని ముఖ్య స్నేహీ 
ముడు. అతడు భోగము మేళములకు, వేశ్యల నృత _వదర్శన 
ములకు పరమ శతువు. _పద్యసింహుశు నియమశిలియెనను 
తన సిదాంతములనై స్థిరముగ నుండు సాహసములేదు. కొంత 
ఆడంబరము,  కొంతవటుకాతని సరళ స్వభావమే దీనికి గార 
ణము. కొందటు మ్మితులు విమర్శింతురను భయముతో 
నాతడు తన సిద్దాంతము పై నిలిచి యుండ లేకు. 


చివజి కాతడు వేశ్యాభ క్షులెన మితుల పకతమునే 
యంగీకరించినాడు. భోలీబాయి నృత్య పదర, శనమే నిశ్చయ 
మైనది. 

నాలుగు దినముల వీమ్మట హోలీ పండుగ వచ్చినది. 
అనాటిర్మాతికి పద్మసింహుని ఆఫీసు వరండా నృత్వశాల 
రూపమున మారిపోయినది. చి తవర్ణ ములై న తివాచీలపవై 
మితులాసినులై నారు, భోలీచాయి తన బృందము మధ్య 
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కూర్చుండి భావానుగుణముగ మధుర స్వరముతో పాడు 
చున్నది. 

సుమన్‌ , సుభ్యద యిరున్రరును ద్యారయవనిక చాటున 
జేరి యా యుత్సవమును తిలకించుచున్నారు. సుభ దకు 
భోలీబాయిపాట నీఠసముగను, వేలవముగను నున్నది. సుమన్‌ 
ఆమెకంటు రసజురాలు, ఆమెకు గానముతోబాటు తాళ సంర 
జ్ఞానముతాడ నున్నది. పాట వినిపించి నంతనే స్మృతి పట 
మున నంకితమైపోవుచున్నది. 

కాని యామె ధ్యానమంతయు పాటకై ననేలేదు, 
వందలకొలంది న్మేతములు భోలీబాయినై కేం ద్రీకరింపబడి 
యుంకుట నామె చూచినది. ఆ నేతములంచెంత తృష్ణ 
యున్నది! ఎంతటి విన| మత! ఎంతటి "బాత్సుక్యము! నారి 
కనుబాములు భోలీ సంజ్ఞల ననుసరించి యొగురుచున్నవి! 
అమెద్భష్టి యెవనివై బడిన వాడు పులకితుడై పోన్చచున్నాడు. 
ఆమె యెవనితో మాటాడిన వానికి కుబేరుని ధనమంతయు 
లభించినంత సంతోషము కలుగుచున్నది. 


“ఈవెయందున్న మహే పాం దజాల మేమి?'యని యాలో 
చించుచున్నది సుమన్‌. 

. సౌందర్య్భమా? అవును! ఆమె రూపవతియగుటలో 
నందియములేదు. కాని, నేనును ' అందవిహీనను కానుగదా! 
ఆ గదిలోనొక నిలువ్రటద్దభున్నది. 'సుమలా అద్దమునద్ద 'కేంగి 
తన శరీరము నాపాదము _స్తకమును చూచుకొన్న్‌ది. అమె 
మనసువై నంకితమైయున్న _ భోలీరూప ముతో తన్న పత్యేంగమును 
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మును పోల్చి చూచినది. పిమ్మట సుభ్యదవద్ద కేతెంచి - 
“అక్క-య్యా! ఒక్షన్లాట యడుగుదును. కోపము కాదుగదా |! 
ఈయప్పరస నాకంకు నందముగ నున్నదా?” అనియడిగినది. 

సుభద కుతూవాలముతో నామెవైపు చూచి చిరు 
నవ్వుతో - “అట్లకుగుచున్నా వేమి?ి అనినది. 

సుమన్‌ సిగ్గుపడినది - “ఏమియులేదు. ఊబిక యడుగు 
చున్నాను, చెప్పుము!” 

“ఆమె శరీరము కష్ట మెజుంగనిది కాబట్టి వోమలముగో 
నున్నది. కాని అందమున మొతము నీకు సాటిరాదు.” 

సువున్‌ ఆలోచింపసాగినది - “అయిన, అలంకరణము 
లపై -వ(ప్ర్రుములవై జనులింతగ ముగ్గులగుచున్నా రన్నమాటు, 
నేనును ఆమెవతె నలంకరించుకొనినవో,  ఆమెవటలె నగలు 
వస్త్రములు ధరించినవో నా సౌందర్యమింకను యినుమడింప 
కుంశునా? నా యావనమింకను (పకాశింపకుండునా? "కాని. 
నా కవి యెట్లు లభించును? 

ఆమె స రలాలిత్యమున కిట్టు ముగులగుచున్న రాక 
ఆమె కంఠమున మార్లవములే దే! నా కంఠస్వరమంతకం కొను 
మెజుంగు! నాశెవశే నను ఒక చెలరోజులపాటు సంగీతము 
నేర్సినచో నంతకంకు బాగుగ పాడగలను. నేనును వంకర 
వరాపులు, |; [క్రీగంటి చూపులు మూడగలను. నేనును సిగ్గుతో 
కనులు కందకు చంచి మందహాస మొనర్భుగలను.” 

సుమన్‌ వాల సేపటివబికోచట కూర్చుండి కార్యము 
నుండి కారణమును వెదకుచున్నది, చివణుకామె నా కాళ్ళకు 
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య. ఆమెకాళ్ళు స్యతం।& తమెనవి.” అను పరిణామ 
మును చేరినది. ఆమె దుకాణము "తెఎచియున్నది. అందు 
చేతనే వ మూగుచున్నారు. కొట్టుమూసి యుండు 
టచే నిచటిశకెనరును,రారు. ఆమె కుక్కలు మొటీగినను 
"లెక్క చేయదు, నేను లోకనిందకు భయపకుదును. ఈ లజ్జయే- 
పరిహసింతురను భయమే నేనొకదాసినై యుంగుటకు కారణ 
మైనవి. 

అర్థరాతి దాటినది. సభ సమా పమైనది. ఎవరి 
యిండ్లకు వారు వెడలిపోయినారు. సుమన్‌ కూడ తనయింటికి 
బయలుదేరినది. అంతయు చీకటిగనున్నది. ఆమె సృదయము 
నందు సైతము నిరాశాంధ కారము వ్యాపించియుం డెను, ఆవు 
యింటికి వెళ్ళుచున్నది. కాని చాల మెల్లగ నడచుచున్నది- 
గుజ్జము సెలయేటివై పున కేశపనట్టు. 

గజాధరుకు మామూలుగ తొమ్మిధిగంటల కింటికి 
వచ్చినాడు. తలుపు వేసియున్నది. సుమన్‌ యెచటికేగినదా 
యని యాళ్ళ ర్య చకికు డై నాడు. |పక్కొ-యింటి ముసలమ్మ 
వలన సుభ్యదయింటి కేదోపనిమోద 'నెళ్ళినదని తెలిసినది. 
తాళపు చెవులు ముసలమృయిచ్చినది. లోని కేంగినాడు, భోజనము 
సిద్ధముగనున్నది. గుమ్ముమువద్ద సుమన్‌ కొజకు పతీటీంచి 
నోడు, పదిగంటలై నది. సుమన్‌ రాలేదు. కోపముతో లోని 
"కేల అన్నము వడ్డించుకొనినాగు. కాని, కోపమువలన ముద్ద 
లోనికి పోలేదు. అన్న మంతయు బయట పారవేసీ తలుపులు 
మూాసికోని పండుకొనినాడు. అమె వచ్చి యెంత తలబద్దలు 


ఖు 
జ » + + » శిఖి ©? tire ’ న అజం 33 ళళ3 ! suaeoy RaOGS hh SHRYENSPIS ౪ ne sos * 938 ఖ్‌ ౮ కకత Bee సకం థల 9న we a 
* 


కొట్టుకొనినను తలుపు 'తెరువగూడదని నిశ్చయించుకొనినాడు. 
'ఎచటి కేలునో చూతునుగాక!” యనుకొనినాడు. కాని యాత 
నికి బాలాసేపటివజకు న్మిదపట్ట లేదు. ఏమా తము చప నడ నను 
నాతడు కల్దపుచ్చుకొని తలుపువద్ద శేత్రెంచును. ఆసమయమున 
సుమన్‌ వచ్చియున్న చో చావగా శ్రుడివా౭డే కాని పదు 
నొకండు గంటలకాతనికి ని దపట్టినది. 


సుమన్‌ తన గుమ్మమువద్ద శే తేంచునప్పటికి ఒంటి 
గంట వినిపించినది. ఆధఢ్యని యామె నరనరములందును (పతి 
ధ(నించినది. ఇంతవజకు నామె పది, పదునొకండు గంటల 
యుండునని యనుకొనినది. |పాణము లెగిరిపోయినవి. తలుప్పు 
సందులోనుండి చూచినది. దిపపుబుడ్డి వెలుగుచున్నది. 
ఆపొగతో గది నిండియున్నది. చేతిలో క జ్తపుచ్చుకొని 
గజాధరును వెలికిలబడి గుజుకలు పెట్టుచున్న్నాడు. ఆమె 
హృదయము కంపింపసాగినది. తలుపు తట్టుటకు భెర్యము 
బాల లేదు. 

కాని యీ సమయమున నెచటికేంపదును? పద్య 
సింహుని యింటితలుపులుగూడ మూూాసివేయబడియుండును, 
నౌకర్లుగూడ బిగ్గరగా శేకలువేసినచో 
తలుపు శకెజుతురు. కాని ప్లీడరుగా -లేమనుకొందురు? అచటి 
"కేగసట మంచిదికాదు. ఇచటనే యేల కూర్చుండగూడదు? 
ఒంటిగభిట కొట్టనే కొట్టినది. మూడు నాలుగు గంటలలో 
తేల్లవారును. ఇట్లు తలంచి యామె యచటనే కూర్చున్నది. 
కాని, మరొక భయముకలిగినది - నన్నిచట నెవరై న చూచిన 


ర్‌లి సేవాస దనము 


జ 
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శజీమున్గుకోందురు? ఎవరో దొంగ పొంచియున్నా డనుకొందురు. 
ఆమె నిజముగ తన యింటిలోనే దొంగవోలె నున్నది. 


“నే నెంత రాలు ! సాటివారందరును 
పట్టుపరుఫుల వై పరుండియుండ ' దానీజనము పాదము లొత్తు 
గ నేనున్నాను - ఇచట కూర్చుండి నా యద ష్టమున 
ేన్లు చున్నాను, నేనదుఃఖముల నేల అనుభవించు 
యున్నాను? ఈ గుడిసెలో కుక్కి-మంచమునై పండుకొను 
చున్నాను, పచ్చడి మెతుకులు తినుచున్నాను, నిత్యము తిట్లు 
చీవాట్లు సహించుచున్నాను. దీనికి గారణమేమి? మర్యా దను 
పాలించుటకొజుకేగడా! కాని, | పపంచము నాయీ మ. 
"పాలనము చేమనుకొనుచున్న ది? (పపంచపు ద ఎ్రిప్టిలో ఎ 
"కీవైన విలువయున్నదా ? దసరా యుత్సవములందు, మువా 
రమ్‌. పండుగలలో పూల్‌ బాగ్‌ లో, చేవాలయమనులలో, 
నన్ని చోట్లను పున పోకడ చే నెజటులనిదికాదు. నేటి 
వజకును దుశ్చరి తులు మ్యాతమే "వేళ ఫ్రలవెంట తిరుగుచుందు 
రనుకొంణిసి కాని నేయుమా।¢ తము సచ్ల ్పరితులు, సదాచార 
వంతులు సైతము వేశ్య్వలవంట తిరుగుచుందురని తెలిసి 
కొంటిని. ప్లీడరుగారెంత పెద్దమనిషి! ఆయనమై తము భోల్మివె 
ముద్హుజెనాండే ! 

gr విధముగ నాలోచించుచు నామె తలుప్ల' తట్టుటకు 


"లేచినది - 'ఏవుగునో చూతును! ఇచట మేమంత పాముకొను 
యున్నానని ఈ విపత్తులను సహిరిపవలె * -ననుకొనినది, కాని 


శృీవాసదనము ర్‌లి 
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మణుల గజాధరుని చేతిలోని కబ్లను మూచినంతనే గుండ 
యదరినది. పఘబలము మానన్రని పరా స్ప మొనరించినది; ' 
అకస్కాత్తుగ నామె, లారీలను భుజముసై నిడుకొని 
వచ్చుచున్న, ఇరువురు పోలీసులను చూచినది. చీకటిలో 
వారింకను భయంకరు లై కన్పట్టినారు. సుమన్‌ గుండె యాగి 
పోయిన శ్షైనది. దాగుకొనుటకు చోటులేదు. ఇచటనే 
కూర్పుండియున్నచో పోలీసులకు తా నేమని సమాధాన 
మొసంగగలదు ? అమె తటాలున లేచి. తలుపు తట్టినది. 
"కేకావేసినది-* రెండు గంటలనుండి పిలుచుచున్నాను. లేవ శేమి?ి” 


గజాధరు డులికిపడినాడు. ఆతని తొలినిదుర పూర్తి 
మైనది. లేచి తలుపు తీసినాడు. అమె సంరమునందు కొంత 
భయము, కొంత తొందర కన్పట్టినది.సుమన్‌ కృతిమ క్రోధ 
ముతోనసినది* ఓహో! ఏమిని ద! ఒడలుమజుచి నీశ్చింతగ నిద 
పోవుచున్నారు ! ఆరెండు గంటలనుండి అజచుచున్నాను. 
వీనబడినగదా ! చలికి కాలుసేతులు కొంకరలు పోన్రచున్నవి.” 


గజూధరుడు జంకుగొంకు లేకుండ-'నావద్ద వేషములు 
వేయకుము ! రాతి యంతయు నెచటచున్నావో చెప్పుము!” 
అనినాడు, 


“ర్మాతి యంతయు నేమిటి? తొమ్మిది గంటలకు 
సుభ (దగారి యింటికి వెళ్ళినాను. విందుకు పీలిచినది. పది 
గంటల కచటినుండి తిరిగి వచ్చినాను. రెండు గంటలనుండి 
గుమ్మమువద్ద కేకలు వేయుచున్నాను. సండైడు గంటలై 


ర్‌4 శేీనాసదనము 
sas మోకు న్మిదలో నొడలు తెలియదాయె!” 
సుమన్‌ నిర్భయముగ ననినది. 

సుద అబద్ధము ! ప పండెశు. కొట్టుటను చేను వినియీ 
పంశుకొనినాను, ఇంక్‌ నీ నటనలు నీ వేపములు నా వద్ద పనికి 
రావు! ఇంతవణికు నీ నెచట నున్నావో నిజము చెప్పుము! 
నీ వ్యనహారమంతయుం జూచుచునే యున్నాను. నేను (గడ్డి 
వాడనుకాను. నేనును ఆడవాళ ఎ చరితలు చదివినవాడనే ! 
సరిగా చెప్పుము! లేదా జరగవలనినదేదియా జరిగి 
తీరవలసిన చే!” ఖీ 

రక్ష పర్యాయము చెప్పిలతీనిగదా పది పదకొండు గంట 
లకు వచ్చినానని! మీరు నమ్మక ఫోయిన నమ్మక పోవచ్చును! 
నాకు చేయించు నగలు చేయింపవద్దు ! ' "దేనిని చూచుకొనిన 
కరోపమోయేుమోా |! నిత్యము జ మిరియాలు నూరు 
చుందురు!” 

ఈ మాట లనుచుండ నాము శరీరమంతయు కంపించి 
నది, హద్దుమీరి పోవుచున్నాననివించిన దామెకు, గుమ్మము 
వద్ద కూర్పుండియున్నపు డామె యనుకొనిన మాటలను, 
ఆమె ని ృయించుకొనిన విషయములను, మజుచిపోయినది. 
లోకాబారములు, మన హృదయమున పాదుకొనియుండు 
భావములు, మన జీవితమున నాకస్మిక పరివ_ర్హనములకు తా 
పొసంగవు, 

ఆమె యనిన కటువచముల కాతడాశ్చర్య చకితుడై 
నాడు. అమె యాతని నెదిరించుట కిదియీ మొదలు! 


“ీవాసదనము న్‌ర్‌ 


“నీ యిష్టమువచ్చినట్లు నీ వెనర్పుచుండ నేను స్‌ _త్తకూడదన్ని 
నీ యభి పాయమన్నమాట! రా తి యంతయు నెచటనోయుండి, 
యిషు డడుగగా నీ ఆక్క యేమనుచున్న్నావు ! పట్టణపుగాలి 
సీకును సోకినట్లు నా కర్ణమైనది - సీవ్లును స్నేహితురాండ 
నడ్డము వెట్టుకొనుచున్నావు. ఈ ముండల సాంగత్యము వల 
దని, తిరునాళ్ళకు - ఉత్సవములకు పోవద్దని, యెన్ని యో 
చెప్పినాను. కాని, నామాటనై లక్షుములేదు. రాతి 
యంతయు నీ వెచటినుంటివో వెప్పిననేగాని యింటిలో నుండ 
నీయను. చెప్పనిచో నీకును నాకును నెట్టి సంబంధమును 
లేదు. నీ యిష్టమువచ్చినట్లు చేయుము!” 

“వగీలుగారింటికి తప్ప _మజెచటికిని వెళ్ళలేదు. 
మోకు నమ్మకము లేకున్నచో వెళ్ళి వారి నడిగిరండు. ఎంత 
'సేపవై నను నచటనే మెనది. పాటకచేరీ జరిగినది. సుభ దాచదేవి 
కదలనీయ లేదు.” సుమన్‌ కాతరభావముతో యనినది. 

“ఓహో! |పస్తుతము వకీలుగారివై మనసుపోయినదన్న 
మాట! అట్లు చెప్పుము! ఇంక ఈ కూలివానివై లత్యు మెట్లుం 
దును?” గజాధరుడు బెప్పివెడుపుగ ననినాడు. 

ఆము రోషముతో - *వమాటామాటలు? నిప్కా-ర 
ణముగ నొక పెద్దమనిషిని నోటికివచ్చినట్లని అ పఠిష్టపాలు 
చేయుచున్నారు. నేం డింటికి వచ్చుట యాలస్య మైనది కాబట్టి 
నన్నిష్టము వచ్చినమాటలనుము! తిట్టుము! కొట్టుము! మధ్యలో 
ప్రీడరుగారిని తీసికొనివచ్చు "ుందులకు ? పాపమాయన 
నే నింటిలోనున్నచో నింటిలో నడుగు పెట్టరు” అనినది, 
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“వాలు! చాలు! నాకు నేర్పనక్క_రలేదు. ఇటువంటి 
'ఇెద్దమనుష్యులను చాలమందిని చూచినాను. ఆయన "దేవుడు! 
ఆయన వద్ద కే పొమ్ము! ఈ పూరిగుడిసె నీవుంకుటకు తగినది 
కాదు. నీ సాహసము మితిమిరిపోవుచున్నది. ఇంక నీకిచట 
సాగదు!” 

మాటలు శెరిగిపోవుచున్నవని సుమకి |గహీంచినది. 
ఏవిధముననై నను నామె తన మాటల నుపసంహరించుకొను 
టకు వీలున్నచో నుపసంహరించుకొనును. కాని వదలిన 
బాణము _నుపసంహరించు కుట్టు. ఆమె యేడ్వసాగినది తగా 
“ఆయన-వై పు చూచియున్నచో నాకండ్లు పోవుగాక! ఆయ 
నతో మాటాడినచో నా నాలుక తెగిపోవుగాక! కొలందిసేపు 
సరద్యాకె సుభ్యదయింటికి వెళ్ళినాను. మిరు వలదన్నవో 
నియ వెళ్ళను. స 

మనసులో నొక |భమకలిగినచో నది తొలగుట చాల 
కష్టము. తన కోపమును శాంతింపజేయుట కై యామె యిట్లు 
నటించుచున్నదని భావించినా డతడు - “వెళ్ళకవోవు కుల! 
అచట పి.కారుకు బండ్లుండును, తినుటకు పిండివంటలుండును. 
పూలపాన్పువై పరుండవచ్చును. నిత్యము నేదో యొక హడా 
విడి జరుగుచుండును.” 

వ్యంగ్య (కోధములకు అగ్నికి ఆజ్యమునకు నుండు 
సంబంధమే యున్నది. వ్యంగ్యము హృదయమును చీల్చి 
వేయును. సుమన్‌ యీ మాటలకు క్‌ కోధవిహ్యులయైపోయి 
నది --- *వాలును! ఇళ కట్టి పెట్టుము! మాటలను సరిగ 
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'రానిమ్ము! గంటసేపటీనుండియు నోటికి వచ్చినశైల్ల వాగు 
చున్నావు. నేనిచ్చిన లోకువ కిది ఫలము! నన్ను కులటగ 
భావించుచున్నా వాళి 

. మళ్లే యనుకొనుచున్నాను.” 

“అన్యాయము? నావై పాపము నంటగట్టుచున్న్నావు! 
సీ విషయము భగవంతుడే కనునొనగలయ. + 

“వో! ముండా! మెగా నన్ను శపించుచున్నా వాళి 

సుమన్‌ గర్విష్టి! ఈ యవమానమును సహింపజాలక 
పోయినది. “ఇంటినుండి లేచిపొమ్మను డబాయింపు _ భయం 
కరమైన నిశ్చయమనమునకు దోహాదమిచ్చును, 

నే! ఇదిగో! వెళ్ళిపోవుచున్నాను 1” అనుచు నామె 
గుమ్ముమువె పున కొక యశుగు వేసినదే కాని వెడలిపోనుట 
కామె యింకను నిళ ఎయించుకొ "బ్బ లేదు. 

గజాధరుడొక  నిమువమేదియో యాలోచించి - 
“ని నగలు, గుడ్డలు తీసికొని పొమ్ము ! ఇచట నిం కెట్టి యవస5 
మును లేదు.” అనినాడు, 

-ఈ వాక్యము మిణుకు మిణుకు మనుచున్న దీపము 
నార్చివై చినది. ఈ యింటితో సంబంధము తీరిపోయినదని 
యామెకు నమ్మకము కలిగినది. ఏడ్చుచు వెన పుచ్చుకొని 
గుమ్మము దాటినది. ఇంకను నామె యాశ పూర్తిగ నశింప 
లేదు. వ నాతకు తనను [బతిమాలు ననుకొనుచున్నది. 
అందుచే నామె గుమ్మమున ిదురుగ రోడ్డు మె ఇ నిలువబడినది, 
పర్సుతో ; నామెచెంగు తడిసిపోయినది. గజొధరుకు తటాలున 
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రండు తలుపులను మూసివేసినాడు - ఆశాడ్య్వారమును మూసి 
వేసినట్లు ! ఆమెకింక ఆశలేదు. ఆలోచింపసాగినది - ఎచటికి 
పోవలె? పశా ఏత్తాపము గ్లానికి బదులిప్పుడామె కాతనివై 
(కోధము కలిగినది. ఇట్టి కఠినశితుకు తగిననేర మాము బుద్ధి 
పూర్వకముగ నేదియు చేసియుండలేదు.' అమె యింటికి 
వచ్చుటయం దాలస్యమెనచో నాలుగు "శకేకలు చాలును! 
ఈ నిర్యాసన మామె ద లప్రీలో ఘోరమైన అన్యాయము ! 
ఆమె గజాధరుని శాంతుని జేయుటశకె  చేయవలసినదంతయు 
చేసినది, (పాక్థించినది, (పాధథేయపడినది, ఏడ్చినది. కాని, 
యాతడోమెను అవమాన పరచుకపుకాదు; అసత్యమైన దోషము 
నామెపై నారోపించినొడు. ఇప్పుకు గజాధరుశు వచ్చి 
బతిమాలినను ఆమె వినదు. అతడు వెళ్ళునప్పుడు “పొమ్ము! 
ఇక నాకు ని మొగము చూప పవద్దు!” అనినాడు. ఈ శబ్దము 
లామె హృదయమున గుచ్చుకొ నినవి. నా ముఖము చూడ 
డట! నేనంత తీసివేనినదాననా 1. నేనతనిశేల నా ముఖమును 
మూపుదును? (పపంచమున నందరు , శ్రీ లకును భర రృలున్న్నారా! 
అనాథ లెందను తేరు? నేనును నొక యనాథనే ! వసర్తిత 
సమిారమునకును గీప్మొతపమునకును _నెంత_ శదమున్నది! 
తది ఏ సుఖదము, ము, | పొణ పొణపోషకము ! ఇది  అగ్నిత్తుయము, వినాశ 
కరము! | (పేమ. యనునది_వసంతస వూరము. 1. 'చ్వేషమన్లునది 
(గీప్యూతపము! వ్ర వసంతసమిర మే ప్రుష సున! కొన్ని నెలలకు 
బగంపకేయుచున్లుదో గప కాలపు వడగాలీ” యా పుష్పము 
నా 

ర్క - యూపుతో మట్టిలో గలిపివేయును.. సుమన్‌ "యింటి 
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మోాపమున నొక ఖాళినరండా యున్నది. ఆమె తన ER 
నచట పెట్టి పండుకొనినది. మూడు గంటలై నది. ఎచటికి వెళ 9 
వలెనాయని యాలోచించుచు రెండు గంటలు గడివీనది. 
ఆమె సెటీగీయున్న వారిలో హరియా యను దుష్ట యొక తే 
యున్నది. అచటి శేగినచో నాాశయము తరు శాన 
ఆమె యచటి కేగ లేదు. ఇంకను కొంత యాత్యాభిమాన 
మామెలో మిగిలియున్నది, ఆమె యిహ్పడొక విధముగ 
స్వతంత్రురాలు. ఇన్ని దినములనుండి యామె మనసు కోరు 
చున్న దుష్కామనలను తీర్సుకొ నగలదు. బాలుడు ఆన్రును 
దూరమునుండి చూచి సంతసించును; కాని యా యాను 
సమిాపమునకు వచ్చినపుడు భయకంవితుడగును. అశ్లు సుమన్‌ 
తేన యభిలాషాద్య్వారమును సమిాపించియు లోనికి | వవేశింప 
జాలకున్నది. లజ్జ, భేదము, అసహ్యాము, అవమానములు 
కలిసి యామె పాదములకు సంకెలలై నవి. సుభ దయింటికి 
పోవలెననుకొనినది. వారింటిలో నంటపనులు చేసి పడి 
యుందును. ఆ పైన భగవ దెచ్చ యెట్లున్న నట్లు జరుగును- 
అనుకొనినది. 


అమె తన్గ వళును చెంగుచాటున నుంచుకొని పద్మ 
సింహుని యిల్లు చేరినది. లోని కేగుటకు సంకోచము కలిగినది. . 
కాని యంతలో నొక నౌకరు బయట శకేతకెంచుటను జూచి 
అమె తొంచరగ లోనిశేగినది. “ఉదయమే వచ్చినా నేమి 
అని యాళ్ళ 'ఏరస్టనుగ నడిగినది సుఖ ద, 
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“ఇంట్లోనుండి వెడలగొట్తినారు సుమన్‌ రుద్ధస్వర 
ముతో నన్నది. 
అరె! ఎందువలన €౪* 
“ర్మాతి యింటికి నెళ్ళుట ఆలస్య మైనందుకు ,!’ 
“ఈ కాస్త విషయానికే యింత గందరగోళమా ? 
ఉండు ! ఆయనను పిలిపింతును. భలేవాండే!” 
“నే నాయన మొగము మాడను!” 
“అయిన; వ్యవహారమంత వణకు నచ్చినదా?” 
“అవును ! ఇక ఆయనతో నా శెట్టి సంబంధమును 
లేదు!” 
ఈమె కోపములో నిప్పును వినదు రెండు రోజులాగి 
నచో చల్గబడుననుకొనినది సుభ్యద. “లేచి ముఖము కడుగు 
కొనుము ! కండ్లు వాచినవి. ర్మాతి యంతయు నిద లేన 
ట్రున్నది. కాస్సేపు ని దపొమ్ము ! తరువాత మాట్లాడుదము.” 
“సుఖముగ న్నిదపోవునట్టి యదృష్టమున్న చో నిట్టి 
దర్శిదు జేల దొరుకును? ఇంక నీ శరణుజొచ్చినాను. అశ య 
మిచ్చినవో నుందును, లేదా యా కళంకముతో |పాణములు 
ఏిశుదును. ఒక మూల నాకు కొంచెము _స్తలమిచ్చినవో 
పడియుందును. నా చేతనై నంతనరకు మోకు సేవ చేయు 
దును.” 
పద్యనసింహు డింటికి వచ్చినంతనే సుభద్ళ యీ కథ 
నంతను అతనితో జెప్పినది, అతను చాల చింతించినాడు. 


సరబంభము లేని తీ ని భర్త నడుగకుండ తన యింటిలో 
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నుంచుకొనుట యాతని కనుచితమనిపించినది.  *గజూధరుని 
వీలిపించి యాతని కోపమును పోగొట్టుటకు _పయత్నింతును, 
ఈమె యిచటినుండి వెడలిపోవుటయే మంచిదనుకొనినాడు. 

బయటకేతెంచి గజాధరునికె మనిషిని పంపినాడా. 
కాని యాతడింటిలో లేడు. కోర్టునుండి వచ్చి మరల కబుకు 
చేసినాడు. కానీ యూ పర్యాయమును నాతడు కనిపింప 
లేదు. 

సుమన్‌ పద్యసింహుని యింటికేగినదని ెలిసినంతచే 
గజాధరుని యనుమానము ధృవమైనది. అతడు ఏధివీధి తిరిగి 
పద్యసీంహుని య పతిష్పపాలు చేయ మొదలిడినాడు. ముందుగ 
విఠల్‌ దాసువద్దకు వెళ్ళినాడు. అతడు గజాధరుడు చెప్పినదానిని 
వేదవాక స్రమువలె విశ గనించినాడు. విశ్వాసప్వూర్హమెన ఆతని 
హృదయమున |పపంచమంతటినై నను సహానుభూతి యున్నది. 
"కాని, తన (పతివాదివై మూతములేదు. 

ఈ సమాచారము విని యాతడానంద పరనశుడైనాడు, 
వె వై మనస్య మున (గుడ్డనమ్ముక మేర్పుడును. నాలు _పదర్శిన 
మేర్చాటుచేసిననాటేనుండియు నాతనికి పద్మ్యసింహుని వై 
ద్వెషమేర్చడినది. ఇంకేమున్నది! విఠల్‌ దాసు పద్మసింహుని 
మి తులందరితో "డను చెప్పివచ్చినాడు. 

పద్యసింహుని స్వభావము బాగుగ నెటింగిన మిత్రులే 
యో విషయమును విశ నించుటయే యాశ్చర్యము! 

వురునాడుదయము వకీలుగారి నౌకరు - జీతన్‌ - 
ఏదో పనిమోద బజాను'వెళి గౌడు. నాలుగువై పుల నిదే చర్చ 
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సీయాంశము! అతను భయముతో పరు గెత్తుకొనినచ్చి లా 
“బాబూ! అమ్మగారు గజూధరుని భార ఫ్ర” రిని యింటిలో నుంచి 
నారు. దీనీవలన పట్టణమున న్మపతిష్టపాలగుచున్నాము. ఈమె 
గజూధరునితో పోట్లాడి వచ్చినట్లున్న ది. 'అనినాడు. 


వకీలుగా క విషయము విని ని శ్చేష్టు జైనాం ను కృపూ 
'జేవి చేయవలె? ఇంటిలోనుండి వెడలగొట్టుటకంశు గత్యం 
తర మేమున్నది! భార్య విసుగుకొనినాండు. నాతో జెప్ప 
కుండ యీమె నింటిలోనికి 'జేర్చినది! తానింటిలో గూర్చుం 
శును, ఊరిలో న్మపలిష్ట నాకు! తల యెత్తుకొనుటకు ప్‌లు 
లేదు. ఇచట్‌నుండి వెడలగొట్టినవో పాపమామె యొచటి 
"కేగగలదు? బహుశః గజూధరు డక ఆమెను వేరదీయము! 
ఆమి తన మనసులో నన్ను దయాహీనుడని, | కూరుడని తిట్టు 
కొనును. కాని యీ యృపతిప్పనుండి తప్పించుకొనుట కిది 
యొక్క. ట యుపాయము. ఈ విధముగ నాలోచించుకొని 
నౌకరును విలిచి - *“ఇంటిలోనికేంగి నీవిచట నున్నందువలన 
న్మపతివ్య యగుచున్నదసియు, సాధ్య మైనంతవణుకు నేంజే లేచి 
పొమ్మానియు సుమన్‌తో చెప్పుము! జూగ త్త! మనిషివలె 
మర్యాదగ మాటాశుము! చెయి చేసిళొనకుసుమూ! ఇంత 
కంచు మనమేమియు చేయజాలమని చెప్పుము!” అనినాడు, 
పీ డరుగారు మర్య్యాదగ మాట్లాడుముని చెప్పినను వాడు 
. వెళ్ళుచునే యామె చేరుజెట్టి బిగ్లరగ శేశ వేసినాడు, సుమన్‌ 
ప్పీథరుగారికి తమలపాకులు చుట్టుధున్నది. ఈ శీళపని యులికి 
పజీనది - భయభీతయె యాతనివంక చూచినది. 


| 
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“ఏమిటట్లు చూచుచున్నాపు! నేడే యిచటినుండి 
'వెడలిపొమ్మని అయ్యగారి యాజ్ఞ ! దేశమంతట నః పతిష్టు 
పాలువేసినావు! నీకు సిగ్గు లేదుగాని, అయ్యగారికి మనువు 
_పతివ్వలున్నవి! తాజెడకోతి వనమెల వెజుచినదట!ి 

ఈ మాటలు సుభ్యద చెవిని పడినవి; వచ్చి --- “వమి 
టిరా?ి అని యడిగినది. 

“ఏమియు లేదండి అమ్మగారూ! ఈమె నిచటినుండి 
వెడలిపొమ్మని అయ్యగారి యాజ్ఞ | పట్టణమున నప్యుతిష్టగి 
నున్నది.” 

'నీవ్ర పోయి వారి నిచటికి పంపుము!” 

సుమన్‌ న్నేతము లశుపూర్ల్ణ ములై నవి. “అక్కయ్యా! 
వద్దు! వారి నెందుకిచటికి పిలుచుట? బలనంతముగ నోక 
యింటిలో నింకొకరుండజాలరుగదా! నేనిపుడే వెళ్ళిపోదును. 

ప్లీడరుగా రిట్లుందురని యామె యనుకొనలేదు. 
విప _త్రికాలమున హృదయమునై నాధిపత్యము వహాంచు 
స్వాధీనభావముతో నామె యాతనిని దురాత్కునిగ నీచునిగ, 
దయాళూన్యునిగ, పిజీకిపందగ నిశ్చయించుకొనినది, 


10 


గుమ్మనువద్ద శేతెంచి - యిష్వుడెచటికి వెళ్ళవలెనా 
యని యాలోచించినది. నాయిల్ట్లు తప్ప నాకు వేలుగతి లేడు, 
ఇతరులను బేన్రరించుకేల? నాకిల్లులేదా ? జన్మాంతమిచటనే 
పడియుందునాయేమి? ఆయన కోపకు కా స్త శాంతించినంతనే 
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వెడలిపోదును. అయో భగవంతుడా! కోపమున బుది యెంత 
లలల యానారానరనంగారంస్ట్టపి నయము లాలన్యరయరకమునళ 
(భ్‌ ప మెపోవును! పొరపాటుననై నను శేనిచటికి వచ్చియుండ 


ఈ విధము” నాలోచించుచు నామె ముంతునకు సాగి 
నది. కాని కొలది దూరమేంగునప్పటి కామె భావములు తల 
క్రీందులై పోయినవి. రాతి రెండుగంటల సేపాలస్యమైనందు కే 
యంత యనుమానము కలిగినది; ఇప్పుడు ఇరువది నాలుగు 
గంటలై నదిగదా! ఇపుకు వెళ్ళినవో దూరమునుండియీ తరిమి 
కొట్టును.ఆ చీవాట్లు తినుటయెందులకు? నాకు నివసించుట కొక 

నము కావలెను. తిండి కెట్లో సంపాదించుకొంధథును. పోయి 
యుక యిల్లు మాట్లాతుకొందును. భోలీ నా కామా తము 
సాయ మొనర్పకుండునా! తన యింటికి మాటి మాటికిని పిలిచిన 
భోలీచాయి యీ నూతను దయ చమూపకుంత్లునా*? 


పుట్టింటికి వళ్ళినచో? అచట నావా ళ్ళెవరున్నారు! 
తల్లి చనిపోయినది. శాంతయున్నది. దాన్మిబతుకే కష్ట్రమెనడి. 
నాసొడవ పట్టించుకొనువా రెవరున్నారు ? మేనత్త. (బతక 
నీయదు. 'పొడీచి పొడిచి చంపును. భోలీవద్ద'కే పోయి యడో 
గుదును. వమగునో చూతును. ఎచటను అల తురక 
గంగాభవాని యుండనేయున్నది. | 

భోలీయింటిగుమ్ముమువోజుకు వెళ్ళి మజుల ననుకొనినడి.- 
భోలీ యింటికేంగుటయీల ? ఏ పొరుగింటితై నను వెళ్ళినవో 
పని 'సానుకూలముకాడా ? 'ఇంతలో - భోలీ యామెనుజూచి 
డైనుండియే రమ్మని సంజ్ఞశేసినడి. సుమన్‌ శ్రే కేంగినది. 
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“ఈ పెళ్లై తీసికొని వచ్చుచున్నా వెచటినుండి ₹ అని 
యడిగినది భోలీజాయి. 

“ఆ రామాయణము తరువాత చెప్పుదును ముందు 
నాకై దయయుంచి నా కొక చిన్నయిల్లు మాట్లాడివెట్టుము 
జే సందులో నుందును.” 

భోలీ యాశ్చర్య చకితమైనది-'ఏమి భ_ర్హతో పోట్లాడి 
నోవా ?’ 

“లేకు ! పోట్లాట వేనికి ? నాకే యట్లనిపించినది.” 

“సుమన్‌! నీవు దాచనక్క-ర లేదు, నేను కని వెట్టినాను, 
కోపము రాకున్నచో నొకమాట చెప్పుదును. ఎప్పుడో యొక 
క్వుడు నీ కతనితో సరిపడకుండ పోవునని నే నెణుంగుడును. 
సీ జెచటనో గొప్పయింటిలో శాణివి కావలసీన చానవు, 
కాని నీ పాదము లాత్ర్తుటకుకూడ పనికిరాని యా దద్దమ్మ 
పౌలంజడినావు. నీవు కాబట్టి యెట్లో నెట్టుకొని వచ్చినాను. 
మతీయుక ₹యెనచో సిపాటి శెన్నడో రేండు మొటికాయలు 
జేసి లేచిపోయ యుండెడిది. నిన బాగా శదువుకొన'శీజేమోా!' 

“రెండు సంవత్సఠములపాటు ఒక కిష్టియన్‌ శేడీవద్ద 
తదివినాను, * 

“నుతి శెండుమూడేండ్లు చదివియున్నచో మన జీవిత 

పయుమేడియా బాగుగ నర-మె యుండెడిది. తల్లిజం డు 
ఈెడరి మెడ కంటగట్రిన జారిత నుంశుటకు వనము గొణై 
ఇముకాము ! సీన్స కొషము లనుభవించుటయే భగవనజేచ 
యగుచో నీ కింతణి సొందర్భము నేల పసాదించును 1 త్రి 
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నింత నీచముగ జూచుట మన బేశములోనే ! ఇతర చేశము 
లందు శ్రీలు స్యతం తలు - తమ యిష్టమువచ్చిన వారిని 
సెండ్లాడుదురు - ఇష్టము కానప్పుడు విడాకులిత్తురు.” 

“ఏమిచేతును ? లోకాపవాద భఛభయమున్నది ! లేనిచో 
సుఖముగ నుండవఅెనను తలం వపెవరికుండదు ?₹ 

“ఆ భయమునకు ఫలితమేయిది! నా తభ్టిదండులు 
సెతము నన్నొక నూడుకాళ్ళ ముదుసలికిచ్చి క ట్రెరి. అచట 
కావలసినంత మైశ్యర్య మున్నది, సుఖము లున్నవి; కాని 
నా కతని ముఖము జూచిన నసహ్యాము. ఎట్లో ఆరు నెలలు 
గడిపి లేచి వచ్చినాను. జీవిత్తమనునది వరద్దాన్తము ! పమ్నుచు 
రోజులు గడపుట ట శేర్చడినదికాదు. అ! పఠివ్య వచ్చునని నేనును 
ముందు  భయపడితిని. కాని యారటితోనుండీ యనశుగు బయట 
పట్టిన తుణమునుండి గొప్పగొప్పవాశే నా నద్ద కీతెంచి 
వేతులుకట్టుకొని నిలబడినారు,నే నింటివద్ద నుండగనే కొంచెము 
సంగీతము “నర్పుకొంటిని. తరునాత స్పేత్రివ్రాంచెము నేర్చు 
కొంటిని, ఇంకేమున్న ది ? పట్టణమంతయు. నా (పశ సి (పాకి 
పోయినది. ఇప్పుడు నా పాదము లోత్తుటయే తమ యదృష్ట 
ముగ భావింపని భాగ్యవంతులుగాని, పండితులుగాని, "పెద్ద 
మనుష్యులుగాని యెనరున్న్నారు ! 'జేవాలయములందు నా 
న భత్యం పదర నములు జరుగును, (జలు నావద్ద శకేకెంచి 
[బతిమాలి నన్ను గొనిపోదురు, ఇది యగారనమని యెట్లను 
కొందును? 


“సరే! పొట యెన్ని దినములలో వచ్చును ౪ 
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"నీకు ఆరు నెలలో చక్క-ని సంగీతజాన మలవడును. 
ఇపుడు సంగీత మెవరికి కావలె? ెంకు కీ రనలు, నాలుగు 
సినిమా పాటలు వచ్చినచో చాలును - నిన్ను పట్టళక్యము 
కాదు. కావలసినది సంగీతము కాదు; - అందము, “చక్కని 
కబుర్లు ! భగవంతు డీ రెండును సీకు సమృద్దిగ |పసాదించి 
నాడు. నీ వొక్కసారి యూ యినుప సంకెళ లను (తెంచుకొని 
చూడుము - ఈ |పజలు స్‌. "సమక వీచ్చివార్తై యెట్లు పరు 
గాత్తుదురో |” 

సుమన్‌ చింతితభావముతో నన్నది - *నా శిదియే...” 

'నచ్చకున్నదా? అయిన వారితోడను కాని వారి 
తోడను సిగ్గువిడిచి మాటాశుట నీకు నచ్చదన్నమాట ! 
అచేనా ? కాని, సి వద్ద శేీతెంచుటకు పతివానికిని సాహసము 
చాలదు. మనవద్దకు భాగ్యవంతులు నూతమే వత్తురు. వాళళ 
పట్టుకొని యుంచీనవో ఇభాలును. అతను మంచివాడై నవో 
మనసు కలిసియేపోవును. కానిచో మాటలతోనూ తము 
నలలో చిక్కి౦ంచియుంచుము. _ చేతనై నంతవజకు దోచి 
చేయుము. చివణకు విసుగుపుట్టి వాడే వడలిపోవును. వాడి 
"దాబు మజొక (తను చిక్కును. ఫ్‌ 

సుమన్‌ చిరునవ్వుతో - “ముందు నీవు నాకొక యిట్లు 
మాట్లాకి పెట్టును. ” అనినది. 

చేస యెరను కొరకొనున్నదని భోలీ (గ్రహించిసది. ఇక 
గాలము గట్టిగ బట్టి యుంచవలె ! అన్నది - “సీ అ యిట్లు సిద్ధ 
ముగ నున్నది. నీ విచటనే హోయిగ నుండుము!” 
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“నీగ్రో నుండను.” 

“అపతిష్టు వచ్చుననియా+” 

“ఇంక నేనేమి చెప్పగలను? 

అధర్మము, దురాచారము యెడల మానవునిలో నుండు 
కతా అసహ్య మే యామె హృదయమును డోలాం 

భీత మొనర్పుచున్నది. 

“అయిన నెంత యధైెలో కావలెను?” అని యడిగినది 
భోలీ. 
“ఏదో; రెండు మూడు రూపాయలలో.” 

“వవిపని చేయుదువు?” 

“కుట్టుపని చేయుదును.” 

“ఒంటరిగ నే యుందువా?” 

“ఆం! ఇం శివరున్నారుళ€ి 

“చిన్నపిల్లలవ లె మాట్లాడుచున్నావు | పిచ్చిదానా ! 
కండ్లుండియు గుడ్డిదానివె పోవుచున్నావు. ఒంటరిగ నొక్క 
దినమైనను గడపగలవా ? పట్టపగలే వముర్యాదను దోచు 
కొందురు. అంతకం"ట మజుల భర్తవద్ద "కేంసటయీ మంచిది!” 

“అతని మొగము జూచుట కిషములేదు. మొన్న 
వకీలుగారింట సీ న అత్యే(పదర్‌ ఇనముజరిగినద్‌. వకీలుగారి భార్యకు 
నేననిన మిక్కి-లి యిష్టము. ఆమె. నన్ను |పదర్శనము చూచు 
టకు రమ్మనినది. ఒంటిగలటవజుకును నన్ను కదలనీయలేదు. 
దీనికై యాతడు కోపించి నోటికి వచ్చినక్షైల్ల వాగినాండు. 
వకీలుగారికీ పాపమంటగట్టి నన్ను యింటినుండి వెడలగొట్టి 
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నాడు, నాలు? దు రోజు లచటనుండి యేమగునో చూతమని 
వకీలుగారింటి కేంగితిని. ఆ దుర్మార్లుకు వకీలుగారిని అ పతలిష్ట 
పాలుచేసినాడు. ప్షీడరుగారు నన్న చటినుండి వెడలిపొమ్ముని 
కబురు చేసినారు. ఎన్ని దుఃఖము లనుభవించినను భగవంతుడు 
గౌరవమును కాపాడుచునే యున్నాడు. కాని, యీ నాటికి 
కళంకము రానేవచ్చినది. ఇంక య్నేమెనను ఆయింటికిమా| తము 


"వెళ ను. 
ఈ మాటలను నప్పటికి సుమన్‌ క ౦డ్లు చెమ్మగిలినవి. 
భోలీ భైర్యము చెప్పినది  'సశే! ముందు కాలుసేతులు 


కడిగికొనుము. భోజనము చేసి మాట్లాడుకొనవచ్చును. ర్మాతి 
యంతయు ని దలేనట్టున్నది.” 

“దిచట నీళ్ళున్న వా? 

భోలీ చిరునవ్వుతో -- “అన్నియు సిద్ధముగనున్నవి, 
మా పనికత్తె పీందువే!” అన్నది, 

ముసలి పనికత్తె సుమన్‌కు స్నానాగారమును చూాపించి 

నది. ఆమె స్నానాగారమునశేంగి సబ్బుతో స్నానముచేసినది, 
వృద్ధ యామె తలదువ్వి జడవేసినది - ఒక (కొత్త పబుచీర 
కట్టుకొనుట కిచ్చినది. సుమన్‌ సై గదిలోనికి వచ్చినంతనే 
భోలీబాయి చిరునవ్వుతో --- “ఒకసారి అద్దములో నీరూప 
మును మూచుకొనుము! అన్నది. 

సుమన్‌ అద్దము ముందు శేంగినది, సౌందర్యమూర్తి 
తన యెదుట సాతత్క_రించినట్లున్న ది. ఆమె తా నింతటి 
'సౌందర్యవతినని యెన్నమ ననుకొన'లేదు. లజ్జతో” గూడిన 
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అభివానముతో నామె ముఖము వికసించినది. “ఈ సుఖమును 
వదలిపెట్టి యా చీకటిగదిలో పడియుంశుకులో” అనుకొనినది. 

జాధరుకు నీ విషయమడిగినచో నేమని చెప్పుదును?” 
అని యడిగినది భోలీబాయి. 

“ఇచట లేదని చెప్పుము!” 

భోలీ మనోరధము సఫలమైనది. ఇంతవణకును తప్పించు 
కొని తికుగుచున్న సేఠ్‌ బలభ _దదాసు ఈసౌందర్య వతిచుట్టును 
(భమరమువోలె తప్పక  పర్మిభమించునని నిశ్చయించు 
కొనినది. 


1l 

పద్మసీంహుని అన్నగారు మదననసింహును. అతడే 
యింటి వ్యవహారములన్నియు. జూచుచుంశును. కొంత పాల 
మున్నది. వడ్డి వ్యాపార మున్నది. అతని కొక్క-_డే కొడుకు. 
వేకు సదనసించుకు. మదనసింహుని భార్య చేరు భాడు. 

సదనసింహునకు ఛాల్య మున మొండిపట్టుదల గలవాడు, 
వయసు వచ్చిన వీమ్మట సోమకమైనాడు. చానికి తోడు 
కోవిఫ్టి, ఉద్దండును. వీనిని నా వెంట పంవినచో నొక యింగ్లీషు 
బడిలో జర్చింతునని పదడ్యనింహు డెన్నియోసారులం ఇెప్పి 
నాడు. కాని అన్నగారును వచిజియు నంగీకరింపశేదు, 
సదనునికి వినతం డితో వెళ వలెనని మిక్కిలి యుబ 
లలాటము! పీనతం| డి చెప్పులు, బూట్లు, గడియారము, కాలర్ల్లు, 
సబ్బులు చూచి యాత డువ్విళ్ళూరుచుండెడివాశు, ఇంటిలో 
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నన్నియు నున్నవి. కాని యీ నాగరికతా చిహ్నములై న 
వస్తువులు నూక తములేవు. మంచి దుస్తులు ధరించి వీనత౦ ఢీ 
వలె గుజ్దిపుసార్హువె షికారుకు పోవలెనని యాతనికోరిక, 
అతడు వినతండి నెక్కువ మన్నించును - గారవించును, 
ఆయన చెప్పినపని కాదనడు. తల్నిదరడులమాట వినను - 
వినకపోవుటయేకాదు, వాదమునకు దిగును. కాని పఫ్రినతండి 
యెదుటన్శూతము వినయ విధేయతలకు [పతిమూ ర్రివోలె 
నుండును. వీనతండి వేపభావ లాతేనినాకర్శి ౦చినవి. పద్మ 
సింహుడు యింటికి బయలుదేరినచో అన్నకుమూరుని కె వ్ర 
ములు, చెప్పులు కొని తెచ్చును. సదను డి వస్తువులను జూచి 
యానందపరవశుడగును, 


పద్మసింహుడు [పతి సంవత్సరమును హోలీ పండుగకు 
తన స్వంతయింటి కెగచుంకును. ఈ సంవత్సరముగూడ 
వారము దినములకు ముందుగా వచ్చుచున్నానని | వాసినాశు, 
సదనసింహుకు పట్టులాల్చీ, (కొత్త చెప్పులు వచ్చునుగదాయని 
యుబలాటపకుచున్న డు. ేపు హోలీయనగా మదనసింహుడు 
స్టేషనుకు మేనా పంపినాకు - ఉదయము సాయంకాలము 
కూడ, మరునాశుకూడ శెంశువూటలను బండి పంపినాశకు, 
కాని అచట భోలీబాయి నృత్య పదర్శనములాయె! ఇంటి 
శకెవరునత్తుకు? పద్యసింహుడింటికి రాకుండ జరిగిపోయిన 
దీ యొక్క. హోలీ పండుగయే! భామ కంటతడి శాక్రినది. మదన 
'నిరవముకును చిన్నబోయి కూర్చుండెను. సదనసిథచుంని నిరాశ 
కంశేలేడు, గుడ్డలులేవు, చెప్పులులేవు! హూోలీయాము'శ్లుట్లు!" 
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దినమంతయు పాతపీలికలతో | వేలాడినాడు. సాయంకాలము 
తల్లి వద్ద'కేంగి “నేను బాబాయివద్ద "కేయసదును అనినాడు, 

“అచట నీ కెవరున్నారనసి!” 

“ఏమి? బాబాయి తేడా?” 

“ఉన్నాడు! కాని ఈ బాబాయి వెనుకటి బాబాయి 
కాడు! నిన్ను పలుకరింపనై నను పలుకరింపడు ! 

“ఏమైనను సరే! నేను వెళ్ళకతప్పదు.” 

“ఒకసారి చెప్పిన తరువాత నన్ను విసిగింపవద్దు! అచటి 
శేంగుట నాకిష్టము లేదు.” 

భామ 'వారించిన కొలందియు సదనుని పట్తుదల యెక్కు_ 
టైనది. చివరికామె విసుగుపుట్టి చేచిపోయినది. సదనసింహు 
డును బయటకు వచ్చినాడు. పట్టుదలవై (పత్యయాఘాతము 

పినతండివద్దకు పారిపోవలెనని సదనుడు నిశ్చయించు 
కొనినాడు. తగిన తరుణమునకై వేచియున్నాడు. రాతిపూట 
యింటిలో నందరు న్నిదించిన వీమ్మట చల్లగ లేచి జారినాడు. 

% % ఫ్లు 

సుమన్‌ వెడలిపోయిన విమ్మట పద్మసీంహుని హృద 
యమున ,నొక విధమైన అత్మగ్లాని జనించినది - నేనొనర్చినపని 
మంచిదికాదు. పాప మామె యొక్క-డికశేణినదో! నేను గొప్ప 
పొరపాటు చేసితిని. ఇంక సీమర్యాదపాలనమువలన పయో 
జనములేదు, ఆమె మునిగిపోవుచుంకును. ఆమెను రథీంపనలె! 
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అతడు గజాధరుని యింటికేఇసటకు వ,న్ర ములను 
ధరించి బయలుదేరెను. శకాని, “గజాధరుండేమనుకొనును?” 
అను సంశయము కలిగినది. అతండు నానె కెదురుతిరిగినవో 
వ్యవహారము మజింత ముదిరిపోవును. వంటనే యాతడు 
వెనుదిరిగి యింటికి వచ్చెను. 


పదిగంటలకు భోజనముముందు కూర్ప్పుండినప్పుడు 
సుభ ద (వారంభించినది --- *'ఉదయమే అమెపై కోపించినా 
శేమి? వెడలగొట్టవలెనన్న  మంచిమాటలతో పంపింవేయ 
రాదా? ఆ ముసలివానిని పంపినారు.వాడు నోటికి వచ్చిన్లుల్ల 
వేలినాయు. పాపమామె నోరె త్తలేదు - వెడలిపోయినది. 
సిగుతో నాకు చచ్చినంత పనిమైనది. నాతో చెప్పిన నేనే 
మెల్లగ చెప్పియుండెడిదాననే! అమె తేలియనిడికాదుగదా! 
ఎచటనైన తన యేర్చాట్లు గావించుకొని వెడలిపోయి యుంజె 
డిది. ముందు వెనుక లాలోచఛింపక నాదిర్‌ పొవలె ఆజ్ఞాపించి 
నారు, అ పతిష్టయనిన నింతటిభయమా? ఆమె సరిగ నింటి 
"కేగకున్న-వో నింతకంకు తక్కువ యః పలిష్ట యగునా? అమె 
యెక్క_డికేగునో యేమో! ఈ తవ వ్పెవరిది? 

సుభ్యద మనసులోని కోపమును వెడల్యగక్కినది. పద్య 
సింహుడు తన యపరాధము నంగీకరించినట్లు తలవంచుకొని 
కూర్చుండెను. ఆతని మనసులోనున్న భావములే సుభద 
నాలుకనై నున్నవి. మాటాడక భోజన మొనర్చి కోర్టుకు బయలు 
చేరినాడు. ఆ (పదర్శనము జరిగి మూడు దినము'లై. పోయినది. 
ఇదివరకు పద్కసింహుని కోర్లులోని వాజుందజును శ్లీలవంతుడని 
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తలంచెడనాదు - ఆతనిని గాొరవించశినారు కాని యూ” 
"రెందు మూటు దినములనుండి మిగిలిన పడగ సమయము 
చిక్క-నపు డెల్ల పద్యసింహునివద్ద జేరి శృంగార చర్చ పారం 
భింపవాగిరి అతని కీ చర్చిలనిన నసహ్యము' నేను వేశ్యల 
శీజంటునా పీంందజు నాతో నీరు మాట్లాశు చు న్నా రే?” 
అనుక "నును 

కొర్టు నౌకర్ష. (వన ర్తనమునంను. సైతము చాల 
నూరు కన్సిచుం డను వారికి తీంప లభించినప్పుడోల్ల 
స్నర్భ ముట్టించి వచ్మెసిం వాునివద్ది శేతెంచి యచెవిధ మైన 
సంభొబటుణము | పా రింభింతురు అతెచేదె ౫ ఆ వంక బెట్టి దూర 
వముగభోయి తప్పు ంచుకొని తస వలపివ యు చుండను 


నేను కూడ నాతశు వ్‌ రు లో నెక్కు-వ సెపు నిలువ 

జాలక పోయి, శు ఈ యణహవ్య్యాకర_మెన వంభెాఎణములసు 
ఇషషపోయి రెంకు గంటలకే యింక వచ్బునాడు గుమ్మ్యసు 

పెద్దశే తెంచినంతనే సదిఎసింహు  వెదురువచ్చి నమస్క-రించి 
గు 

“అరె! ఎషూవు వచ్చినావురా? 

ఈ బండిలో వచ్చినాను ” 

“ఇంటివద్ద నందలు షేవుమూ?” 

'“అందణు శైమమె!” 

'హాగలీక రాలేదని నదిన ఏమైం ననుకొను దున్న దా?” 

మా లెజటుు “కెంకు లోజు లెదురు వూూచినాను 


అబ గాను ఆంథుపో? GO TMs ల స స. 
లు 
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కంటనీరు 'వెట్టుచున్నది - నాకు తోచ లేదు. ర్మాతి లేచి 
పత త | 

“అయితే, యింటినద్ద చెప్ప లేదా? 

“అమ్మ నడిగినాను. కాని ఆమె నెరుగుదురుగదా! 
ఆమె యొప్వుకొన లేదు.” 

షద్మ్కసింసుకు అన్నగారికి - ఛయపడవద్దనియు, సదను 
డిచటికి వచ్చినాడనియు, వానినొక స్కూలులో చేర్చుదు 
ననియు -- కులీ గాము ఇ్రచ్చినాను. 

సాయంకాలమైనది. పద్యసింహుడు సదనునితోగూడ 
విశారు బయలుదేరినాడు. ఆతని మనసు వ్యాకులముగ 
నున్నది. ఆతని కండ్లు అటునిటు సుమన్‌ కొజకు వెదకు 
చున్నవి. ఈ పర్యాయ మామె కనివీంచినవో నెంత యప 
తిప్ప కలిగినను ఆమెను వదలననుకొనినాడు. ఆమెభర్శ నాకై 
"కేసు వెట్టును; అంతేగదా! ఆమె కిపమెనచవో భర వెంట 
వెడలిపోవును! ఆమ యింటిక్‌ వచ్చియుండవచ్చును. చేనుగూడ 
వారి ఇంటికి పోవుటమంచిది - అనుకొనుచు నతకు గజూధరుని 
SO అతడప్పుడే దుకాణమునుండీ తిరిగి వచ్చి 
నాడు. అతనికి మధ్యాహ్న మే పృడరుగారు సుమన్‌ ను ఇంటిలో 
నుండి వెడలగొటినారనువా ర్త తెలిసినది. అయినప్పటికిని 
ఫ్రీ పెడరుగారే మవ ్పటునై నను నామెను డాచియుంచినాకేసోా 
యను అనుమానము కలిగినది, కాని, పస్సుతము ప్రీ సృడరుగారు 
తన గుమ్మమువద్ద 'కే తెంచినపు డాతనిని గారవింపకుండ నుండ 
జాలక పోయినాడు. మంచమువై నుండి. లేచి పద్మసింహునికి 
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నమస్క-రించినాశు, వ్లీడరుగా రచటనే నిలబడి --- “అవిడ 
యింటికి వచ్చినదా౪+ యని (పక్నించెను, 


గజాధరుని యనుమానము కొంత తొలగొనుాో లేదు 
మియింటినుండి వెడలి పోయిన విమ్మట నామె జాడ "తెలియ 
రాలేదు.” 

“ఆవూకీ తీయలేదా? మోరామెను యింటికి తీసికొని 
"వెళ ఇగోరినచో మా యింటిలో నున్నప్పుడే తీసికొని వెళ్ళ 
వచ్చునుగదా! సోదరా! తనయ, పతిష్ట నెవడును సహింప 
జాలగుగదా! అందువలననే నేనామెను మాయింటినుండి 
పంపివేసితిని. నే నేమిచేయగలకో వీచే చెప్పుము! గారవమనునది 
యందజకు -కావలసిథదేగదా! ఆమె హోలీ పండుగనాడు 
నాయింటివద్ద నున్నది; అంతనణుకే యీ వ్యవహారమున నా 
యపరాధము, ఆయుత్సవమునకు ఫలిత మిట్లగునని నేను తలంచి 
యున్నచో నుత్సవమే యేర్పాటు చేసియుండెడివాడనుకాను. 
లేదా ఆమెను నాయింటికి రానిచ్చెడి వాడను కాను. ఈ నా 
స్వల్పమైన అపరాధమునశే పట్టణమున నావేరు |పతిష్థ్టలను 
గంగలో కలిపితివి.” 

గజూధరుని మనసులోని భమ తొలలిపోయినది. కంట 
నీరు చెట్టినాను మహాశయా! చే నొనర్పిన యపరాధము 
నకు మో రెట్టినిక్ష, విధించినను నేను సిద్దమే! నేను పల్లెటూరి 
వాడను - మూర్టుడను. ఎవరేమాట చెప్పినను నమ్ము 
స్వభావమునాది, ఆ బ్యాంకులో నుద్యోగస్థుడున్నా డే... 
అతని వేచేమి!... విఠలల్‌దాసు! అతని వలలో, అతని మాయ 
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మాటలలో చిక్కి.నాను. నే నాతనిని ఇ చ్రమనిమీయనుకొంటిని. 
పరోపకారపారీణునివలె కబుర్లు చెప్పుచుం౦డు నుగదా! అట్టివారి 
మాటలకై నమ్మకముకలుగుట స సవాజము మాతో వాయ 
నకు గల విరోధమేమియా తెలియదు. కాని సంసార 
మును మ్మాతము నాశన 'మొనర్చినాడు. 

విఠల్‌ దా సాతని పరమ మ్నితము. పద్యసింహు డాతని 
నధికముగ గారవించును. తమలో తమ శెన్ని యఖ్శిపాయ 
భేదములున్నను, ప్రీడరుగా రాతని పవ్మితమైన ఆదర్శములను 
గారవించెడివారు, అటి ట్ర వ్యక్తి తనంతట తాను, కావలెనని 
ఇట్టిపని చేసినచో నేమనగలను+. ఎలతశాననుల నాన 
కూరుడన్నమాట!హోలీనాటియుత ఎవ విషయ మైనపట్టింపుతో 
విళఠల్‌డా నీయగ్నిని రగుల్కొ-ల్పినాడని పద్మసీంహుకు 
(గహించినాడు. నన్నవమానించుటకు, పదిమందిలో న 
న్న గారవపజచుట కే యిట్టి పన్నాగము టం 
కొంచెము కోపముతో గజూధరుని వెపు తిరిగి - వీవీ వి 
యము నాతనిముందు చెప్పగలవా?” అని యడిగినాడు. 

“తప్పక ! నిజము చెప్పుటలో భయమేమి? పడండి! 
ఇప్పుడే యాతనిముందు చెప్పుదును. కాదనుట కాతనికి 
సాహాసమున్న దా?’ 

(కోధావేశమున _పద్యసింహుడు .బయలుదేరుటకు 
సిదపడినాడు. కాని కొలందిసేపటిలో నా తుపాను వేగము 
కొంత తగ్గినది. కొంచెము శొంతించినాడు. “సశే! నేను 
పిలిపించినప్పుడు రమ్ము. కాని నిశ్చింతతో - నిరాశతో 
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గూర్చుండనద్దు నుమా! అమె విషయమై ఆమాకీ తీయుము. 
రోజులు బాగుండలేదు. డబ్బు కావలసినచో నన్నడుగుము!” 


ఇట్లని పద్యసింహును యింటికేంగెను. విఠల్‌ దాసొనర్చిన 
గుపాఘాతమున కాతడు నిస్తేజుడైపో యెను, విఠల్‌ దాసు కేవలము 
"జ్వేషమువలనచే యిట్టి పన్నాగము వన్నినాడని తలంచినాడు. 
కాని యాతడు సదధ్భావ వేరితుడై, నిష్క-ల్యపష హృదయము 
తోనే _ సంపూర్ణ విళా సముతోనే ఇట్లానర్చి యుండవచ్చు 
నను విషయ మాతనికి తోచలేదు. 
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వంరునాకు పద్యసింహుదు సదనుని వెంటబెట్టుకొని 
పాఠశాలలో 'జేర్చుటకు బయలుదేరెను. కాని యెచటికేంగినను 
నొకశు సమాధానము - *నీటులేదు అని. 


చేయునది తేక తానే చదువుచెస్ప సంకల్పించుకొసి 
నాడు. కాని, ఒక వారము రోజులగునప్పటికి నిరాశచెంది 
నాడు, ఈ పనికి తగిన యోగ్యత తనకు లేదని నిశ్చయించు 
కొనినాడు. 

ఆ వీధితో నొక మాష్టరున్నాడు, నెల కిరువది రూపా 
యలు తీసికొని సదనునికి చదును చెప పూట కంగీకరించినాడాు. 
కాని డబ్బెచటనుండి వచ్చును? ఇపు డీ |క్రొత్తచింత పట్టినది. 
పద్మసింహుడు నాగరకుడు - పోకిల్లా, ఖర్చు. యెల్లప్పుడు 
నెక్కువగనే యుంనును. ఫాషన్ల నిన గ్నక్లెడిది "కాదు. కాని 
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వాటిని కాదననుబేకు. చాల సేపటివజ కేకాంతముగ నాలోచిం 
చెను, పిమ్మట సుభ? దవద్దకు వచ్చి, మాష్ట్ర రుగారు 20 రూపా 
యల కంగీకరించినారని చెప్పినాడు. 
- “మాష్ట్రర్లు దొరకకవోయినారా ? వందలున్నారు! 
కమర" 
“ఏవో యుపాయ మాలోచింపుము!” వ 
'ఆదాయవ్ష్వయములు మికు తెలియనివా? నే 
'నేఖర్పులు తగ్గింపగలను? పాలు, నెయ్యి తప్పవుగదా! కాఫీ 
ఖిర్పులు అత్యవసరవే పునాయె ! చిరుతిండ్హకు లోపము రాకూ 
డదు ! సనిమనిపి. లేనిది పనిజరుగదుగదా ! వంటమనిషి. 
తప్పనిసరియాయె! ఇంక తగ్రింపదగిన ఖర్చు లేమున్నవి£ 
“పాలు తగ్గించి వేయుము.” 
“మానివేయవచ్చును. మీ కక్ష. రలేకపోయినను సదనుని 
చేనను కానలెనుగడా! 
లుల Dl ఛార్జలలో 'నేమెన మిగల్చవచ్చునా? 
“మిగల్బవచ్చును. ద్‌ పములు దేనికి? (వొద్దు (గుంకక 
ముంచే ముద్ద నోటిలో వేసికొని, (పక్కలు పరునవచ్చును. 
ఎవరై నను an ee కుటకు వచ్చినవో అజచి అణచి వారే 
వెడలిపోదురు. *ఫానొలు దేనికి? చేతితో విసరుకొనిన 
సరిపోదా? . 
పోస్‌ గుజ్జపుదానా తగ్గించిన?” 
“ఆం! భలేయు క్రి, క్రి తట్టిన ది! ఎంతటి దూరపు అలోచన! 
అవును ! అసలు చానా జీనీకి ? గడ్డి కాలదా ? ఎముకలు 
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బయట పకును! - అంతియేగడా ! చచ్చిచెడి యేధోవిధముగ 
వోర్టువరకు నీక్చుకొని పోవును గడా ! ప్లీ డరుగారికి బండి లేదని 
యెవరును ననుటకు వీలుండదు !’ 

“ఆండపిల్లల పాఠథొలకు నెలకు రెంశురూపాయలు చందా, 
కబ్బుచందా రెంశురూపాయలు, అనా థాలయమునకు' 
మూశు రూపాయలు ! ఈ చందాలన్నియు ఆవివేసినచో?” 

“చాల మంచిది! అవును! తనవాట్ట చూచుకొని 
యితరులపాట్ట చరాడమనినారు. (పపంచమునంధలి పద్ధతియే 
యపనజా[ 

సుభ్యద యనుచున్న యీ వ్యంగ్యపూర్షమైన మాట 
లకు ప్లీడరుగారికి లోలోన కోపము కలుగుచున్నను న్నిగవా 
ముతో - *ఈ ఖర్చులలో తగ్గించి 15 రూపాయలు నేనిత్తును. 
మిగిలిన ర రూపాయలు నీవంతు. నేను లెక్కలు డొక్కలు 
అడుగను. ఎట్లో నీవే పూరి చేయుము!” అనినాడు, 

“పూ రియగుట యేమంత కష్టముకాదు. వంట ఒక 
పూట చేసినచో సరిపోవును. శెండుపూటలు వంట ేనికి? 
పపంచమున ననేక కోట్లమంది ఒకేపూట వండుకొని తిను 
చున్నారు. వా రందణును బలహీనులై. రోగిమ్టులు కాలేదు.” 
ప్లీడరు గారికి కోపమువచ్చినది. ఆయనకు గృహ. 
క్‌లహాములనిన భయమే! కాని యీ వ్యంగ్యాఘాతములను 
సహింపలేకపోయినాశు -- “సదనునికొటు కె మాష్టరును 
నియమింపవద్దని న్‌ యుచ్దెశ్యమా? నాం డళ్షు ఇ పాడై పోవలెనని 
సీ కోరంకయా! నాకు సాయయొనర్పనలసినదిపోయి సన్నేడి ప 
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చున్నావు! సదనుజెవడనుకొంటివి? నన్నుస్కూ-లులో చేర్చు 
టృక్షె చల్టిమూటను, బియ్యపు సంచిని నెత్తిన పెట్టుకొనివచ్చిన 
నా యన్న కుమారుడు! నే నా దినముల నింకను మజుచి 
పోలేదు. అయన చూపిన |పేమను తలంచయకొనినవో నాతని 
పాదములవై బడనలెనవిపించును. అతడొనర్చిన ఉపకారము 
లకు నా జీవితమంతయు ధారవోసినను బుణముతీరదు. సదనుని 
కొజి కెన్నికస్టములనై నను సహింతును. వానికొజ్నకై నడిచి 
కోర్టుకు పోవలెనన్నను, ఉపవాసములు చేయవలసివచ్చినను 
నాకిష్ట మే! లేనిచో నావంటి కృతఘ్నుడు వేజొకడుండడు! 


అత్కగ్దానిచే సుభ్యద ముఖకమలము చవాడిపోయినది. 
పద్యసింహు డా మాటలు హృదయపూర(కముగ ననినను, 
నామె తన్ను సిగ్గుపబిచుట కే యనినట్లు భావించినది. ఆమె 
తలవంచినది - “డేను సదనుని కొణ్బకె 'మాష్టరును నియమింప 
వద్దనినానా? మిరు నియమింపదలంచినచో నియమింపీశు. 
మో రేపని చేయమనిన నది చేయుదును. ఈ విషయమై మో 
శెన్నడును గట్టిగ వెప్పీయుండ లేదు; గాన అవసరమైన ఖర్చు 
'కాదనుకొంటిని. అతడిచటికి వచ్చిననాటినుండి యె మాష్టరును 
నియమించియుండవలసినది. దీనికై యింత నెనుకముందు 
తేల? ఈపాటి శేమెనను కొంత చదువుకొని యుంజెడివాడు.” 

'తానొనర్చిన (పతివాదము సుభ|దకు దుఃఖము కలి 
గి౦చినది. అది సంధిష్యృతమా యనునట్లు తాను చుట్టిన తముల 
పాకులందిచ్చినది. పద్కసింహుడు ఆకులు (గహించినాడు. 
సంధి పొసగినది, 
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అతడచటినుండి వెడలునప్పుడామె “సుమన్‌ విషయ 
మేమైన శేలిసినదా?'యని యడిగినది. 

“లేదు! ' ఎచటమాయమెపోయినదో మేమా! గిజా 
ధరుడును కనిపింపలేదు. ఇల్లు వాకిలి వదలి యెచటికో లేచి 
పోయినాడని వినుచున్నాను.” 
మరునాటి నుండియు మాస్ట్రరుగారు సదనునికి చదువు 
చెప్పుట (పారంఖీంచినారు. 9 గంటలకు చదువు చెప్పి మాష్ట్రరు 
నెళ్ళిపోయెడివాడు. సదన్ను డంతట' స్నాన మొనర్చి భోజనము 
చేసి పండుకొనును. స్నేహితులు లేరు. ఒంటరితనమువలన 
నాతనికేమియుం దోచుటలేదు. మాట్లానువాశే లేరు - వేళా 
కోళములు వెక్కీరింతలు లేవు - ఎట్లు తోచును? ఉదయము 
మ్యాతము కొంతసేపు కసరత్తు చేసెడివాడు - అది యాతని 
కలవాటు అతడు తన |గామమున నొక తాలింఖానా 
'నేళ్చాటు చేసినాడు. ఇచట శతాలింఖానా లేదు. అందుచే 
తనగదిలోనే దండెములు తీసెడివాడు. సాయంకాలమందు 
తనసూటు ధరించి సగర్వముగ పీకారు వెడలును. ఒకనాడు 
“దాల్‌ మండీి.వై పునకు, మరొొకనాడు  *చౌకు.వై పునకు 
వెళ్ళేడివాడు. అలంకార లాలసయను సెనుభూతము నెత్తి 
నెక్కి. తాండవమాడునట్టి యావనావస్థ యాతనిడి, అతకు 
రూపవంతుడు, సుద్భథుకు, ఇలిన్టుకునై న యువకుడు. పల్లె 
టూారిలో నుంకుటవలన చదువుస సంధ్యలు లేన్ర, మాష్టర్ల 
భఛభయములేదు, పరీత్సల దిగులు లేదు. కావలసినన్ని పాలు ఇరుగు! 
ఇంటిలో పాడియున్నది. కావలసినన్ని పాలు | శాగ7డివాడు 
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ఆవై కసరత్తు చేసెడివాడు. చక్కని శరీరము వచ్చినది. 
విశాలమైన వత స్తలము, నిండైన మెడ! చదును సంధ్యల 
వలన, జ్ఞానమువలన జనించునట్టి గాంభీర్యము, కోములత్యము 
నాతని మోమున కానరావు. పర్మాకమము, వ 
యాతని ముఖమున తాండవించును. చంచలాత్‌తీక్లములై 
మాదకములై న నేతములు ! అయ్యది య యుసవనమందలి 
ఉంపుడు మొక్క కాదు - అరణమందలి వృతము! అతని 
యందమునకు, ఆతని _నుదృథఢ తను, నీ కి అందరి దృష్టులు 
నాకర్షి తములగును. యునకు లీర్భ కః జూచుచుండ, పద్దలు 
(పేమతో జూతురు. (తోవపోవువారునైత మొక తణవూగి 
యాతనిని గాంతురు - దుకాణదారు లీతడెవరో గొప్ప ఏ భాగ్య 
వంతుని బిడ్డడనుకొనిరి. 


ఆ దుకాణములే సౌందర్య్భపు బజారులు. సదనుని 
గాంచినంతనే బజారులో నొక విధమైన వాడావిడి బయలు 
చేరును. వెళ్యలు మేడలవై నుండీ | వేమకటాతుములను బాణ 
ముల నాతనివై కి నదలెడివారు - ఈ చారి తప్పివచ్చిన కపోతె 
మెనరి యింటి. వాలున ఈ బంగారుపిట్ట యే వలలో 
చిక్కనో - యనుకొనెడివారు. సదాచారమును ae 
నటి వివేక మాతనియందు లేదు - కండను సై కె త్తసియక 
కాపాడునట్టి ఆత్మ సమ్యాానమును చేదు. "సదనుని వ ఏప్రి య్‌ 
శ్రీల వెపే పే లగ్న మైయుండెడిది. రూావనావసయొక్క- పూర్వా 
మున తమ చెముకోరికలను వ్యక్తము చేయుచు గరిష్టం ద 
చుందురు, ఉత్తరార్థమున తమ సద్దుణములను (పదర్శిల్లో 
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గర్వింతురు, తన రసికత్యమును మూపవ తెనని యాతనితలంపు. 
(_వేమకంయెను, అృపతిష్టనే యెక్కువగ కాంవీంచును. 
ఆ సమయమున నతనికొక సన్నిహీితని[ తు డుండి యున్నచో 
నాతనితో తన కృతిమ |పేముకు సంబంధించిన విస్తృత 
గాథల నతిరంజితముగ వర్ణి ౦ంచియుండేెడివాను. 

గ్రమకమముగ నాతని చిత్తచాంచల్యము పెరిగిపోయి, 
చదువుసంధ్యలు పూర్తిగ నాగిపోయినవి. మాష్టరు వచ్చి 
పోవుచున్నాడు. కాని యాతనిరాక సదనునికి రుచించుట లేదు. 
అతని మన స్పెల్టపుడును బజారునై నుండును. అచటి దృశ్య 
ములే తలపునకు వచ్చును. ఆ మగునల హోవభావవిలాసములు, 
అఆ మందహాసములు గుర్తుకు వచ్చును. ఆ స్కృృతియంచే 
యాతని మనసు మగ్నమై యుండును. ఈ విధముగ పవలు 
గడచినంత నే సాయంకాలము చక్కగ ముస్తాబై *దాల్‌ మండీికి 
బయలుదేరును. ఈ మానసిక దుష్ప్రివృ తికి ఫలితము నామా 
న్యముగ కలుగున ళ్లు కలిగినది. రెంశుమూను నెలలలో నాతని 
సంకోచము పూర్తిగ తొలంగిపోయినది. 


13 


స్రాచీన మహార్దులు ఇం దియ దమనమునకు రెండు 
సాభనములను చెప్పినారు - ఒకటి రాగము, రెండవది విరా 
గము. మొదటి సాధనము మిక్కి-లి కఠినమైనదే కాక దుస్సా 
ధ్యముకూడను. కాని మన నాగరక సమాజము కొన్ని 


సేవాసదనము 65 


oun usa ళీ . 


ముఖ్య (పదేశములందు వేశ వై వాటికలను స్థాపించి యా కఠిన 
మార్లమునే గహీంచినది, గార్డు స్ట స్రమును బురదలోని పద్మ 
ముగా తయారు చేయవలెనని యా సమాజపు తలంపు. 
జీవితమందు కొన్ని భిన్న భిన్నములైన వయస్సులందు 
భిన్న ఖిన్నములై న వాసనలకు పొబల్యముంగును, బాల్యము 
మిఠాయిలకు తగిన నయస్సు. వార్ధక్యము లోభమునకు 
తగిన యవస్థ. యావనము లాలసలతో - కోరికలతో నిండిన 
సమయము. ఈ వయస్సులో వేళ పవాటికలందు తిరుగుట 
జీవితమున నొక విప్లవమును రేకెల్తించును. _ధెర్యశీలురు, 
లజ్ఞాళీలురు, భావశూన్యులు త్మత్పభామునుండి తప్పించుకొన 
గలరు. మిగిలినవారు జారిపోదురు - పడిపోదురు. సం'బేహమ 
లేదు. 
కల్లుపాకలను పట్టణములకు దూరముగ నుంచుటకై. 
(పయత్నించుచున్నాము. అంతేకాదు, జూదగ్భహములనుసైత 
మసహ్వాంచుకొనుచున్నాము; కాసి యా 'వెళ్యల = దుకొణ 
ములను మాత్రము ఉన్నతములై న మేడలనై, పట్టణమునకు 
మధ్య భాగమున నలంకరించుచున్నాము, ఇయ్య ది పాప 
_పవృ త్తి యుతే జితవుగుటగాక మేమి! - 
ఈ వివనాగినులను సామాన్య జనసముదాయమునకు 
చాల దూరముగ నుంచుట యవసరము. అప్పుడా నింద్య| పదేశ 
ముల కేగుటకు మనకు సంకోచము, సిగ్గు కలుగును, 
కొన్ని నెలలు గడచిపోయినవి. వర్షకాల మారంభ 
మైనది. తిరునా ళ్ళెక్కు-వై నవి, సదనుకు వస్తాదువోలె ముస్తాబె 
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నాలుగు బజార్లు తిరిగివచ్చును. ఆతని హృదయమున (వేమ 
లాలస యగ్నివోలె జ్వలించుచున్నది. అతడు సంకోచహీను 
'జై పోయినాడు. అతడు నిస్పంకోచముగ వేశ్య వాటికలందు 
లిరుగును. కిళ్లీ దుకాణములవద్ద తములపాకులు ననములుచు 
కూర్చుండును. అచటి వా రందటు నితండెవండో చెడిపోయిన 
భాగ్యవంతుడని యనోకొనుచు, ఆ వేశ పవాటికా విశేషము 
లను నిత నూతనముగ నాతనిముందు వర్ణిం చుచుందురు! 
సదను డీ మాటలను శ్రద్దతో వినుచుండును. అతడీమధ్య 
రసజ్ఞుండై నాడు, ఇంతకు బూర్వ్వము వా లనివించిన 
_వీమగీతము లిప్పుడాతని హృదయ తంతులను | మోగించు 
చున్నవి. మధుర సంగీతనాదముల కాతని హృదయమున్య త్ర 
మగుచున్నది. ఆమేడ - మెశ్సైక్కుకుండ కష్టము మై నాపుకొను 
చున్నాడు, 

సదనుడు [కొ త్తఫాషన్ల ననుసరించుట పద్యసింహుని 
కిప్ట మే! కాని యాతని వస్తాదు వేషము మొతము నచ్చెడిది 
కాదు, సదనునకు వేశ్య వాటిక లో నిలుచుండియుంశుటను 
పద్యసింహుశు చూూచినాడు. _ వినతండిని చమూచినంతచే 
యీదియో ౯ "నుచున్నట్లు నటించెడివాడు, పే డరు గా రాతనిని 
మాచి తలవంచుకొని వెడలిపోమెడివారు. ఆ వీధికి పోకుండ 
ఆపవలెనని చాలసారులనుకొనొను; కాని లజ్ఞావశ మున చెప్ప 
జాలక పోయినాడు, 


ఒక నాను పద్యనింహు కు షీ చారు వెళ్ళు చుండగా (తోన 
త్‌ో నిరువ్రురు సజ్జనులు కనిపించిరి, వా రిరువ్రురును మునిసిపల్‌ 
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కౌన్సిలర్లు. అబుల్‌ వసాయొకకు, అబ్దుల్‌ లతీఫ్‌ శెండవవాడు. 
పద్మసింహుని చూచి ఆగనారు. 

వఫా:- సలామ్‌! జనాబ్‌ ! మీ విషయమే మాటాడు 
చున్నాము. మాతో నొక ముఖ్యమైన విషయము మాట్లాడి 
నలసీయున్నది. మో యింటికే రావలెనని యనుళొను 
యున్నాము, 

పద్క:- ఆ విషయమేమోా చెప్పండి! 

వఫా:- మో... అమె “సుమన్‌ బాయి మెపోయినది. 

లతీఫ్‌: లా వల్లాహా! మిది మంచిసెలతున్‌ ! నాలు దు 
రోజులనుండి యామె “దాల్‌ మండీిలో చేరినది, ఈనా లుగు 
రోజులలోనే యందరిని అకర్షి ంచినది. నిన్న యామె పాట 
విని ఆశ్చర్య పడినాము, ఆమె కోంఠ మాధుర్యము మరెన్వరి 
యందును క న్పట్టదు. 

వప ఏచటకేయనను ఆమెను గూర్చిన (పశ ంసయే 
వినుచున్నాను. పంట పోగులో పడియున్న రత్నమును వెలికి 
గొనివచ్చుట మావంటి రసజ్ఞులకే తగును! పదండి! వెళ్ళి 
వెనుకటి పరిచయమును మరొకసారి పంపాందించుకొనుడు. 
మిోవల్ల "మేమును కృతార్తుల మగుదుము, 

పద్యసింహు డీ విషయము విని లజ్జ గ్లాని, దుఃఖ 
భారములచే నడంగిపోయ్య తలము త్త తేకపోయినాను. తొ చే 
విషయమై  భయపడుభున్నాడో యది జరుగనే జరిగినది. 
వకాంతముగ కూర్చుండి యీ దుర్షటననుగూర్చి యాలోచింప 
వలెనని, దీని బాధ్యత తనవై నెంతవజకున్నదో నిశ్చయించు 
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కొనవ లెననుకొనినాడు. ఖన్నుడై యనినాడు - *తమింపుడు! 
నే నచటికి రాజూలను! 

వఫా:- ఎందువలన? 

పద్క:- ఒక గౌరవనీయమైన కుటుంబమునకు. జెందిన 
శని యిట్టి సితిలో చూడజాలను. మనసులో మోాశేమను 
కొనుచున్నను, ఆమె మా యావిడవద్దకువచ్చి పోవుచుండుట 
వజకే నా కామెతో సంబంధము. 

కరున్సరు నెం? తో బలవంతము చేసిరి; కాని, పద్య 
కింహు డిష్టపడ లేదు. వారిని విడిపించుకొని యింటికి బయలు 
“చేరినాడు. “ఈ దుర టనకు బాధ్యులెవరు?” అను 1 పశ్న 
యాతని హృదయమున నుదయించుచుండెను. ఆతని వివేచనా 
శక్తి వెనుకటి విషయముల నాలోచన చేయుచున్నది - నే 
నామెను యింటినుండి వెడ డలగొట్టకున్న చో నామె యీ పితికి 
వచ్చియుం డెడిదికాదు - యంత పతితయయ్యెడీది కాదు, నా 
యింటినుండి య నామె కెచటను ఆశ యము 
లభించియుండదు, [॥ శోధ సె నై రాశ్యములకు లోనైన స్థితిలో 
తప్పని సరియై ఈ భీషణ నిర్భ్హ యమునకు, నచ్చియుంకును. 
ఈ యపరాధమంతయు నాచే! 

కాని గజాధరుతు సుతున్‌ సై నింతగా నేలకోపించి 
నాడు? ఆతడు సుమన్‌ను చారించియున్నచో జగడము తీరి 
పోయెడిదే! వఠల్‌దాసు మొదటినుండియు నగ్నిని రగుల్టాల్సి 
యుంకుటవే నట్లు జరిగియుండ లేదు. నిస్పంజేహముగ, అప 
రాథ మంతయు నాతనిబే!. విఠల్‌ దాసు వై దోపారోవణ 
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మొనర్బుకొనుటవలన నాతనికి( గొంత థై ర్యము, విమితము 
కలిగినది, ఈ నిశ్చయము, కొన్ని నెలలనుండీయు నాతని 
హృదయమున జ్యలించుచున్న పశ్చాతాపవహ్నిని చల్లార్చి 
నది. విఠల్‌ దాసు నవమానపరచుట కోతనికొక యవకాశము 
లభించినది. ఇంటికేగినంతనే ఏఠల్‌ దాసుని కొకయు త్తరము 
(వాయ మొదలిడెను, వస్త్రములు మార్చుకొనవ లెనను 
ఛ్యానముకూడ లేదు. 

పట్టణమందలి న. సరిసలన్‌ష టేకి విఠల్‌ దాసు 
(పాణమువంటివాడు -జాతీయసేవానిమగ్ను డై తన స్వార్ధమును, 
సుఖమునుగూడ మజచినవాడు. ఒకప్పుడు అనంతు 
ములకు చందాలు (వోగుచేయును, మజొకపుకు విద్యా 
రులకు ఎదర అలనము లెర్పాటు చేయించుటయందు 
నసీమగ్నుడె యుండును. జాతి కెట్టివిపత్తు వాటిల్లి నను నాతని 
హృదయము చేశ వేవుతో పొంగీపోవును. తన యా స్పినంతను 
"దేశమున కర్పించినాడు; కాని గర్వపడడు. ఉన్నతవిద్య నభ్య 
సింపలేదు. భావణశ క్రిగూడ సామాన్యమైనదే! గొప్ప నీతి 
కుశ లుడు కాని, చతురుకుకాని, "తెలివిగలవాడు కాన్ని కాడు. 
కాన్కి చేశ పేమ యను సుగుణమువలన నాతడు పట్టణమున 
సర్వజన సమ్మాన్యుండై నాడు. 

పద్యసింహుడు (వాసిన ఉత్తరము విఠల్‌ దాసునకు 
చెంపజెట్లువోలె తగిలినది. | భమలోపడి నాస్నేహితు నొకనిని 
అపతిష్ట. పాలుణేసితిని గదా యను దుఃఖముసెత మాతనికి 
కోబుగలేదు. జరిగిపోయిన విషయములకె పశ్చాకాపపశుట 
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యాతజెజుగడు - ఇప్పుడేమి చేయవలెనో నిశ ఎయించు 
కొనుటయే యాతనిపని! అతడొక నిశ్చయమునకు వెంటనే 
వచ్చినాడు. ఉత్తరీయము వెనవేసికొని *డాల్‌ మండీకి బయలు 
చేరినాడు. . సుమన్‌ బాయి యింటి గు రులు తెలిసికొని 
అమాంతము పైకి వెళ్ళినాడు, 

తొమ్మిదిగంటలై. నది. సుమన్‌ బాయి కచేరీ యప్పుడే 
సమా_ప్పమైనది. ఆమె న్నిదించుట కేగనున్నది; విఠల్‌ దాసుని 
జూచి యులికిపడినది. ఆమె యాతని ననేక పరాాయములు 
ప్లీ డరుగారి యింటివద్ద చూచినది. ఉలికిపడి నిలబడినది. తల 
వంచుకొని - దారితప్పి యిటు వచ్చినాశేమి?” యనినది. 

విఠల్‌ చాసు తివాచీవై గూర్చుండి పారంభించి 
నాడు - “దారితప్పి రాలేదు,  రావలెననియే పనికట్టుకొని 
వచ్చినాను. నే నెన్నడును నమ్మజాలని విషయమును చూచు 
చున్నాను. పద్మసింహుని యు త్రరము చదివి ఆయన కెవరో 
తప్పును మాటలు చెప్పియుందు రనుకొంటిని, కాని, యిచట 
ఫూ పూజ్య యెన (బాహ్మృణమహిళ కళంకిత మైన మార్లమున 
చరించుట కనులార చూచుచున్నాను. ఇంక మన పతనమున 
కం౦ంతులేధు. సుమన్‌ ! నీవు హిండూజాతికి తలవంపులు 
తెచ్చినావు!* 

సుమన్‌ గంభీరభానముతో సమాధాన మిచ్చినది - 
'మీరట్లు _ తలచుచున్నా శేమోగాని మళివ్యరును అట్లను 
కొనుటలేదు. ఇంతకు పూర్య మే నా కచేరీకి అనేకులు పెద్ద 
మనుష్యులు వచ్చి వెళ్ళినారు, వారిలో వాలమంది హిందులు 
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లున్నారు. వారిలో నెవరికిని తలవంపులై నట్లు నాకు కన్పట్ట 
"లేదు. నా యింటికి వచ్చినందులకు - రాగలిగినందులకు వాల 
సంతసించినారు. హీందూజాతికే సిగ్గులేనప్వుశు నావంటి 
యబలలు దాని నెట్లుధరింపగలరు? - “సఏంతవరకు నుద్ధరింప 
గలరు? 


“సుమన్‌ ! సీను చెప్పినది నిజము! నిస్పంచేహముగ 
హీందూజాతి యధోగతిని పొందినది. హిందూ ,న్నీలే గనుక 
జాతిమర్యాదను రవ్నీంచి కాపాడకున్నచో నీవాటికి పూర్తిగ 
నాశనమై లుపమైపోయి యుండెడిది. కాని, అట్ట పుణ్య 
మూర్తులే యీ విధముగ మర్యాదా భంగమొనర్చుట నోచ 
నియము ! సుమన్‌! నీ కింటివద్ద 'చాలకష్టముగ నున్నదని, 
సీ భర్త దర్శిదుడని, కోపివ్ఫియని, చరి తహీనుడని, నిన్ను 
యింటినుండి వెడలగొట్టినాడని యంగీకరింతును. కాని, 
నీవ్చమాతము నీచజాతికి జెందిన కులట లొనర్చు పని చేసితివి, 
భర్తపై కోపించి పుట్టినింటి కేంట కలదు, పుట్టినింటివద్ద 
కుదరనిచో “నుయ్యో గాయ్యా' చూచుకొందురు. లక్షల 
కొలంది నీ సాటి సోదరీమణులు ఎటి సితిలో హాయిగ సంతోష 
ముతో జీవితము గడపుచున్నార లో సితి సీ కసహ్య మైపోయి, 
లోకలజ్ఞను - కులవముర్య్వాదను వీడి యీ దుష్టమార్షమును 
(గహించితివి. సీ కంకెను దీన, దర్శిద, దుఃఖితలను ని వెన్న 
డును చూడలేదా ? కాని, ఇట్టి నీచమైన ఆలోచనలు వారిని 
నమోపింపటే ! isd నెన్నడో యి స్వర్షఖండము నధక 
మైపోయి యుండెడిది 
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సుమన్‌ fan సజలములై నవి, లజ్ఞాభ రమున 
తల మె _త్తలేకపోయినది. విఠల్‌ దాసు మజల |పారంభించి 
నాడు - నీ కిచట భోగవిలాసామ గి కావలసినంత లభించు 
ననుటలో సందేహము లేదు కాని నీ వా సామ్మగికై యెంతటి 
విలువమైన జీవిత సర్వస్వ్యమును వికయించుచున్నావో ఆలో 
చింపుము. వాటికొణకె మానమర్యాదలను విక యించు 
టయా * నిన్నాదరించి, నీ పాదరజమును శిరమున నిశుకొనిన 
వానే నిన్ను చూచుట పాపమనుకొనుచున్న్నారు ... 


శో 


,సుమన్‌ మాట మధ్యలోనే యందుకొనినది - “మహో 
శయా! నా కిప్పుడు లభించుచున్న అదరసత్కారములలో 
శతాంశమైనను నా కిదివరలో లభింపలేదని నా యను 
భవము. నేను భోగలాలసలకై యూ దుష్టపధమున నడుగిడీ 
నానని మొ భావమై యుండవచ్చును. కాని యదార్థ మది 
కాదు, మంచిచెడుగులను గుర్తింపజాలనంతటి గుడ్డిదానను 
కాను. నే నొనర్చిన పని నికృష్టమైనదని నే నెజుంగుదును, 
కాని తప్పనిసరియెనది. ఇంతకంెు గత్వంతరము లేదు. పద్మ 
సింహుని యింటినుండి బయలుదేరి భోలీఛాయి యింటికి చేం 
యామ శరణుజొచ్చితిని. ఆ స్టితియందు సైతము నే నీ చెడు 
త్రోవనుండి తప్పుకొనియే తిరిగితిని. గుడ్డలు కుట్టి జీవితము 
గడపవ లెననుకొంటిని, కాని, దుర్యార్డుల బాధ పడలేక యీ 
గోతిలో పడినాను. ఈ క భంకితమైన గోతిలో పడినను సత్య 
మును మ్మాతము దాచనని ప్రతిజ్ఞ చేసినాను. పొడుధును = 
'ఆథుదున్వు కాని నన్ను నేను (భష్ట మొనరించుకొనను.' 
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“భప్రవెపోవుట కిచట కరూర్చుండుటయే వాలును! 

“ఇంక నేనేమి చేయగలను? నా జీవితము గడుపు 
కొనుటకు మణొక యుపాయ మేదియో మోరే చెప్పుడు¥ి 

“ఈశ రును నీకు సద్బుద్దిని పసాదించుచో, సామాన్య 
జీవితమును గడపుట కీ వేశ్వవాటికలో గూర్చుండనక్క-ర లేదు, 
సీ యింటిలో గూర్చుండి  చేసికొనదగిన వృత్తులెన్నియో 
యున్నవి.” 

ఇంక్‌ సుమన్‌కు వేజొక వంక దొరకలేదు. ఆతని 
సదుత్సాహ మామెను వళీభూత నొనర్చుకొనినది.. సత్య 
పురుషులను మనము  మోసగింపజూలము. వారి సత్యమే 
మనలో నున్నత భావములను జాగ ఎ్రతే మొనర్చును. ఆమె 
యనినది - “ఇచట కూర్చుండుట నాకే నిగుగానున్నది, 
నా విషయమున నెట్టియేర్పాటానరింతురో చెప్పుడు! నేను 
పాడగలను; సంగీతము నేర్పగలను.” 

“ఇచట అట్టి పాఠశొల లేదుగ దా!” 

“నేను కొంతవజకు చదువుకొనినాను. ఆడపిల్ల లకు 
చదువు చెప్పుదును.” 

“అవును! బాలికా పాఠశాల నేకములున్నువి. కాని వారు 
నిన్ను చేర్చుకొందురో ేదో!'యని విఠల్‌్దాసు విచార 
భావముతో ననెను. 

“అయిన నన్నేమి చేయుమందురు? నాకు నెలకు 
50 రూపాయలిచ్చుసట్టి పాాందూజూాతి ప్రియుడు. - జాతి 
భ కుడున్నాడా?' 
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“ఆది పాల కష్టము!” 
“అయిన విని న. వడ్గుదంపింపదలచినా రా? 
శ నంతటితో వరో పరు. 


విఠల్‌ దాసు సిగ్గుతో _ వితంతు శరణాలయమున 
నుండుట కిప్టపడినచో నేర్పాటు చేయింతును.” అనినాడు. 
సుమన్‌ కొంశాముసేపాలోచించి - “నొ కిటుండుట 


యన నిష్ట మేగాని అచటి నీల గుసగుసలు సహింపజాలను - 
అచట తృణమైనను నుండజాలను అనినది, 

“ఇయ్యది హిరణ్యాక్ష వరము! నేనెందరినోళ్ళు నొక్క. 
గలను? శరణాలయమువారు నిన్ను గహించుట కంగీకరింతురో 
కేదో కూడ యనుమానమే!” 

“తమ హిందూజాలి యింత హా ఎ్రదయళూన్య మై 
పోయినప్పు డా జాతి మర్యాదను కాపాడుటకై నే నేల కష్ట 
ముల సహింపవలెను? నేను (పాణము లర్పించుట దేనికి? 
మటీెక్క- కోరిక కోరుదును. దానిని సైతము మీరు నెరవేర్చ 
జాలకపోయినచో నిశ మిమ్ములను బాధింపను. పీ డరుగారి 
నొక పర్యాయ నిచటకు రప్పింపుడు. వారితో జేళొంతముగ 
మాటాడవలసీయున్న ది. పిమ్మట చే నిక్కడనుండి వెడలి 
పోదును. మారు జాతీయ నాయకు లనుకొనువారి దృష్టిలో 
నా పళ్చాతాపమున కెంత విలువయున్నదో చూడవలెనని 
యున్నది.” 

విఠల్‌ చాసు సంతోవముతో - “ఆపని వేయగలను! 
ఎప్పుడాతనిని తీసికొని రమ్మందువు?! "అని యడీ?ను, 


పా యిష్టము!” 
“వూట తప్పవుగదా!” 
“ఇంకను నంతటి నీచురాలను కాలేదు” 


14 


విఠల్‌ దా సిందులకు చాల సంతసించినాడు. ఈ చిన్న 
పనికి పద్యసింహుశు తిరస్క-రింపడని యాతని నమ్మకము - 
అతనివద్ద కే.గుటయే యాలస్యము - తప్పక యంగీకరింపగలడని ' 
విశ్వాసము, హోలీపండుగకు కొన్ని దినముల ముందునుండియే 
యాతడు ప్లీడరుగారింటికి వెళ్ళుట లేదు. చేతనై నంతవబుకు 
ప్లీడరుగారిని నిందించుటలో నెట్టిలోటును చేయలేదు. అందుల 
కాతండు మనసులో సిగ్గుపడుచున్నను, పద్కసింహుని యింటి 
కే.గుట కేమాతమును సంకోచింపలేదు.  బయలుబేరినాడు. 
ర్మాతి పదిగంటలై నది. పట్టణపు సందడి యింకను తగ్గ లేదు, 
వికలౌదాసు తనకు కన్పట్రిన (పతిపిచయస్తునితోడను తన 
విజయమునుగూర్చివివరించును - “ఎచటినుండి వచ్చుచున్నానో 
'తెలియునా! సుమన్‌ బాయి సేవకై వెళ్ళితిని, నా మాటలకు 
తలయె త్త లేకపోయినది. విధవ్నాశమమున కేతేంచుట కంగీక 
రించినది. పనిచేయువారి పద్ధతియే యిట్లుండును! తెలిసినదా?' 
అని, . 
పద్మసింహుశు మంచనువై పరుండి న్మిదాబేవి నాహో 
నించుచున్నాడు. ఇంతలో వికల్‌దాసు శేకవేసినాడు. 
వదియో |క్రొ_్రసమాచార ముండియుండును, అందుచేతనే 
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యింత ( పొద్దుపోయి వచ్చినాడనుకొని పద్మసింహుడు బయటికి 
వచ్చినాడు, 

విఠల్‌ దాసు:- దయచేయుడు! మికు [శమ కలిగించి 
నందులకు త్షమింపుడు. సుమన్‌ బాయి యింటికి వెళ్ళివచ్చి 
నాను. మీ యు_త్తరమును చూచినంతనే యామెను సరియెన 
మార్షమునకు నొనివచ్చుటకై యామ యింటికి పరు” త్రిలెని. 
ఇయ్యది కేవల మామెకేకాదు - జాతికే య్మ పతిష్ట! అకట 
అమె హడానిడీ చూచి యాథ ఏర ఫ్రపడినాను. ఆ యమాయకురా 
లిపుడు 'దాల్‌మండీికి రాణియెపోయినది. ఇంతలో నామె 
యింతటి చతుర మెబ్లనదో యాశ్చర్యముగనున్నది. కాస్సేపు 
నొ మాటలువిని కంటనీరు పెట్టినది, ఇనుము యింకను వేడిగనే 
యున్నదని |గహించి నాలుగు దెబ్బలు వేసితిని, దారికి 
వచ్చినది. మొదట విధవ్శాశమము వేరు విని భయపడినది, 
“నాకు నెలకు 50 రూపాయలిప్పింపుడని యడిగినది. 50 రూ 
పాయ లిచ్చువారెవరున్నారు? మో లెజటుంగరుకనుకనా! నేను 
హోమో యీయలేదు. చినరికొక షరతు విట్టినది. ఆపరతు 
పూూర్తిచేయుట మిపని, 

పద్యసింహు డాళ్ళ ఎర్యచకితు డై విఠల్‌ దాసు వైపు 
చూచినాకు. 

విఠల్‌ -:- భయప పడనద్దు | సామాన్యమైన షరతు! - 
మతో నేదియో మొట్లాడవ లెనట. మీ రొకసారి యట 
"శేగవలెను.. ఎప్పుడు వెళ్ళుదురు! రేపు. ఉదయము. వెళ్ళు 
దుర్గా? 


శీవాసదనము 


rw ఇ ఉత కో wa Ty, Hes క క UE CC eu 4 AU Vue కళిళఖళ quer qty Neues news Wy vas UL 


, 18-97 


పద్యసింహు డాలోచనాశీలుశు. గంటల తరబడి 
ఆలోచించిన నేగాని మేవిషయమున నొక నిర్ణయమునకురాడు. 
ఈపరతు వెట్టుటలో సామె యభి పాయమేమి?- నాతో 
మాట్లాడగోరు విషయ మేమైయుండును! అమాటలేవో యు త్త 
రము [వాయరాదా! ఇందులో నేదియో రహస్య మిమిడి 
యున్నది. నన్నవమానపబుపగోరుచున్న బేమో! నేను వెళ్ళి 
నప్పటికిని అమె తనమాట నిలబెట్టుకొననిచో నేమికావలెను! 
తప్పించుకొనుట కాతని కీ యుక్రి మిక్కి-లి యుపయు కముగ 
తోచినది - “నేను వెళ్ళినందువలన |ప్రయోజనములేదు. నా 
పరువు (ప్రతిష్టలను మట్టిలో గలపదలంచినచో నది వేరు విన 
యము!” 


క్ర జాతీయ కార్యమున మోవంటివారిట్లు మోనమేష 
ములు లెక్కి-౦చుట విచారకరము! ఒక హిందూ, తీ నూతిలో 
పడిపోయియుండ, ఆజాతికి చెందిన  ఆలోచనాశీలు.రై 
యుండియు నామె నుదరించుట కిట్లు వనుక ముందాశుట 
విచారకరమైన విషయము ! మూర్లులెన రై తులను, జమోం 
దార్ల ను పిండుట మ్మూతమే మోాపనియా ? మోవలన 
మౌరేమియు జరుగదా?ి 


పద్మసింహు డీ తిరస్కారవచనముల శెట్టి సమాధా 
నము సీయలేదు. తన అకర్మణ్యత కాతని కే సిగ్భగుచున్నది. 
ఈ తిరస్కా-రమునకు తగినవాడనే యనివించినది. కాని, ఈ 
పాపమున కంతకు మూలకారకుడై న వాని నోటినుండి యిట్టి 


98 సేవొసదనము 
మాట ల్మపీయముగ నేయున్నవి. సమాధానము చెప్పవలె 
నను ఆవేగమును మిక్కి-లి కష్టమువై నాపుకొనినాడు. నిజ 
మున  కొతడు సుమన్‌ను రకీంపదలయచున్నా డు; కాని 
గు_ప్పమార్లమున, “ఇంకేమైనను వషరతులున్న వా?ిఅని యడిగి 
నాడు. 


“ఉన్నవి! కాని వాటిని పూరి చేయు సామర్ల వము 
మాకున్న దా? ఆమ జీవికకు నెలకు 50 రూపాయలు కావలె 
నట! మోరివ్యగల రా 


“50 రూపాయ లివ్భజాలను, కాని, 20 రూపాయ లివ్వ 
గలను.” 


'ప్లీడరుగారూ! ఈ మాటలతో నేమి | పయోజనము! 
కాస్త (శమకు వెనుదీయుచున్నారు. నెల కిరువది రూపాయ 
లిత్తురా?” 

“తస్పక యిత్తునని వాగ్దానము చేయుచున్నాను. నా 
అదాయము సెరిగినవో పూర్తిగ 50 రూపాయలిత్తును.” 

'సశే! ఒకవేళ 20 రూపాయలు మిరిచ్చినను! మిగిలిన 
ముప్పదిరూపాయ _ లెవరిత్తురు! _ మిగిలినవారి వ్యవిపోరము 
మోరెజణుంగనిదికాదుగదా! అనాథాలయమునకు _ కోత్లఖసిన 
చందాలు వసూలగునప్పటిశే (పాణములుపోవుచున్నవి. జీను 
వెళ్ళుచున్న్నాను. నాచేతనై నంతవణుకు (పయత్నింతును. కాని 
శ. సానుకూలము శకాకపోయిన-నో నా దోవనుంతయు 
మో దె! 
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సొయంసమయము. సదనుడు *దాల్‌ మండిలో మేడల 

వెపు, కిటికీలవై పు చూచుచు నడచుచున్నాడు, సుమన్‌ 
అచటికి చేరిననాటినుండి యేదో వంక బెట్టుకొని యాతడాయింటి 
వద్ద కొలందిసేపాగును. అతడా సరళ సౌందర్యమూర్తి& తన 
చుమను సమర్పింప గోరుచున్నాడు; కాని అందుకు తగిన 
ఏలు చిక్కు-టలేదు. ఆమె యిల్లెల్ల వేళల రసికులతో నిండి 
యుండును. అచట నెవరెన తన పినతం డి చెబింగిన వా 
రుందురేమోయని యాతని భయము. అందుచే పైకి పోవుట 
కాతనికి ధైర్యము లేకుండెను. తన |పబలమైన ఆక్షారితును 
లోలోన నణచుకొనుూచు నిత్యము నిరాశతో నింటికేంగను, 
కూన నేయన్నూత మెంతయాలస్య మైననుస శే, ఆమెను 
కలిసికొనితీరవ లెనని నిశ్చయించుకొనినాడు. విరహా 
దాహము నాతశు సహింపలేకున్నాడు. అతడు సుమన్‌ 
యి టివద్దకు చేరినాడు. శ్యామకల్యాణి రాగములో మధుర 
సంగీతనాఃదము వినిపిం చుచున్నది. ముందుకు సాగి రెండు 
కృస్తప్తు పార్కు_-లో గూర్చుండి తొమ్మిది గంటలకు మజుల 





సంవ. అతను మణుల సుమన్‌బాయి -సమ్మముముందు 
ఏక సంగీత మాగిపోయినది. మాటల చప వు _ సైతము 
వినబకుటలేదు,. ఎవరును లేరని నిశ్సయించుకొ నినాశు. అతని 
శ్వాసవేగము హోెచ్చినది. గుండెవేగముగ కొట్టుకొనుచున్నది. 
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ఆ సమయమున సుమన్‌ ఆలోచన సుభదవై క పోయినది. 
లోలోన నామెతో తనను పోల్పుకొనుఛున్నది. పద్యసింహుశు 
కోర్టునుండి వచ్చినంతనే సుభద యెంతొ ఉల్లాసముతో 
ఫలహారములు తయారుచేసి తములపాకులు చుట్టియిచ్చును. 
అతడింటికి న యెంణో a చేమ విహలమయై యాతనిని 
కలిసికొనును. సెనామె (" ఉీమాలింగనమును సైతము 
గాంచితిని ! అహో ! అయ్యది యెంత భావపూర్ల మైనది | 
ఎంత సత్యమైనది ! ! నా కా సుఖమెక్కొ-డిది? ఇచటికి వచ్చు 
వా రంధులో లేక వాక్‌ ళూరులో యెయుందురు. ఒక్కొ క్క-డు 
తన పై) చమూపును, మరొొకశ్లు "తేన మాటలను చూపును. 
భారి హృదయములు భావళూన్యములై, భుమ్మ్కములై , 
తుచ ములై యుండును. 





ఇంతలో సదనసింహుడు గదిలో నడుగు పెట్టినాడు 
సుమన్‌ ఉలికిపడినది. ఆమె యాతనిని చాలసార్లు చూచినది. 
ఆతని పోలికలు పన్యసింహుని పోలి యున్నవి. 'ఆతని మోము 
లోని గాంభీర్యమునకు బదులీతని మోమున నుద్దండతయున్నది. 
అమాయకుడై , సరళభావముతో నీ యువకు డచేక్మక 
ములు తన యింటివై పు దూచుచుంకుట నామె కనా 
పిట్ట రెక్కలు. విష్పుచున్నదీ, ఎగిరి యే యింటిమ్మా కష్ట 
[వాలుననుకొన్నది. అతశు నేయ తన యింటి శేతెంచినకాన 
యామెకు గరంముతో గూడిన ఆనందము కలిగినది. కున్తీలో 
గెలిచిన వస్తాదుకు కలిశౌడి గర్వ మామెకును కలిగినది. ఆమె 
లేచి సదనునివై ఫు పు చికునవ్వుః చేయి జూపినది. 
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లజ్జచే నాతనిమోము అరుణారుణ మైపోయినది. కనులు 
(నాలిపోయెనవి. పరవఘ్మజెపోయినాడు. నోటమాటరా లేదు. a 
అతడు సుమన్‌" చాయికి తన పూ ర్తిపరిచయము 
నొసంగకపోయినను తన వేరు మ్మాతము సదనసింహుడని 
చెప్పినాడు. కాని ఆతని రహస్య మెన్ని రోజులో దాగ లేదు. 
సుమన్‌ హిరియాద్యా రా ఆతని విషయము పూర్తిగ తెలిసి 
కొనినది. నాటినుండి యామె మజఖజింత చిక్కు-న బడినది. 
అతనిని చూడకుండ నుండజాలదు. ఆమె హృదయము రోజు 
రోజుకు అతనివై వాకర్షి ౦పబడుచున్నది. ఆతడచట నుండగా 
నెంతటి భాగ్యవంతులనై. నను అక్క_-చేయదు. కాని రైనా 
(సమ యనుచితమైనదనియు, నిపిదమెనదనియు తలందో రహ 
స్వముగ దాచుచున్నది. ఈ విషయము సుభ దకు, పద్మసింహు 
నికి తెలిసినచో వారు త న్నేమునుకొందురు? వారి ద ఫప్రీలో 
తా నెంతటి నీచురాలై పోవును? సదనసింహుడు (వేము రహ 
స్యముల నెల్తినపు డామె మాట తప్పించి, (పసంగమును 
మార్చును, కాని, సదనునిమా। త ముళ్లు చేతికి చిక్కి-౦చుకొని 
యుంచుకొన్లన లె ననుకొనును. ఈ | (ను Se 







iit వ ని, సదను డామె భావః సతో స se Sd 
శమ్‌ యీ వేమశె థిల్య మునకు గారణము త్సన నిర్గనత్వమే 
యనుకొనెడివాడు. రోజురోజుకు సుమన్‌ దూరదూరముగ 
నుండుటనుగాంచి పవ్మితమైన (పేమ కిచట స్థానము లేదన 
కొనెడివాగు. ఇచటి యీ దేవత లుపాసనతో (పసన్నలుకారు; 
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మూటలతో సంతసింతురు! కాని డబ్బెట్లు వచ్చును? ఎవరి 
నవ్వాగగలడు ? తత్సలితముగ తనకిక్క_డ భోజన సౌకర్యము 
భొగుండ లేదనియు, పినతేండి నడుగుటకు సిగ్గుగా నున్న 
దనియు, కొంతడబ్బు పంపుడనియు తం) డికి జాబు | వాసి 
నాను, 


ఈయుత్తర మందినంతనే భామ భర్గను చెప్పి 
పొశువ నారంభించినది - “ఈ మా(తపు తమ్మునివై ననేనా 
మీోాకింతటి యభిమానము ! గర్భముతో భూమికై నాగుట 
"లేదు! ఇప్పటికై నను తెలిసివచ్చినదా? సదనుడే యిట్లు కపట 
స్తా దుచున్నాడని మదనసింహుని యనుమానము. 
తన దరునివై నాతని కచంచల విశ్వాసమున్నది. కాని 
భార్య బలవంతమునె డబ్బు పంపక తప్పినదికాదు. సదనుశు 
(పతిరోజు పోస్టాఫీసుకు వెళ్ళి టపాబంటోతు నడుగును. 
చివరకు నాల్లవనాడు బీర్‌ రూపాయల మనియార్హరు వచ్చినది. 
పోష్టుమన్‌ “అతని సెబుంగును,. అందుచే : డబ్బుముట్టుటలో 
నిబ్బంది కలుగలేదు. సదనుని సంతోవమున కంతులేదు. 
బజారుబోయి మంచి సిల్కు-ఛీర కొనినాకు. కాని స్టుతున్‌ కీ 
చీర నచ్చబేమో యను దిగులు బాధించుచునే కున్నది. 
బాగుగ చీకటిపడిన తరువాత సుమన్‌ యింటికి చేకిక్లాను. 
చీరతీసి యచటి బల్లపై “ెట్టినాశు. అతని రాకయీరదలి 
యాలస్యమునకు సుమన్‌ లోలోన విచారించుచున్నది. అతనిని 
జూచినంతనే యామె మోము వికొసించినడి - ఎదో తెచ్చి 
నావే!” 
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'నదనుడు నీగ్గుతో - *వమియులేదు. నేయ బీజారులో! 
నొక చీర కనిపించినది. నాకు నచ్చినది. నీకొజణకు తెచ్చి 


iy! 
క్‌ 
| 
| 


నాను,” అనెను, న్‌ 


ఇంతడబ్బు ఇతని కెట్లు లభించినది? ఇంటిలోనుండి 
దొంగతనముగ తెచ్చినాడేమా! ప్లీడరుగారింత డబ్బు యెందు 
కిత్తురు? లేక, ఆయనను మోసగించి, మజొక వంక బెట్టి 
తెచ్చినాడేమా! అనుకొనినది. చీరను (తిప్పియిచ్చివేయవలె 
ననుకొన్నది. కాని, యాతని మనసుకు కప్టముతోచునేమా! 
ఈచీరను |గహించినచో నాతని యీ దురుత్సాహము పెరిగి 
పోవునేమో! ఈసారికి దీనిని [గహించి, యిక మిల్లు: 
చేయవద్దని మందలింపదలంచి --- నీ యన్నుగహము వలన, 


[ 


క్ర ఏ లాధ్ధురాల్ననెతిని. ఈది, నేనిట్టి పహోరముల నాశించుట, 
లేదు. నావద్దకు మారు వచ్చుచుండుటయీ పదివేలు! నాకు 
కావలసినది మో కృ పాదృష్షి మతమే!” అనినది. 

లు 


ఈ పారితోపీకము వలన నామె దృష్టిలో నేనూ త 
మును మార్పు పొడసూపక పోవుటచే తనపయత్న మంతయు 
విఫలమైనట్లాతడు భావించినాడు. ఎగిరి ఆకాశమందలి నత, 
(తములను (గహింపనుంకించినట్లు, దః స్వల్పపారితో మీక 
ముతో నామెనుండి మహాత్సలము నాశించినందుల కాతడు 
లజ్జంచినాడు. ఇంక, బహుమూల్య మైన (చమోపహారము 
నీయవలెనను ఆలోచనలో పడినాడు. కాని, కొన్ని నెలల 
వరకు నాతని కట్టి యవకాశము లభఖింపలేదు. 
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ఒకనాడాతడు స్నానమునకు బయలుబేరినాడు. సబ్బు 
క్షనిపింపలేదు. లోని స్వానాగారములోని కేగి చూచినాడు. 
(హాటిలోనున్న గాజులె నాతని దృష్టపడినది. సుభ్యద 
యసప్వుడే స్నాన మొనర్చి ల్సినది. ఆమె గాజులు తీసి యచట 
నుంచినది. వెళ్ళునపుడు గుర్తురాలేదు. కోర్టు వేళ యగుటచే 
నామె వంటయింటిలోనికి "వెళ్ళినది, నప తట యుండి 
పోయినవి. సదనుడు గభాలున వాటిని తీసికొనినాడు. ఆ సమ 
యమున నాతనిమనసులో నెట్టి దుష్ట భావములు లేవు.కొంత సేపు 
పినతల్లి ని భయ పెట్ట యిచ్చి చేయవ'లెననుకొనినాడు. గాజులను 
ద బయటికి తెచ్చి పళ్షాలో పెట్టినాడు, భోజనము వైన 
మ్యట సుభ్యద అలసి 'నిదిపోయి మూడుగంటలకు లేచినది. 


ఇంతలో పద్యసింహుడు స్టో గునుండి వచ్చుటచే నాతనితో 


మాట్లాడు చున్నది, గాజులనుగూర్చిన థ్యానమేలేదు. గాజుల 
విషయ మేమెన వచ్చునేమోయని రంగు మూడుసార్లు సదనుడు 
న వ, కాని, అగొడవయీలేదు. సాయంనమయమున 
పి.కారుకు పోవ్రనప్పు డాతనికొక యాకస్మిక భావము తట్టి, 
యా గాజులను జేబులో వెట్టుకొనినాశు. ఈ గాజులు సుమన్‌ 
బాయి కిచ్చినవో నెంతబాగుండును! ఇంటిలో సన్నెవ్వరు 
నడుగ్‌ రుక్‌ దా! అడిగినను నాకు తేలియదు పొమ్మండును. 
నౌకరు లెవరైన తీసినాలేమోయని యనుకొందురు. ఈ విధ 
మైన దుష్ట భావన లాతని సంకల్పమును బలపరచినవి. అతని 
మనసు షీకారువైకి పోలేదు. అతడ కొక చిన్న ముఖమల్‌ ఊళ్లను 
సంపాదించి దానిలో నా గాజులు పెట్టి నునున్‌ యింటికి 
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బయలు బేరినాడు. ఈ బహుమూల్యమైనవస్తువు నతిసామాన్య 
వస్తువు నిచ్చుచున్నటీయవలెనని యాతని యుభ్రేశ్యము, 
అతడు చాలసేపు కూక్చుండియుండెను. నేం డాతనికి వేమా 
లాపములవై మనసు పోవుటలేదు. ఈ గాజులనెట్లు బహూక 
రించుటయా యనునదే యాతనికిప ట్రిన చింత, చాలసేనై న 
తరవాత లేచి నెమ్మదిగ వెళ్లైను తీసి మంచమువై నుంచి 
గుమ్మమువై పునకు బయలు దేరీనాడు. సుమన్‌ చూచినది - 
క చెశ్టుయేమిటో అని అడిగినది, 

“ఏమియు లేదు, ఖాళి వెన్సై!” 

“కాదు! ఆగుము! నేను మూతును!” ఇట్టనుచు నామె 
యాతని చేయిపట్టుకొని ఆపినది. పెళ్లై తెజచి చమూ చినద్నిశే 
ఈ గాజులనామె సుభ దచేతిని చూచినది. వాటిచేత అంద 
మైనది. గుర్తించినది. గుండెనై తాయిెట్టినళ్లైనది. విచార 
ముతో - “ఇటువంటి వస్తువులు  కోరుదానను కొనని యెన్ని 
సారులో చెప్పితిని, నన్ననవసరముగ నవమానించుచున్నావు!' 
అనినది. 

సదనుడు మహారాజునోలె నిర ర్ల య్యముగ -ననినాశు - 
Pe దరి దుడర్చించు ప తపువ్పఫలతో యములను స్వీకిల్ణిప 
వలసిన బే! నో 

నా కన్నిటికంశెను మూల్యవంత మైనది విశా దయ! 
అదియున్న చాలును! నా హృదయమున మోయెడ పవితుమైన 
(వేమయున్నది. దాని కే కోరికలులేను.. మో (పన _ర్వనవలన 
మిరు నన్నాక బజారు , న్నీగా భావించినట్లు స్పష్టమగుచున్నది. 
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మో కొక్క-రికే నావేమను - నాసర్వస్వమును నర్పించితిని. 
కాని మోరుమా।త మద్దాని మూల్యమును గురి రింపలేదు. J 


అతని కనులు ఉెన్ముగిలినవి. నిజముగ తనదే తప్పు 
అనుకొనినాడు. బహుమూాల్య మైన అమె |సేమ నీ తుచ 
మైన కానుకలను కోరుదానిగ తలచినాను.  అజచేతిలో 
వైకుంఠము చూపనెంచినట్లీిమెయడ [పవర్తించుచున్న్నాను. 
(వేమకటాత్షమునకై_. తమ య స్వము నర్చించునట్టి 
మొశ్యర్యవంతు లీ పట్టణమున నెందరు లేరు? ఎందరో భాగ్య 
వంతులు వచ్చిపోనుచున్నారు; కాని వారివైపు క న్నెత్త్‌యెన 
జాడదు, కాని నే నొక డే యిట్టి, చేమరత్నమును రాగిడబ్బు 
లతో కొనంజూచుచున్నా ను. ఈ గ్లానిపూక్లమైన భావముతో 
నాతని కేశుపు నచ్చినది. తా ననిన కం కము తోచిన 
దని సుమన్‌ కని పెట్టినది. కరుణస్వరముతో - “కోపము వచ్చి 
నదా*ి అనినది, 


సదనుడు _గుడ్తనీరు గుక్సి కొనినాడు - “అవును! కోపమే 
వచ్చినది.” 
“కోప మందులకు?” 


“నీవు నన్ను, నా హృదయమును బాణములతో 
శోదించుచున్నావు ! నే నిట్టి అ నీ వేమను 
కొనంజూచుచున్నా ననుకొనుచున్నా వ్రు.” 


“మజీ యీ వస్తువులను గొనివచ్చు బందులకు? 
“అది నా యిష్టము!” 
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తు యల ఆ అతత ఎతు ఆతుల. 
॥ + “కాదు ! ఇకనుండి వదు !  ఇటనుచున్న౦ందుకు 
వీన్‌ పుము!” స్ట “,. 
| 
“మీ మొగము జూచి యీ కానుకను ఉంచుకొందును; 
కాన్ని. దనిని: నో వద్ద దాచినట్లు భావింతును. ఇంకను నివు 
స్వతంళ తుడన వుకావు సీను నీ కస సీకి యజమానుడ వై నప్పుడు 
నా యిష్టము వచ్చినంత దోచుకొరిదును. ఇప్పటినుండి . వలదు.” 


las ఎన్నడును నొక పనిని అసంపూర్ణ ముగ 
వదలిఇి పద్మసింహుని విషయమున నిరాశ జెంది: 


సనన స 50 రూపాయల చనేర్పాటు చేయుటకు నెలసరి 
చందాలవిషయ మాలోచింప సాగినాడు. అతడు స్తాపించిన 
సంసలన్నియు చందాలతోడనే నముచుచున్నవి, చందాలు 
వసూలుచేయుట కేక కష్టముల నెదుర్గినవలసి వచ్చుచున్నది. 
కాని చందాలు తప్ప డబ్బు (పోగుచేయుట కాతనికి మజొక 
యుపాయము క న్పట్ట లేదు, సేఠ్‌ బలభదదాసు పట్టణమున 
పథాన నాయకుడు, ఆనరరీ మేజస్ట్రేటు, మునిసిపల్‌ చ కు 
విఠల్‌ దాసు ముందుగ బలభ (8 దదాసువద్ద "కేగినాడు. బల 
దాసు తన బంగాళాలో పడక కుర్చీమై. బరుండి హుక్కా 
పీల్చుచున్నాడు. పచ్చగ, పల్చ్పగ నుండును - కాని మంచి 
రసికుడు! ఏ పనియందెనను బాగుగ ముండు వెనుక లాలో 






చించిగాని ,పవేశింపడు. విఠల్‌ దాసు చెప్పిన విషయము విని 
యనినాడు - 'ఉధేశ్యము మంచిదే! కాని మో రీ గొడవలో 
చిక్కుకొననద్దని నా సలహా. లోకనిందవలని ఛభయములేని 
దానిని, సిగ్గుపీడి డిన ప్రీని యేశ క్రియు రశ్నీంపజాలదు. మన 
యవయవములందొకటి విక్సతమై జెడిపోయినప్యకు దాని 
విష మితర యవయనములకు వ్యావింపకుండ నటీకివేయుటయే 
మంచిది. సంభఘవిషయమున గూడ నీ నియమమే వర్తించును. 
నాయుద్దేశ ముతో మో శేకీభవింపరని నే నెబుంగుదును. కాని 
నాయు'జేశ్యమును నేను స్పష్ట మొనర్చితిని. ఈ వేశ్యను శరణా 
లయమున జేరు సలహా మా! తము నే నన్నడు నీయను.” 


విఠల్‌ దాసుకి రోషము కలిగినది - “ఈ విషయమున 
నాకు సాయము చేయరన్నమాట! "మామాటల సారాంశ 
మిదియేగడా ! మోవంటిమహాపురుషులే యిట్టున్నచో నిత 
రుల విషయ వమకుగనేల? తుమింపును! మో యమూాల్య మైన 
సమయమును పాడు చేసితిని!” 

ఇట్లని విఠల్‌ దాసచటినుండి సేఠ్‌ చిమ్మన్‌ లాల్‌ వద్ద "కీల 
నాను. శ్య్యామవర్డ్మ ము!  సూలకాయుడాత్తడు. సామాన్య 
సూలముకాదు - మెముకలకు బదులు మాంసము, మాంస 
య 
తై ఇషు త. వాయువు నిండీయున్న శరీరము! శరీరము 
పోళినే యాతని భావములును విక ఫతములై యుండును. అతడు 
సనాతన సభకు సభాపతి, రామలీలోత్స వ కమిటీ చెర్యన్‌, 
రామలీలాపరిషత్తున కార్యక ర్త, bees విషసర్ప 
మనియు, ష తిక లు రలంసటివనియు నాతనిభానము, 
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అధికారుల వెంట తిరుగుపిచ్చిమా తము 'బాగుగనున్నది. 
ఆంగ్లేయ సమాజమున నాతనికి విశేషగారవమున్నది. అతని 
సద్దుణములను వారుమిక్టి లి కొనియానుచుందురు. అత డుదార 
స్టభావుడుకౌడు; కృపణుడును కాడు. ఈ విషయమున చందా 
దారుల రు యాతని మార్లమును నిశ్చయించుచుండును. 
ఆతని సమ_స్త దుర్హుణములను కోప్పిపు చ్చునట్టి సద్దుణ "మొకటి 
యాతనిలో న నున్నది. అది యాతని వినోద; పీయత్యేము. 


విఠల్‌ దాసు చెప్పిన విషయము వినినాడు - “మహో 
శయా! మిరు పూర్తిగ విరసులై పోయినారు, మాలో 
రస 'మేమ్మూతమును క్ర న్పట్టుట'లేదు. ఒకపకోలమసట నేడు 
“దాల్‌ మండీిలో నొక రత్నము కానవచ్చినది. ఆ రత్నమును 
మాయ మొనర్పజూచుచున్నారు. కనీసము ఈసారి రామలీలో 
త్సవమువజ్యకై న నాగుడు. కల్యాణమున్తాడు కచేరీ వెట్టుదము. 
హుపారుగానుండును. మహమ్మదీయ క్రీలు వచ్చి బేవా 
లయములు నాశన మొనర్చుచున్నారు. శీబావణ శ్రీ మైనపు 
డభ్యంతర మేముండును? సరే! శమింపుడు ! ఏదో వేళా 
కోళమున కంటిని. ఇటువంటి శుభకార్యములు మో చేతి 
మీదుగ నడచుచున్నందుకు ధన్యవాదములు ! వదీ ! 
చందాల జాబితా!” 

విఠల్‌ దాసు తల గోకికొనుచు ననినాశు - *ఇంతవజుకు 
బలభ దదాసు వద్దకు మూతమే వెళ్ళితిని, అతని విషయము 
మ్‌ రెజుంగని'చేమున్న ది ? శుష్క పీయుడు ! ఆ మాట 
లీ మూటలు చెప్పి తప్పించుకొనినాడు.” 


10 చీవాసదనము 
బలభ్యదడాసు ఒకరూపాయి వేసియున్నచో నిచట 
రెండు పడెడివి, అతడు ఆరెండు (వాసినవో నితడు నాలుగు 
వేసియుండెడివాడు. గుణ్యము శూన్యమైనప్పడు గుణకార 
ఫలితము శూన్య మేగదా! కాని తప్పించుకొను కుట్లు? వంటనే 
యాతని కొక యుపాయము తట్టినది - “మహాశయా! ఈ 
విషయమున నాకు పూరి సానుభూతి యున్నది. కాని, 
బలభ దదాసు దూరమాలోచించియే తప్పుకొని యుండును. 
దూరమాలోచింపగా దీనిలో రాజనె తిక | పయోజన మేదియో 
దాగియున్నట్లు తోచుచున్నది. ఇందులో సందేహములేదు. 
మి దృష్టికి 'ఫోచకున్నను నాకు మాతమేదో రాజనై తికపు 
"బతు వ కన్పించుచున్నది. నుహమ్మడీయులకిది ఈ తప్పక 
సకారణమగును. వారు వెళ్ళి యధికారులతో రిపోర్టు 
వేయుదురు. అధికారుల సంగతి యొబుంగుదురు గదా! పంక 
చెవులుండునేగాని కన్నులుండవు ! ఏదో కుట పన్నుచున్న 
ట్లనుమూనింతురు. ? } 


విఠల్‌దాసు మనోరథ మిచటగూడ సఫలము కాలేదు. 
ఈ విషయమాాతేనికి [కొ త్తకాదు. ఇట్టి నిరాశాపూర్ణ మైన 
యనుభవము లాతని నిత్యకృత్యములోనివే ! అచ టినుండి 
డాక్టర్‌ శ్యామచరణునివద్ద కేయనాడు. డాక్టరు మహాశయుడు 
-తెల్‌విగలవాడు, చదువుకొనినవాడు. పట్టణములో నుఖ్యమైన 
"రాజకీయ నాయకుడు. ఆతని చేరు బాగుగ చ్వాపించినడి. 
తూచి తూచి మాటాడును. ఆతని వకానగాంభీర్య మూతని 
విచారశీలతకు నిదర్శనము, _ శాంతి వియుకు; అతనితోడి 
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విరోధమువలన _ హోనిగాని, స్నేహమువలన లాభముగాని 
యుండదు. అందణు నతనిని మితునిగనే భావింతురు. అందణు 
నాతనిని శ త్రువుగనే భావింతురు. అతకు జిల్లాసలహాసంఘ 
సభ్యుడు. విఠల్‌ దాసు మాటలు విని అనినాశు - నాచేత 
నె నంతవజకు నేను చేయుటకు సిద్ధముగ నున్నాను. కాని 
యీ దురావారమును రూపుమాపీ, వారి నుదరించుటకు 
| పయత్నిం౦పవ లెను, అం లేగాని ఒక తెను కాపాడినేంతమా, త 
మున చేమగును? ఇట్టి దుర్భటనలు నిత్యము జరుగుచునే 
యుండును, నమూలకారగాములను సంస్క-రింపవ లెను, 
కౌన్సిల్‌ లో ఏమైన [(పశ్న లకుగుమందురా ౪ 

విళ్యూదాసు ఎగిరి గంతువేసినాడు - *చిత్తము ! అది 
వాల మంచిపని,” 

పిమ్మట డాక్టరుగారు తన పార్టీలతో సంభాషణము 
పారంభించినాడు, విఠల్‌ దాసు అరగ౦ంటవణకు కూర్చుండి 
విసుగుపుట్టి - *నా "కేమని యాజ్ఞ నిచ్చినారుల అని యడిగి 
నాడు, 

“నా మాటను విశ్వసింపుడు. ఈసారి గవర్నమెంటు 
దృష్టీ నీ విషయమునవై పునకు తప్పక ఆకోర్టింతును.” 

డాక్టరును పట్టుకొని నాలుగు దులపనలెననివించినది 
విఠల్‌ డాసుకు. కాని, ఆలోచించి యాగినాడు. ప్రశ మటొక 
పెద్దమనిమీవద్ద "కేగయటక్సు బుద్ధి పుట్టలేదు. కాని యా కర్మవీరుడు 
తన [పయత్నమునుమ్మాతము వీడలేదు. ఏ సజ్ఞనునివద్దకో 
యేం నిత్యమును యాచించును. ఆతని | ప్రయత్నము పూర్తిగ 
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విఫలము కాలేదు. కొన్ని వందలకు వాగ్దానములు లభించినవి. 
కొన్నివందలు నగదు [పోగైైనది. కాని నెలకు ముప్పది 
రూపాయల లోటు యీ స్వల్ప మొత్తమువలన నెట్లు భర్తీ 
యగును ? మూడు నెలల నిరంతర పర్మిశమకు ఫలముగ 
నెలకు పది రూపాయల కేర్చాట్లు చేయగలిగినాడు. 


ఇక లాభము లేదనుకొనిన పిమ్మట నొకనాడాతడు 
సుమన్‌ బాయి యింటి కేంగినాడు. అతనిని చూచినంతనే యామె 
యన్యమనస్క-వో లె-'ఇటు వచ్చినా రేమి!వమిటి విశేషములు? 
అని యడీిగినది, 

“సి వనినమాట జ్ఞాపకమున్నదా? 

“ఇంతకాల మైపోయిన వీమ్మట మజుచిపోయినను 

ప్పుకాదు.,” | 

“తగంరలోనే యేర్చాటొనరింపవలే ననుకొంటిని. కాని, 
జూతీయభావము పూర్తిగ లోపించిన జాతియైపోయినది ! 
అయినప్పటికిని నా (ప్రయత్నము వ్యర్థము కాలేదు. నెలకు 
80 రూపాయలవణకు వచ్చునట్లానర్పగలీగితిని. మిగిలిన లోటు 
కూడ భర్తీ కాగలదను ఆశ యున్నది. దీనిని స్వీకరించి యో 
నరకకుండమునుండి బయటకు రమ్మని నా (పార్థనము!" 


'ప్టీ డరుగారిని తీసికొని రాలేకపోతిరా? 


“ఎన్ని చెప్పినను ఆయన వచ్చుట కంగీకరింపలేదు. ఈ 
ముప్పదిలో నెల కిరువది చొప్పున నిచ్చుట కాయనయీ యంగీక 
రించినాడు.” 


చీవానదనము 15-18 
సుమన్‌ ఆశ్చర్య చకిత మైనది! - “ఆయన గొప్ప 
యుదారస్వభావుండే!” 

(పస్తుత మామె సదనుని [(పేమజూలమున చిక్కుకొని 
యున్నది. ఆమె శెన్నడు [ పేములోని యానందము లభింప 
లేదు. ఈ దుర్గ భమైన రత్నమును పొంది దానిని చేయి జారి 
పోనిచ్చుట యామె కిష్టములేదు. ఈ |పేమకు పరిణామము 
వియోగము తప్ప వేణుకాదని యామె యెజింగియున్నను, 
లభించినంత కాల మో యానందము ననుభవింపుముని యామి 
మనసు | పబోధించుచున్న ది. ముందుముంచేమి జరుగనున్న దో 
యెవడెబుంగును? ఈ జీవననాక యీ సుడిగుండములో చిక్కు 
కొనునో, మెటు పరి ః భమించునో యెవరు చెప్పగలరు? భవిష్య 
తుకు సంబంధిచిన ఆలోచనల నామె దరిజేరనిచ్చుట లేదు. 
కారణమేమన, భవివ ప్యత్తున నంధకారముకంబు వేజొకటిలేదు. 
వెనుక జీవితపునరుద్దరణోల్లాసమునకు వశీభూతయై విఠల్‌ 
దాసుతో నట్లనినది. [పస్తుత మా యుత్సాహము శ్రీణించినది. 
పస్తుతము విఠల్‌ దాసు నెలకు వందరూపాయ లిత్తుననినను 
అమె యంగీకరింపదు. కాని, అనినమాటను కాదనుటకు 
కొంచెము సీగ్గుగనున్నది. అందుచే - కొంచె నూలోచించు 
కొని శేపు చెప్పుదును.” అన్నది. 

“ఆలోచించుట కేమున్నది? 

“ఏమియు లేదు. కాని, రేపు చెప్పుదునుగదా!” 

ర్మాతి పదిగంటలై నది. శరత్కాలపు వెన్నెల వ్యాపించి 
యున్నది, సుమన్‌ కిటికిలోనుండి నీలవర్షాకాశమును జూచు 
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చున్నది, వెన్నెలలో తొరకాగణ జ్యోతి మలినమైపోయినట్లు 
ఆమె హృదయమున సద్భావోదయమువలన వికారములు 
పభావహీనములై పోయినవి. 

విఠల్‌ దాసు కేమని సమాధానము చెప్పవలెను? ఇదియే 
యూమే ముందున్న గొప్పసమస్య,. 

"లీపు సమాధానమిత్తునని ఉదయము తప్పీంచుకొనినది. 
కాని పగలంతయు నాలోచించిన మొదట నామె భావము 
లలో కొంత సంశోధనము జరిగినది. 

ఆమె కిచట భోగవిలాసములకు లోటులేకున్నను, 
ముఖము జూచినంత నే యసహ్యామూ క లుగునట్టవారిని సైతము 
తా నాదరింపవలసివచ్చుచున్నది. వనూటలను వినినంతనే 
జుగుప్ప కలుగునట్టివారిని. గౌారవింపవలసివచ్చుచున్నది. ఆమె 
మనసున ను త్తమ భావము లింకను పూర్తిగ నశింపలేదు. 
దుర్భ క సనములు Rees సమ_స్త సద్భానములను 
నాశన మొనరించునట్టి యెధఫోగతి కామె యింకనుపోలేదు. 
అమె భోగవిలాసములను కాథీంచుచున్న డనుటలో సందియము 
లేదు. కాని తత్సా) పికె వలసిన నిర్ల జక యామె కసహ్య 
మైనది, ఒక్కొక్కప్వుడామె త్‌న న్‌ రమాన నీతిని పూర 
స్థిరితో పోల్చి చూచుకొనును. అచట ఈ యాడంబరములు 
స్ట, కాని తన సమాజమున తొ నాదరింపబడీినది. ఎవరివద్దను 
అవమానముతో - సిగ్గుతో తలవంచుకొనవలసిన యగత్యము 
కలుగ లేదు. కాని, యట్‌ తన యభిమానపూర్ణ మైన హృద 
యము అగుగడుగునను తలవంచుకొనవలసి నచ్చుచున్నది, 
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ఒక కులట ముందు సైతము తాను తలయెత్తుకొని తిరుగ 
జాలననిపించుచున్నది. ఆనాటి నిరాదరణము, అవమానముల 
కొంశు, నేటి పేమ పసంగములు, ఓరచూశశ్రలు మిక్కిలి దుఃఖ 
మును కలిగించుచు నామె భావపూర్ణ మైన హృదయమున 
కుకారాఘాతము లగుచున్నవి. అట్టి సమయమున నామె పద్మ 
సీింహుని తలచుకొని పండ్లు పటపట కరుకును. నా నిర్హయు 
డానాడు సంఘమునకు జంకి కి తన్ను నరాదరింపకున్న వో తా.వీ 
యగ్నికఘుండమున _ దుమికియుండెడిదికాదు. నాల్లు దినము 
3 లై నను నాతడచట నుండనిచ్చినచో నింటికి వె ళ్ళెడిది, "బేడా 
గజాధరుదేవచ్చి బ్రతిమా లెడివాడు. వెనుకటివలె నే తిట్లతో, 
పోట్లాటలతో కాలము గడఛిపో యెడిది. 'అందుకొజకే వ విళల్‌ 
డాసుతో పద్కసింహుని రప్పింపుమని" వరతులను వధించినది. 





కాని విఠల్‌ దాసువలన .పద్మ్కసింహుడా మె సద కరణం 
"కెంత యుత్సుకుడై యొన్నాడో ెలిసికొనినంత నే యాతనివై 
గల యసహ్య భావము పోయి, అకాల ముదయించినది, 
అతకు సజ్జనుడు. నేనే నిప్కారణముగ నాయపరాధము. 
నాతనివై మోపుచున్నాను. అతడు నావ్లై దయజూపినాడు, 
పోయి యాతని సన బడి *' యా మ ప మ లికిమోా 
రొనర్చిన యుపకారమునకు భగనంతును మోకు | పత్యుపకార 
'మొనర్ప్పుశాక !'యని వేనుకొందును. ఈగాజుల్నుసైత మిచ్చి 
వేయుడును. దానితో నా యాత్యను పతనముకాకుండ కాపాడు 
కొనుదుంటిననియు, అయోగ్యు రాలను కాననియుు నాతడు 
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తెలిపికొనగలండు. అచటినుండి తిరిగివచ్చి యా పాపపంకిలము 
నుండి లేచిపోదును. 





“హుని మజుచిపోవు కెట్లు! 

తన యీ మానసిక జౌర్చల్యమున కామెకు కోపము 
వచ్చినది. ఆ పాపమయమైన (| పేమకొజ.కై యీ జీవితమునే 
తరింపజేయు తరుణమును - అవశాశనును పోగొట్టుకొందునా? 
నాలుగురోజుల వెన్నెలకై ఇాళ్వతముగ పాపొరధకారమున 
బశుటయా? నా చేతులతో నేను నా హృదయమును నాశన 
మొనర్పుకొనుటయా? నా మెడ సద్వ బ్రవహారమును చెజిపిన 
పద్యసింహునియెడ నిటి మాసమా? ఇట్టి కపటనాటక మాడు 
టయా! ఛీ! ఈ కపట వేమను హృాదయమునుండి తొలగిం 
తును. సదనుని మజచిపోదును. నీవును ఈ మాయజాలము 
నుండి తప్పుకొని తొలగిపొమ్మని చెప్పుదును, 

అయ్యా! నేనెంత మోాసపోతిని! ఈ | పదేశము దూర 
మున కెంత రమ్యుముగ కన్పట్టినది! ఎంత సుఖమయముగ 
దోచినది! నేనిద్దానిని పుష్పువనమనుకొంటిని. ఇయ్యది ఘోరా 
రణ్యము. [కూరజంతువులతో-విషధరములతో నిండియున్నది! 

ఈ నది దూరమునకు బంగరు దుప్పటి పజచిన బ్లుంత 
రమణీయముగనున్నది! కాని, దీనిలో ఇభించున దేమి? భయం 
కరమైన జలజంతువులకిది | క్రీడాస్తానము! సుమన్‌ ఆలోచనా 
సాగరమున మునింగియున్నది. వవో విఢముగ తెల్లవారిన 
బాగుంశునుగదా! విఠల్‌ దాసు వచ్చినంతనే యిచటినుండి 
శీ భుముగ తొలగిపోవచ్చుననిపించుచున్నది. అర్భర్నా తియెనను 


చేవాసదనము 117 
vy Dee wars 20 0 CHD GOSSARD | © 9 ఈ సవన వనుక! టా. శ /! teenie? 230 సఫల అఫిక క (ఏల nbn we 
॥ 


wuss జక కంప » 5 sty WLLL LLU vost svat sah 41! 


నామెకు న్ని దపట్ట'లేదు. తెల్ల వారిన వీమ్మట విఠల్‌ దాసు రాక 
పోయినచో చేనుగును? మజల వెనుకటిన'లెనే యీ పాపాభి 
నయము |పారంభము కావలసిన దేనా? వశీటల పాపరజోలి ప్త 
మైన యీ బొమ్మల నాదరింపవలనీనదేనా? అను శంక పొడ 
సూవెను, అమె యిచటి కేతెంచి ఆరునెలలేయైనను నిచటి 
పరిస్థితులు పూర్తిగ అనుభవమునకు వచ్చినవి. ఇరువదినాలుగు 
గంటలు నామెఇంటివద్ద కాముకులు, దుష్టులుమూగియుందు రు, 
వారు తమ దురాచారములకు, పాపకర్మ్కములకు, నిచపుం బను 
లకు సంబంధించిన గాధలను సగర్భముగ వర్ణ ంచుచుందులు. 
ఒకడు జేబులు క థిరించుటలో నేర్పరి; వేల్‌ొకడు జూదమున 
చతురుడు; మజొకడు' |కొ_త్తచేతులను బట్టుటలో నిపుణుడు, 
ఇంకొకడు గోడలుదూకుటలో నంబెవేసినచేయి. అందజును 
తమ దుస్సావాసమునకు, డౌర్బల్య మునకు సంతోవించువాేే! 
ఇరుగుపొరుగు శ్రీలు సెతము వచ్చి కూర్పుందురు - అలం 
కారములతో, ముస్తాబు దీపమువోలె జాజరలించుచుందురు, 
కాని యివి విషముతో నిండిన స్యర్లపా|త్రలు ! సీచత్వమునకు, 
మోసమునకు, దుష్టవాసనలకు (పతిమూర్హులు! వారు తా 
మొనర్చిన పాపకర్మఖ నతిరంజితముగ వన్షి ౦చుచుందురు, 
వారిలో లజ్జ యనునది నామమాతముగనై నను మిగులలేదు. 
మోసము కపటము, పాపతృషప్టు, ఏటిలోనే వారి మనసు 
లీ _ప్పమెయుండును. పట్టణములోని చెద్దమనుమ్యు లిచట నిందింప 
బడుచుండురు - వారిని హేళన చేయుదురు. వారికి దద్దమ్మ, 
చచ్చువెధవు నపుంసకుడు అను బిరుదులను (పసాదింతురు, 
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ఇరువదినాల్లు గంటలును దొంగతనములు, బందిపోట్లు, గర్భ 
(సావములు, వ్యభిచారము లే యిచటి చర నీ యాంశ ములు ! 
ఇచటి చేమాదరమ్‌ల యుదార గతాలు మ. గోచ 
రించుచున్నది. ఇయ్యది _వేనుకాదు, అదరముశకాదు; - కామ 
లిప్ప! ఆమె ధైర్యముతో నీ విపత్తుల నన్నిటిని సహించినది. 
ఈ నరకోకూపములో నుండదలచినప్వ డిట్టివాటినుండి యెన్ని 
నాళ్ళని తప్పుకొని తిరుగగలదుః? నరకములో పవేశించిన 
పిమ్మట నరకధర్యములనే పాటింపవ లెను, మొదటిసారి విఠల్‌ దా 
సామెనద్ద శకేతెంచినప్పు డాతని నువేశ్నీంచినది. ఆనాటివజు 
కామె కిచటి పరిస్థితులను గూర్చి పూర్తిగ తెలియలేదు, 
కాని నేడు మోతథ దారము కనిపించిన తరువాత, నీ కారా 
గారమున నొక్క. తఈణకాలముండవ తలెనన్నను కష్ట్రముగనే 


యున్నది. అవకాశము ననుసరించి మానవునిలోని పాపచేష్టలు 
జాగ తములగున క్లే ICT 
రాతి మూడుగంటల నది.ఆమె వరకు నటునిటు పొరలు 
చున్న ది-ని దపట్టళేదు. ఆమె మనసు బలముగ సదనుని వై 
సాకరి ర్హింపబడుచున్నదది. తెల్లవారుచున్నకొలంది నామె వ్య 
తయు' హెచ్చు'దున్నది.ఆమె మనసును సమధథాన పబిచుకొ "నును 
“ఈ |పేమకె యువి భ్ఫూరుచున్నా ణో? ఈ | వేమకాథారము 
శీవలను బాహ్యారూపమని సీకు "తెలియదా! ఇయ్యది 
(చేనుకాదు;- (కేమలాలస ! ! నిజముగ | పేమించువాడిచటికి 
రాడు. గుడిలోనికి భ కితో నుపాసించుట కెవడును పోనే 
యా వేశ్య వాటికలోని శెవడును నిజమైన (నేముతో రాడు. 
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ఉబుసుపోకకుమూ తమే, చేదా వికోదమునకు మాత్రమే 
వత్తురు! ఈ (భమలో పడవద్దు సుమూా!) 
అరుణోదయ మన కక సుమన్‌ కు సిద పట్టినది. 
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ఆమె పగలంతయు విఠల్‌ దాసుకొట కెదురు చూచినది, 
కాని యాతగశు సాయంకాలమువజకును రాలేదు. ఆమె 
మనసులో నుదయించుచున్న వివిధములై న శంకలు పరిపుష్టము 
లైనవి, ఏదియో విఘ్నము కలిగినది - ఇంక నాతడు రాడు, 

శు వేజ్‌ొక పనిలో నిమగ్నుడై యుండవచ్చును, లేదా 
క సాయ మొనరింతున్నని మాటయిచ్చినవారు మాట 
తప్పియుందురు. అసలేమి జరిగినదో నాకు శెేలిసీన నెంత 
చొగుండును! ఇతరు అెవరును నాకు సాయమొనీర్పక 
పోయిన నేమాయె! నా వ్యవహారము నేనే చూచుకళొందును. 
నాకు కావలసినది సజ్జనుడై నవాని రక్షణము! విఠల్‌ డాసు 
ఆ మూత్రము సాయమొనర్పలేడా! వెళ్ళి యాతనితో, నా 
కారిక సహాయ మక్క_రలేదనియు, దానికే మారు బాధ 
పడవద్దనియు, నా నివాసమున కేర్పాటుచేసి నా భ్తు గడచి 
పోవుట శేటైన పని పురమాయింపుడనియు చెప్పుదును. 
నా కీంకేమియు నక్క_రలేదు. కాని ఆతడెక్కడ యుండునో 
తెలియదు. అతనికై మెచ్చ'టచ్చటికని తిరుగుదును! 

పార్కు-వై పు కేయపట మంచిది. .అచటికి చాలమంది 
మికారుకు వత్తురు. ప్లీ డరుగారు నిత్యము నటువై వే షికారు 
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వెళ్ళుచుందురు, వారె నను కనబనశుదుశేమోా ! వారి కీ గాజు 
లిచ్చి, ఆ సందర్భములో నాలుగు మాటలు మాట్లాడనచ్చును, 

"ఇట్లాలోచించి యామె బండి పిలిపించి యొంటరిగ 
వాహ్యాళికి వెడలినది. బండి కను పార్కు-వై పు బయలు 
చేరినది, ఈ పార్కు. పట్టణమునకు దూరము. అందుచే నచటికి 
బాల తక్కు_-వమంది వెళ్ళు చుందురు. కాని పద్కసింహూని 
యేకాంత్మపియత్వ మాతని నిచటికి లాగుకొనివచ్చినది. 
ఆయన పార్కు_లో నొక అనుకుబెంచివై గూర్చుండి యాలో 
చనా మగ్నుడై యుండెను. బండి 'శేటువద్దకు 'జేంనంతనే 
సుమన్‌ కు ఒంటరిగా కూర్పుండియున్న పద్మసింహుడు కన్స 
స్రైను. ఆమె హృదయము దీపకళికవో లె శభించుచుండెను. 
భయమువలన నిట్ట సితి సంభవించునని యామెకు తెలిసి 
యున్నచో వచ్చియురే డెడిదికాదు. కాని,  ఇంతదూరము 
వచ్చి, ఎదురు ప్లీడరుగారిని చూచి, ఊరక తిరిగిపోవుట 
మొర ఫ్ట్‌మే యగును. కొంచెము దూరమున నుండగనే బండి 
నాపించినది. బండినుండి దిగి, శబ్లము వాయువునకు | పతీకూల 
_ పయనించునట్లు మెల్లగ ప్లీడరుగారివై పుకు బయలు 

రినది, 


పద్మసింహుడు కుతూహలముతో బండివైపు చూచు 
చుండెను, అతడు సుమన్‌ను గు ర్రింపలేదు. ఆమె యెవరో 
యిళకే వచ్చుచున్న దేమని ఆశ్చర్య పడినాడు. ఎవరో (క్రిష్టయన్‌ 
లేడీ మైయుండుననుశొనినాడు, కాని, దగ్గరకు వచ్చినపిమ్మట 
నాతడు సుమన్‌ను గు ర్తించినాడు. ఓరకంటితో నామెను 


'సీవాసదనము lei 
చూచినాశు. ఆతని శరీరమంతయు కుంచించుకొని పోయినది. 
సుమన్‌ తలవంచి యాతని మెదుట నిలబడినంతనే యాతడు 
సిగ్గుతో, దైన్యదృక్కులతో తప్పించుకొనుటకు మార్గమును 
వెదకుచున్నట్టు చూడసాగను. అంత నాతడకస్కాత్తుగ లేచి 
వనుకకు తిరిగి గబగబ బయలుదేరినాను. ఆమె కియ్యది 
వజపాత సన్నిభమైనది. ఆమె యే మాశించి వచ్చినది? 
ఏమైనది? |పభో! ఈతడు నన్నింత నీచురాలినిగ భావించి, 
నా నీడసెతము .సోకకుండుటశే తప్పించుకొని హోవుచున్నాడు 
గదా! పద్మసీంసుని వై నామెకున్న ఆమను కుుణములో 
లు ప్తవైంపోయినది, ఈ అమామ సహింపజాలక 
పోయినది-నేను మిమ్ముల నేమియు యాచించుటకు రాలేదు- 
మో రంత భయపకుటకు! నే నీ గాజుల నిచ్చిపోవుటకు వచ్చితిని. 
ఇవిగో ! తీసికొనుడు ! ఇశ నేనే నెళ్ళిపోదును!? అని తీవ 
స్వరముతో నన్నది. ఇట్లని యామె యా గాజుల నాతని మో పు 
నకు విసరి వేసినది. 


పద్యసింహు  డాగిపోయినాడు,. నేలపై బడియున్న 
గాజులను మూచినాడు. అవి సుభ చేతి గాజులు. 

సుమన్‌ aa యున్న వై పునకు కొన్ని యకుగుల 
మారమేంగినది. ప్లీ డరుగారామెను సమీపించి నీ వద్ద క్రీ గాజు 
లెట్లు వచ్చినవి 'అని యడిగినాడు. ' 

“నేను మీ మాటలు వినక మోము [తిప్పి వెడలిపోయి 
నవో మిాేమియు క స్టపడకూడదు.” 
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“సుమన్‌! నన్ను లజ్జితు నొనర్పవలదు. నాకు నీ 
మొగము చూచుటకు సె తము యోగ్యత లేదు. 

“ఎందువలన” 

“అనాడు నిన్ను నాయింటినుండి వెడలగొట్టకున్న చో 
సీకిట్టి దురవస్థ (పా_ప్రించి యుంజెడిది కాదుగదాయని నిత్యము 
నా మనసు బాధపడు చున్నది.” 

“దీనికై మిరు సిగ్గుపడుట దేనికి? మిరు నన్ను వెడల 
గొట్టి నాకుపకారమే చేసినారు. నా జీవితము బాగుపడినది.” 

ఈ యుపాలంభనీేముతో పీ డరుగారు (గుక్క తిప్పు 
కొన లేకపోయినాడు - ఒకవేళ ఇయ్యది యుపకారమేయైనను, 
అకీ రి గజాధరునికి, _ విఠల్‌ దాసుకి దక్కి-వలసినదేశాని చే 
నందులకు తగినవాడనుకాను,” 

“రవృేంపబోయి. భవ్నీంచినట్లు మిరు భావించుకొను 
చుబ్ల్న్నా కేగాని, నేనుమ్మాతము యచదార్థముగ మా యుప 
కారము నంగీకరించుచున్నాను. ప్లీడరుగారూ! నన్ను కదలింప 
వద్దు! మనసులోని మాట మనసులోనే యుండనిండు. కాని, 
మోవంటి సహృదయు లింతటి నిర్ణయులై పోదురని నే నను 
కొనలేదు. గారవాదరముల శాంత గొపువారికి మాతమే 
యుండునని మోరనుకొనవచ్చును; కాని దీనస్తితియందున 
“పాణులక్‌ వాటెస కోరిక కుక్కు. వయుండును. నాకట్టి 
యాదర మెట్లులభించునాయని యే యెల్ల ప్పుకు నామనసు తనా 
తహలాడెడిది. హోతీనాడు మో యింటివద్ద జరిగిన 'యుత్చ 
వము నాకు గొౌరవవాదరములను సంపాదించుటకు చక్కని 
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మార్లమును చూపినది. నేనానాను మోయింటికి రాకుండిన-చో 
నాగుడిసెతోనే సంతృ వీ జెందియుండెడిదానను! మిరు నచ్చ 
ర్మ తులని నా భావము. అందుచే మో రసికత |పభావమింకను 
నావై యెక్కువ పనిచేసినది. భోలీబాయి మో ముందు గర 

ముగ కూర్చున్నది. మో రామెయెదుట ఆదరముతో భక్తుని 
వోలె కూర్చుండిరి. మీ మితులాము సైగల ననుసరించి 
కొయ్య బొమ్మలో లె నాడిరి. సరళహృదయయు, గారవాదర 
ములను కాంవీ౦చునట్టి క్రీ శ్రీవో నిట్టి దృ న. పభావమెట్టు 
కలుగునో, తత్ఫలిత పటు అముము +, నా విషయమున 
సరిగ నశ్లే జరిగినది. సరే! ఇప్పుడా గొడవయేల? జరిగిన బేదియో 
జరిగిపోయినది. మిమ్ముల నెందుకనవలెను! ఇదియంతయు నా 
యపరాధమే! నేను... ... 


సుమన్‌ యింకేమియో ెప్పనున్నది. కాని, గంభీర 
భావముతో నిది యంతయు వినుచున్న పద్యసింహుశు మాట 
మధ్యలో నందుకొనినాశు - “సుమన్‌! నన్ను సిగ్గుపజచుట 
కిట్టనుచున్నావా? లేక యదార్గమా 1” 

“మిమ్ము సిగ్లుపజచుటశే చెప్పుచున్నను, విషయము 
మొతము యదార్థ మే! ఈ విషయమును చాల దినముల 
శ్రతమే మజచిపోతినీ, కాని యీ నాడు మిరు నా నుండీ 
దూరముగ తొలంగిపోవుచుండుటను చూచి మటల జ్ఞప్పి క్రి 
వచ్చినది. ఇట్లనినందులకు నాకే పశ్చాత్తాపము కలుగుచున్నది. 
తమింఫుడు!” 
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పద్యసింహుడు తలయె రం వముబుల అలోచనా నిమగ్న 
డైనాడు. సుమన్‌ అతనికి ధన్యవాచమ్ము లర్పించుట్న కె వచ్చినది. 
కాని సంభామణ్యకమము చెడిపోవుటవలన నామె కట్టి యవ 
కాశ మే లభింపలేదు. ఈ యవీియమైన సంభాషణ తరువాత 
నాతని యను గహమునకు సంబంధించిన విషయముల నెత్తుట 
యామె కసంగతముగ దోచెను ఆమె తన బండివై పుకు 
బయలుబేరినది. “మతి, యీ గాజులోో” అని యకస్కాత్రుగ 
(పశ్నాంచినాడు పద్యసింహుడు! 

నిన్న నా కివి షరాబు దుకాణములో కనిపించినవి. 
మో యావిడచేతి కిదివరలో వీటిని చూచినాను. అందుచే 
గుత్తపట్టి తీసికొని వచ్చితిని.” 

“ఆ షరాబు పేలేమియో చెప్పగలవా? 

“చెప్పజాలను ! చెప్పనని మాట యిచ్చితిని” అని 
సుమన్‌ వెడలిపోయినది. పద్మసింహుడు మటికొంత సేపు 
కం+ర్చుండ్‌ 'బెంచివై నడుము వాల్సినాడు., ఆమె యనిన పతి 
శబ్దము నాతని చెవులలో (పతిధ్వనించుచున్నది. తన (ప్రవర్త 
నవ్వై తన యాచారవ్యవహారములవై , తనక ర్తవ్యపాలనమువై , 
నాతనికి గర్వమున్నది. నేం డా గరగము పూర్తిగ నశించి 
పోయినది. అతడు నేటివజకును ఈ యపరాధమును గజాధరుని 
నను, వికలొదానుపై'నను మోపి తన మనసును 'సమాధాన 
పజచుకొనినాడు. *ాని నేం తది వందరెట్ట ఛారముతో తన 
చె_త్తిన పడినది. ఆలోచనలు తీ[వమై రూపమును 'దాల్చును. 
ఎచటినుండియో దూరమునుండి యొక ధ్వని వినవచ్చు 
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చున్నది - “ఆ యుత్సవమే జరుగకున్నచో నా కుటీరమున 
నేను సంతుష్టనె యుందును అని! ఇంతలో గాలి వీచినది. 
ఆకులు కదిలినవి! తమ భయంకరములైన నల్లని తలలూవి 
యామె యీ దుగ్షతికి నీవే కారణమ వనుచున్నట్లు చెట్లు 
కదలుచున్నవి! 

పద్మసింహునికి భయముకోలిగినది. చాల అలస్య మైనది, 
ఎదుట సమున్నతమైన జంతు (పదర ఛనళాల  శిఖరమున్న ది. 
అందుండి గంటలు వినబశుచున్నవి, ఆ గంటల సుమధుర 
నాదము నీవే సుమన్‌ దుర్షతికి కారణమ వనుచున్నది. 


అతడు తన యాలోచనములన్ని టిని చిక్క-బట్టి అడుగు 
ముందుకువేసినాడు. అతని దృష్టి యాకాళముై బడినది. 
నల్ల వి "తెరపై నుజ్యలమైన అతరములతో నీవే యామె దుర్గ 
తికి కారణమవని | వాసినట్లున్నది. ఒక మైదానమున. నడచుచు, 
'మేఘుములు కమ్ముకొని 'వచ్చుటనుగాంచి, పాంథుడు దూర 
మున నున్న నొక వృతమునై పు వెగముగ పరుగిడునట్లు పద్య 
సింహుడు అంగలువేయుచు పార్కు.నుండి జశపముదాతుము 
వైపు బయలుదేరినాడు. కాని భావచ్నితవూతని' నెట్లువిడును! 
సుమన్‌ ఆతనిని వెంబడించి మధ్య మధ్య యాతని కడ్డము 
వచ్చి నీవే నా దుర్షతికి కారణము వనుచున్నది. అటు వైపునుండి 
యొకసారి, యిటునుండి యొకసారి యామె నచ్చుచున్నట్లు 
తోచును - ఆ మాటలే విన్నట్టును. పద్యసింహుడెట్లో యింటికి 
జేరి ముఖము కప్పుకొని గదిలో పండుకొనినాడు. సుభద 
భోజనమునకు రమ్మని యెంతో |బతిమాలినది. కాని తల 
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నొప్పిగ నున్నదని వంక బెట్టినాడు. 'ర్మాతియంతయు సుమన్‌ 
ఆతని హృదయము వై గూర్పుండి తిట్టుచునే యున్నది. నీవు 
విద్వాంసుడు! నీవేవూ వివేకవంతుడ ననుకొనుచున్నావు; 
షష అ 
నీవు సీడబ్బు తగులవేయదలచినవో నొక బీడువద్దకు పోయి 
తగుల బెట్టుము. మావంటి బీదవాళ్ళ కొంపలకు నిప్పంటించు 
పందులకు? 

తెల్ల వారినంతనే పద్మసింహుడు విఠల్‌ దాసు యింటి 
శేగనాడు.. 
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సుభ్యదకు సాయంకాలము గాజుల విషయము జ్ఞాప 
కము వచ్చినది. స్నానపు గదిలోనికి పరుగ_త్రినది. అచట 
గూటిలో వెట్టిన విషయ మామెకు బాగుగ జ్ఞ పకమున్నది. 
కాని యచట కనపడలేదు. భయము కలిగినది. తన గదిలోనికి 
వెళ్ళి చెట్టిలు, గూళ్ళు, అల్గారాలు వెదకినది. వంట యింటిలో 
నన్నిమూలలందు వెదకినది. చివజికామె నిరాశ చెంది మంచము 
పె (వాలినది. సదనుడు స్నానాగారములోని కేం్శటను మాచి 
నది. అతడే వేళాకోళముగ చాచియుండు ననుకొన్నది. 
కాని యాతని నడుగుటకు ఛై రము చాలలేదు, పద్యసింహుడు 
భోజనమునకు వచ్చినప్పుడు చెప్పవ లెననుకొన్నది. ' అతడీంటి! 
వచ్చినంతనే సుభద భర్తతో చెప్పినది. “సరిగా వెదకుము! 
ఇంట్లో నేయుండును! ఎవరు తీసికొని పోదురు?!” అనినాకు. 
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“ఇంట్లో అన్నిమూలలు వెదకినాను.” 

“నౌకర్ల నడుగుము!” 

“ఇరువురిని అడిగినాను. ఇద్దరు ఒట్లు కెట్టుకొను 
చున్నారు. స్నానపుగదిలో గూటిలో కట్టినట్లు నాకు బాగుగ 
జ్ఞాసకమున్నది.” 

“అయిన వాటికి రెక్కలు వచ్చినవందువా? ఎగిరి 
పోయినవాళి 

“అకుగమనినవో సదనుని అడిగి చూతును. అతడా గది 
లోనికేయటను చూచితిని.నవ్వులాటకు దాచియుండవచ్చును. 

“ఎంత తెలివి! వానిని మా_తమడుగవద్దు! వాడు తీసి 
యున్నచో వెప్పెడివాడే!” 

“అడిగిన నింతలో మునిగి పోయినబేమి * బాగుగ 
నేడ్చించి యివ్వవ లెననుకొనినా దేమా!” 

“అడుగుట తప్పు! వాడు దూడకున్నవో తనె 
వొంగతనమును మోపుచున్నారనుకొనును.” VA 7 

“మో వంటి మనసును నేనెచటను చూడ శేదు. అడిగి 
నచో కొంత ధైర్యము గలుగునుగదా! 

“ఏమైనను సరే! వానినిమ్మాత మకుగవద్దు!” 

సుభద యప్పటికిమా త్ర వమూరకుండినది, కాని (రాతికి 
పినతం డి కొడుకు భోజనముముందు కూర్చుండినపుడుమా | త్ర 
మూూఅుకుండ లేక పోయినది - “అబ్బాయో! ,నా గాజులు కనిపిం 
చుటలేదు. దాచియుంచిస వో నిమ్ము! నన్నెందుకు బాధ 
వెళ్లుదవు!” అనియన్నది, 
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సదనుని మోము వెలవెల బోయినది, అతని గుండె 
కంపించు చున్నది. దొంగతనముచేసి, యెఆుగనట్లు నటించుట 
యాతనికి తెలియదు. నోటిలో ముద్దయున్నది. దానిని (మింగు 
టయే మజిచిపోయినాశు. వనియు వినిపింపని వానివోలె 
మానముగ నున్నాడు. పద్యసింహుకు నిప్పులు వర్శి ంచునట్లు 
సుభ్మదవై పు చూచినాడు, ఆమె (పాణములెగిరిపోయి నశ్తైనది. 
మజుల య. యెతుట కామెకు థె ర్యము ఇ వాలలేదు. సద 
నుడు నాలుగు ముద్దలు (మింగి పీటవై నుండి లేచినాడు, 

“నేను వలదన్న పని చేసితీరుట నీ కలవాకైపోయినది 
అని సుభదవై కోపించినాశు పద్యసింహును. 

“అతని మొగము చూచినారా? అతడే తీసినాడు 
అబద్ధ మైనచో దొంగకు విధించు శిశును నే ననుభవింతును!” 

“సశే! పోనిమ్ము! ఈ వెధవ గాజులొక లెక్క_యా? 
ఈ శరీరమే వాళ్ళవే పోషింపబడినది. నా | పొణమడిగినను 

సంతోవముతో నిత్తును. నా సర్వస్వము వానిదే! అడిగి తీసి 

కొనిపోయినను సే! చేదా యెత్తుకొనిపోయిననుస శే!” 

“మిరు సేవాషతము (వాసి యిచ్చియున్నచో మో 
యిష్టము వచ్చినట్లు వానికి సేవ చేయవచ్చును. కాదనను! కాని 
నా వస్తువును దొంగిలించినచో నేకూటుకొనను!' 

చురునాశు సాయంకాలము పద్కసింహుడింటికి వచ్చి 
నంతనే సుభద యాతనిని భోజనమునకు పిలుచుట శే. వెళ్ళి 
నది. అత డా గాజు లామెముందు విసరిక్‌ 'ట్రినాతు, “సుభ్యద 
అశ సృర్యముతో పరుగెత్తి తీసికొనినది, గు ర ంచినది - *శేను 
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చప్పితినిగదా ఎచటనో దాచి యుంచినాడని! నా మాట నిజ 
మైనదాో 

“మటల అర్థములేని వాగుడు |పారంభించినాను! ఇవి 
బజారుతో నొక వపనరాబు దుకాణములో దొరికినవి. నీవు 
సదనుని అనుమానించి వాడికి కష్టము కలిగించినావు! మనకును 
మాట తెచ్చినావు! 
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సుమన్‌ ముప్పది రూపాయల కంగీకరించుట కష్టము 
'లేకపోవుటవలననే శేపు సమాభాన మొసంగుదునని తప్పించు 
కొనినదని యనుమానపడినాశు విఠల్‌ దాసు, అందువలననే 
మతునాడాతడు సుమన్‌ యింటికి వెళ్ళలేదు, మిగతా డబ్బు 
విషయ మెల్లని యాలోచించుచున్నాడు. (పక్కా [(గామము 
లకు, పట్టణములకుపోయి E పోగువేయవతె ననుకొనును, ఒక 
ప్వుషు నాటకములు వేయింపవ లెననుకొనును. అతని కధికారమే 
యున్నచో నీ పట్టణమందలి భనికులనందరిని ఓడవై నెక్కి-౦చి 
ద్యిపాంతర నాసమునకు బంపి యుండెడివాడు. అమెవద్ద 
"కేగసటయా, మానుటయా! యను సంకల్పవికల్పములలో 
బడ్‌ కొట్టుకొనుచున్నాడు. ఇంతలో పద్మసింహుడు కనిపించి 
నాడు. కినులెజ్ణబడి వాచియున్నవి. శరీరము మలినముగ 
నున్నది. రాతి న్మిదపోయినట్లు లేదు. దుఃఖమూర్తివోలె 
నున్నాడు. మూడు నేలలనుండి వికల్‌దా సాతని యింటి కే 
లేదు. అతనియెడ విర _కీ కలిగినది. కాని యీ స్థితిలో నాతనిని 
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భూచినంతనే విఠల్‌ డాను హృదయము సై పోయినది. 
(పేమతో చేతులు ముందుకుజూపి - “రమ్ము ! శేమమా? 
ఏదో విచారముగ నున్నట్టున్నా వే! యనినాడు. 


“అవును ! వేమమే ! కొన్ని నెలలనుండి మో దర్శ 
నములేదు. మిమ్ములను కలుసుకొనవలె ననుకొనుచున్నాను. 
సుమన్‌ విషయ మేమిచేసినారు? 


“ర్మాతింబవ శ్ళదే యాలోచనతో సతమతమగు 
చున్నాను. ఇంత వెద్దపట్టణమున్నది. కాని నెలకు 80 రూపా 
యలకు దగిన సొమ్ము సమకూర లేదు. పదిరూపాయలకు తగిన 
సొమ్ము (పోగై నది, ఈ భాగ్యవంతు లందరును పాపాణ 
హృదయులు ! ఆ భాగ్య వంతుల విషయ మటుండనిమ్ము! 
(పభాకరరావుకూడ "మొండిచెయ్యి బయట పెట్టినాడు, ఆతని 

న్యాసములు చదునుచున్న చో దేశ వేమకు నిధివోలె, దయా 
సాగరునివోతె కన్పట్టును. కాని, యీ జాతీయ కార్యము 
నుండి పూర్తిగ తప్పుకొని తిరుచున్నాడు. మిగిలినవారు 
కొంచెము సంకోచించిరి; కాని యాతకు మాత్రము పూర్తిగ 
యెదురు తిరిగినాడు !” 


“నెల కేబదిరూపాయ లిచ్చినవో నామె విధవ్యాశ 
మమునకు వచ్చునని మాకు నమ్ముకమున్న దా?” . 


“ఉన్నది! ఆ శమ పాలకవర్షమూ మెను నిరాకరించినచో 
నది వేణువిషయము! అట్లిచో మజీయొక యేర్పాటు చేతును!” 


చేవానదనము 


181 
b 
|, | 
0 శి 1255369986 2 4640 42 అళష తోనో 


అవిటిపిళ లలల. ₹ వనక ఫచిచకని ల ven ఫి వజ wuts అ ఏ up sa సళికచటఫిట ఈ sons 3 


“అయినచో నిదిగో! తీసికొనుశు! చేను నెలకు 
50 రూపాయలిత్తును, భగవదను గహమున్న చో జీవితాంతము 
వణుకు నిచ్చుచుందును.” 

విఠల్‌ దాసు అశ్చర్య చకితుడై పద్మసింహునివై పు 
మాచి యాతనిని కౌగలించుకొనినాశు - “సోదరా! నీవు 
ధన్యుడవు! నీ పాదములకు సాష్టాంగ నమస్కా-ర 'మొనర్చ 
దగిన పనిచేసితివి. సీవు హిందూజూతి గారవమును నిల బెట్టి 
తివి. ఈ లతాధికారుల చెంపవై చెప్పుదెబ్బ కొట్టితివి, కాని, 
యింతటి భారమునెట్లు భరింపగలవు?” 

“అన్నిపనులు జరిగిపోవుచునే యుండును! భగవంతు 
డేదో యొక (తోవ చూపషకపోడు!” 

“మా యన్నకుమాగుని వీధులవెంట తిరుగకుండ 
కొంచెము కట్టుదిట్టము చేయలేరా?” 

“వా డెచట తిరుగుచున్నాడో నాకు తెలియదు. అప్పు 
కప్పుడు బజారు వెళ్ళుచుండును. వాడు సచ్చర్శితుడనియే 
వానివిషయమొ పట్టించుకొనుట లేదు. 

“పెద్ద పొరపాటు చేసినారు. ఇదివరలో నాతజెంత 
సచ్చర్మి తుడై యుండినను, (పస్తుతపు ధోరణి బాగుండ లేదు. 
అతని ననేకపర్యాయములు చూడరానిచోట చూచినాను, 
సుమన్‌ బాయి | పేముజాలములో చిక్కు-కొనినట్టున్నాడు.” 

పద్క్మసింహుని (పాణము 'లెగిరిపోయినట్లనివించినది-- 
'మోరొక దుర్వార్త చెప్పినారు. వాడు మా కులదీపకుడు! 
వాడు దుర్కార్షగామి మైనవో నా పాణముపై!ి వచ్చును. 
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సిగ్గుతో మా యన్న గారికి ముఖము మూపజూలను. ఈ మాట 
లనుచుండ నాతని కనులు కన్నీటితో నిండిపోయినవి - “మహో 
శయా! వానినె క్లైనను చెప్పి మంచి _తోవకు తీసికొని రంకు! 

విఠ:- “అతనిని మంచి మార్లమునకు _చెచ్చుటకు 
(పయత్నింతును. నా కీ నాటివజకు నాతడు మూ యన్నగారి 
కుమారుడని తెలియనే తెలియదు. నే నింకనుండి యీ పన్నివె 
నుందును. శేపు సుమన్‌ అచటినుండి తొలగిపోయినచో 
నాతశు తనంతతానే బాగుపడును.’ 

“సుమన్‌ వచ్చివేసినంతమా తమున వేశ్యవాటిక 
ఖాళీయెపోదుగదా! మజొక్క_తె వలలో చిక్కు-కొనును. 
ఏమి చేయమందురు? ఇంటికి పంపివేతునా?ి 

“ఇంక నాతడచటికి నెళ్ళి యుండిన ళ్లే! అతడు వెళ్ళనే 
వెళ్ళడు. ఒకవేళ వెళ్ళినను మరునాడే మరలివచ్చును. 
యావనకాలవుందలి దురాంసనలు చాల ప్రబల మైనవి, బది 
యంతయు సంఘనునండదలి యీ దురాణారమునకు ఫలితము! 
నగరమందలి కూడలి పదేశములలో నీ వ్యాపారము సాగు 
టయే* యా యనర్భములకు కారణము,” 

“ఈ విషయమున మిరు ఆందోళన చేసియేయున్నారు.” 

“చేసితిని! కాని, నోటిమాటలతో మూరు సబోనుభూతిని 
(పకటించి మాటతప్పినశ్షే మిగిలినవారును నా మాట (తోసి 
వేసిరి, ఒక్కొ-నివలన చేమగునుః నా వద్ద డబ్బు జీదు; 
ఉన్నతపదవి లేదు; (ప్రజలు నన్ను పిచ్చిహాని క్రింద జమ 
క్ర ట్రుచున్నారు,. నా మాటలు చారి దృృష్టులో ఫీచ్చి మాటలు. 
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పట్టణమున నిందరు విద్యాంనులున్నారు. వారు పొరపాటున 
నైనను నా మాట వినరు.” 


పద్యసింహునిది నిధిల (పకృతి. అతనిని క _రవ్య 
శ్నేతములోనికి గొనివచ్చుట శేదేని బలవ త్తరమన ఉత్తేజన 
మవసరము. మెలకువతో నున్న సోమరులలో లెక్క. అనేక 
పర్యాయములు  జాతీయనున పిలుపులు _ వినిపించినవి; కాని 
యాతడు లేవలేదు. ఈసారి యాతనికి వినిపించిన పిలుపు, 
అమాంత మాతనిని లేపి కూర్చుండ బెట్టినది. తన |పాణమును 
కంచు నెక్కుడుగ |చేమించుచున్న తన యన్న కుమారుని 
రశ్నీంచుటకై, తన సోదరుని యసంతృప్రిని నివారించుటకై, 
యాత జెట్టిపనినై నను చేయును. ఇట్టి భయంకర పరిణామ 
మునకు గౌరణమైన దురాచారమును నూలోవచే+ాదన 
'మొనర్చుటకై యాతడు నడుము కట్టుట కింతకంటు వేలు 
(పమాణము లనవసరములు ! - నేను మో శేవిధముగనై న 
నుపయోగపడగలిగినచో నేను సంసిద్ధుడను? అనినాడు పద్య 


సింహుడు, 


విఠల్‌ దాసు సంతోషీ౦చినాడు - “సోదరా! నీవునా 
కండయె నిలిచినచో భూమ్యా కాశ ముల నేకమువేయగలను, 
"కాని, తమింపునము! సీ సంకల్పము దృఢమైన్నదె యుండదు, 
నే డిళ్లే యందువ్చు,' కేస చల ల్ల బడిపోదువు. ఇట్టి వఏషయము 
అంట్లు ఛ్రర్యము మిక్కిలి యవసరము.” 
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పద్యసింహుడు స్యిలినాడు - నగా? సరిగ 
జూచినవో సీ పర్యాయము మో రెట్టి ఫి ర్యాదుచేయుట కవ 
“కాశము లభింపదు.” 

“అ క్లైనవో నిక మన సాఫల్యము నిశ్చిత మే!” 

“మోరు నన్ను నడీవింపుడు!” 

“అట్లయిన నా యు ధ్రైశ్యము వినుము! మొదటిది, వేశ్య 
లను పట్టణమందలి సార్యజనికమైన | (పదేశములనుండి తొల 
గంచుటు రెండవ యున్దేశ్యము, వేశ్యల నృత్యగాన (పదర్శ 
నముల యావారమును రూపుమాపుట. ఈ శెంగును మో 
కిష్టములేనా? 

“ఇంకను సందేహమా?” 

“నృత్య (పదర్శననుల విషయమున నింకను' మూకు 
వెనుకటి యభి పాయములు లేవుగ దా 

“ఒక సంసారము నాశ నమైనవిమ్మటగాడ నల్ల (పవ 
ర్మింతునా? ఆనాటి యుత్సవ మే సుమన్‌ బాయి పతనమునకు 
గారణభూతమైనదని నిశ్చయమైపోయినది. కాని, యిచట నా 
కొక యనుమానము కలుగుచున్నది. మనముగూడ, ఈపట్టణము 
లంచే మనజీవితమును గడపుచున్నాముగద్యా మన క్ర డుర్య్యస 
నము లంటలేజేమి? పట్టణమున నిత్యము _పదర్శనములు 
జరుగుచునే యున్నవి; కాని యిట్టి పరిణామమున్నడును కాన 
రాలేచే! కాబటి, నూనవన స్వభావమే మ9ధు...పు ధాన 
కారణమని కేలుచున్నద్‌. మో రీ యాందోళనబునలన సభా 


భములను మార్పజాలరుగ దా 
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“వున యు ద్దేశ్యమదిగాదు. దుర్భుల స్వభావములు 
నాశనమగుట కుపకరించు పరిసితులను తొలగించుటయే మన 
న పొట్టకూటి కె చాకిరి క యుచు, కణము తీరికలేని 
మనకు, వేశ ఫ్రవాటికలందు గౌరవము లభించునని యొన్నడును. 
ననుకొ నని మనకు, ఇట్టి దురగ్యాసనము లెట్టంటును? ధనికులు, 
రూపవంతులు, ఉదారులు, రసికులు నై నవారు మూ తమే 
య. పోయి వారి వలలో జిక్కు-కొందురు. భగనంతుడు 
త్‌ల నొనర్పగూడదు. సహ న సౌందర్భనతులు, చతు 
రలు ఇట్టి దూక్వ్యాసనములకు తేలిక ర క వరణ 


సుమన్‌ పార్కు_నుండి వచ్చిన పిమ్మట ప్లీడరుగారికి 
దుఃఖమును కలిగించునట్లు మాట్లాడితిని గదాయని విచారించి 
నది. ఆయన యెంతో జౌదార్యముతో నా కొనర్చిన సాయ 
మున కిటి ట్ర (పత్యుపకార మొనర్చితిని! నొ _స్త్రవముగ నా దౌొర్భ 
ల్యమువలన జరిగిన యపరాధము నాతనిపైె మోవితిని నన్ని 
యంధకారమునుండి యుద్ధరింపవచ్చిన వానిని నేనిట్టవమానించి 
తినిగదా! 


ఆయన తన మనసులో నన్నెంత కృతఘ్నురాలని 
యనుకొనునో! నన్ను చూచినంతనే పాపము తొెలంగిపోవ 
నెంచినాశు. నేనే సిగ్గుతో తలకొట్టుకొని చచ్చియుండ్లనలసి 
నది. కాని యీ పాపమువలని భయముతో సిగ్గోలీఫండ 
ఆయనను తిరస్క-రించితిని, 
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ర్మాతియంతయు. నిట్టి యాలోచనలతోనే గడచి 
పోయినది. ఉదయమే లేచి విఠల్‌ చాసు వద్ద కేల తన క్మాశయ 
మును జూపుమని యశుగుటకు నిశ స యించుకొనినది. నాకు 
మా రేమియు చేయనక్క-ర లేదు; సురవీతమైన |పదేశమును 
చూపుడు, విండి విసిరి వెట్టి, బట్టలు కుట్టి కెట్ట పొట్టపోసికొందు 
నని యశుగదలచినది. 

తెల్ల వారినది. ఆమె శేచి విఠల్‌చాసు నింటికి పయన 
మగుచుండగా నతడే యచటికి వచ్చినాడు. అతనిని గాంచి 
నంతనే సుమన్‌ కు భక్షునికి అరాధ్య దైవము సాతాత్క-రించి 
నంత 'సంతోపము కలిగినది. - *దయవేయుడు! నిన్నటిదిన 
మంతయు మోా[కైె యెదురుదూచితిని. ఇప్పుడే మో యింటికి 
'రావలెననుకొనుచున్నాను. నా నివాసమున కేమైన నేర్చాటు 
చేసినారా? 

“నా వలన నేమియు కాలేదు. కాని పద్యసింహుడు 
గౌరవము కాపాడినాడు. అతకు నీ షరతును పూ ర్తిచేసినాశు. 
ఇంత క్రితమే వచ్చి జీవిత పర్యంతము నెల "శీబది రూపాయల 
చొప్పున నిచ్చెడ ననినాడు.” 

ఆమె వీస్తయపూర్ణ మైన న్మేతములు సజలములై నవి, 
పద్యసింహుని యీ గొప్ప యౌదార్య మామె యంతకరణను, 
భక్తి గ్రోద్ధాభావములతో పరిస్తావిత మొనరించినది. ఆమెకు 
తా ననిన కటువచనములకు.. మిక్కిలి బొధ కలిగినది = 

వల దయాసాగరుడు! ధర్మదేవత!" ఈ జీవితమున వారి 
బు ణము తీర్చుకొనజాలను, భగవంతు డాయనకు ఘభములలె 
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గూర్పుగాక! కాని నేనా దినమున ననిన మాటలు కేవలము 
మిమ్ము పరీశ్నీంచుటకొజకనిన మాట లేగాని వేజుగావు! మోరు 
నిజముగ నన్నుదరింప నెంచినారో లేక మామూలు ధోరణిలో 
వుర్యాద కనిన మాటలో తెలిసి కొనగోరి యట్లంటిని. మి 
రీరువురును చె బె వస్వరూపులై న సజ్ఞనులని విదిత మైపోయినది. 
మిమ్మ్యనవసరముగ కష్ట పెట్టను, మ కావలసినది సహోనో 
భూతి మ్మాతమే ! అట్టి సహోనుభూతి లభించినది. ఇంక నా 
(బదుకుఖారము మోక నిడను, నా కెట్ట విఘ్నములు, బాధలు 
కలుగని | పజేశమును న నా నివాసమున్నకై శ యేర్పాటు చేయుడు, 
విఠల్‌ దాసు చకితుడై నాడు, జాతీయభావ గౌరవముతో 
నాతని కనులు (ఫ్రకాళించినవి. మన దేశమందలి పతిత క్ర్రీల 
భావములుసె త మింత యుజ్య్వలములై యున్నవి గదా యని 
సంతసించినాడు - *సుమన్‌! నీ నోట నిట్టి మాటలు వినుచుండ 
నా యానందమున కంతు లేకున్నది. కాని, డబ్బు లేకుండ 
సీ జీవితమెట్లు గడచును?” 
“నేను శరీర పర్మిశమ చేయుదును. |పపంచమున 
దుఃఖత అనేకులున్నారు. వారందరికిని భగవానుడు తప్ప 
సహాోయకు లెవరున్నారు? ఖా నిర్గ జతేకు పన్ను మా వద్ద 
వసూలు చవేయజాలను.” 
“ఆ కప ప్టములను సహింపగలవా?” 
“ఇదివజలోనే నమో "సహీంపలేకపోయెడిదానను. AR: 
యిప్పుడన్నియు సహింపగలను? ఇచటికి వచ్చిన కక్‌ 
నిర్గ జత యనునది క ప్టచులలో కెల్ల దుస్సహమైనదని 
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| గహించితిని, ఇతర కష్టములవలన శరీరమునకు బాధకొలుగును, 
కాని యీ కష్టమువలన అత్కయే చనిపోవును. నన్ను రథ్నీం 
చుటకై. మిమ్ము పంపిన భగవానునికి ధన్యవాదములు!” 

“సుమన్‌! నీవు నిజముగ విదుదీమణివి!” 

“సశే! ఇచటినుండి వెడలిపోవుట యెప్పుడు?” 

నేడే! ఇంతవజకును 'నీ వాశమములో నుందువని 
కమిటీ వారితో చెప్పలేదు. కాని, పరవాలేదు! సీ వచటికేంగి 
యుండవచ్చును. కమిటీ వా రభ్యంతము చెల్పినచో తరువాత 
మూచుకొననచ్చును. కాని ఓక విషయము మా(తము జ్ఞాపక 
నుంచుకొనుము. నీ విషయముమ్శాత మెవరితోడను చెప్ప 
వద్దు; చెప్పినచో విధవలలో గందరగోళము బయలు బెరును.” 

“మి కిట్లు తోచిన నట్టు శేయుకు, నేను సిద్ధముగ 
నున్నను.” 

“సాయంకాలము బయలుచేరవఅెను!” 
॥ విళల్‌ దాసు వెడలిపోయిన  కొలందిసేపటి కిరున్సరు 
వేశ్యలు సుమశ్‌ యింటికి వచ్చిరి, నాకు తలనొప్పిగ నున్న 
దని చెప్పినది సుమన్‌. అమెళానే సృయముగ వంటచేసికొను 
చున్నది. ఆమె పతితమొనప్పటికీని ఆహార విహారములందు 
జ్యాగ_త్తవహించుచునే యున్నది. నేం డామె యొక్‌ |వతము 
చేయదలంచినది! _వికుదల కొలుగు రోజున కే దీలకు సె తము 
సవ రుచింపదు. మధ్యాహ్నము పం డెండు గంటలకు 
టటోముాావామను మూూగీనది. కాని, యామి వంక బెట్టి తప్పించు 
కొని వారిని పంపివేసీనది. సీట్‌ బలభదదాసువద్దనుండి 
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కవులాఫలముల బుట్టనచ్చినది. అమె వంటనే తిరుగగొట్టినది. 
నాలుగు గంటలకు సేట్‌ చిమన్‌లాల్‌ తన గుజ్జపుషారు 
పంపినాశు - ఆము —™ వెళ్ళుటకు. ఆమె బండిని ఎప్పడు 
(తిప్పి కఠిన 

నేం డామె సదనుని కలిసికొనవలెనని ae 
నున్నది - నేం డది చినరి కలయికయగును. నేటితో ఈ, చేమాభీ 
నయము సమా ప్రమిసను, ఆ మనోమాహాక మెనరూప మిక 
కనిపింపదు. ఆ ర మూచుట కికనుండి నా నేత 
ములు' తపించుచుండును. సరళమైన _చమవాక్లు లిక విన రావు, 
జీవితము వముణల (వేమవిహీనమై నీరస మైపోవును. 
మొనను, యో | "వేము మం 
వియోగమును సహిర్భజ్థుై క్‌ి 
కాదు ఇప్పును సదనుక్య a 
కలిసీ కొనకుండుట రీ మరక 
ల్పము వం. యెవరెజుంగుదురు? కాని ఒక 
పర్యాయ మాతకు వచ్చినవో బాగుండును; నా హృదయ 







I] 


మును విప్పి చెప్ఫుకొనవచ్చును; అతనిని .యీ మాయా 
సాగరమున బడకుండ రవీచుటకు | పయత్నింతును, 


వళుగంటలై నది. సదనుడు రాలేదు. ఎనిమిది గంటల 
వజికాతనికై (వలీతీంచి నిరాశ చెందినది. అందక 
పార ంభించిస నాటినుండి యీనాడే నాగాపడినడి. సుఖ్హవ్‌.స 
వర్ణన మైనచోట దారితప్పి మారుపడినట్లున్నది. హృదశీకు 
నోస్‌ తీ వమైనను సరళ మ్రైవట్టిదియు, దఖపూర్ల్ణమైనను మనో 
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హరమైనట్టి యాకాంత యుబేంలితమగుచున్నది. అతడు 
9౪7కి 'వోవుటకు గారణమేమని మనను |పక్నించుచున్నది. 

చుటో యనిష్ట మైన శంక యామును కలవర పరచుచున్నది. 

ఇంతలో విఠల్‌ దాసు కిరాయి బండిలో వచ్చుటను 
చూచినది. ఆమె హృదయము వేగముగ కొట్టుకొననాగినది. 

శణములో విఠల్‌దాసు పైకి వచ్చినాడు - “అరె! 
సీ వింకను సిద్దముకాలేదేమి? బెడ్డింగుకూడ కట్టలేదే!” 

'ఇచటి వస్తువేదియు తీసికొనిపోను. ఇంక వా_స్తవముగ 
నా పునర్జన్మ | పాఠంభము కానున్నది.” 

“మట, ఈ సామాను?” 

“మో రీ సామ్మగిని అమ్మివేసి యేదేనొక శుభకార్య 
మున వెచ్చింపుకు.” 

“సే! బాగుగనే యున్నది! ఈ గదికి తాళము వేయు 
దును. సరే! బయలుదేరును! బండి టై నున్నది.” 


కొంతసేపటి సుమన్‌ [కిందికీ దిగివచ్చినది. ఒక మా 
మూాలుచీర కట్టుకొనినది. చేతులకు గాజులుగైతము లేవు, 
అమె మోము వివారముగ నున్నది, భోగవిలాసములనుండి 
దూరమైపోనుచున్నందులకు కలిగిన విచారముకోదిది - ఈ 
యన్నికుండనులో. నెందుకు దూకితినా యనుపొచారము ! 
ఈ గై ae NM హాయంమ్‌ స్‌ మాలిన్యము లేదు! ఒక్‌ విధమైన సంయమ 
మున్నది. కల్లు (తాగినవాని నిర్లక్ష్యము కాదిది - త్యాగము, 
భావాఖాసి తమైన నిర్గ త్యుము! 
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విఠల్‌దాసు యింటికి తాళనువేసి బండితోలువాని 
(పక్కన కూర్చుండెను. బండి బయలుదేరినది. 

బజారులోని దుకాణము లన్నియు మూసియున్య్నకు 
కాని రోడ్డువె సందడిమ్శూతము తగ్గలేదు. సుమన్‌ బండికిటిక 
సందులోనుండి చూచినది. దీపమాలలు మనోహరముగ 
నున్నవి. బండి ముందుకు పోవుచున్నకొలంది అ కాంతి 
మాలయు ముందుకు సాగుచునే యున్నది. దగ్గబిదగ్గణుగ 
దీపములు కలిసిపోవుచున్నవి. కాని యా దీపమాల అభిలాపల 
వలెనే దూరముగ పారిపోవుచున్నది. 

బండి వేగముగ పోవుచున్నది. అమె భావిజీవన 
యానముసైతము ఆలోచనాసాగరమున నటునిటు నూగుచ్యూ 
నతు తకాంతిలో చిక్కు_పడుచు పోవుచున్నది. 


20 
సదనుడు ఉదయమింటిలోని కేంగినంతనే పినతల్లి చేతిని 
గాజులు చూచినాడు. సిగ్గుతో నాతని కనులు భూమిలోనికి” 
చొచ్చుకొని పోయినవి. భోజనమువేసి తొందరగా బయటకు 
నుం యీ గాజులు మజుల యెట్లు వచ్చినవని యాలో 
చింపసాగోహీడు. 
సుమన్‌ యిచటికి పంపీయుండుట సంభవమేనా? ఈ 
గాజు లెవరినో యామెేమి “తెలియును ? -జే నామెకూన్లా విష 
యమే చెప్ప లేచే! ఆ నమూనాలో చేయించిన వేజొక గాజుల 
జతయేమో యిది! కాని, యింత తొందరలో నెట్లు తయా 
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తగును? సుమన్‌ తప్పక నా యునికిని -తెలిసికొనియుండును. 
ఆమెయే పినతల్లి కివి పంపియుంశును. 
జః సదను జెంతయో యాలోచించినోడు. ఎంత యాలో 
చించినను నీ నిశ్చయమునకే చేరుచున్నాడు, అతశు మజల 
వముజల యాలోచించినాడు - సశే! ఆమెకు నా విషయము 
తెలిసి యున్నదనుకొనుము; కాని, నే నిచ్చిన వస్తువును ఆమె 
యైచటికి పంపునా? అల్ల జరిగియున్న-చో తప్పక నిది 
విశ్వాసఘాతము [కిందనే లెక్క... 

ఆమె నా విషయమును 'తెలిసికొనియున్న చో మనసులో 
నన్ను ధూ ర్తునిగ, కపటిగ తలంచియుండదా! గాజులు విన్ని 
వద్దకు పంవీవేసి నన్ను దొంగ కిందకూడ జమకట్టి యుండును. 


నటిసాయరిఈ' ౮ మాతినికి సుమన్‌ యింటికి వెళ్ళుటకు 
Ee కారదు. దొంగయె-దగాకోశరై తా నెట్లు పోగలడు. 
అతని మనసు ఖన్న మై యుండెను. ఇంటివద్ద కూర్చుంనుట 
బాశ్ధయనిపించెను. కాని యా బాధనై నను సహించినాశు 
కొని సువున్‌ యింటికేంసటకు సాహానీంపజాలకపోయినాకు, 


ఈ విధముగ నొక వారము దినములు గడిచిపోయినవి. 
కమెను కలిసికొనవలెనను ఉత్కంఠ | పబలమగశొచుండెను, 
గ య సీ యుత్క-౦క[ కింద అణగి పోవుచుండెను. 
కుంసభుయమున నాతనిస్థితి పిచ్చివానివలె నుండెను. ఎవరి 
సే మాటాడ బుద్ధిపుట్టదు. ఎచటక్కూర్చుండిన నా డచటనే 
యుందును. జబ్బుపడి 'ఛేచీనవాని మనసవోలె నాతని మనసు 
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ఉదాసీనమై యుండును. శేచుటకు కూర్చుండుటకుగూడ 
చివజీకాతకు సహింపశతేకపోయినాడు. ఎనిమిదవనాడు 
సుమన్‌ యింటికి బయలు బేరినాకు, నేం జామలో తన న్యవహోర 
మంతయు చెప్పివేయన లెనని నిశ్చయించుకొనినాడు. తాను 
(వేమించిన వారివద్ద చాపరిక మేలో మంచివాడని నైనను, చెడ్డవాడ 
నైనను నే నిక నీ పాదభ కుడనని చేతులు జోడీంచి చెప్పివేయు 
దును. నీ వే శీత విధించినను నే! నీ యదుట తలవంచికతిని! 
దొంగతనము చేసినను, మోసము చేసినను నీ | పేమకు వఘడనై 
చేసితిని ! తమింపుము! అని చెప్పదలంచినాడు. 

పీతి, జూనము, సంకోచము ననునవి మెంత  యణచ్లి 
నను ర వైప వలు అణలగేయుండను._ మత్తుల యుండన్ర. మత్తులో "నొడలు 
శెలియదు. క 
వాం కులుడై యాత డై దుగంటలకే బయలుదేరి అటు. 
నిటు తిరిగి నదీతీరమునకు జేరనాడు. శీతల నుంద వాయు వాతని 
త ప్తవైంన శరీరమునకు సుఖమును చేకూర్పుచున్నచి. సన్నని 
'మేలిముసుగులోనుండి సుందరీన్నేతములు (పకాశించునట్టు 
నిర్మలమైన |పవాహముతో చేపలు గంతులు చేయున్నని. 
సదనుడు తీరమున గూర్చుండి యీ మనోహర 
దృశ్యమును జూచుచున్న్నాడు. ఇంతలో నొక జటాధారి 
శెట్టణబాటునుండి తనవైై చే వచ్చుచుంయటను చూచినాడు, 
మెడలో ర దాతుమాలలున్నవి. కను లెజ్జ బారి యున్నవి. 
జ్ఞాన, యోాగములవలన కలుగు |పతిభకంెటి నాతసి మోమున 
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సరళత, దయ వ్యక్తము లగుచుండెను. తనవద్ద శేతెంచి 
నంతనే సదనుకు లేచి యాతని నాదరించను. 


అతనితో పరిచయ మున్నవానివలె నా సాధు వాతని 
చేయి పట్టుకొనెను - “సదన్‌! చాల కాలమునుండి నిన్ను 
కలిసికొనవ లె ననుకొనుచున్నాను. నీ మేలుగోరి యొక మాట 
చెప్పుదలచినాను, సీను సుమన్‌ బాయి యి౨టికేం్శగయట మాని 
వేయుము. లేనిచో నీ సర్యనాశనము జరిగితీరును, ఆమె 
యెవతెయో నీ వెజుంగవు. | వేమాన్మాదమున నీ కామె 
దూషణములు వినిపింపవు. ఆమె నిన్ను |పేమించుచున్నదను 
కొనుచున్నావు. అది కేవలము [భమ ! తన భర్తను వదలి 
పెట్టిన స్రీ యితరులను (వేమించి యా _వేమను నిర్వహింప 
గలదా! నీ విప్పుడామెవద్ద కే వెళ్ళుచున్నావు! ఈ సాధువు 
చెప్పినమాట వినుము ! ఇంటికి తిరిగి పొమ్ము! అదియే నీకు 
మేలు!” 

ఈ మాటలని యో సాధువు వచ్చిన దిక్కు-నకే వెడలి 
పోయెను. సదను డాతనిని |పక్నించుటకు నిశ్చయించుకొను 
నంతలో దృష్టికి కనిపింపకుండ మాయమైనాడు. 

సదను డాలోచింపసాగినాడు - ఈ మహత్కుండెనడు! 
ఇతడు నన్నె శ్లైలుగును? నా రహస్యము లీతని కెట్లు తెలిసినవి! 
ఆ [పదేశమందలి నీరవత కొంత, తన మానసిక స్థితి కొంత, 
ఆ మహాత్ముని అకస్కికాగమనము - అతని దివ్యద ఎ్రమ్షులు 
కొంత కలిసి యాతని మాటలు ఆకాశ వాణివలతె మహత్వపూర్ణ 
'మైపోయినవి. ఆతని మనసున నేదో జరుగనున్న అనర్థృమునకు 
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సంబంధించిన శంక పొడసూవీనది. సుమన్‌ వద్ద కేంగుటకు 
సాహసింపలేకపోయినాడు. ఈ యాశ ఎర్యోకర మైన ఘటనను 
ర్చి యాలోచించుకొనుచు నింటికి బయలు బేరినాడు, 

సుభ్యద సదనుని గాజులవిషమై |పశ్నించిన నాటినుండి 
పద్యసింహు డామెవపై కోపించియున్నాడు. అందుచే నామె 
శీవయు. తోచుటలేదు. కొన్ని రోజులపాటు యెచటి 
వైన వెళ్ళి రావతె ననుకొనుచున్నది. సదనుని ఇంటికి పంపివేయ 
వలెనను ఆలోచనలోనున్నాడు పద్యసింహుడు. సదనునికిగూడ 
యిచటనుండుట విసుగుగానున్నది. అతడుగూడ నింటికేంగ 
దలచుచున్నాడు, కాని,యెవ్యరును నోరి త్తలేకున్నారు. కాని, 
మరునాడు మదనసింహుని ఉత్తరము వచ్చుటతో నందరి, 
కోరికలు నెబివేరినవి. ఉత్తరములో సదనునికి సంబంధము 
వచ్చినదనియు, మజుదలిని గూడ పంపవలసినదనియు | వాసి 
నాడు, 

"ఈ కబురు విని సుభద సంతేసించినది. రెండు నెలల 
ఫాటు హాయిగ, అఆనందముగ, ఆటలు పాటలతో గడచిపోవును. 
ఈ సంతోషమును మనసులో దాచుకొనలేకపోయినది. ఆమె 
యా కాఠిన్యమునకు పద్మసింహుడు మజింత వివారించినాడు. 
ఆమెకు తన సుఖమేగాని నా విషయ మక్క-ర లేదనుకొనినాడు, 
"కండు నెలలకు మజలవచ్చుట! ఇదేమి సుఖము? అనుకొనినాడు. 

సధనుకుగూడ ప్రయాణమునకు సిద్దమైనాశు. అత్రకు 
ఇంటికేంయట కంగీకరింపడనుకొనినాడు పద్మసింహుడు కాని 
యట్లు జరుగ లేదు, 
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పగలు రెండు గంటలకు బండి బయలుదేరును. అందుచే 
ప్లీడరుగారు కోర్టుకు వెళ లేదు. | _వేమవిహ్వ్యలుడై యనేక 
పర్యాయము లింటిలోని కేగినాడు. కాని సుభద “కాతనితో 
మాటాడుటకు తీరిక యెక్క-డిది! ఆమె నగలు గుడ్డలు సర్వ 
కొనుచున్నది. ఆమె కీ గొడవయీలేదు. 

ఒంటిగంటయెనది. నౌకరు బండి తెచ్చి గుమ్మమువద్ద 
నిలిపినాడు. సదనుడు తన వె, బెడ్డింగు బండిలో పెట్టినాడు, 
సుభద కనులు కన్నీ టితో నీండిపోయినవి. పద్యసింహు డామె 
య(కువులను తుడిచినాడు. గాఢాశ్లెష మొనరించినాడు. 
సుభద బండిలో గూర్చున్నది. 

'పేషను చేరినారు. బండి బయలుదేరు ననగా సదనుడు 
పరుగెత్తి వెక్టులోని శకెక్కినాడు, సుభ్యద కూర్చుండక 
పూర్వమే బందే బయలు చేరినది. ఆమె కి టికీవద్ద నిలబడి భర్త 
"వె వైపు జాచుచున్నది. అతశు కనిపింపకుండ " దూరమైపోవు 
నంతవజకు నామె కిటికీవద్ద నుండి కదలలేదు. 

షన... రైలు గమ్యస్థానము చేరినది. మేనా, 
ఒక గుజ్దముతోగూడ మదనసింహుడు ప్టేపునువద్ద సిద్ధముగ 
నున్నాడు, సదనుకు తండికి నమస్క-రించినాడు. 

గామము సమిోపించుచున్నకాలందియు నాళని తొందర 
యెక్కు_వగుచుండెను, (గామమింకను నాలుగు ఫర్షాంగుల 
డూరమున్న దనగా పొలముగట్ల వై నుండి గుజ్జమును నడిపించుట 
కష్టమని యెంచి గుల్దమువై ఇ'నుండి AA, గబ గబ ఊరిదిక్కు- 
నకు నడువసాగెను, నేం డాతనికి తన (గానుము,ని _పస్ట్రనుగ 
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శ 
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నున్నట్లు తొ చెను. సూర్యా_స్తమయమైనది. రైతులు తమ 
యెడ్డను తోలుకొని యింటొకేంగుచున్నా రు, దను జెవరి 
తోడను మాటాడలేదు. తిన్నగ యింటిలోని'కేంగి తల్లికి నమ 
స్క-రించినాడు, తల్లి యాతనిని జీరి యాశీర్వదించినది. 

ఛామ:- *ఆవిడగారెక్క-డ నున్నది? 

సద:- వచ్చుచున్నది. నేను పొలముల కడ్డముపడి 
వచ్చితిని, స్ట 

“బాబాయి, పీన్నినద్ద మనసు తీరినదా?” 

“ఏమి? 

“సీ ముఖమే చెప్పుచున్నది! 

“అదేమిటి? నేను అచటిశే౧న తరువాత బలిపితిని! 

“పడ్చినావు! పిన్నమ్ముగారు తిండికే మొగము నాచు 
నట్లు పెట్టియుండును." 

“పిన్ని అటువంటిదికాదు ! ఇచటికంకు నాకచటనే 
హోయిగా నున్నది. అచట మంచి పాలు దొరకును.” 


“మతి, డబ్బు కావలెనని (వాసినా వేమి?” 


కక (వేమయుట్రిదో పరీశీంపవ లెనని (వాసినాను. మొ 
వద్ద ర్రీసికొనినది పాతిశేగదా! బాబాయివద్ద కనీసము ర్‌,6వందల 
రూపాయలు తీసికొంటిని. సీల్కువ(న్త ములతో జవిాంచారు 
వలె తిరిగితిని, పిన్ని అనేకరకాల పీండివంటలునేసి పెట్టినది. 
(తగినన్ని పాలు, తినినన్ని పండ్లు! అచటి సుఖము మరపేనకు 
రొగు. మనము సంపాదించి యనుభవించునది లేదుగడా, దోరికి 
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నప్పుడే యనుభవింపవ లెననుకొంటిని. మనను లన్నియు తీరి 
పోయినవి.” 

ఆతని మాటలలో నొక విధమైన [కొ త్తదనము నచ్చి 
నట్టు భామ కనిశె పెట్టినది. అతనిలో నాగరక  లక్‌ణములు 
ర్‌ న్పట్టుచున్నవి. 

అతడు తన యీానునకు, సవాజమైన గుణమునకు తగి 
నట్లు పట్టణజీవితమును వర్లింపసాగినాడు, 

భామహృదయము సుభ దయెడల నిర్యలమయ్యెను. 

మజునా డుదయము |గామములోని ఇద్ద లందథి 
యెదుట సదనుని వివాహమునై. లు... పుచ్చు 
కొనిరి. 

వివాహమనెడి ధర్మబంధనమును కండ్డయెదుట చూచు 
చున్నను నాతని శెట్టి చింతయు కలుగలేదు! ఆతని పేమ 
లాలసయంతటి | పబలమైపోవుచున్నది. ఆతనికి సుమన్‌ వై నున్న 
_పీమలో త అస్తయే యెొక్కు-వ. సుమన్‌ అతని హృదయ 
ములో నున్నను, అతని జీవితమున కాధారము మతము 
కాలేకపోయినది. |పేమకు (పాణసదృశ మైన ల. మాతని 
కామెషై నెక్క_డున్నది? ఇప్పుడాతడిక కప పట శే మమయొక 
మాయాజాలమునుండి విము క్షుడొపోవును, ఇక నాతేనికి 
బహ్వువేహధారణ మొనర్పవలసిన యవసరముండదు. 
సుమన్‌ వద్ద నెన్నడును లభింపని 'వస్తువాతనికి నేయు లభింప 
నున్నది. ఈ భావబములతో నాత డీ నూత్న వేమన. విహ్యలు 
ఢగుచున్నాడు. నధువు అందకళత్తె కాజేనెరూ + రూపలావ 
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ణము లనునవి ; వాక తికగుణము! అం దెన్నుడును పరివ రన్ల 
మురడదు.. స్వభావమనునదొక _యుపార్దిత గుణము; అధి 


చదున్ర--సతా ంగత్వ ములక సంస్క-రింపబశును. సదనుడు 
వధువునుగూర్చిన విషయములను అత్తవారింటి నాకరుద్యారా 
'తెలిసికొనదలంచినాడు. అందుచే వానిని బాగుగ తాగించి, 
మిఠాయి పొట్లములు కొనివెట్టినాకు. వాడు (తాగుడు మెక 
ములో వధువును నఖశిఖ పర్యంతము బాగుగ వర్ణించినాడు. 
ఆ నఖశిఖ వర్ణనము సుమన్‌ సౌందర్యమును పోలియున్నది. 
అందుచే నూత్న వధువు నాహ్వానించుట కాతడుత్సుకు డైనాడు. 


21 


లొను సృష్టించిన (పతివానికిని భగవంతు డేదోవిధ 
ముగ నన్న వనము లొసంగుననుట పూర్తిగ నిజముకాదు. 
ఉనూనాథుడెట్టి శమయులేకురడ సుఖము ననుభవించు 
చున్నాడు. అతనిది ఆకాశ (పన్ఫ త్తి. అతనికి ఆవులు, గడలు 
చేను! కాని యింటిలో పాలు చెరుగులకు లోటులేదు. అతనికి 
వ్యవసాయము చేదు. కాని, యింటిలో ధాన్య మునకు లోటుం 
డదు. [గామములో నిచట చెట్లు కొట్టినను, పంటకోసినను, 
పండ్లు రాలినను, విందులై నను, ' అకుగకయీ యాతని భాగ 
మింటికి వచ్చును, అతని (గామము 'ఇద్దది. మూడున్నర వేల 
జనసంఖ్య యున్నది. అతీస్‌ యనుమగి లేనిదే (గామమున 
నెట్టి పనియు జరుగదు, ఆడవాళ్ళు నగలు వేయించుకొన 
.జలసినచో నుమానాథునితో చెప్పుదురు. పిల్లల వివాహము 
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ాష్పంకనలక అహా. వకసన సాపునకాల ఏలి ఏబధినినాభనాశాం. చని సిటనల గ. 





౫ జనాతాఖున తారా కాబా! సావామి నాలాల బాకు వావిదానానాబఖ సావామి పం అచల 5 ఇచపచావినిదలణట. నినన ఉతినశాన. లు ఉచాంచలలటలలనా.ా. 


లన్నియు నొతని మధ్యవ_ర్శిత్యమున పరిష్టారము కావలసీన బే! 
దస్తావేజులు, కవులుకత్తులు, నన్నియు నాతని చేతిమోదుగనే 
పూర్తి కావలెను. వ్యాజ ములు తగాదాలు అతనిదాంరొ 
పరిపష్కా_.రము కావలసిన రె! అక్ష ర్య మేమన, ఆతని యీ గోరవ 
మునకు గారణ మ్య్మాతని సౌజన్యముకాదు. (గామాణులయెడ 
నాతడు మిక్కిలి దురుసుగను, నీరసముగను (పవ ర్రించును. 
ముఖస్తుతి మాటలు, అమ్మా తల్లీ యనుట యాతని చేతగాదు. 
ఏ మాటయనినను చెపడై కొట్టినట్లనును. అయినను నాతని 
యి కటువచనములను జనులు పాలవోలె గుటక వేయుదురు. 
మణీ యాతని సంభావమున నున్న మాయ మేమియో తెలి 
యదు. కొంతమంది యాతని తెలివితేటలు, అద ఫఫ్ట్రమే యిందు 
లకు గారణవముందురు. వముజీకొంద జాతని! మంత పభావ 
మున్నదందురు. కాని, మా యు ధ్రేశ్యమునమ్మాత మాతని 
కున్న మానవ స్వభావ పరిజ్ఞానమే యిందులకు గారణము. 
ఖీఛట వంగవలెనోో ఎచట పట్టుబట్టవ లెనో యాతనికి బాగుగ 
తెలియును, పట్టువికుపులు బాగుగ నెజుంగును. |గామోణుల 
వద్ద బిగియనలెను. అధికారులవద్ద నంగవలెను. వోలీసు 
ఇన్‌ "స్పెక్టర్లు, పోలీసులు, తవానీల్లారులు, బం టోతులు నందణు 
నాతనివై. .దయాద లపీని (వసరింప జేయుచుందురు. తహసిల్దారు 
గారి కాతడు చాతక ఫలము | నాయుచుండును. డిప్యూటీ తవాసి 
ల్లాకుగారికి (ప్రమోహషను వచ్చునని చెప్పును, అమోనా లాతని 
యింటికి పిలువని చుట్టములే! కొందణి 'శాయొత్తులు, యంత 
ములు నిచ్చును. మజికొందరికి భగవద్దీత బినిపించును. ఇవి 
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సచివ ల చినిన ఫట థి కటిని విళనణిచినిల నతన 1 ఉబటిచచచలల ఇవివి దికన టి ఇని న పకల పులో కతి! ఇబ నచిన ఇ కాజా ఇట శి కళల ఇల. ఇల చల వన ఇనలటి సక 2౪9 కమలా కలల చి లన... అలక వచనట క భజం ఆజ ఉక కలక పకన త ఇవతల. కసం 44 జనుల కటక ఇసు 


యేవియు was మ స్రాన్న ములతో విందులొనర్పును, 
పోలీసు ఇన్‌స్పాక్షరుగారి కతేకు కుడిభుజము. ఇన్‌ స్పెక్టరు 
వ్యవహారము తేలిక్షణ ప పరిపష్కా-రముకానివోట My 
ద్యారా యాతని ర్లు విరిగి గెలల దెకుకుః ఇట్టి వ్య కిని 
(గామోణు లేల పూజంపరు? షే ౯ 


ఉమానాథునికి తన సోదరెయెన గంగాజలివై నభిమా 
నము మెండు. కాని గంగాజలి పుట్టింటికే తెంచిన కొలంది 
దినములకే వదినగారి యవజలముందు అన్నగారి యభిమానము 
పనిచేయదని గహించినది. ఉమానాథుడు తన సోదరిని తన 
యింటికి గొనివచ్చినందులకు చాల పళ్చాత్తాపపడెడివాడు, 
ఆతడు తన భార్యను సంతృ ప్తీపజిచుట్యకె పైకి మాత్రమూ 
భార్యమాటలకు తాళము వేసెడివాడు. గంగాజలికి కు భమైన 
వనము కట్టుకొనుట కధికారమెక్క_డిది? శాంత యెంత 
ముద్దుగా ఇతిగిననేమి?! నేయ ఉమానాథుని కుమా "రెలతో 
సరిసమానముగ నుండుట కధికార మెక్కో-డిది! ఉమానాథుకు 
తన భార్య నోటినుండి చేషపూరితములై.న మాటలను విని 
తల యూపును. గంగాజలికి కోపమువచ్చినప్పు డాతనివై ననే 
చూపును, తన భార్యను నె శ్రికెక్కించుకొని నన్నవమాన 
పఅచుచున్నాడని యామె యనుకొనును, అతడే గనుక 
భార్యను కోపపడినచో  నోశరెత్తగలదా? న న్నీవిధముగ 
ననగలదా ?  యనుకొనును. ఉనమానాథుం డవకాశము 
చిక్కినపుడెల్ల నేశకాంతముగ సోదరిని _జతిమాలి నచ్చ జెప్పు 
చుండును, శకాన్ని సాధ్యమైనంతవజకు జాహ్నవి యట్టి యవ 
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కాశమును లభింపనీయదు. హైగా, అన్నగారి సహానుభూతి పె 
గంగాజలికి విశ్వాసమును లేదు. 

... శ విధముగ నొక సంవత్సరము గడిచిపోయినది. గంగా 
జలికి విచారము, నిరాశ దుఃఖములవలన్న రోగము వచ్చినది. 
ఆమెకు జ్వరము (ప్మారంస్లమైనది. ఆమె సితి రోజు రోజుకు 
నీరసించి పోవుచున్నది.” ఆ జ్యరమునకు తోడు అతిసారము 
గూడ పట్టుకొనినది. ఆమె జీవించునను ఆశ కనబడుటలేదు. 
బార్లీ జావగూడ జీర్ణము కానట్టి యుదరమున జొన్నరొ శ్షైలు 
జీర్ణ 'మగునా? తత్ఫేలితము? స్ట. విధిల శరీర మి కష్టము 
ఫ్ర సహింపజాలకపోయినది. అరుమాసములిట్లు బాధపడి 
యా దుఃఖిని యకాలమృత్యువు వాతేబడినది, 

శాంత కిక |పపంచమున *నాయనువారు లేరు. ఆమె 
సుమన్‌ కు రెండు ఉ త్తరములు | వాసినది; కాని సమాధానము 
లేదు: అక్ష య్య గాడ తనతోడి సంబంధమును తెంచి వేసికొ నిన 
దని భావించినది. విప “కిలో నున్నప్పుడెవరు పలుకరింతురు ? 
తల్లి (బతికియున్నంతనజకు తల్లి చాటున జేరి యేడ్చినది. ఇప్పు 
డా * యాభారముగూడ శూన్యమైపోయినది. _గుడ్జివాని చేతి 
కొఖగూడ పోయినకెనది. అప్ప్వుడప్పుడామె తన సదా 
యొకమూాలగూర్సుండి యేడ్చుచున్నది. కాని, తల్లియొడిలో 
శేడ్సుటకును, గదిలో నొకొమూూల గూర్చుండి యేడ్చుటకును 
చెంత భేదమున్నది! అది లీతలజల పశాహము! ఇది మరుభూమి! 

శాంత కీక శొంతి లేదు. ఆమెహ ఎ్రదయము అగ్ని వోలె 
జ్వలించుచున్నది. అ _త్తీమామలే తన తల్గిచావుకు కారణమని 
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'భావించును. ఆమె యిప్పుడు నిరాథారయె బలవతియెనది, 
ఇప్పుడామె వనుకటివలె 'సహానకీలకాదు. ఆమె కిప్వుశు 
శ్నీఘుముగ కోపము వచ్చుచుండును -- _ బెప్పిపొకుపులకు 
సూటిగ సమాధానముగూడ నిచ్చుచున్నది. ఎంతటి కఠినమైన 
బాధల్యకె నను తన హృదయమును నీద్దముచేసికశెన్న ది, కన 
యనిన కొంచ మణగియుండును, “కాని మేన_త్రయనినను, 
మేన_త్త కుమారెయనినను చెప్పుదెబ్బ కొట్టినట్లు మాట్లా 
యును. హత్యా త్యా భయము నాథారముగాగొని యితరుల చేనిలో 
బడి మేయుచున్న ఆవువలె నున్నది శాంత, 

ఈ విధముగ మజియొక సంవత్సరము గడచిపోయినది. 
ఆమె వివాహము చేసివేయనలెనగి యుమానాథు జెంతో 
తిరిగినాశు; కాని తాను కోరినంతటి చౌకజేరము లభింపలేదు. 
అతడు చుట్టుపక్కల తిరిగి 200 రూపాయలు చందా (పోగు 
చేసినాడు. కాని యింత చౌకగ వకుడెచట లభించును! తన 
మాట చెల్లువో జాహ్నవి యామె నొక భిశుకుని కిచ్చి పీడ 
వదలించుకొని యుండెడిది. కాని, ఉమానాథుడు మొదటి 
సారిగ భార్య 'శెదురు చెప్పి మంచి సంబంధమును వెదకు 


చున్నా డు, 


సార్వజనిక సంస్థలుషా తము (పతీభావంతుల సాయ 
మవేన్సీంచుచుండును.. విఠల్‌దాసుకు అనుచరుల లోపము 
లేదుగాని వా రందరును సామాన్యులు, ఉన్నత _కేణికిం 
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జెందిన వా రాతనిని తప్పుకొని తిరుగుచుందురు. పద్మసింహుని 
రాకతో ఈ సంస్థకు (ప్రాణము వచ్చినది. సన్నని నదీ పవా 
హము పొంగులువారుచున్నది. గొప్పవారిలో విఠల్‌ దాసుకు 
సంబంధించిన చర్చ |పారంభమైనది. (పజ లాతనిని విశ ససింప 
దొడంగినారు, 

పద్మసింహుడు తా నొక్క-డే రాలేదు. సామాన్యముగ 
:మంచిపనియందుసె తము పాలనుటకు మనము వెనుకంజ 
“వేయుచుందుము - అ| పతిష్య వచ్చునేమోయని భయపడి ! 
గొప్పవా రీ పనిలో పాల్లొనువజకు వేచిచదూచుచుందుము, 
ఒకడువచ్చి [తోవ తెజిచినంతనే మనకును ఛై ర్యమువచ్చును; 
ఇంక నవ్విపోదురను భయముండదు. ఒంటరిగనున్న ప్పుడు మన 
యింటిలోనే ఛభయపకుదుము. ఇద్దరున్న-వో నడవి యంచెనను 


ఛయపడము. [పొఫసర్‌ రమేశదత్తు, లాలా భ_క్షరామ్‌, 
మిష్టర్‌ రుస్తుంభాయి రహస్యముగ విఠల్‌ డాసుకు సాయ 
'మొనర్చ్బుచుండెడ్‌వారు. అట్ర్టవా రిప్పుడు బయటకువచ్చిరి. 
సహాయకుల సంఖ్య రోజు రోజుకు ఇరుగజొచ్చినది. 


పద్కనింహుడు పట్టుదల మనినీ.. అతజెంతో పూనికతో 
వేశ్యలను పట్టణమధ మునుండి పంపివేయుట కాందోళనము 
సారంభించెను. మునిసిపాలిటీలో నొక రిద్దరు సజ్ఞను లీతని 
యనుయాయులుండిరి, కాని వా రీ విషయమునకు కార్యరూప 
మొసంగుటకు సాహాసింపజూలకుండిరి. తలంచుకొనినంతచే (పజలు 
భయభీతులై పోవునంతటి జటిలసమస్య యిది! ఈ తీర్హానముకై 
పట్టణమున నేమి గందరగోళము బయలుదేరునోయని వారి 
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భయము! ఫట్టణమునందలి అనేకులు పాహుకార్షకు, రాజకీ 
యోద్యోగులకు, వ్యాపార స్తు సులకు ఈ i చేమ మాక్కెట్టుతో 
సంబంధమున్న ది. కొందరు (గాహకులై నవో మతజీకొందరు 
పరీతుకులు, మజీకొందరు బరగాళ్ళు! ఏరందరితో విరోధము 
తెచ్చుకొనుట కవరు సాహాసింతురు? మునిసిపల్‌ అధికారులు 
వారి చేతి కీలుభ్రామ్మలు! 


పద్మసింహాుదు మెంబర్ల చుట్టు తీరిగి వారి దృష్టి 
సీ సమస్య వైపు కాకర్షి రచినాడు. (పభాకరరావు తీవ లేఖిని 
యాతనికి మిగుల హవ డినది. కర ష్మత్రములు పంచి పెట్టినారు, 
ఉపన్యాసములు (పారంభొమైనవి. రవే మేశ దత్తు, పద్మసింహుకు, 
ఈ విషయమున నిపుణులు, ఈ భారమును వారు వహించిరి, 
ఆందోళన మిపుడొక నియమిత రూపమును దాల్చినది. 


పద్మసింహును సమస్య నుష్మకమించినాడు. కాని 
ఆలోచించిన కొలందియు నాతని కంతయు నంధకార బంధుర 
ముగ తోచుచున్నది. వేశ్యలను వెడలగొట్టినందువలన 
ఆశించిన ఉపకారము కోలుగునను నమ్మకము కస్పట్టుట లేదు. 
ఉపకారమునకు బదులు అపకారమే క కలుగవచ్చును, “మాననన్లి 
విజ్ఞానమే దుర్గుణములకు సరియెనచికిత్స. ఇతరములై న ఉపాయ 
ములు పనొదయను. ₹వ్ధామూ ననున ని యొకొ కప్పు డాతడు 
నిరాశజెందును. ఈ పక్షమున తానొక సభ్యుడగుటవలన 
మనసులో సంచేహామున్నను ఇతరులముందు తన సంచేజవా 
మును |పకటించుటలేదు. 
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రోజురోజుకు ఆందోళనము ఎరుగుచున్నదే. ఈ యభి 
వృద్ధి, ఈ కార్య సాఫల్యము మిక్కిలి యుత్యాాహజనకముగ 
నుండెను, | 

సదనసింహుని వివాహ మింకను రెండు! నెలలున్నది. 
తంటివనులనుండి నివృత్తుడై పద్మ్కసింహుడు తన న్ధ _క్రీనంతను 
గొని యాందోళనమున | పవేశించెను, కోర్టుపేనులై. నాతని 
బుద్గిపోవుట లేదు. కోర్పుయందు పై త విావిషయము లే మూాట్లాకు 
చుండును. ఒకే విషయమునుగూర్చి చర్చించి, యాలోచించి, 
మాట్లాడు చుండుటవలన నా విషయన్హకుసై. నొక విధమైన 
అభిమాన మేర్పడును. (కోమ| క్రమముగ నాతని (వేనూఖి 
మానములును వెటీగినవి, 1 


కాని వివాహము సమిాకి వీంచుచున్న కొలందియు 
నాతని యుతాహాము శీ ణింపజో చ్చెను. ఇప్పుడొక [కొత్త 
సమస్వ యెదురై నది = వండికి అన్నగారు భోగముమేళము 
మాట్లాడుమని తప్ఫుక వాయుదురు. అప్పుడు నేనేమిచేయన ల? 
భోగముమేళము లేనిచో నంతయు చిన్నబోవును. మేళమును 
చూచుటకు సమిాష గామములనుండిసై తము వత్తుకు, భోగము 
మేళము లేనిచో వారికి నిరాశకలుగును. అన్న గారికి కప్పము 
తోచును. అట్టిస్థితిలో నా క రృన్య మేమి? అన్నగారి నీ దురా 
ఇవారమునుండి అపనలెను. కాని యౌ దుష్కరమైన పని 
యందు నెగ్గగలనా? 'పెద్దలముందు న్యాయము, సిదాంఛముల 
విషయమై చర్చించుట బాగుండదు. అన్నగారి కెన్నో యభి 
లాషలున్నవి. ఆయధభిలాషలు తీరకున్న చో చారికి కష్టము 


చీవాసదనము ' #7 


తాటి. i న! nowa en 


కలుగును. వమైనప్పటికిని నా సిద్ధాంతము ననుసరించుటయే 
నా క_రృవ్యము. 

ఇట్లాలోచించి యాతడు చెండి (పయాణపు సామిని 
సమకూర్చు మొదలిడెను. ఇట్టి కుభసంతోషసమయములందు 
'బేరమాడుట, ఖర్చుకు వెనుదీయుట యాతనికి గిట్టదు. ఇతరము 
లైన వస్తు సామ్మగి నధిక మొనర్చి భోగముమేళపు లోటును 
తీర్చ నెంచెను. 


23 


రాతి తొమ్మిదిలంటలై నది. పద్యసింహుడు అన్న 
గారితో గూర్చుండి వివాహవిషయములు మాట్లాడు చున్నాడు. 
“రేపు. పెండ్లివారి (పయాణము. గుమ్మమువద్ద సన్నాయి 
(మోగుచున్నది. లోపల పాటలు పాడుచున్న్నారు. 

మదనసింహును:- నీను పంపిన బండ్లు రేపు సాయం 
కాలమునకు అమోల్మాగామము (పెండ్లి కూతురు వారి గామము 
"వేరు చేరునా ? 

పద్మసింహుడు:- కాదు, మధ్యాహ్నుమునకే చేరవలసి 
యున్నది. నేను ఈవేళ మధ్యాహ్న మే బయలు బేరదీసినాను. 

మద:- అయిపే ఇచటనుండి మేమేమి తీసికొని 
పోవ లెను! 

పద్య్మ:- భోజనసామ్మగిమ్మాతము కొద్దిగా తీసికొని 
బయలు బేరుడు. అన్నియు నేను సిద్ధముచేసితిని, 
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మద:- భోగముమేళ మెంతకు కుదిర్చితివి? అచట 
"రెండు మేళములు దొరకునుగచా |! 

ఇంక మేళము విషయమే వచ్చునని పద్యసింహుడు 
భయపడుచునే యున్నాడు. ఈ (పశ్న వినుసరికి సిగ్గుతో 
నాతని శిరము వాలిపోయినది. కొంచెము అణకువతో ‘నేను 
భోగముమేళమును కుదర్చలేదనినాడు. 


ఎవరో గిల్లినట్టు మదనసింహు డులికిపడినాశు --- 
'ధన్యుడవుశా నాయనా! వాల గొప్పవాడవు! మధ్యలో 
నావనుముంచి వేసినావు. మటణీ ఆడవాళ లక్‌ ణి కేమొనర్చినాను? 
ఏమి? తీకికలేకపోయినదా? లేక ఖర్చుకు లోభించియా? అందు 
వలనశే*నాలుగు రోజులు ముందుగ ఉత్తరము (నాసితిని, 
ఖర్చుకు భయపడినవో నాకు కబురుచేసియుండిన డబ్బు నేను 
పంపియుం డెడివాడనుగదా! భగవంతుని దయవలన నింతవణికు 
లోపము లేదుగదా! మణీ యిప్పుడేమి చేయవలెనో చెప్పుము! 
మన కిది యవమానమగసనా కాడా? ఒక జెద్దమనిపి యింటిక్‌ 
వెళ్ళివారమై. మయేలసచున్నష్పుడు వా రేమనుకొందురు? దూర 
దూరములనుండి వారి చుట్టపక్క-ములు నచ్చియుందురు; మన 
బంధువులు, వత్తురు; వా రందరు నేమనుకొందురు + రామ! 
రామ!” 

ముస్టీబై జనాథుం డా య్మగహోరమున నర్గ రూపాయి 
భాగసా(మి. అతడు మదనసింహునివై పు నిగూఢముగజూచి--- 
“అయ్యా! మనసులోననుకొనరు. మొగముమోదనే యందురు. 
వేరు గొప్ప ఊగు దిబ్బయనుకొందురు. ఇంటిపేరు కస్తూరి 
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నారు ఇంట గబ్బిలాలకంపు అని నిందింతును. లోకమున 
న పతిష్టపాలై పోదుము. మేజువాణీలు, నృత్య పదర్శనములు, 
ఆడవాళ్ళ కేకాదు. నామటుకు నేను భోగముమేళమువేని 
ఇండి చూడలేదు. బహుశః మనవాడికి తొందరలో తోచి 
యుండదు అనినాడు. 


పద్యసింహుకు భయముతో ---- కాదు! అదికాదు 
విషయము! |పస్తుతము పట్టణమున |పజలు భోగముమేళము 
లను చెడు అఆవారముగ భావించుచున్నారు. చదునుకొనిన 
వారందరును భోగము మేళములను వ్యతి రేకించుదున్నారు. 
నేనుగూడ ఆ సంఘమున చేంతిని. నా సిద్ధాంతమును పనుటకు 
సాహసింప లేకి వోతినిఅనినాడు. 


మదన;-'అదియా విషయము! సరే! పాపము! నేటికి 
కండ్లు తెబిచినారు. నేను ఈ యాచారమును నింద్భ మని 
యొస్వుకొందును. కాని, అప్రతిషఘ్టపాలగుటకు, మాటపడుటకు 
అంగీకరింపను. నా కొక్క_జే కుమారుశు! నా యభిలావ 
లన్నియు తీరవలెను, చెండి మైపోయనతరువాత నేనును నీ 
యభి పాయములనే (గహింతును. ఈ సారికి నన్ని పాత 
(తోవలో పోనిమ్ము. కష్ట మనుకొననిచో ఉదయము బండికే 
వెళ్ళి బజానాయిచ్చి తిరుగుబండిలో రమ్ము ! నిన్నచట చాల 
మంది యెణీంగ్నీయుందురు గాన నీతో చెప్పుచున్నాను. మజీ 
యొకరు వెళ్ళినచ్చగే నిష్టము వచ్చినట్లు దోచివేయుదురు.” 
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పద్యసింహుడు తలవంచి యాలోచింపసాగినాడు, 
అతను మూటాడకుండుటనుగాంచి మదనకీంహుడు కోపించి 
నాడు--*“మాటాడవేమి ? వెళ్ళుట క్రిష్టములేదా +" 

| “అన్నయ్యా ! మరు సన్ను. తమరు ఎటుల 

పద్మసింహుకు దీనఫా వముతో నేమియోా చెప్పబోయినాడు, 

“అక్కరలేదు. నీ కష్టము లేనిచో బలవంతము వేయను, 
సవ వెళ్ళనక్క-_ ర లేదు, బక్‌ నాగ్‌ ! నీకు కష్టమే ! ఆయినను, 
నా కొణుకై స్‌న్ర వెళ్ళక | తప్పదు.” 

బ్రైజ్‌ = నా శెట్టి యభ్యంతరమును లేదు ! 

తన అన్నగారికి కోపము వచ్చునను. భయముతో 
పద్మసింహుయు అగి మణగియున్నాకు. తల మెత్తుటకు 
శషంహసము బాలుటలేదు. ఒకె వైపున అన్నగారి మనసుకు 
కషము, వెణ్‌ొకనె నైపున సిదాంతమును, న్యాయమును హత్య 
జేయుట ! ఒకవె పున చీకటలోయ, మట్‌ొక నె పున నిటారున 
నున్న శిఖరము ! ఎటుపోవుటకును తోచుటలేదు. చివజికి 
భయము అన్నయ్యా ! అనేక్‌ పర్యాయములు నా 
తప్పులను శృమించినాను! ఈ సారికి యా యవినయ 
మునుగూడ సహింపుము. భోగము మేళముల యాచారము 
మంచిది కాదని 'తెలిసియు దానికే యింత పట్టుదల యేల?” 
అనినాడు. 

మదనసింహుశు విసుగుకొనినాడు.___ “నీ ఏ "దేశములో 
పుట్టనట్లు, ఎచటినుండియో దిగివచ్చినట్లు మాట్లోశు చున్నావు. 
ఇజే కాదు, దోపవుని తెలిసియు మాస "మాచరింపవలసి 
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వచ్చుచున్న దురావావము లనేకములున్నవి. లోశాచారము 
ననుసరింపకున్న చో (పపంచము వెక్కి-రించును. భోగము 
మేళమును తీసికొని నెళ్ళకున్నచో డబ్బు ఖర్చుకు వెబిచ్ము 
లోభియై తీసికొనిరా లేదందురు. మన మర్యాదశే భంగము!” 
ఈడబ్బును మజటొక తగిన విధముగా ఖర్చుచేసినవో 
లోభియనియు, డబ్బు ఖర్చుకు వెనుదీసినాడనియు ననుకొనరు. 
మోరు ఆరెండు మేళములు తీసికొని వెళ దలచుచున్నారు, 
మూడు వందలకు తక్కు-వెనవో రారు, ఆమూడు వందలకు 
బదులు 500 రూపాయలు వెట్టి దుప్పట్లుకొని ఆ [గావముము 
లోని బీదలకు పంచిపెటుడు. ఫ్ర. కానిచో, నచట మంచినీటి 
నూతిని _తవ్వింపుడు, పశ్టునచో మో కీ ర చిరకాలముంగశున్ము 
దీనితో అ; తిప్ప, పరువునష్టము అను వేరుతో మదన 
సింహుయు చెపి ప్పినవాదము నిలువ లేకపోయినది. అతడు సమా 
ధానముకై నెదకుచున్నంతలో బై జనాథుడు - “అన్నయ్యా! 
(పతిపనికిని ఒక నియమిత మైన సమయముండును. దానము 
వేయవలసిన తరుణమున దానమే చేయవలె, భోగముమేళముల 
తరుణమున బోగముమేళములే యుండవ లె! అతుకని మాటలు 
దనికి? వైగా పట్టణమై, తెలిసినవారై నవో నభోరణి; 
ఆ వ్యవహారము వేటు! ఇది పలైెటూరాయె! ఆ పల్లెటూరిలో 
దుప్పట్లు పంచి వెట్టనవో నందరు నవ్వుదురు..” అనినాడు. 
పక డందుకొనినాడు --- ‘'అనును మణి! 
వసంతబుతున్రున శ స్ట. పాడువాని నేమందురు? 
సమయముకాని “సమయమున చేయుపని కో భింపదు. అందు 
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జతల అజ అ జాజి అడ అనా ఆలి వనన అనలా. ఆకా 


చేతనే నిన్ను ఉదయ మే వెళ్ళి "రండు మేళములు కుదిర్చిరమ్మని 
చెప్పుచున్నాను.” 

సీరిరువ్రురును తమకు తోచినశ్షే చేయుదురు. కాని 
వీరు తమ వాదమును సమర్థించుకొనుటి శకేయుకుుల జెప్పుదురో 
చూతుననుకొనినాశు పద్యసింసుడు. _ నిస్పంకోచముగ నడిగి 
నాడు - “అయిన, వివాహామనునది అనందోత ఎవ సమయమని 
మెట్లనగలము? నా యు'బైశ్యమున దానధర్మముల కింతకం'కు 
పసల కుట మింకొకొటిలేను. వివాహమనున దొక ధార్మిక 
(వతము. ఇట్టి పవ్మ తమైన | వతస మయముననే మనము గంభీర 
మైన sans al భార్కెకి విషయములందు మూరు 
లను రంజింపజేయుటమే అ కాదను విషయము 
మున చదువు సంధ్యలవలననై నను శోచనలె!” 

కాని, ముస్టీ మాత్రము తన యోటమి నంగీకరింషకు - 
“నిన వకీలువి. స వాంంతు సామర వము మా కెక్క_డిది ? 
మంచికావచ్చు, చెకుకావచ్చు, సనాతనాచారము నతి క్ర 
మించుటవలన _ పరువునప్ప్టము కలిగితీరును. అ పతిష్టతప్పదు. 
మన పూర్వులు మూర్చలు కారుగదా! వారనేక విషయము 
లాలోచించియీ యా యాభారమును | పచార మొనర్చినారు.* 

మదనసింహుని కీ యు క్రి తోచలేదు. వాల సంతో 
షించినాడు. _ముస్టీవై పు గౌరవముతో జూచినాడు --- 
“అవును! నిజముగానే! మనకు నేను అరము కాకపోయినను 
పూర్వుల (పతి ఆచారమందును నేదో యొక రహస్య మిమిడి 
యుండును. ఈ కాలపువారు ఆ యాజ్యాక్టములను నాళన 
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మునర్పుటయే తమ గారనముగ భావిం దుచున్నారు.వీరు తమ 
కంక గొప్పవారు లేరనుకొనుచుందురు. మనకున్న ఖఇద్వ, 
గానము భావములు నన్నియు పూర్వుల సంపత్తియేయని 
వారనుకొనరు. మన అచార న్యవహోరములన్నియు నయసు 
ననుసరించి యుండును. వాటిలో జరములు పనికిరావు.” 


పద్మ్కసింహు డీమాటల నెంతో యోవికతో వికు 
చుండెనే కాని సమాధానమాూాయలేదు. సమాధానపిచ్చినవో 
మాటపై మాటలు పరిగివోవునని భయము. ఖాదము నీవాద 
ముగ 1 మారినప్పుడు దాని లవ్యమే దూరమె మాయమై 
వోవును. వాదమునందు న్మమత్యమ్ము వినయము సనన్‌ 
_పబలమైన_ _యుక్సులకం'బ నెక్కు-వ ప్రభావమును కలుగ. 
జేయును. అందుచే --- (గాహకలెక్కువన "నోకచుండు 
వస్తువులే బజారులో కన్చించుచుండుననియు  [గాహకుల 
న్యూనాధిక్యము పై వస్తువుల న్యూూనాధిక్యము లాథారపడి 
యుంశుననియు మో భావము.” అనినాశ, 





బైజ్‌:- అవును! అందులో సందేహము లేదు. 

పద్య:- ఒక వస్తువ్రయొక్క_ [గావాకులే ఆ వస్తువు 
బజారులోనికి వచ్చుటకు కారణమగుచున్నారు. అవునా? 
ఎవరును మాంసము తినకున్న వో మేకల మెడలు నరుకవలసీన 
అనవసరముండదుగదా! 
న్‌ మజీయొక యు క్రి తెచ్చుచున్నాడనుకొని 

శే! * కాని, అందలి. మర్క్శమాతనికి కింకను 
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ఉాలననాల. నచ - ఇనా న 


అర్థముకా లేదు. కొంచెము భయపనుచు - “అవును! అంతే!” 
అనినాడు. 

పద్క:- అగు-దో | పతిదినము బజారులో సిగ్గు-సతీత్యము 
లను విడిచి గుమ్మమువద్ద నిలబడి అధీసరించుచు కన్పించు 
చున్న వందలకొలది _న్హీల సరంనాళనమునకు కారభూతు 
లము మనమేయని [గహించుట కష్టముకాదుగ దా! ఈ దురా 
బభారకూపమునబడి నాశనమైపోవుచున్న వేలకొలది సంసార 
ముల విషయమై భగవంతుని యనుట మనమే సంజూయివీ. 
యిచ్చుకొనవలసి యుంనును. ఇన్ని. దుప్పరిశామములకు 
నిలయమైన దురాచారమును త్యజించుట యనుచితమశగునా*? 


మదనసింహు తీమాటలు గ్రోద్ధగావినుచున్నాడు. 
అతడు సాధారణబుద్ధిగలవాడు. విషయమును. వదలి. కష 
వాదమును పెంచు టాతనిసామర్థ ్రమునకు మించినది. చిరు 
నవ్వుతో - “ముస్టీ! పమందువు! తప్వుకొనుట శేమైన నుపా 
యములున్నవా* అని |పశ్నించినాశు, 


బె జనాథుకు నవ్రుచు “నాకు మార్గము తో చుట లేసు” 
అనినాడషు. 


మదన:- ఇట్టి (పదర్శనములవలన మనసు చంచల 
మెపోవునని నేనును నంగీకరింతును. వయసులో నున్నప్పుడు 
వేశ్యానృత్య మెచటనై న జూచినవో మూడు చనెలలవబుకు 
ఆమె రూపమే కండముందుం డెడిది. ఆ వేళ ఫ్రనుగూర్చిన చర లే 
"నా. 
సా7డివి, 
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బె జ:-అన్న యా! పద్కసింసుడు చెప్పిన శే చేయుకు. 
QQ ఫీ ౧ 
కాని దుప్పట్లు పంచి పెటుటమా, తము మానవద్దు, 
౧౧ ౭) సు (టు 
మదుపు నుయ్యి _తవ్వ్యించినవో చేరు శాన తము 
నిలిచియుండును. ఇచట అగ్ని పదశ్నీణము అచట నూతికి 
శంకుస్థాపము ఒకసారే జరుగును. 
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వర్షకాలము. మేఘము లలముకొనియున్నవి. ఉమా 
నాథుడు చునార్‌ గఢిమువద్ద గ ౦గాతీరమున నానకొజ కుకు 
చూచుచున్నాశు. అతడు చాల గామములు తిరిగి తిరిగి ఇమ్చు 
చున్నాడు. సూర్యా స్తమయమునకు పూర్య మే చునార్‌ గఢము 
నకు సమోపముననున్న | గామము నెళ్ళివ లెననుక్‌ 'నినామ, 
ఆ [|గామమున నొక వుంచిసంబంథధమున్ననిని వినినాము, 
ఈనాడే తిరగి అమోలా చేరుకొనవలెనని యాతని యుదైే 
భ్యము. అందుకు కారణము లేకపోలేదు - ఆ|గామమున 
నేడొక' [కిమినల్‌ కేసు వచ్చినది. శేపు ఉదయము విశార[కె 
ఇన్‌ స్పెక్టరుగారు వత్తురు. కాని యింకను గావ ఆవలిసుక్టు 
ననే యున్నది. అతనికి నావికులనై కోపమువచ్చుచున్నది. 

ఇంతలో నొక సాధువు తనవైపుకే వచ్చుచుంనుట 
నుమానాథుశు చూూచినాశు, ఆనాభువు నెచటనో దాచిన 
ట్రున్నది - కాని, జ్ఞాపకము వచ్చుట లేదు. స్మృతినై పరదా 
క ప్పబడినట్లున్నద్ని 
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అకస్కాత్తుగ సాధువు ఉమానాథుని జూచి నమస్కా- 
రము చేసినాకు - “బాబూ! అంవలు వ్నేమనూ 1?! ఇచటి 
శేలవచ్చినారు?” 

ఉమానాథుని కండ్లపె నున్న తెర తొలగిపోయినది. 
స్ఫృతి జాగృతమైనది. మనము రూపమును మార్చగలము 
గాని మాటలను మార్చుజాలము. ఓిహోోే! ఇతడు గజాధరుడా? 
ఉమానాథుశు కొంచెము భయప్యుచు - *తవువేసు?ి అని 
అడిగినాను, 

సాధువు:- ఇదివరలో గజాధరపాండే యనెడినారు. 
ఇప్పటి పేరు గజానందసా(మి. 

ఉమా:- ఓహో! అందువలననే గుర్తుపట్ట లెక పోతిన్ని, 
ఎచటనో మూాచినట్టున్నది, కాని యీ వేషముతో చూచి 
యాశ్చర్య పశు చున్నాను. పిల్ల జల్ల యచట నున్నారు? 

గజా:- ఆమాయాజాలమునుండి విము కృుకనై తిని. 

ఉమా:- మణ్‌, సుమన్‌? 

గజా:- దాల్‌ మండిలో నొక గదిలోనున్నది. 

ఉమానాథు చట నాతని మాము మాచి 
నాౌశు; వెంటనే సిగ్గుతో గజూధరుని శిరము వంగిపోయినది. 
ఒక్క- తణమాగి యుమానాథువు [పక్నించినాడు - అదే 
మిటి? కారణము? నాకేమియు నర్భమగుట లేదు. 

గజూ:- ఏమున్నది? |పపంచములో సామాన్యముగ 
జరుగుచున్న శ్రే జరిగినది. నా నా చౌొప్ట నాష్ట్టము - నిర్వయత్యము, 
ఆమెలోనున్న చాంచల్యవ -విలాసలాలన) = సార్‌ నును కలిసి 
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పమాయికున్రం జీవితములను ము నవి. ఆ వెనుకటి 


గహ నా 


న నన యింట లులు 
విఫ..మములను తలచుకోొనఐ నో గెప్పయింటి విలను 
నివాహామాడి త స వివాహా 


మూడినపిమ్మట ఆమెను తగినట్టు గాలవించి యాదరింపక 
పోవుట మజీంతవారపాశ్రునది. ల సిర్ణయుడ నె తిని. 
ఆమె యింటినుండి వెషలీవోవుటకు న్నే ఆ సన యిపు 
శనివించుదున్నది. ఆమెయడల నే నెన్ని యత్యా చారము 
pangs యాలోచించుకొనుచున్నళొలది విషము | తాగి 
మాత్మ హత్య సావరొ సవ అననపందచునున్నదచు ౫ నొనగ్చెన 
పాపమునశే | పాయశ్చీ త్త మొనరించుకొనుచున్నాను. అమె 
వెడలిపోయినవీమ్మట నాల దు దినములవజకు నా యు! దేక 





మున్నది. ఆయు! "దేకము, ఆయున్మాదము చల్చ్టబదినకొలంది 
నా కా యింటిలోనుండ బుద్ధిపుట్ట లేదు. నే నొక గుడిలో 
పూజారినై తిని, ఆ గుడికి |పతిరోజు నలుగుశే దుగురు సజ్జను 
 తెంచుచుండెడివారు. వారితోగాడ రామాయగాది స 
పారాయణను (వారంభించిలిని, అప్పుడపుడు కొందరు సాథు 
వులుగూడ వచ్చుచుండెడివారు, వారి సామాప్యమున సత్సాం 
గత్యము లభించినది. ధార్మిక క ధా శ వామున మనసు భక్రి- 
_పేమలతో ఫరిష్టావితమైనది. జ్ఞానుల _ సాంగత్యమువలన 
భ_క్రిభావము విరాగరూపమును ధరించినది. [గామ గామము 
తిరుగుచు (పజలకు నా చేతనైన మేలు చేయుచున్నాను, 
దట. 
తమరు కాళీనుండి వచ్చుచున్నా రా 
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ఉనూ:- లేదు. |పక్కొ-నున్న [గామమునుండి వచ్చు 
చున్నాను. సుమన్‌ కొక చెల్లెలున్నది. ఆమెకే సంబంధము 
"నెదకుచున్నాను. 


౫జా:- కాని, ఈసారి మంచి సంబంధము చూశుశు |! 


ఉమా:- మంచి సంబంధములకు లోాలేదు. కాసి, 
అంతటి సంబంధ ములు తెచ్చుటకు నాకు శకి యుండవలెను 
గదా! సుమన్‌ కె తక్కు_వ తిరిగితినా? 


౫జూా;- సుయోగ్యు జైన వరుని సీవిక్రొని నచ్చుట కెంత 
కానలసియుండును? 


ఉమా:- కట్నమే వెయ్యిరూపాయ లశుగుచున్నారు. 
ఖర్చులు ఆపై న నుండనేయున్నవి! 
Qa 


గజూ:- తమరు సంబంధమును నిశ్చయింపుడు! భగ 
నంతుని దయయున్న -వో వెయ్యి రూపాయల విషయము 
నేను చూచుకొందును. ఈ వేషమును ధరించి పజల కెంతేనను 
నుపకారము చేయగలనని [గహించితిని, నాలుగైదు రోజులలో 
మో యింటినద్ద నె మిమ్ము కలిసికొందును. 

నావ వచ్చినది. ఇరువురు నావవై గూర్చుండిరి. గజా 
నందుడు పడవవాం డతో మాట్లాతముచున్నాడు, ఉమానాథుశు 
ఆలోచనాసాగ రమున మునిగియున్నాడు. “నీ వలననే సుమన్‌ 
జీవితము సర్వనాళ నమైపోయినిదని యాతని మనను నూటి 
అఈగాటికిని చాటుచున్నది, 
ని 
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ఊమానాథుశు  సదనసింహుని సంబంధము స్థిర 
'మునర్శృ తాంబూలములు పుచ్చుకొని వచ్చినాడు. అతశు 
భార్యతో _ గజానందునిసాయము విషయము చెప్పలేదు. 
ఆమె యాడబ్బును తన కొమార వివాహమున కే ఖర్చు 
వేయువుని పట్టు పట్టునేమోయని యాతని భయము, 
భార్యముం దాతని మాటసాగదు. ఆమె చెప్పినదానికి తల 
యూపుటకంకు చేయునదిలేను. 


అతను వెయ్యిరూపాయల కట్నమిచ్చుట కంగీకరించి 
సంబంధము సిర మొనర్చినాశు . కాని యిష్పుడు వెండి డి ఖర్చుల 
విషయ మైన గెగులుపట్టినది. ఎంతతక్కు_.వగ చూచుకొొనినను 
మటొక వెయి క ముత కావలె! ఈ వెయినరూ పొయలు 
లభించు ఉపాయమాతనికి తోచుటలేదు. కాని, శాంతకు 
మంచి సంబంధము వచ్చినదని, ఆమె సుఖంపగలదనిి గంగా 
జలి యాత్మ పసన్నము కాగలదని తలచుకొనునపడజా తనికి 
సంతోషముగనున్నది. 


కపైచం్థదుకు జై చె లునుండి విము కుడె వచ్చి యొక 
వారము దినముల నది. కాని, మరత ౬ ఎ విషయమై 
యాతనితో సం పదించుట కుమూనాథునికి ఏలుకలుగుటలేదు. 
కృప్వచం్మదునియెదుట "కేంసటకే యాతడు నీగుపశుచున్నాడు. 
కృష్ణచందుని స్వభావకులో నొక గొప్పమార్పు గోచరించు 
చున్నది. అతనిలోని గాంభీర్య మునకు బదులు జొద్ధ్గత్యము 
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పవేశించినది. సంకోచమనునది పూర్తిగ లోపించిపోయినది. 
అతని శరీరము మఘమ్క_0చిపోయినది. కాని, యాతనిలో నేదో 
యద్భుతమైనశ కి యిమిడియున్నట్లు తోచుచున్నది. అతండు 
రాతులందు తబిచుగ “ఉస్సు”రని నిట్టూ-ర్పుచుండును. 

అతని కనులందొక విధ మెన చాంచల్యము క నట్టు 
చుండెను. జాహ్నవి యాతని ముందు నిలువ లేకున్నది - అత 
డనిని భయము కలుగుచున్నది. 

అ త్తవారిల్ల గుటనలన స్ర్రీలతో  నవ్రులాటలకు 
వేళాకోళములకు క ప్త్రచర్యదుని కథధికారమున్నది. ఆతని హాస్య 
పూర్ణమైన మాటలు, ఆతని దుక్చేష్టలతో గూడిన చూపులకు 
శ్రీలు సిగ్గుతో తలవంచుకొని జాహ్నవిని చదెప్పుచుండేడి 
వారు, యదార్థమున కాతడు కావు సంతాపముతో జ్వలించు 
చున్నాడు. 

అమోాలా [గామమున సుశిక్నీతులై న సజ్జను లనేకు 
లున్నారు. కాని కృష్ణ్టచం్యదుడు వారితో కలిసియుండెడి 
వాడు కాను, అతడెల ల్లప్పుశును సీచులతో జేరి గంజాయి 
దమ్ము పీల్చుచుండును. వారితో జేరి కూర్చుండి తన జైలు 
అనుభవములను వర్ణించుచుంశును, ఆ వర్ల నములం దాతని 
నోటినుండి బూతులు విశేషముగ వెలువడుచుండును. 

ఉమానాథుడు |గామములో సర్భమాన్యు శు . కృష్ట 
చం దుని దుష్క ఖత్యములను గాంచి లోలోన బాధ పడుచు, 
ఈతడిచటినుండి వెడలిపోయిన బాగుండునని భగవంతుని 
(పార్థించుచుం డెను. 
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కాగా శాంతకుగూడ  తండివద్ద శకేతెంచుటకు 
భయము, సంకోచముగనే యుండెను. (గామ మందలి స్రీలు 
నచ్చి జాహ్నవితో కృష్పచందుని దుండగములను చెప్పి 
నిందించునప్పును శాంత మిక్కి-లి దుఃఖంచుచుండెను. తండి 
యోావిధముగ మూాటణిపోనుటకు గారణమామె కర్థమగుట 
లేదు. తన తండి యెంతో గంభీర స్వభావుడు! స 
దయాపరుడు! ఎంతో సచ్చరి; తుడు! అట్లివాడిట్లు మారి 
పోయినాడేమి? శరీరము నెనుకటిదే! కాని, ఆయాత్య 
యెమెపోయినది? 

ఈ విధముగ నొక నెల గడిచినది. తన కొమారె 
వివాహము జరుగుచుండగా నీతడెంత నిశ్చంతగ కూర్చుం 
డెనో చూడుడు! ఈ బాధలన్నియు నేనేల సహింపవలెను! 
అని ఉమానాథుడు మనసులో విసిగికొనుచుండును. బయటికి 
పోయి నాలుగు డబ్బులు సంవాదింపడు, తనతో బాటు 
నన్నుగూడ బె రాగిని చేసిపయుచున్నాడని బాధపడును. 

ఒకొనా డుమానాథుడు కృప్టచందుని సహచరులపై 
కోపించి “యికనుండి అతనితో గూర్చుుండి గంజాయి పీల్చినచో 
మూ మర్యాద దక్కదు. మోయంతు కనుగొందును జూగతృి 
అని కేకలు వేసినాశు. ఆ యూరిలో నుమానాథునికి 
మంచి పలుకుబడి యున్నది. వారందటును భయపడిరి. మళ్ల 
నాడు కృష్ణచం దుశు వారివద్ద కేగినంతనే వారు “బొ 
మోరిచటికి రావద్దు! మానై నుమానాథునికి కోపము కలుగు 
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నట్లు చేయవద్దు. ఆయన యేదైన వ్యవహారములోని కడ్చినచో 
చచ్చిపోనుదుము అనినారు, 

కృసచం| దును కోపముతో నుమానాథునినద్ద కేంగి- 
“నేనిచట నుండుట నీ కి మువలేదాయేమి?” అని తతి న 

ఉమా:- ఇది పరాయియిల్లుకాదు! మ యిష్టమునచ్చి 
నంతకాల మిచట నుండవచ్చును. కాని, ఆ ఏచులతో జేర 
వూఊమర్యాదను పాడు చేసికొని నా మర్యాదను సై సె తము మంట 
గలుపవద్దు, 

కృప: _ అయితే ఎవరితో గూర్చుండవ లను! ఇచట 
నున్న పెద్దమనుష్యులలో నాతో గూర్పుండువారెవరున్నారు? 
అందరు నన్ను తుచ్చునిగ చూచుచున్నారు. నేనిది సహింప 
లేను నాయీ స్థీతియందు పై తము నన్నా దరించువారితో, 
నన్ను గొప్పవానిగ నెంచువారితో, క్రాకులై యుండియు 
హ్లంసలవోలె నటింపనివారితో చే3 కరూర్పుందును. నాయీ 
(పవర నమువలన నీ మర్యాదకు లోపము వాటిల్లుచో బలవంత 
ముగ నేనిచట నుండదలచుటలేదు. 

ఉమా:- నే నీయుద్దేశ ముతో వారిని మాతో తిరుగ 
వలదని వారింపలేదనుటకు భగవంతుడే సాశ్నీ. గవర్న మెంటు 
ఆఫీసర్గతో నాకు పరిచయమున్న విషయము మికు తెలియును. 
మోారిట్లు తిరిగినచో వారిముందు తలవంచుకొనవలసివచ్చును. 
E కస్త: మితేమా ! చాలును! అనవసరముగ నన్ను 
రెట్టింపకుము! నానోరు మంచిదికాదు. పోలీసులకు తొత్తువె, 
వారికీ తార్పుచుండు నీకుగూడ నింతటి మర్యాదయేనా? 
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ఉమా - నేను అధముడను, పావిపీవాడను కావచ్చును. 
కాప మాయడ సను “భూూవిన మంచితనమునకు మో రీవిధ 
ముగ మాటాడి యుండగూడదు. 

కృష్ణ :- అవును! నా సంసారము సర్వనాశ నమ/సనట్లు 
వ్యవహారించితిని. నవు నా భార్యను చంవితివి. _నాపిల్ల 
నె లంపటుని మెడకు గట్టినా తెలియదు. ఈపిల్ల చేత in) యిష్టము 
నచ్చినట్లు వాకిరి చేయించుకొనుచున్నాను. ఏమియు తెలియని 
న్లో భార్య చేత "కేసునడివించు వంక బెట్టి ధనమంతయు నపహ 
రించినావు. నీ యింటికింబెచ్చి యామెను నాశన మొనర్చిలీవి. 
ఇప్పుడు నీపెద్దమనిషితరహోను వర్ణించుచున్నానా? 

“ఏమి జరిగినదో వ ఇంక నాదుంప తేంపక 
వెళ్ళి శొంతవివాహా హపుకుర్చాట్లు జే జెసికొ"మ్ముని క స్పదలచు 
కొనినా డుగూనాథుడు. నాని కోపముతో నిజముగానే 
శాంతను వెంటబెట్టుకొని లేచిపోవునేవో యని భయపడి 
దుఃఖమును (మింగ్‌ మసక, నిర్బలమైన కు 
ఆదారహృదయమున కరుణఫావము నుద్భవింప జేయు 
భితుకునినోట _ తిటుతినిన _సజనుశు మిన్నకుంగుట 
యేమిచేయగలయు'? 

ఉమానాథుని సహనము కృష్ణచం!? దుని శాంతింప 
చేసినది. కాని యిరువురికిని మాతలు. పోట్లాడిన రెండు 
కుక్కలు ఒకదాని కెదురుగ మజొకటి కూర్చుండినట్టు 
వారిరువురును ఆలోచనామగ్ను లై గూర్చుండిరి. నేను 
మాట్లాడకుంశుటయే మంచిజై నది, లేనిచో _పపంచము నన్నే 
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నిందించియుండెడి దనుకొనుచున్నాడు ఉమానాథుశను. నాదే 
తప! అననసరముగ వెనుకటివాటి నన్ని టిని (తవ్వి పోసినానని 
పశళ్చాత్తాపపకుచున్నాడు కృష్ణచందుడు. అనుచితమైన | క్రోధ 
ములో ని దాణమైయున్న ఆత్మను మేల్కొ-ల్పుటయందు 
విశేపానురాగముండును.  కృష్ణచందునికి తన కర్తవ్యము 
స్పష్టముగ _గోచరింపసాగినది. అనుచితమైన క్రోధము 
అక ర్కణ్య తాసుషు విని భంగమొనరించినది. సాయంకాలము 
“శాంత వివాహమును నిశ్చయ మొనరించితివిగదా యని 
యుమానాథుని పలుకరించినాశు కృష్టృచం్యదుకు. 

ఉమా:- నిశ్చయించినాను. చునార్‌ గామమున మదన 
సింహుని కుమారుని సంబంధము నిశ యించితిని. 

కృప: వారు గొప్ప కుటుంవీకు లేమా! కట్న మెంత? 

ఉమా :- వెయ్యి రూపాయలు! 

కృష్పచం దుడు నిర్విస్షైడెనాడు! “ముత డబ్బెచటిది?” 
అని యడ్‌గినాడు కృప్పచం దును. 

ఉమా:- భగవంతు డేదోవిధముగ సానుకూలము 
చేయకపోడు. 

కృష్టచం దుకు లజ్జితుడై నాడు — నా సితి సీవు 
చూచుచునే యున్నావుగదా! ఈమాట లనునప్పటి కాతని 
కనులనుండి యునవులు జాలువారినవి, 


ఉనూ:- మోచనేమియు విచారింపవ ద్దు. అన్నియు నేనే 
చయమూచుకొందును,. 
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కృష్ష:-భగవంతుశు ని న్నను గహించుగాక ! నాయనా! 
నేను చూపిన అవినయమునకు మనసులో కష్ట ముంచుకొనవద్దు. 
ఈ బాధలన్నియు నన్ను పిచ్చివాని నొనర్చినవి. అందుచే 
నామనసు మనసులో లేదు. ఇంతటి బాధ్యతను నిర్భహించు 
శక్తి నా కెచటిది? నీను నిజముగ నన్నుద్దరించితివి. ఈ నౌకను 
దర'జేర్సి తివి. ఇంతటి భారమును నీవ మోవి నేను సోమరినై 
కూర్పుంశుట భావ్యముకాదు. ఎచటికై నను వెళ్ళి నాలుగు 
డబ్బులు సంపాదించుట కనుజ్ఞ నిమ్ము! నేను శేవే కాశీ వెళ్ళు 
మన్నాను. నాకు పరిచయమున్న వా రచేకులున్నారు. కాని, 
నన వారియిండ్హకు వెళ్ళను, సుమన్‌ ఏ విధిలో నున్నది? 


ఉమానాథుని ముఖము వెలవెల పోయినది. ముఖమున 
నెత్తురు చుక్క- లేదు- వివాహము పూ ర్లియగువబకు నిచటనే 
యుంకుడు, తరువాత నెళ్ళవచ్చు.” 


క్చృ్వు:- కాదు. నకు "రశ వెళ్ళనిమ్ము. వెండ్ల 
యొక వారముదినములున్నదనగా వత్తును. నాలుగురోజులపాటు 
సుమన్‌ యింటిలోనుండి నౌకరీ చూచుకొందును. వారు 
వఏధిలో నున్నారు? 


ఉమా:- నేనచటికేల చాల కాలమైనది. వవీధిలో 
నున్నారో నాకు సరిగా జ్ఞాపకము లేదు. పట్టణములో నుండు 
వా రచటనే యుందురను నమ్మక మేమున్నది? రోజుకొక 
యింటిని మార్చుచుందురు., మణి, యిప్పూ టో నున్నారో 
తెలియదు. 
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అర్థముచేసికొన లక ఆమె చిరునామా చెప్పి వేసినది. 


26 


ఆపట్టణపు మునిసిపాలిటీలో 15 మంది సభ్యులుండిరి. 
అందు 8 మంది మహమ్మదీయులు, 10 మంది హీందువులు. 
చదువుకొనిన సభ్యుల సంఖ్య యధికము, అందుచే వేశ్యలను 
పట్టణమధ్యమునుండి 'వెడలగొట్టవ లెనను తీర్మానము అంగీక 
రింపబడునని పద్కసింహుని నమ్మకము, అతడు సభ్యులందరిని 
కలిసికొని వారి యనుమానములకు సమాభానముగూడ నిచ్చి 
నాడు. కాని ఈ విషయమున పూర్తిగ య. సజ్జ 
నులుగూడ సభ్యులలోనున్నారు. ఏరందణును వ్యాపారస్తులు, 
ధనికులు, పలుకుబడికొలవారు. అందుచే మిగిలిన సభ్యులు 
వారి యొ గడికి లొంగిపోవుదులేమోయని యాతని భయము. 
హిందువులలో వ్యతి రేకవర్షమునకు నాయకుడు సేట్‌ బలభద 
దాసు; మహమ్మదీయులలో హోజీహోశిం. ఈ యాందోళనము 
నకు విఠల్‌ దాసాక్క_ డే సర్యస్వముగ నున్నంతకాలము ఈ పెద్ద 
లీవిపషయమును పట్టించుకొనలేదు. _ కాని పద్మసింహుడు, 
మజీకొందరు సభ్యులు -ఈయాందోళనమున  జేరినప్పటి 
నుండియు బలభ్యదదాసు, హోశింసా పాబుగార్హకు నిద పట్టుట 
లేదు. ఈ తిర్మానము సభలో (పవేశ పెట్టబడునని తెలిసినప్పటి 
నురిడియ్గు న్‌ యికువురు మహానుభావులును తమ పతీమును 
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న్యెంచుకొనుటకు పూనుకొనిరి. హోశింసాపాబు మహమ్మ 
దీయ సభ్యులను | పోగుచేసినాడు. హోళిం పలుకుబడిగలవాశు. 
పట్టణమందలి మహామ్మదీయు లాతనిన్ని తమ నాయకునిగ 
నన్ను చుందురు. మిగిలిన 7 గురు సభ్యు లలోను మాలానా 
తేగ్‌ ఆలీ యొక గురువీఠమునకు సంరతవకుడు. మున్టీ అబుల్‌వషా 
అ త్తరునూనెల పరి శమకుయజమాని. చాలపట్లణములం దాతని 
న్యా పార కేం దము లున్నవి. ముసి అబ్దుల్‌ ల ఫ్‌ జమిందారు. 
తజిచు పట్టణములో నే యుంశును. “కవిత మనిన నెక్కు_వ 
వ. కవికూడను. శాకిర్‌ బేగ్‌, శరీఫ్‌వాసన్‌ ఏరిరున్రురును 

డర, ఖారిసామూాజిక సి రసు లత్యున్నతములు. సె సైయ్యధ్‌ 
oh డిపీ ప్రీకలక్షరు చేని యుపకార వేతనమును పొందు 
చున్నాడు, శపారత్‌" ఖాన్‌ మంచి ేరుపొందిన డాక్టరు, 
ఈ చివరి యిరున్రరును సాధ్యమైనంతవజకు సభాసమ్మేళనము 
లకు కొంచము దూరముగ నుందురు. కాని నారిలో నెడా 
ర్యము, ఆలోచనలకు లోటులేదు. ఈ యిరువురును ధార్మిక 
(పవృ త్తిగలవారు. సమాజమున వారికి విశేషగాౌరవమున్నది. 


కానిఈ సభవలన విశేషపయోజనము కలుగలేదు. 
ఏపతము నవలంబించి యింటి నుండి బయలుజేరినారో 
ఆపశ్‌మునచే పట్టుదలతో నిలబడినారు. జోజీ హోళశింకు తత్వ 
పక్షమునకు విజయము కలుగునన్న విశ్యాసమున అనుమా 
నమూోబయలు చేరినది. ED 

ఈ తీర్మాానమును న్యతిరేకించు సందర్భమున మహమ 
వీరయుల యుత్భవములకు సంబంధించిన విషయములు పే 
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నంతనే. హిందూ సభ్యులు జాగ్భతులై ర, మహమ్మదీయుల 
వలన చా రాశించినది విఫలమైపోయినది. మొత్తము పదిమంది 
హిందూ సభ్యులున్నారు. బలభ్యదదాసు వైర్‌ మన్‌. డాక్టర్‌ 
శాామచరణుడు వెస్‌ చెర్మన్‌, చిమన్‌ లాలు, దీననాథతివారీ, 
యురున్రరుకు వ్యాపారస్తులు. పద్మసింహుడు, రుస్తుంభాయి, 
యిరువ్చరును ప్లీడర్లు. రమేశదత్తు కా లేజీయధ్యాపకుడు, లాలా 
భగత్‌ రాం కం! టాక్టరు. _పభాకరరావు హీందీష తిక “జగత్‌ ” 
సంపాదకుడు, అనిరుద్ధసింహుడు, బహాదుర్‌ సింహుడు వీరిరు 
వురును ఆజిల్లాలోని పెద్దజమిందారులు. బజారులోని డుకా 
ణములలో నెక్టు వభాగము బలభ్యదదాసు, చిమ్మన్‌ లాలులవే! 
డాల్‌ మండీలో దీనానాథునికి చాల యిండ్లున్నవి. ఈమువ్వురు 
మహాశయులును తీర్మానమునకు న్యతిశేకులు. లాలాభగత్‌ 
లాల కార్యటాక్టు వ్యాపారము చివ్మూన్‌ లాలు కర క సహోయ 
ముహై నాభారపడియున్నది, అందుచే నాతని ఓటుకూడ 
పారి పతమునశే! డాక్‌ ర్‌ శ్యామచరణ్‌, అనిరుద్దుల విషయ 
మింకను నిరారణకా లేదు. ఇకుుపయములవారును వారి సాయము 
నవేశీంచుచునేయున్నారు, వారిరువురివై దనే జయాపజయము 
లాధారపడీయున్నవి. పద్కసింహుడింకను "పెండ్లి నుండి తిరిగి 
శాలేదు. బలభదదాసు తన పఖీమును సమర్లి ౦చుకొనుట 
కీదియే మంచితరుణనునీయెంచి హిందా సభ్యులను సుత 
' తనయింటికి విలిపించినాడు. , డాక్ట రు, అనిరుడులను తన పీ 
మునకు | తిప్పుకొనుటయీ యిందలీ యుశ్టేశ్యము, (ప్రభాకర 
_శావు మహమ్మడీయులకు పూర్తివ్యతి'రేకీ, అందుచే ఈ సను 


స్యకు హిందూ మహమ్మదీయ వివాడమను రంగుపూసి 
(పథాకరరావును సైతము తన పతుమునకు (తిప్పుకొనవలెనని 
యూహా, 
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సోమరిపోతు మజీయొకరి కేకవిని చమేల్కా-౦చి, యిటు 
నటుచూచి, మఖిలని దపోవునట్లు కృష్ణచర్యదుడు తనకోపము- 
గ్లాని శాంతించినంతనే తన క _రృవ్యమును మటణిచిపోయినాడు. 
కాని యానాటినుండియు నాతడు నీిచులతోచేరి గంజాయి 
వీల్చుట మానివేసినాడు. (పస్తుతము సాధ్య మైనంతవజికు 
నరండాలోనే కూర్చుండి వచ్చుచుపోవుచుండు తంచెపు 
మిజిమిటీ చూచుచుండును, అతడు |పతివిషయమునందును 
నుమానాథుని సమరి ౦చుచుంనును. వి _స్తరియం బేది పెట్టిన నడి 
తిని లేచిపోవును. *ఉమూనాథని సంతుష్టు నొనరించుటకు 
ముఖస్తుతు లొనర్చును. ఆతని యాత్మపూ ర్హిగ నిర్నలమై 
పోయినది. 
ఉమానాథుడు శాంత వివాహవిషయ మాతనితో 
(పనావించినప్పుడు ___ “నాయనా ! నీయిష్టము వచ్చినట్లు 
చేయుము, డానివిషయమైన చాధ్యతయంతయు నీచే!'యని 
సరళ స్వభావముతో సమాధ్గానమిచ్చును. 

కాని యువమానాగశునికివూ తము బావగారి వెనుకటి 
కటువచేనములు  మఖిపఫునకు వచ్చుట లేదు. 'కాలినబొబ్బనై 
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నవసీతము పూసినచో నొక్క-తణము కాలము బాధ యుప 
ఛమించి వెంటనేమజుల మంట, పారంభముగును. కృష్టచందదుకు 
లజ్జితుడై యనినమాటలు వెంటనే మజపునకువచ్చి యా కృత 
ఫఘ్నములైన మాటలే మాటిమాటికిని జ్జ పీకి వచ్చుచుండును. 
పంకుకొనుట కేగినప్పుకు జూహ్నావి భర్తను--- “నేణు మా 
యన్నగారు మోవై కోపించినారెందులకు!? అని యడిగినది. 


ఉమానాథుడు అన్యాయముచే పీ పీడింపబడిన దృక్కు- 
లతో ననినాడు --- నీవే నాభార్యను చంపితివి, నాసర 
స్వము నపహారించిలివి నా కొమా _ర్రెను గంగలో కలిపితివి, 
"రండవ కొమారె చేడ్చించున్నావు, అనుచు నా క్రీర్తిని 
వొాగడుచున్న్న డు.” 
మో నోటిలో నాలుక లేకపోయినదా? వీరందణిని బొట్టు 
కాటుక పెట్టి పిలిచితిమూ! ఎచటను గతిలేక వచ్చినారు. 
నేను 'జేరసియకున్న చో గడపగడపకు నే౧ బిచ్చమెత్తుకొన 
వలసివచ్చెడిది. మేక | పాణాలుపోయినవి, కాని తినువానికి 
రుచిగా లేదన్నట్లున్నది. మర్యాదకు నానాపాట్లుపడి వీరిని 
మేవినందు కిదియాఫలితము? ఇంతకాలము ఉద్యోగము చేసి 
నాడు ఎన్న డైనను గంగాజలి ముఖమున బొట్టు పెట్టి యొక 
రవికగుడ్డ చేతిలో పెట్టినదా? నాముంచే గనుక మాటాడి 
యున్నచో ముఖము వాయునట్లు చీవాట్లు వెళ్రైడిదానను, 
దున్నపోతులవంటి పిల్లల నిద్దరిని మానె త్రినెక్కి-౦చి, వగా 
నోటెకివచ్చివట్ట కృషం టట) ఈ మందమూలమున నున్నది 
కాస్త పాడు చేసికొనినందుల కిదియాఫలితము. ఈనాట్టికె నను 
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తన పిల్లను తీసికొని యెచటికై నను వెళ కాడదా? ఎందుకు 
వెళ్ళును? కాళ్ళకు గోరింటాకు పెట్టుక్‌ ని కూర్చుండినాడు. శ 

“వెళ్ళుదుననియే యా హః సుమన్‌ అ; పాత 
అడిగినాడు.” 

“అయితే, కూతురు నె త్రిన నెక్కునన్నమాట! ఆహో! 
ఎంత సిగ్గు లేనివాడు!” 

“కాదు, అచట నెందుకుండును?  నాలుగురోజులపా 
ముండును.” 

'దేనికీమాటలు! ఇతనివలన నేమియుకాదు. వీనికున్న 
కాస్స సిగ్గు పోయినది. ఇంకపోయి కొమా రెన్‌ త్రి నెక్కును. 
కాని మారే చూచుచునుండుడు! అచట నొకదినమైన నుండ 
జాలడు!” 

'నేటివజకు నాతశు సుమన్‌ అత్కపతనమునకు సంజ్ఞా 
ధించిన విషయము భార్యతో జెప్ప లేదు. ఆడువారి నోటమాట ' 
దాగదని యాతడెజుంగును. ఈమె ఎవరితోనై నను నోరు 
జారినచో |గామమంతయు తషణములో (పాకిపోవును, జాహ్నవి 
(వేమకు సంతుష్టు  డెన తణములందు సుమన్‌ చరిత చెప్ప 
వలెనను తీ: వమైన ఆకాంతకలుగును, కాన్మి పరిణామము 
నాలోచించి యాగిపోవును. _ నేడు కృష్ణచందుని కృతఘ్ను 
తతోగూడిన వ్యవహార మాతని జంకును పోగొట్టినది. ఆతని 
నోట మాటడాగ లేదు, భార్యతో విషయమరితేయు జెప్పి 
నాడు, శాసి ర్యా తికి మెలకున వచ్చినప్పుడాతనికీ తన పొర 
పాటు తెలిసివచ్చినది, కాని, యేమి పయోజనము? ధనుర్కు_క్ష 
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ప ఇలకాశా = ౯ ఖాసి" rors, seam 


మైఫోయినది బాణము! ఈ OT 1 వెప్పనని 
'భార్యమాట యిచ్చినది కాని యామె హృదయభారము 
మ్మాతము తగ్గ లేడు. ఆమె కేపనిచేయుటకును తోచుటలేదు. 
నో యీ విషయమెందుకు చెప్పవలెనని , భర్మవై విసిగి 
కొనును. ఆమెకు సుమన్‌ వై నీర ర గాని, కోప పముగాన్‌లేదు. 
శానీ కుతూహాలనును కలిగించునట్టి, మానవహృదయమును 
గూర్చిన మోామాంస వేయుటకు తగిన సామ్మగి లభించినది. 
బ్రీశితుకు వ్యతిరేక ముగ నెంతచక్ష_ టిపిమాణము లభించినది! 
జాహ్నవి యొంతకాలమో యా యానందమువలన వంచితు 
రాలు కాజూలకపోయినది. అట్లు చెప్పకుండుట యసంభవము. 
తన యింటిలోని (పతి చిన్నవిషయమును 'చెప్ఫుకొనుచున్న 
యూ యికున్సరు సాధ్వులయెడల నది విశాంసఘాత మే కాగలదు. 
ఇంతేగాక, ఇతర లీ విషయము. నెట్లు విమర్శింతురో 
క్రగాడవతెనను కొతు సక్టము తక్కు.వదికాదు. కొలది రోజుల 
వణుకు జాహ్నవి తెన మనసును ఆపుకొనుచున్నది. ఒకనాడు 
పండితకు బేరుని భార్య సుభాగి వచ్చి - అక య్యా! 
నే. జేకాడశి. గంగాస్నానమునకు వత్తువా+ అని యకిగినది. 

సుభాగికి జాహ్నవికి మంచి స్నేహమున్నది. జూవ్నావి 
సమాధానముగా నన్నది - “వెళ్ళుడమనే యున్నది, కాని, 
గుమ మువద్ద నొక యమదూత యున్నాడు, ఆయన మూల 
ముగా కదలుటకు వీలు లేకున్న దాయి! 

నుభాగి: ;ాఅక్కయ్యా! ఆయనమ్మాట లేమని చెష్పుదును! 
చెప్పుటకు సిస్దగుచున్నది. . మా యింటివార్సు విన్మువో తల 


i x ( 
ము 183 
తపం న కలలలల టు ననికిచ శనిని అనినుక ఇ ఇ2ఛఈ9వళరనని ఇచిన కక నవత 9లని ఇకక ఉలళచించిక క ఇతి కళళ 200205 14 భకత శకావకపళన న ఇెలివుకం  ఇళలిశి కలకల  ఇకరశాణని కళా 7 ఫవషోరాధళలి గ భివవునుల లక 6 ఇ అదం క కళ కక క సాకా ఇభ వాళ కశనిశూ చవకూవ్యూ 


పగులగొట్టుటకు శిదపడెడివారు. నిన్న: మా పెద్దమ్మూయికీ 
వినిపించునట్లుగా ఏమేమో పాటలు పద్యములు _పారంభించే 
నాడు. నేటి యుదయమిరువురు నూతివద్ది నవ్యుకొనుచుండగా 
చూచితిని, ఆయన గనుక వినెనా (పాణములు తీసివేయాకు. 
నీతో గనుక చెప్పుచున్నాను. కాస్త యీవలకు పిలిచి బుద్ధి 
చపుము, 

ఇంక జావ్నావి సహీంపలేకపోయినది. ఆమె సుమన్‌ 
చర్మితకు 'మెశుగులు దిద్ది యతిరంజితముగ నర్గించి చెప్పినది, 


ఇతరులు మనవద్ద తమ రహస్యమును బయట పెటినప్పడు 
మన రహస్యమును మనము దాచ లము, 


మరునాజే కుబేరుకు తన కొమూ౩్తె నత్తవారింటేకీ 
పంవీవేసి తనకు జరిగిన యా యవమానమునకు (పతీకాళ 
మొనర్చ్పవ లెనని నిక్‌ పృయించుకొ నను, 


28 


సేదనుని వీవాహముహూ_ర్హము సమివించీనది. ఇండ్ల 
వారు చునార్‌ (గామమునుండీ అమోలాకు బయలుదేరినారు. 
సాయంశాలమునకు వెండ్లీవారు అమోల్యాగ్రామము చేరిరి, 
కెండ్లీ వారికిని నెకర్షకును పద్యసింవుని గుమాస్తా ముందుగా 
నచ్చి విశుదు లేశ్చాటుచేసినాడు. విడిదిగృుహములు దీపము 
oa ' తోశకణములతో, తీవాశీలతో సలంకరింపబడినవి, 
అల్లిక'తెరలు, సడకకుర్నీలు, దిండ్లు అన్నియు యధాస్థానముల 
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నున్నవి. ఎన్నో భోగముమేళములు వచ్చినవని వాడావిడిగ 
నున్నది. . 


ద్యారపూజయెనది. ఉవూనాథుడు బుజమున నొక 
యరీగవ సము వేసికొని చెండి వారికీ సాగ తమిచ్చుచున్నాడు, 
ఊరిలోని శ్రీలు వసారాలో నిలబడి మంగళహారతులు పాడు 
చున్నారు. వారిలో నెవరెక్కువ యందముగ నున్నారో 
చూడ యత్నించుచున్నారు పెండ్రివారు, ఆ ప్రొ సైతము 
చిరునవ్వులతో దృగ్బాణములను విసరుచున్నారు. జాహ్నవి 
విణారముగా నున్నది - ఈ వరుడు నాచందకు లభించినచో 
చెంతచాగుండెడిదని మనసులో ననుకొనుచున్నది. వియ్యంకు 
జెవరో "తెలిసికొనవలెనను నుత్సాహముతోనున్నది సుభాగి. 
కృప్పచందుడు సదనుని పాదపూజ చేయుచు మనసులో నిడి 
శని తలకిందులైన ఆచారము! అనుకొనుచున్నాడు. పళ్ళే 
“ములో చెన్నిరూపాయలున్న వో తచేకధ్యానముతో జూచు 
చున్నాడు మదనసింహుడు. 






పఇెంట్లీనారు లోనికేంగినారు. ఇండ్లివారికి కావలసిన 
భోజనసామగ నిచ్చుచున్నారు. అంతయు కోలాహలముగ 
నున్నది - నెయ్యి జాలలేదనువారొకళు;. పిడకలు లేవనువా 
రొళరు! లాలా బై జనోథ్‌ పానియనుళొఅకు పట్టుబట్టినాశు, 


సామ్మగి నిచ్చినంతనే వంటలు [పారంభమైనవి. పొగ 
వలన గ్యాసులై ట్ల (ప్రకాశము శీణమైపోయినది. 
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సదనసిరహుండదు పడకకుర్చీవై కరార్సుండియుం జెను, 
గానసభ |సారంభమైనది. కాళీ సంగీతపరిషపత్తువారు శ్యామ 
కల్యాణరాగ మును | పారంభించిరి, 

గ్యాసులై ట్లచుట్టును వందలకొలంది జనులు నిలబడీ 
యున్నారు. కొంతమంది వదులు వక్షాలు తొడిగి తలగుడ్లలు 
చుట్టి తివాచీవై గూర్చుండి తవులోతాము భోగముమేళము 
ఇెచ్చటనున్నవని పశ్నించుకొనుచున్నారు. కొంద రీగుడారము 
లోనికి, కొంద రాగుడారములోనికి తొంగిమాచుచు - *ఏమి 
'వండ్లీయిది! ఒక మేళముగూడ రాలేదు. ఈ ల ట్టుకూడ 
దేనికి? దంశుగ!” అనుకొనుచున్నారు. 

మదననింహుడు తన విడిదిలో గూర్చుుండి గుడ్డలు 
సర్గుచున్నాకు. ఇంతలో ముస్దె బె జనాథుకు పరు” త్రివచ్చి - 
“అన్నయ్యా! అనరము జరిగినది! వ్యర్థముగ, తెలియక, ఈ 
సంబంధమును నిశృయించుకొంటిమి. అనినాడు, 

మదనసింహు డాళ ర్య చకితు డై నాడు-ీవమి జరిగినది? 
ఏమైనను గందరగోళము బయలు దేరినదా?” 

“ఇంతకుపూర సమే యీ |గామస్తుడొకశు, యీ యింటి 
బండారమంతయు బయట పెట్టినాడు. ఆ సమాచారము విను 
సరికి నా|పాణము లెగిరిపోయినవి. ఈ వీల్ళతం, 4 డి యీమధ్యనే 
గై లునుండి వము కుడ వచ్చినాడట! దాల్‌ మండీలో నున్న 
వెశ్య సువున్‌ బాయి యీ పిల్లకు సాతూత్తు సోదదియట! ” 

ఈసమాచారము వినునప్పటికి మదననసిం'హునికి మా ఎ 
నుండి జారిపడిన క్లునది. కనులు వెద్దవిచేసి యడిగినాడు _ - 
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“ఆ మనిషి పీరికి విరోధి కాడుగదా! ఇటువంటి కార్యము 
లందు విఘ్నములు కలుగ జేయుట కె తజచు కొందరు దుష్ట 
లిక్తు వ్యర్థముగ కళ 0కములావాదించుచుందురు.” 


బె జ:- కాదు, కాదు! వారి మొగముమోదనే యీ 
విషయము 3 చెప్పుాదుననుచున్నాడు, 


ఇంతలో నుమానాథు డొక మంగలిని వెంట బెట్టుకొని 
వచ్చుచున్నాడు. వధువుకు నగలు వస్త్రములు లీసికొని 
వెళ్ళుటకై వచ్చినాడు. గుమ్ముమువద్ద "కేతెంచినంతనే మదన 
సింపు డొక్క_గంతువేసి యాతని "రంకువేతులు పట్టుకొ "ని 
యూపుచు --- “ఏమయ్యా! పెద్దమనిషివి! సీకళం౦ంకమును 
పరుల నెత్తి నగూడ రుద్దుటకు (1 కం పో నాకంళకు ము రక 
రును స్‌ు. లభింపలేదా*+శయని యడిగినాడు. 


పిల్లీ చెంజిక్కిన యెలుకవోల దీన భావముతో నుమా 
నాథుడు - నావలన "నేమైన నపరాధము జరిగినదా? యని 
నాడు. 

“అవును! సుమన్‌ బాయి యీ పిల్లకు సోదరి.” 

౧ 

ఉమానాథుని మోము వెలనెలబోయినది. సిగ్గుతో 
తల వంగిపోయినది, కనులు ేజోహీ నములై పోయినవి --- 
“అయ్యా! ...” అతని నోటినుండి మతాొకమాట "వెలువడ 
చేదు. 

మదనసింహు డురిమినాడు ___ “ఉన్నదున్నటు చెప్ప 

౧౧ 

వేసి? ఈమాట నిజమగునా? కాదా?” 
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ఉమానాథుకు మణిల సమాధానము చెప్పుటకు [పయ 
త్నించినాడు కాని, “అయ్యా!” యనుటకొంకు నేమియు 
మాటాడ లేకపోయినాడు. 


మదననసింహునికిక  అనుమూనములేదు. క్రోధాగ్ని 
పచండమైపోయినది. కనులనుండి నిప్పులు రాలుచున్నవి. 
శరీరము కంపించుచున్నది. ఉమానాథునివెపు అగ్నిని 
నర్షి ంచుచూాపుల నిగిడ్వి - *బతుకదలచినవో నా యెదుట 
వండ వెడలివొమ్ము. దుర్కార్తుడా! వంచకుడా! పెద్ద బొట్టు 
పెట్టుకొని 'పెద్దమనివ.వలె శీ తిరుగుచున్నానవు. లంక స్త టివద్ద 
మంచిసీరుగూడ ముట్టము, నీపిల్ల మెడలో. నొక యం, తము 
చేయించి కట్టుకొనుము! ” అనుచు చటాలున లేచి సదనుడు 
పంశుకొనియున్న విడిదినద్ద కేం బిగ్గరగ "కేకవేసి నౌకర్షను 
ఏలీచినాడు. 

అతను వెడలిపోయిన పిమ్మట నుమానాథుడు పద్య 
సంహుని చేతులు పట్టుకొని - బాబూ! మీరె నను అన్న 
గారికి చెప్పుడు! ఇంక లో తలయెత్తుకొనుటకు వీలుండదు. : 
అని (బతిమాలీనాడు. 

పద్యసింహుడు విచారముతో-ఈ విషయము అన్నగారి 
చెవిని పడక పూర్ణమైన చో పయోజన ముండియుండెడిది. 
సరే! ఆయనవద 'కేంగుదును. కాని, వారంగీకరింతురని చెప్ప 
జూలను.* అని అతు 


మదనసింహుడు నౌకర్ష వె వెంటనే యిచటినుండి 
బయలు దేరవలసినదని బిగరగ "కేకలు వేయుచున్నాడు. సదన 
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వింసహుతుగూడ తనగుడ్డలు సర్లుకొనుచున్నాడు. తండి 
నిషయమంతయు నాతనితో చెప్పినాడు, 

ఇంతలో పద్కసింహువు వచ్చి ఆలా “అన్నయ్యా ! 
తొందరపడవద్దు. కొంచెమాలోచించి నిర్ణయింపుశు! మోసమే 
జరిగినది; కాన యిట్లు తిరిగి వెళ్ళిపోవుటవలన వముజటింత 
యృ్మప్రతిస్ట్యయగును.”అని (బతిమూలినాకు. 

సదనసింహుకు వినతం డిమాటలనువిని నిర మ్యుముః న్న 
జూచినాను. మదనసింహుని కాళ ఎర్యుము కలిగినది. 

మదన:- నీవు చిన్నవాడను! నీకీ విషయములు జెలి 
యను. పద! ప్రయాణమునకు సిద్దముకమ్ము. ఈ యృపతిష్టయ. 
మంచిది. వంశమునకు శాశ (తమైన కళ ంకమంటదుగదా! 

పద్య:- కాని, అవిల్లగతి యేమగునో అలోచింపుడు ! 

ల్ల చేసిన అపరాధమేమున్నది! ఆమె జీవితమే నాశన 

మెపోవును! 
మదన:- నాకినవసరముగ కోపమును ెప్పించుచు 
న్నావు! అవిల్లకు నేనేమియు బాధ్యత వహించి హోమో 
షత్రములు [వాసి యాయలేదు. దాని యదృష్ట్రమున నెట్టు 
న్నదో యశ్లేయగును. ఆవిషయము నా కనవసరము. 

పద్యసింహుకు నిరాశతో --- “యిచటికి సుమన్‌ 
రాకపోకలు లేనేలేవు. ఏ రామెను పూర్తిగ న! 
అనినాడు. 

మదన:- *నాకు కోపమును కలిగింపవద్దని' ఫ్‌ చెప్పితిని! 
నాతో నీ విధముగ మాటాడుటకు నీకు సిగ్గు లేదా? గొప్ప 


విల 


G 


సేవాసదనము 189 


రన్‌ 


౦ఘసంస్కా-రివి బయలుదేరినాను ! ఒక  భోగముముండ 
చెల్లెలిని నాకునూరనికిచ్చి వివాహము చేయుటయా! ఛీఛీ! నీకి 
మూ తము బుద్ధియెనను లెకుండపోయెినా?” 

పద్యనింను సిగ్గుతో తల వంచుకొనినాదు. అన్నగా 
రీసమయమున చేయుపనినే నినెనను చేయుదునని యాతని 
మనసు అంగీకరించుచున్న ది. కాని భయంకర పరిణామమును 
తలచుకొని మణ్‌ొక పర్యాయము చప్ప చూచుటకు సాహా 
సించినొడు. పరీయాక్థి 7 గజిట్‌ లో తన నంబరు కొన్సట్టక నిరాశి 
హవెందియు, తప్పొప్పులపట్టికి మై కి మాకునట్లు _పద్యసింహుడు 
తన్ను తాను వంచించుకొని ee “నుమన్‌ బాయి 
యిప్పుడు అనాధశరణాలయమున శకేంగినది." అనిఎ*డు. 

వదలరు తలవంచియే మాటాతుచున్నాను. 
అన్నగారి చూపుతో చూపు కలుపుటకు ఖైర్యము చాలుట 
"లేదు. ఈ వాక్యమాతసి నోటినుండి నెలువడినంత నే మదన 
సంహుడు గట్లగా నొక్క తోపు |తోసినాడు. దానితో పద్య 
సింహుడు | కిందపడినాశు. ఉలికిపడి తల వై కెత్తి చూచినాడు. 
నుదనసింహుడు | కోథముతో కంపించిపోవుచున్నాదు. పద్య 

సింహుని తిట్రదల చుకొనిన తిట్టస్ని యు - నాతనిని భూమివై 

బడియున్న స్థితిలో జూచి పశ్చాత్తాషముతో - నాగిపోయినపి. 
కోపములో న శరీరమును తానే రక్కు-కొనువాని సితిలో 
నున్నాడు మదనసింహుడు,  సదనసింహు డొక్క-_గంతు వేసి 
పెనతండిని తేవనె త్తి తండివె పు కోపముతోజూచి -- “మా 
కేమైనను విచ్చి యె త్రినదాయేమి? అనినాడు, 
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ఇంతలో ననేకులచటికి మూగి (పశ్నింపసాగిరి --- 
“బాబూ! ఇది యేమిటి? |పయాణము కట్టమనుచున్నా లేమి? 
అయ్యా! ఏవో యొకవిధముగ నిరువురిముర్యాదలు దక్కు -నట్లు 
చేయుడు. వారి మర్యాద మో మర్యాదయే! ఇచ్చి పుచ్చు 
కొనుటలో నేదేని లోపము వచ్చినచో సర్లుకొనుశు. భగవం 
తుడు మాకేమితక్కు_వచేనీనాడు? ఈయన యిచ్చిన నేమి? 
యిన్వకున్న నేమి? ఈతని డబ్బువలన మనము లవూాధికారు 
లము కాౌజాలము!” కాని యూ మాటలకు మదనసింహు 
డేమియు సమాధాన మాయలేదు. 

సంగీతసభలో గందరగోళము బయలుదేరినది. ఇదేమి 
టని యొకరి నొకరడుగుచున్నారు. విడిది గుమ్మమువద్ద 
గుంపు చేరినది. 


సంగీతసభలో అండ వెండి వారి "తాలూకు మనుష్యులు 
చాలమంది యున్నారు, వారందరును మదనసింహుని | పారి ౦ప 
జొచ్చిరి - “అయ్యా! జరిగిన యపరాధమేమో సెలపిండు! 
మో చేశితు విధించినను మేము సిద్ధ మే! కాని, వండ్తివారిని 
మ్యూతము వెనుక క్ముతిప్పనద్దు.[ 7 | గామములో న్నపతిష్టయగును. 
ఈ మాటలకు మదనసింహుడు - “నా కేమియు తెలియదు. 
దీనికి గారణ ముమానాథునడుగుడు! అతడే చెప్పగలడు!” అని 
మాగతము సమాథానమిచ్చెను. 

కృప్లచందుడు సదనసింహుుని చూచినప్పటినుండియు 
నాతని సంతోవమున కోవధి లేకుండెను. వివావాముహూ రము 
సమోాపించు చున్న కలదియు నాతడు వరునిరాక కె పతీశీంచు 


జో 
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చుండెను. "ఇంతలో సనెవరో వచ్చి యూవార్త  నెజింగించిరంి. 
*బెదిని వెళ్ళిపోవుటకు "కారణ మేమి? ఉమానాథునితో న 
చ 

పోట్లాడినా రా?” అని యడిగినాడు. 

మాకు తెలియదు. ఉమానాథుడచటనే యుండి 
వారిని (బతీమాలుచున్నాడు.” అని సమాధానమిచ్చిరె, 

కృష్పచందుడు కోపముతో లోనికేంగ శేక వేసినాడు- 
'మడనసింాహుడు గారచటనున్నారు? అయ్యా! ఒక పర్యా 
యము బయటికి రంకు!” 

మదన సింహు డీకేకవిని బయటకునచ్చి గంభీరముగా- 
“ఏమిటి! చెప్పుడు వమి చెప్పవలనో!” అనినాడు. 

కృష్ణ:- మిరు తిరిగి వెళ్ళివోవుటకు గారణ మేమి? 

౯9 

మదనహా మాయిష్ట్రము! మేమో వివాహము చేయము. 

కృప్త:- వివాహము జరుగవలనసిన చే! మిరు తిరిగి 
వెళి పోవుటకు వీలులేదు. 

మదన:- మీ యిష్టమువచ్చిన పని చేసికొనుడు! మేము 
వెండి చేయము. 

M౧ 

కృషః "కారణము! 

ero 

మదన;- కారణము మోకు తెలియదా? 

కృష్ణ :- తెలిసియున్న వో మిమ్మెందుకు (పశ్న్‌౦తును! 

మదన:- అగుచో నువూనాథు నశుగును! 

కృష్షః- నేను మిమ్ముల నడుగుచున్నాను! 

మదన:- మమ్ముల నడుగవద్దనుచున్నాము! 
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కృృష్ల:- మోరు చెప్పక తప్పదు! ఇంటికి వెండికి వెండి 
వారిని తీసికొనివచ్చి, | తిప్బితీసికొనిపోవుటకిది పిల్లల బామ్మ 
లాటలా? మో దృష్టిలో నిది యాటగానున్నది కాబోలు! 
ఏమైనను నిచట రక్తము కొనులజూడక తప్పదు! 

మదన:- మేముందులకు సిద మే! (పాణము లర్బించుట 
కెనను సిదపశుదుము, కాని యీసంబంధమును జేసికొన ము! 
మా ఫరువ్ను పతిప్పలనుమా, తము నదలుకొనము. 

కష్ణ: మోకంశు మేము సీచులమా? 

మదన:- అవును! మాకించు పోరు సీచులే! 

కస్త: అందుల కాధారమున్న దా? 

మదన:- ఉన్నది! 

కృష్ణ:- ఆవిషయము చెప్పుటకు మోకు సంకోచ 
మందులకు? 

మదన:- అట్లయిన, వినుడు! తమ పు! తిక, ఈవధువుకు 
సోదరియెన సుమన్‌ పతితయైపోయినది. మి కింకను (సమా 
ణము కావలెనన్నవో దాల్‌మండీకి పోయి చూడుడు! 


కృస్తచం దుకు నమ్మకము లేని వానివో లె-'పచ్చి అజ 
దము!'అనినాశు. కాని, వురుతుణముననే తా నుమానాథుని 
సుమన్‌ జూడ తెలుపవలసినదని యశుగుటయు, నాతడు తప్పించు 
కొనుటయు జ్ఞప్తికి వచ్చినది. అంతేకాదు, మాటిమూటికిని 
జాహ్నవి చెప్పినమాటలు, చూచిన చూపులు అర్హమెనవి. 
నమ్ముకము కలిగినది, సిగ్గుతో నాతని తల వంగిపోయినది. 
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నిశేషుడె నేల కొజిగినాడు. ఇను వ పులవాగును వందల 
టీల) ఉం మును 

కొలది జనులచటనున్నారు. అందటు నాశ్చర్యమగ్నులై 

యుగ్నాశే కాని నోరువిప్పి మాటాచుట కెపరికిని సాహసము 

మాలకున్న ది. 


రాతి పం డెంయగంట లగునప్పటికి, గుడారములు 
ఫాళీయైనవి. ఆ తోటలో మజల నంధకారము వ్యాపించినది. 
నస టు హుభ శె సనపి; గుడ్డగూబలు రాగాలాపము లొనర్చినవి, 
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విఠల్‌ దాసు సుమన్‌ ను విధవ్శాశమమందు రహస్య 
ముగ జే ర్చెను. కార్యవర్ల సభ్యులం "దెవరితోడను ఈ విషయము 
_పస్తావించి సూచింపలేదు. అ్మశమవమందలి విధవలతో సీమెయు 
విధవ యుయని చెప్పినాడు. కాని అబుల్‌ వఫావంటి రహస్య 
పరిశధకులముందీర హాస్య మెన్నిదినములు  దాగగలదు? 
అవకు హిరియాను వెదకి పట్టుకొని, ఆమె దాంరా సుమన్‌ 
a తెలిసికొనినాడు. వీమ్మట సికులైన తన స్నేహితుల 
విషయమును చెప్పినాడు, తత్సలితముగ నారసికావతంసుల 
కృపాద్భప్టిని అనాధశరణాలయ  మెక్కు-వగా నాకర్షించినది. 
ఈ మహాపురుషుల. కిప్పడీయ్యా శమ పారిళుద్ద్యము, _ దాసి 
యార్టికస్లిత్తి అ్మశమమందలి యితర యేర్పాట్టయెడల సాను 
భూతి కలిగినది. వారు రాతింబనళ్ళు అశమాభివృద్దినే 
కాంశ్రీంచుచు తత్ప్రయత్నమున నిమగ్నులై రి. 
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విరల్‌ దాసు పని కి ష్రముగనుండెను. ఒక-క్క-ప 
డీపదనికి రాజీనామా యూయవ లెననుకొనును. “ఈ య్యాశమ 
బాధ్యతయంతయు 'ననేవహింపవలెనా దో-'మి? ఈ న్యవహార 
కళలు తాక సమక్థులెన వారు కార్యనర్ష సభ్యులం చెందరో 
యున్నారు. బాంయిపమున జనలు సయుపుకొంనముఘు; నాకేల? 
ఈదుండ గములను నాక భ్భతో జూడజాలినని తలచుకొనునా, 
-ఈదుర్కార్టులనంనణిని ఒకి “రోజున కేకలు వేసీ చీవెట్లు పెట్ట 
వలెను. అపవిమ్మట 'నేబుజరుగునో చూచుకొనవచ్చునుఅని 
మజొకసారి యనుకొనును. కాని, శాంతచితుడె నపిమ్యట 
నాలోచించిన చో ఏరందజివతోడను మంచిగానుండి కార్యమును 
సానుకూల బునర్సుటక ౦కు గత్యంతం౦ము కి న్పట్టదు. వారితో 
కటువుగ మాటాకును. వారిమాటలను వ్యతి రెకించుచుండును. 
మోంచటి కే తెంచుట నాకిష్టము లేదన్నట్లు తిన భావమును 
వ్యక్త మొనరించును. కాసి, కక తుజేయుచురము విచ్చివానిని 
చూచియు చూడ నట్లు నటింతురు~ దా! అచు వారును విఠల్‌ 
దాసు వాటలను చేతలను పటించుకొనెడివారుకారు. వారి 
యీ కూటసీతిముందు విఠల్‌ దాసు "తెలివిలేటలు పనిచేయ 
లేదు. 


ఒకనాటి యుదయమున విళల్‌దా సీవిషయములను 
గూర్చియే యాలోచించుచున్న సమయమున పద్మసింసా. 
తేంచినాడు. ఆతని మోమున దుఃఖము, నిరాశ తాండ 
వించుచుండెను. |(పయత్నమునె కన్నీటి నాపుకొనుచున్న 
ట్లున్నది మోము. విఠల్‌ దాను శెండడుగులు ముందునకు వేసి- 
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'అట్టుంటివేమి? శరీరములో బాగున్నదా? గు రుపట్టుటశే 
ఏలు లేకుండ మారిపోయినాన్ర!” అనినాడు. 

పద్య్యః- రోగ మేమియు లేదు. కాని, "చాల సివారముగా 
నున్నది, 

విరల్‌ .- వివాహము నిర్విఘ్నుముగ కొనసాగిసదా? 

పద్యసింహుడు యింటికష్పువె పు జూచుచుననినాడు - 
'వినాహవిషయ వమశు౧నక్క_ర లదు - వివాహముమ్మాతిము 
రాలేదు, కాని యొకక న్యజీవితము మమ్మా తము పూ 
నాశన మొనర్చి వచ్చితిమి. ఆపిల్ల యో సుమన్‌ "బాౌయికి 
జల్లెలట! మాయన్నగారి కివిషయము  తేలినినంతినే గుమ్మము 
నద్దనుండియె నెళ్ళి వారిని! తిప్పి వేనినారు.” 

విఠల్‌ దాసు బిట్టునిట్టూర్చి ఆలా “ఇయ్యి ఘోరమన 
అన్యాయము. మాయన్నగారికి మారు నచ్చశజెప్ప లేదాశ'యని 
యడిగినాశను. 

పద్య:- నాచేతనైన |పయత్నమంతయు జేసి. విఫలుః 
నె తిని, 

విఠల్‌ :- ఇంక, పిల్ల గతి యెమికావలె? ఈవార్హ సుమం 
విన్నచో నెంతయో దుఃఖంచును. 

పద్య:- ఇచటి విశేషములేమియో "సెలవిండు. సుమ, 
రాక వలన వితంతన్రలలో గోలబయలు దేరబేదుగదా! ఆవెతో 
తప్పక అసహ్యాంచుకొనుచుండి యుందురు! 

విఠల్‌ :- రహస్యము బయటపడుచో నేటికి య్య్యుదీ 
శరణాలయము పూర్తిగ ఖాళయైపోయియుండెడిది. స, 


త్‌ 
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పద్య:- మజ సుమన్‌ యెట్లున్న ది? 
విఠల్‌ :- చింకాలమునుండి యీాయా శవుమునంచే 
నివసించుచున్నట్టు చక్క -గ్మాపవ ర్హించుచున్నది. ది పని 
జేయుటకె నను |పసన్నచి త్రముతో సిద్ధమగును. ఇతరులందటు 
ని డించుచునేయుందురు. ఆమె తనగది యూక్కుచుంకును. 
కొంతమంది వితంతువులకు కుట్టుపని నెేర్చుచున్నది. కొందరు 
వితంతువులు పాటలు నేర్చుకొనుచున్న్నారు. (పతి ప్ర్రీయు పతి 
విషయమునను నామెయఖిస్రా పాయము నవే.వ్నంతురు. అనాలుగు 
గోడలమధ్య నామదే రాజ్యము ! నేనెన్నడు నిష్రుంశునని 
యాశింపలేదు. ఆశమములో నామె చదువుచెప్పటగూడ 
| పారంభించినది. మనసులోని విషయము చేవుడెణుంగును ! 
వైకిమాతేము పూర్తిగ మాటణీవోయినది. 
పద్మా:- అమె సహజముగా నంతదుష్టు రాలుకాదు, 
మాయింటికి చాలకాలము వచ్చిపోవుచుం పరు. మూూయాసపిష 
యీమె నెంతోవెచ్చుకొనుచుండెడిది. (ఈ మాట లనునప్పు 
డాతనికి సిగుక లిగ్‌నది) రక లామె న 
గనివచ్చినవి, నిజముఇెప్పవలెనన్న వో మునమొనల్బీన 
పాపములే యామె నీన్లితికి దెచ్చినవ. సరే! ఆసమాచారము 
"మెన తెలిసినవా! బలభ్యదదాసు [కొ త్తయొత్తులేమైన వేయు 
“బడా? 
విఠల్‌ :- అనును! అతడుమ్యూత మూరక ళూర్చుండు 
కాడు! (పస్తుతము విధివిరామములేకుండ _ తిరుగు 
డు. రెండురోజుల కితమే హిందూసభ్యుల సమా 


సేచాసదనము 107 


తన్‌ మూ జరిగినది. నెను వెళ జాలకపోతిని. కాని, విజయము 
మూ ఈ తమువారిదే! ముఖ ల 'ర0షు ఓట్లతో వారికి మొ తము 
ఎనిమిది ఓట్టున్నని, మహామ్మదీయుల సీట్లతో మనవి 
ఎనిమిదియగును. రెంనుపశీములును సవ కతన... 

పద్య: —- అట్లయిన, మనకు కనీసమింకొక ఓటు కానల 
సన్న మాట! ఏమెన సార యున్న దా? 

విఠల్‌ :- నాకేమియు నాశ లేదు! 

పద్య.-పీలై. — చూతము! డాక్ట్షరుగారిప్నాకు, భగత్‌, 
రాంవద్దకు "నెం లన త్త 

“విఠల్‌ :_ వ lms సిద్ధము! 

me. aes, నిరువ్చ్రగును బండి 
యెక్కి-నారు, శాక్ట రుగారియింటికి నడిచి వెళ్ళుట సభ్యుతకు 
ఎమవుదముగదామట్‌! 

స పదిగంటల నద యాన క్రరుగారు తమ యింకిళో నలం 
కృతమైన గదిలో గూర్చుండే తన కొమా యిన కాంతితో 
నదరంగమాశు చున్నాశు. బల్ల: స్ట జాతికుక్కలు 
కూర్చుండి తదేక ధ్యానముతో" చదరంగపు "బత్తులను జాయ 
చున్నవి, మ గ(ాక్యప్పు డేత్తులు తప గానున్ననని టో చ 
నపుడు కాళ తో బలగమును చిందరవందర చేయుచున్నవి. 
మిస్‌ కాంతి తన కుక్క-ల యల్లరిజూచి ముద్దుగా నింగ్లీషులో 
“యూ నాటీ!” యనుచున్నది. 

బల్లకు ఎడవు; (పక్క నొకపడకకుర్చీలో సైయ్యదే॥ 
తెన్‌ అలీ కరార్పుండి మిస్‌ కాంతికి ఎత్తులు చెప్పుచున్నాడు, 
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ఇంతలో మనమితు లిరువురు నచటికిచేరరి. డాక్టరు 
గారు లేచి యిరువురివద్ద కేతెంచి హస్తచాలన మొనరించిరి, 
మిస్‌ కాంతి వారిరువురివై పును నిమోలిత ద ఎ్రిస్త్రితో జూచి 
బలవె నున్న వేపరుతీసి చదువ మొదలిడినది. 

టర 

డాక్టరుగారు యింస్లీ షులో పార ంభించినారు- “మిమ్ము 
కలినీక్రొనగలిగినందుకు వాల సంతోషము! దయచేయుడు, 
మిన్‌ కాంతికి మిమ్ము పరిచయ మొనరును.” 

పరిచయమైన పిమ్మట మిస్‌ కాంతి యిరువురితోడను 
హూ_స్తచాలన మొనర్చి నవ్వుచు - నాన్నగా రిప్పుడే మో విషు 
యము |పస్తావించినారు. మిమ్ము కలిసికొనగలిగినందుకు చాల 
సంతోషము!” అనినది. 

డాక్టరు.--మిస్‌ కాంతి యిప్పుడే డల్లానీ కొండల 
నుండి వచ్చినది. ఈమె స్కూ-లు శీతకాలమునకు మూసివేసి 
నారు. అచటి చదువుసంధ్యలు వాలబాగుందును. ఈమె 
యింగ్లీషు పిల్లలతోచాటు బోర్తింగుహౌసులో నున్నది. లేడీ 
(షిన్సివాలు యమా వీలను నంతోపశంసించుచుండును. 
లు ౧౧ 
అమ్యాయిీా! కాంతీ! మీ |పీన్సిపాలు (వానీన ఉత్తరము 

panne) 
ఏరికి చూపుము! మిషర్‌ శర్మా! మో రీమె యింగీషు 
లు ౧ 

మాటాడుటను జూచి యాశ్చర్య చకితులగుదురు. (నవ్వుచు) 
ఈమె నాకెన్ని యో జాతీయములను నేర్చినది.” 

మిస్‌ కాంతి సిగ్గుపశుచు తన |ప్రశెంసాషృత్రమును పద్య 
సీంహునికి చూవీనది. అత డాషతమునుచదివి- “ఈమె లాటిన్‌ 
గూడ చదువుచున్న్నదా*+ యని |పశ్నీంచినాడు, 
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డాక్టరు: ---లాటిన్‌ భాపహాపీకలో నీమెకు మెడల్‌” 
వచ్చినది, నిన్న క్షబ్బులో మంచి “7మి చూపించినది. దొర 
సాను లాశ్చర్వ్యచకితలై గారు. సే! మోరీసారి హూందూ 
సభ్యుల సమావేశములో లేలే!” 

పద్మ్క:---రా లేదు! పనిమోద యింటికి వెళ్ళితిని. 

డాక్టరు:---మి తీర్మానముమోదనే చర్చ జరిగినది. 
శొండరపడి మోటింగులో దానిని (పవెశి పెట్టవద్దని నా 
సలహో, తీర్మానము నెగునను అశ కన్పట్లదు. 

"తేన 'అలీ:---భాయీ! మవామ్మదీయ సభ్యుల సహో 
యముమా తము మోకు పూర్తిగలభింపగలదు. 

డాక్షరు:---కాని, హిందూసభ్యులలో నభి పాయ భేద 
మున్నది, 

పద్య:-—-మొో సహాయము లభించినవో విజయము 
లభించుటలో సందేహముండదు. | 


డాక్షరు:—నా న రం పూరి సానుభూతి 
యున్నది. కాని నేను గవర్న మెంటుచే నామినేటు చేయబడిన 
సభ్యుడనని మో రెబుయగసదురుగదా! (పభుత్వ మిోావిషయ 
మును హర్షి ంచునో లేదో తెలియనంతవణకును నెనొక సామా 
జిక సమస పె నభిపాయమిీియజాలను. 

పదకొండు గంటలై నది, డాక్షరుగారు వేచి- “నా 
భోజనసమయ మైనది. సెలవు! సాయంకాలము నన్ను కలిసి 
కొనుశు!” అనినాడు, 
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“చిత్తము! చిత్తము! హాయిగ నెళ్ళిరంను!” అనినాను 
పద్కసింహుడు. ఈయన _ భోజనమున్నకె యింతభయపడు 
చున్నపు డితరులవిషయమైమాూ త మేమియాశింపగలమను 
కొనినా, | సతివాడును దేశ పేవకుకు, జాతీయనాయకుగు 
కాగోరును; కాని, ఏమాత్రము కష్టమును సహింప నిష్టపడను. 

లాలా భగత్‌ రాం ఎండలో నరుగుఐ గూ సృండి 
హుక్కా - పీల్చుచున్న్నాడు. అతని చిన్న కొమార తండ 
యొడిలోగూగ్సుండి పొగను పట్టుకొనుట్నకె చేతులు జూపు 
చున్నది. ఎదురుగ చాలమంది మే స్రీలు, తాపీపనివారు 
కరూర్పుండియున్నారు. పద్మసింహుని గాంచినంతనే యాతడు 
లేచి (పత్యుల్లాన 'మొనర్చినాకు- “మీరు వచ్చినారని సాయం 
కాలమే వింటిని, ఉదయమే మోావద్దకు వచ్చియుండెడివాడ నే! 
కాని ఏదో యిబ్బందివలన ఏలుచిక్క లేదు. వాందూసభ్యుల 
సమౌావేశమైనవిషయము మిరు వినియేయుందురు.” 

పద్క:---అవును! వింటిని. విని చాల వచారించితిని. 
మ్న్బూపెనాకు పెద్ద యాశేయున్నడి. మో రీసంస్క-రణ ముప 
యు క్ర మైనదని తలచుచున్నా రా? 

లాలా: _ఆపయు కొమని తలచుశుకాదు; హృదయ 
పూర్వశముగ దీనికి సాయమొనర్చవలెననియున్నది. కాని, 
నాయభి పాయమునకు నేను యజమాానినికాను. సాంరము 
కొలుకె నన్ను నేను వ్మికయించుకొంటిని. నన్నొక గ్రామ 
ఫోను రికార్లునలె భావింపుకు. రికార్డు చేసిన మాటలనే 
యొప్పగింపగ లను, 
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పద్మ:లాకాన్సి తీయ కార్యములందు సారిర్థమును 

సాజి౦పన లెనని యంగీకరింతుకుగచదా! 

లాలా: అవును! సిద్దాంతరీత్యా యంగీకరింతును. 
కాని 'కార్గ్యరూపమున జెట్టుటకు శ క్రిలెదు నా వ్యాపార 
మంతయు సేట్‌ చివ్నన్‌ తం సాయమున నడచుచున్న విష 
యము మోీాసనెజబులోనిదికాదు. వారికి కోపము కలిగించినచో 
స వ్యావార మంతయు నాశసమగును. కనీసము నెలకు శి00 
రూపాయలు యింటిఖర్ను! జాలికొణుకే నేను కష్ట్రపకుటకు 
సిద్ధుడనె! కాని నా పీల్లలను నిరాధారుల సెట్టానర్చుగలను? 

ఇతనివలన నెట్టి యాశయు లేదని పద్ముసింహుడు 
(౧ హపాంచినాడు- “ఇట్టస్టితిలో మి మెట్లు బలనంతముచేయగలను? 
నాకు కావలసిన దోక్కో వోటు! అది లభించు ఉపాయమేదైన 

నున్న-వో 'బెప్పుడు.” 

లాలా; జాన 0౮ శకేంగును! భగవ బే బచ్చు 
యున్నచో నాతని వోటు లభింపగలదు. సేట్‌ బలభ| దదాసు 
అతనిపై 6000 రూపాయలకు వ్యాజ్యము వేసినాశు. నీన్ననె 
డి కగూడనై నది, అనిరుద్దుకు ఒబలభ| దదాసునై మంటతో 
నున్నాడు, వెళ్ళ పాచికచేయుడు. పిట్ట చేజిక్కు.టకు మజూొక 
యుపాయము చెప్పుచున్నాను. అతని న్నేదెన సంఘమున కధ్య 
మీనివేయుడు. అంతే! అతని కళ్లేము మ్‌ ౫ చేతిలో నున్న దన్న 
మాసు! 


త్ర 


“సరే! అతనివద్ద కే వెళ్ళుదును!” ప పద్మనింహుడు నవ్వుచు 
ననినాడు, 
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రెంకుజాములై నది. కాని, సపద్కసింహుసి కాకలి దప్పి 
కలు తోచుటలేదు. బండిపై నెక్కి. బయలుదేరినాడు. అని 
రుద్దుడు వరుణానదీకీరమున నొక బంగళాలో నివసించు 
చున్నాను. అరగంటలో పద్యసింహుడ చ టికి చేరినాడు. 


అనిరుదుడాతని నంతో  వీమణతో నాహ్య్వాసించినాడు- 

"దయచేయును! మా చర్శనములే దురభములె నవి. ఇంటి 
గ 

నుండి యెజబ్వుతు వద్చినారుళ 

పద్య :-నిన్న వచ్చితిని, 

అని:---ముఖము వాడిపోయినట్లున్నది. ను_స్తీచేసినదా? 

పద్య: లేదు! బాగుగనేయున్న్నాను. 

అని: కొంచెము ఫలహారముచేయుదు రా? 

పద్య:___వలదు! తమింపుడు! నేనిప్వుశు మోానద్దకు 
వేతొక పనిమోదవచ్చితిని, హిందూసభ్యుల సమా వేశమున 
మీరు పొహుశారుల పత, మవలంబిం చినారని వింటిని. 

అనిరుద్ధుడు విరగబడి నవ్వినాడు. ఆ నవ్వుతో గది 
(_పతిధ్వనించినది. గోడకు తగిలించియుంచిన యిత్తడి డాలు 
యీధ్యనికి నంపీించినది - మీ రెవరినోట వింటిరో నిజము 
చెప్పుడు!” 

పద్మసింసు డీ సమయముకాని సమయమున నవ్విన 
నవ్వు నర్గము చేసికొనలేక అశ్చర్యపడీనాడు. అనిరుద్ధుడు 
తనను మూరుని చేయదలచుచున్నాడని కోపించి - “ఎవరని 
యందును? అందజు ననుచున్నారు.” అనినాకు. 
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అనరు. మణిల విరగబడి నవ్వినాడు - “మోకు 
నమ్మకము కలిగినదా?* 

ఇతశు న న్ననమానింపదలచుచున్నా డని పద్యనింహుశు 
నిశ్వెయించుకొనినాశు - “నమ్మకుండుటకు తగిన కారణము 
లేవియులేవ్రి అని బిగ్గరగా ననినాడు. 

అని:-—నాయె శ నన్యాయము జరుగుటకంకు కార 
ణములేదు. నా వాక్‌ శ_క్రినంతను తీర్కానమును బలపజుచు 
ఓ.కె వినియోగించితిని, వ్యతి రేకించుటకు గంభీరభానము 
లనవసరమనితలచి సాధ్య మైనంత వణుకు వ్యంగ్యో కులనేయాధా 
రముగ |గహించికిని. (ఏదో జ్ఞ పికి దెచ్చుకొని) అవును, ఒక 
విషయము జరిగియుండును, జ్ఞ ప్తికిన ద్చినది. (మజిల విరగబడి 
నప) నా మాటలను వారీవిధముగ నరము చేసికొనినవో 
మునిసిపాలిటీయంతయు కుబ్బకుంకలతో నిండియున్న దిన్న 
మాట! వ్యంగ్యో కి పభావమును మో రెబుంగుదురుగదా! 
వారి కొగ్గముకాకపోవుట ఆ వ్యంగ్యో కి దోషమేగాని నాది 
కాదు. నా మాటల యంతరార్లము నొక్క-శును (గహింప 
లేదు. కాళీ పురఫాలకసంఘుమునందలి సుశిష్షీతుఖైన సభ్యు 
లలో నొక్కరును నొ మాటల నరముచేసికొన లేక పోయిరి. 
నిజముగ విచారింపవలసిన విషయము! మహాశయా! మోకు 
కష్ట ముక లిగించితిని. తృమింపుడు. నే సీతీర్మానమును హృద 
యముతో నంగీకరించుచున్నాను. 

పద్మసింసహుకు చిరునవ్వునవ్వినాడు. అనిరుద్తుని మూట 
లను నమ్మినాడు. అతడిచటినుండి వెడలునప్పుడేదో రనుణీయ 
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మైన (పదేశమును దర్శించి వచ్చుచున్నంత సంశోవము 
కలిగినది. అనిరుద్దుని పేమ, అతనిస్వభావము పద్మసింహుని 
నశ మొనర్చుకొనినవి, 


30 


కొన్ని సంవత్సరములపాటు కష్టపడి సంసాదించిన 
ధనమును తీసికొని, మనసులో ననేకముల న మనోరధములను 
నింపుకొని, సంతోషముతో నింటికిజే, ఇళ్లు తెజిచినంతనే 
ఖాళిసంచి కన్పట్టినష్పుడు ఆమానవునిస్టితి యెట్లుండునో య ట్ల 
యున్నది యింటిక జేరిన సదనసింహుని మానసికస్థితి. 

భావస్యాతం, త్యము, విద్యా సొంగ త్య ములు-అను భవము 
లపై నాధారపడియుండును. ఈగుణము లేవియు నాతనియందు 
లేవు. భార్మికఫావములవై నను, సామాజికావారములవై నను 
నొక విధమైన అభిమానముండునట్రినయనను! మనకు వాటిలోని 
లోట్లు తెలియన, మనధర్మమునకు వ్యతిరి_క్షమైన వాదము 
లను - [పమాణములను వినసాహసింపని రోజులు, అందువలననే 
మనలో _ “ఇదియేమిటి? *“యెందువలన*+”* అను (పశ్నలు 
వికసింపవు. ఇంటిలోని కీలను గంగాస్నానమునకు తీసికొని 
నెళ్ళుటకంయె సదనునికి యింటిలోనుండి పా౭పోవుటయే మంచి 
డనిపించుచున్నది. అఆడవాళ భి నవ్వులు బయట పురుషులు 
కూర్చుండు వరండాలోనికి వినిపించినచో నాతడు లోనికేంగి 
తల్లిపై నిష్టమువచ్చినట్లు శేకలువేయును,  ఆగామములో 
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గక డొకపల్లెదానిని లేవదీసికొనివచ్చి యింటిలో జెట్టిగాను. 
గామోశణు లాతనియింటికీ రాకపోకలు మానివేసి, వెలివేసి 
నారు. (గామస్తుల అల్లరి భంపలేక చినటి కామెనింటిలోనుండి 
నెసలగొట్టనలసివ ద్పుట గాత డెటుంగును, సునున్‌ చాయి మె 
నాతనికి నిస్పందేహముగ (వేవుమున్నది, కాని, యాతని 
లౌకిక శాస్త్రమున నామె తనయింటిలో నశుగువెట్టుటతిప్పు, 
అమెపై తనకున్న వమ మంతన్యమ ! | నేటివణ కాత 
శామెయింటిలో తమల సాకులే నను (గహింపలేమ. తన కుల 
నుర్వాదను, తనసామాజక సంపదా నుమును తన యాత్మ 
కెంకు నెక్కు_డని భావించుదున్నాడు. 


ఒక కులటను తనయింటికి ని గొనినచ్చిసందువ వలన నాయ 
నము సంభవించదు యనమానమును అపనిందను తలచుకొని 
నంతనే యతని శరీరము కంపించును. అతశు పద్యసింహుని 
మాటలువిని, తం డి యామాటలను సమ్థునమె యని భయపడి 
సాడు. తన పీనతం డిమాట లాతని కరముకాగీదు, అతడట్లు 
మాటాశనుటకు గారణమాతనిక తెలియదు. ఈమాటలే మటి 
యొక డనియున్నచో నాతనిపిలకో పట్టుకొనియుం డెడినాను. 

సదనసింహునిహృదయ మిటునిరాశ జెంది మ'౨ల సుమన్‌ 
సై కుజీకినది. అతడు పద్యసింహుని నెంట కాశీబయలుదేరినాను, 
కాని యిచటికి నచ్చినపిమ్మట యాతనిని మజొక సందేహము 
'వధింపజొచ్చినది _-- ఈ విషయము సుమన్‌ బాయికి తెలిసి 
నచో? ఆమె పుట్టినింటనుండక పోయినను, వారామును వదలి 
పెట్టనను, వివాహావిషయమా'మెకు తప్పక తేలిపియుందుకు, 
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త వచిన oa టి ఉ వన. సవివిటిన * శ ౫9 mon శి నాక 


ఇదియే నిజమైనచో నామె నాతో మాటాడనై న మాటాడదు. 

నన్నా మె 'కసరికొట్టుటయు సంభవమే! కాని సాయంకాల 
మైనంతనే త. గుడ్డలు మార్చుకొని దాల్‌ మండీవై పు 
బయలు చేరినాడు. సంయాగపు అనంద పూర్షమైన క్‌ 
దాతని శంకలు నిర్కూలములై పోయినవి, బాలును పారశాల 
ముందుకువచ్చి అకస్మాత్తు అగివోవునట్లు దాల్‌ మండినద్ద 
శే తెంచినంతనే యాతని | సేమాకాంఠు మందగించినది. మెల్ల గ 
నాతకు సుమన్‌ బాయి యిల్లు కన్పట్టునట్టి (పచేశమునకు 
చేరినాడు. అచటనేయుండి కాతరద స్‌ నా యింటివె ప వెపు 
జూడ సాగాను. తలుపు మూసియున్నది. తాళముగూడ వేలాను 
చున్నది. ఆతని హృదయమునై నున్న బరువు తొలగిన బ్లనది, 
_డబుక్టశిని సమయమున పిల్ల వాని మంకుపట్టును సహింపలేక 
శ్లూమ్మలదు కాణమునకు వెళ్ళగా, కశష నం వమూసియు౦డు 
నప్పుశు తండి కెంత సంతోషము కలుగునో (పస్తుతము సదన 
సీంహుని కట్టియానంద మే కలిగినది, 


కాని యింటికివచ్చిన పిమ్మట సదనుడు తన యుదానీన 
భావమునకు పశ్చాతాపపడినాదు. వియోగ బాధ తోబాటు 
వ్యగతయు వరిగిపోవుచుండెను. కాని యాతనికి భ్రైర్యము 
_కాలుటలేదు. రాతివేళ యింటిలోనివారందరును ఫం. 
పిమ్మట మెల్లగలేచి దాల్‌ మండీవై పునకు బయలు దేరినాడు 
ఫీతకాలము; చలిగాలి బోరున పీచుచున్నది. చందుకు 
షొగమబ్బులలోనుండి తొంగిచూచుచు భ యపడినవానివో లె 
పరుగిశుచున్నాడు. సదనుశు చాల్‌ మండీవబికు తొందర 
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me ఈ oe ఇ 


తొందరగ. నడచివచ్చినాడు. కాని యచటికి వచ్చినంతనే 
యాతనికాళ్ళు అగిపోయినవి. కశాలుసేడులవలెనే యుత్చా 
హముగూడ చల్ల బడినది. ఈ సమయమున తానిచటికేతెం 
చుట యాతనికి హోస్యాస్పదముగ తోచినది. సుమన్‌ వద్ద 
కేగినచో నామె యేమనుకొనును? ఆమె నౌకర్లు నిదపోవు 
చుందురు. నన్ను పలుకరించువారెవరు? ఇంతవణకు తా నెట్లు 
నడచివచ్చెనో యాతనికే యాళ్ళ ఏర్యముగనున్నది. “అయ్యా! 
నాబుద్ధి యేమైపోయినది? అనుకొని వెనుకకు తిరిగినాడు. 


మరునాటి సాయంకాలము మటల బయలుచేగరినాడు. 
“సుమన్‌ నన్నుచాచి విలిచినవో వెళ్ళుదును. లేనిచో తిన్నగా 
నింటికిపోవుదును? అని నిశ్చయించుకొనినాడు. అమె నన్ను 
వీలుచుటలోనే నాయెడల నామె హృదయము నిర్మ్యలముగా 
నున్నదని వ్యక్తమగును. కాని, దాల్‌ మండీలోనికి | పవేశించి 
నంతనే వేజూక యాలోచనతట్టినది - “నన్ను చూచి యామె 
మనసులో నేమనుకొనును? - ఓహో! పిల్లజమోందారుగారు 
.దశ్హాగాపోవుచున్నారు. దుర్తార్దుకు! షా నా! ధూ రుడు! 
అస్‌ లిట్టుకొనును!' ఈయాలోచనతట్టుటయే తడవుగ మజ్ఞల 
అడుగు ముందునకుసాగ లేదు. 


ఈ ఫ్లిక్ట్యఘుగ ననేకదినములు గడచిపోయినవి. ర్మాతిం 
బవళ్ళు | వేమకల్చ్పనానిర్మితములై న ఆతని యిసుకగోడలు 
డాల్‌ మండీవద్ద అవిశ్యాసపు గాలిబెబ్బకు శిథిలములై పోవు 
చున్నవ్‌, 


208 “నీవాసదనము 


ఒకనా డాతను నసీకారులుచేయుచు కరన్సు పార్కు 
వైపు వెళ్ళిగాదు. అచట దీపములు వెలుగుచున్నవి. వాల 
మంది జనులు కూర్పుండియున్నారు. [పాఫిసర్‌ రమేశదత్తు 
(పతిఛాహపూార మైన ఉపన్యాస మిచ్చు చున్నావు సదనుడయుగాడ 
వినుచున్నావు.. నిజముగ వేశ్యలవలన మసకు చాల హోని 
కలుగుచున్నదినుకొనినాడు. పీరు సంఘమున విషసద్భశులు. 
నేను బతికిపోలిని, నినో ఇరుకు పసకకూూలినపొడ్‌ నె నై పోయి 
యుందును. పీకిని తప స్ప ee ౫ంటివేయవలసి 
నచే! ఈ'వేశలవాడ ల లకున్నచో నేను. సుమన్‌ బాయ 
వలలో చిక్కి యు౧జెడివాడనేకాను. 


ముటునాడాతవు మటల స్యన్సుపాష్క-కు బయలుదేరి 
నాను వడ (డచట అబుల్‌ నఫా భానపూర్ల మై, లలితమైన ఉప 
న్యాసమూ జరుగుచున్నది. సదను డీ మ 
(తద్ధగ వినీ కోకు. నిజముగ వేశ్యలవలన మన కెంతో యుప 
“కావ ఘు జరుగుచున్నది. నిజముగ వెళ్య ల 'లేకున్నవో మన 
"దేవతలను నుతింగొడిఎ*రే యుంజెడివారుకారు. నిజమునకు 
కణలదూ మహమ్మదీయులు నిండుమనసుతో నరమరికలు 
"లేకుండ కొం సిరొను (ప "దేశము లివేశ్యాగ్భహ పహములి! ఇట్టి 
వేశ్యలకు పట్ట పటణమునుండి వెడలగొట్టుట వారికేకాదు, సంఘ 
మున కే గొప్ప యత్యాచార మొనర్చినట్టగుశకోః 
కొన్నిరోజుల తరువాత మణల నీ భావము మాటి 
పోయినది. ఈ వరుస యాసట'లేదు. ఆతనియందు స్యతం తౌ 
లోచనలకు దగినయోగ్యుత లేదు. ఒక విష యమును విమర్శించి, 
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తూచి, పరీక్నీంచు సమర్థ ృములదు. అందు చేతనే సతి 
యు కియు నాతని భావములను "లేలికగా తలకిందులు 
శోసివేయుచున్న ది. 


ఒకనాడాతండు పద్మసింహ'ని య.పన్య్యాసమునకు సంబం 
ధించిన కిరిషత్రమును చూచినాడు. మూగుగంటలనుండి రమే 
పయాణమై నాలుగుగంటలకు 'వేణబాగ్‌ ” చేరినాడు. అయిదు 
గంటలకు (పజల యాగమనము |పారంభ మైనది. అరగంటఓలోం 


వేలకు పేలు టా గుమిగూడిరి, 


పద్యనింహా ని Sa మనో మోహక మై, కరుణ 
'పరిపూర్ణిమై యంగడను - 'వెశ్టులమై ని నీర్వ్యా ద్వపమ్మల్‌ 
వ వేశ్యలను పట్టణమునుండి క లన J జ కర 
మను | పపెళ్‌ వట్ట కదు. వారి న హ్యాంచుక్‌ 
మాక లేదు. వారిన pers 3 వాలి 
'మొనర్నుటయగను! మన దుష్టవ' 6 లే, మన 
అ త్యాబ భారము సే "మన దురొచారములే వీరు వేశ్యలగుటకు 
గారణమ లై నవి. వారిని సన్మార్షిను నకు గొనినచ్చుట వన 
విధి. వారిని వాగు చేయట మనకి _రవ్యము. వారు పట్టణము 
నకు దూరమ గ, ఈ దుర్భ్యసనములకు దూరముగనున్న స్వుజే 
హై [డ్‌ సాధ్యవ గును, ' సదనడు తన్మయుడై య. పన్యా 
సము నవన్‌ జ ఆతని చుట్టు పక్క-లనున్న జను లుప 
న్వ్‌సను ను (పళంసించునప్పడు, కర తాళిధ్యనులు చేయు 
నప్పుడు అతిని హృదంఖిము హార్దగ ద్దదమగుచుం డెను, 
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సడనుని కొకవిధముగ ఉపన్యాసములవిచ్చి పట్టినది, 
ఎచట యుపన్యాసమనినను పరుగిత్తును. నెలలకొలంది యిరు 
పతేములవారి వాదములను ఏనుచుంకుటవలన, అయా విభ 
యములనె నాలోచించి యొక యభి పాయమునకు వచ్చు 
న క్రి ఏర్పడుచున్నది. వఇప్వుడాతడే జేనొక నూతనమైన యు కి ని 
ఏని మోహితుడగుట లేదు - (వమాణముల సశ స సత్వముల 
నిర్ణయించుటకు పయత్నించుచున్నాడు అతనియందు సమా 
లోచకుని దృ; పాడసూపినది. అతడు తన పినతం డిపతుము 


నవలంపించినాడు. 


ఈభానములపభొవ మాతన్నివె నెక్కు-వగ కన్పట్టి 
'నద్కిఖితకు డాల్‌ మండీవై పుకు వెళ్ళుటయే మాని వేసినాడు. 
. అతని స్టైలోనిపనియైనవో దాల్‌ వముండీలోని (పతి యిటుకను 
“పీకివేస్మి క్రీ కలు వెసైడివాడు. కాని సుమన్‌మ్మాత్ర మాతని 
వా బట్‌ తు ంకొను నివసించియేయున్న ది. ఆమె శమ 
కల్పనలతో నాతని హృదయ మింకను మేల్కాంచుచునే 
యున్నది. అమె లావణ్యపూర్ణ మైనరూప మాతని కనులనుండీ 
మ్లాయమగుటి లేదు. ఈ యాలోచనలనుండి యీ దుఃఖము 
నుండి తప్పించుకొనుటకే యాత డేకాంతముగ కూర్చుండుట 
మానివేసినొడు. ఉదయమేలేచి గంగాస్నానమున కేంగును. 
ర్మాతి 10, 11 గంటలవరకు నేవో పుస్తకములు చదువు 
చుండును. కాని యింత (పయిత్నించినను సుమన్‌ మజుపునకు 
వచ్చుటలేదు. " ఆమె యనేకరకముఖ వేషములను దాల్చి 
యాతని మనో నే తముల యెదుట సాథాత్కరించును. ఒకప్పు 
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డాతనివె నలుగును; ఒకప్వు డాతనిని (బతిమూలును; ఒకప డు 
మతో బాహువుల నాతని మెడకు జుట్టును ఒకప్పుడు 
[(నేముతో చిరునగనులు చిందించును. సదను డకస్మాత్తుగ 
మేల్మా-౦చును - నిదలో నులికిపడినట్లు! ఈ విఘ్నుకరము 
లైన ఆలోచనలను పోదోలుటకె యత్నించును. ఒకనా 
శాలస్లమగుటవలన నాతకు (పతిదినమును స్నానముచేయు 
శేవ్రవద్ద కేణలేదు. అచట జనసమూహముతో రేవంతయు 
నిండిపోయినది. అందుచే నాతను వితంతు శరణాలయ సమోప 
ముననున్న శేవువద్ద కేలిగాకు. దూరమగటనలన నచటి 
శకెక్కు_వమందిజనులు రారు, 

రేవ్రవద్ద శేగినంతనే యొక స్త్రీ రేవువద్ద కతెంచుటను 
వూచినాడు; వెంటనే గుర్తించినాడు. ఆమె సుమన్‌! ఎంత్‌ 
నూజిపోయినది! ఆ పొడవైన శేళశఫంపదలేదు, ఈ మందగమే 
నములేదు, చిరునవు(లను చిందించు గులాబి'కదేవ్రలు “లేవు! 
చంచలజ్యోతితో * పకాశించు కనులులేవు! ఆ సింగారము - ఆ 
రత్నభూపణముల కాంతులు కానరావు! ఒక తెల్లని చీర కట్టి 
నది. నడకలో గాంభీర్యము, మోమున నిరాళా - వైరాగ్య 
భావములు తాండవిం చుచున్నవి, కాన్యముమ్మాతే నుదియీ! 
కాని అలంకారవిహీనమగుటవలన సరళ మై, హృదయంగమమై 
యున్నది. ఆమెను గాంచినంతనే సదనుడు _వేమవిహ్వా 
లుడై గబగబ నాలుగడుగులు ముందుకువేసినాడు. కాని 
యామె యీ రూష్తాంతరమును జూచి యాగిపోయినాడు. 
గ _ర్హించుటలో పొరబడినట్లు, ఆమె మతెవ తెయో యనుట్లు! 
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అతని [పేమాత్స్చాహము భంగమైపోయినది. ఈ విధ 
ముగ నెందుకు మారిపోయినదో మూతని కర్భము 
కాలేదు, మజుల సుమన్‌ వైపు జూచినాశు. ఆమెయు నాతని 

చే చూచుచున్నది. కాని యామె చూపులో (_పేమకు 
బదులొకదుఃఖుమున్నది. వెనుకటి విషయములను మజుచి 
పోయినట్లు, మజచిపోదలచుచున్నట్టు, హృదయమున నణగి 
యున్న యగ్నిని ప్రజ్యలింపజేయుట కిప్టము లేనట్లు. కన్సట్టు 
చున్నది. తన్నాక నీచునిగ, వంచకునిగ, స్వార్ధమ పరునిగ తలచి 
యుంకుననుకొనినాడు సదనుకు. అత డొకతుణవమాగి, తన 
యనుమానమును మ స. కామెవై పు మజల 
చూచినాశు. నిశృయముతోబాటు అభిమానమును కలిగినది. 
అతను తన మనసును తానే ధిక్క_రించుకొనినాథు - మజల 
వెనుకోటి దుష్ట వాసనలకు వడ నై తినని, అతను మబఐిల సుమన్‌ 
వైపు చూడలేదు. ఆమె తలవంచి యాతని ముందునుండి మే 
వెడలిపోయినది. ఆమె క వణకుచుండుటను సదనుడు 
గుర్తించినాడు. అతడచటినుండి కదలలేదు; సంజ్ఞయు చేయ 
లేదు. నీవు నానుండి యొక మైలుదూరము పారిపోదలచుచో, 
చేను నీకు దూరముగ రెండుమైళ్లు పారిపోవుదునని తనలో తా 
ననుకొనినాడు. కాని, తాను తానున్న చోటునే శిలావి గహము 
వోలె కదలకుంటిననితోచలేదు. వఫావముల నాతడు రహస్య 
ముగ నుంచదలచెనో పస్తు స్తుతమా భ్గ్లాష్టముల కే పతిమూ రీ 


యఫోయినాడు, 
రెం 
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అమ కోలంది దూరమేంగిన పిమ్మట నాతడు వెనుకకు 
తిరిగినాశు. ఆమె వెనుకనే పొంచి బయలుదేరినాడు. ఆమె 
యచటికేలసనో చూడవలెనని యాతని యాకాంతు. వివేకము 
బాసనాసమత్‌మున తలవాంచినది, 


3l 


పసెండ్నివారు. తిరిగి నెళ్ళిపోయిననాగినుండియు కప్ప 
చందు డింటిలోనుండి యశుగు బయట పెట్టలేదు. దిగులుతో. 
గదిలో గూర్పుండియుం కును. ఎనరికి మోము జూపవ లెనన్నను 
సిగుగనున్నది. దుశ్చరితురాలైన సుమన్‌ ఆతనిని (పపం 
చము దృష్టిలో నెంత యవమానమువాలు గావించినను,: 
అతశు తనద్భష్టలో తానే యెందుకును కొజుగానివాడై పోయి 
నాకు. అతడు తన యవమానమును సహాంపజాలశు- అయ్యా! 
అది యీ విధముగ పరున్హ మర్యాదలను నాశ నమొనర్చునని 
తెలిసియున్నచో గొంతువిసికి చంపివేసియుండెడివాడ నే! ఆమె 
యభిమానినియనియు, గొప్పయింటిలో నుండదగినదనియు నే 
నెబుంగుదును. ఆమె భోగవిలాసముఖకొణ కె |[పాణము 
లర్చించునని యెటుంగుదునుు కాని యామె యాత్మ యింత ట్‌ 
దుర్చులమైనదని యెజుంగకపోతిని. నే నామెకు దీనికి తగినశిక్న 
విధింతును, ఆమెను పెంచిన చేతులతోడనే యామె కుత్తుకను 
ఖిండింతును. ఆమె యూనుకొనుచుండగా తృ_ప్తినందిన యీ 
కనులు నేండామె ర క్షములోపడి పొరలాశుచుండగా చూచి 
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తిని వొందగలను. పోయిన పరువు _పతిష్టలను నిలబెట్టు 
కొనుట కింతకంెట మాశ్తాంతరములేను, అభిజాత్యులు పాప 
మున కెట్టిశితను విధింతురో |పపంచమునకు తెలియగలదు. 

సాయంసమయము. కృృప్పచం. దుడు చేకు హత్యా 
మార్షమున పురోగమింప నిశ్చయించుకొనినాడు. ఇష్పుడాతని 
హృదయ మించుక విచారముగనున్నది. భయంకర కార్యము 
నకు ముందు మనసు నావరించియుంకునట్టి యాదానీన్య మే 
యది! చాలదినములనుండి [కోధావేగముతో ను బెజతుడై, 
యున్మత్తుడై యున్నపిమ్మట, వాయువు కొంతసేపు వేగముగ 
పీడ శాంతించున ట్లాతని మానసమిప్పు డించుక శిధిలమై 
యున్నది. ఇట్ట మానసికస్టి తియం గూ మిక్కిలి 
యుస యోగకర మైయుండును. జౌదాసిన్యమనునది నే వైరాగ్య 
మునకు సూతురాపము. అయ్యది యమణకాలముపాటు-పూర్వ 
స్మృతులు హృదయమున క్రీడించు సమయమున - మానవునికి 
తన జీవితమునుగూర్చి యాలోచించుకొనునట్టి యనకాశ మును 
పుసాదించును, 

కృష్తచందుని కిప వతు తన వెనుకట్‌ యానందపూర్ల 
మైన ఫ్ర తన కొమా_ర్డెల నిరువురిని వెంటబెట్టుకొని 
వాహ్య్మాలికి చెడలినదినములు జ్ఞప్తీ పికి రాసాగినవి. కొంతసేపు 
సుమన్‌ ను, మటణీకొంతసేపు శాంతను యొడిలో sh 
బెట్టుకొనెడివాశు! వారింటికి వచ్చినంతనే గంగాజలి యెంణో 
(వేవుతో వారి నెత్తుకా నెడిది! ఆతని శ్లనులనుండీ య ఘుబిందు 
వులు రాలినవి. అయ్యో! ఆ యానందమయమైన జీవితమున 
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కి9 ఏపూదాంతమా? నేను నా గయొడిలో నాడించిన వీల్లను 
చంపుట కుద్యు కుడనె తిని, కృ పచందదునికి సుమన్‌ సె దయ 
a a గ ఎ 

*లిగ్నినది. కాని యా దయాభావ మాతని హృదయమున 
ఇంగో-కాలముండ లేదు. 

ఇంతలో నుమానాథును వచ్చి కూర్చుండి - “ప్తీడరు 
గారవదశేంగితిని, వ్యాజ్యము వయుమని సలహోనిచి*నారు.” 

on) Rn) 

అననా; 

కృష్వచందు సులికిపడినాశు - 'భ్యాజ్య మెవర్శిప 1) 

ఉమా: హారిచె ననే! వెండికివచ్చి తిరిగి వెళ్ళిపోయిన 

౧౧ 

వారికై.” 

క్యెవ్ల:---దానినలన కలుగు | పయోజనము? 

£3 

ఉమా:---వచ్చి పిల్లను చేసికొందురు, లేడా మను 
వరి యిత్తురు! 

కృపషు:---కాని, యింకొను అ పతిషకాదా? 

er @ 

ఉమా:-—రావలసిన అ! పతిస్థ 'రానేవచ్చినది. దానికై 
మెంతకాలము భయపడుచుందుము? నేనును నా పిల్ల లిరువు 
రికి వివాహములు చేయవలె. ఈ కళంకిము నానె తిన రుద్దు 
కొని వారి పెండింఢకు విఖఘ్నుమెటు కటంపగలను! 

౧౧ ౧౧ ౧౧ ౧ 

కృప: అయిన, పీమోాద కళంకములేకుండ చేసికొను 

టృకె యీ వ్యాజ్యము వేయుచున్నోవన్నమాట! 


= 
0ల 
(౧... 


ఉనూ:---అన్నము! మీ యుద్దేశ్య నుట్టున్నచో 
"అథి. గా 
నంతియీ! చండ్లివారు నా యింటికివచ్చి తిరిగి వెళ్ళిపోయిరి. 
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లోకులు సుమన్‌ నావిల్ల యని భమించుచున్నారు, ఎచట 
జూచినను నావేదే మత్తుమన్నారు. పదివేలకు వ్యాజ్యము 
వేయుచున్నాను. అయిమవేలకు డి కేియిచ్చినను మంచి సంబం 
థముచూచి శాంత వివాహము చేయవచ్చును. ఎంగిలి వసువు 
నైనను టు లోభించి కొందరు తినుచుండుట 
నూ రెలీంగినచే! డబ్బులోభము చూపనంతివణకు శాంచకు 
వివాహముకాదు. ఒక విధముగ నానవంశమునకును కళంక 
మంటినది. ఇదినణలో నాయింటి సంబంధిమును తమ యద్భ స్ట 
ముగ తలంచినవాశే యిపుడు పెద్ది పెద్ది దిసంచులు చూషినగేగాని 
సరిగ మాటాడనై నను మాటాడరు. "అసలు సమస్య యెయిది! 





ee, వ్యాజ్యము దాఖలు చేయుము.” 


ఉమానాథుకు వెడలిపోయినతగువాత కృష్పచందు 
డాకసమువై పుజూచి -- *పభూ! నన్ను తీసి పం 
నేసేదుర్షశ ననుభవింపజూలను అని | వార్గించినాడు, నేను 
వాస్త్రవముగ నాతనికి అవనూనమనునది యనుభ వమునకు 
వచ్చినది. పామును చంపినను చానివిషము పోన్లట్లు సుమన్‌ ను 
చంపుటవలన నీకళంకము తొలంగదని యాతని కవగతమైనది. 
ఆమెను హత్నవేసి అపహోసమునకు పా తుడగుటకంు 
-వేజొండులేదు. పోలీసులు పటుకొందురు; కొన్నినెల లీటు 
నటు తిరుగుదును, ఇన్ని బాధలుపడిన విమ్యుట ఉరిశిక్ష. విధిం 
తురు. అంతకంటె ముక్కు_మూాసికొని గంగలో దుముకుట 
మంచిది. 
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రాలంది సేపటికి శాంత తం ( డిని భోజనమునకు విలచు 
రుకూ నచ్చినది. చెండినాటినుండి చేటివబకును కప చందు 
జామెను చూడలేదు. | న్‌ు రుణద్భ ప్రీతో నామెనె పుజూచినాడు. 
పనువుసగగనున్న దీపకాంతిభలో నామె మోమున నొక 
తాకి మెన కాంతి కస్పట్రైనది. ఆమె కనులు నిర్మలము లై 
అత్కజ్యో పీవో పకాశించుచున్నపి. ఆమె మోమున శోక 
మాలిన్యముల యాభాస్నసెతిములేదు. సదనునిజూచినప్పటి 
నుండియు నామె హృదయమున నొకవిధమెన _దెవిక వికా 
సము కలిగినది, ఆమెయం దద్భుత మైన ఆత్కబలముదయించి 
నది. తన మేనత్తతో నిదినజకు సరిగ మాటాడెడిదేకాదు; 
శాస సయ కరతల మేనత్త పాదములవద్ద జేరి యామె 
పాదములొత్తును. మేన త్రకొమా. చెలనై నెట్టిచే స 'మభావమును 
లేదు. నవ్వుచు నూతినుండే నీరు తోడితె తెచ్చును; తిరుగలి 
ముందు కూర్చుండి విసరుటలో నామె కొక పవి తమైన ఆనం 
దము కలుగుచున్నది. ఆమెజీవితమున పేమాంకుర ముదుద 
మైనది, ఆమెకు సదనుడు లభింపకవోయినను, ఆతనిక ౦కును 
నుత్తమమైన వస్తువు లభించినది. అదియే సదనునివై (పేమ! 
కృష్ణచందు డామె (ప్రఫల్లవదనమును పీ శీంచి 
యాక్‌ ర్య చకితు డగుటతో చాటు భయఖీనుడై నాడు. ఆమె 
నైపు కాతరదృష్టితో జూచి “అమ్మాయీ! శాంతా! 
అనినాడు, 
సొంత త సా పూర్ష్మ మై ర దృష్టితో తం డిని 
జూచినది, 
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కప ప్షచం| దునికి డగ్గు తిక దొడరినది - “నేటికి నాలుగ 
సంవత్సరముల |కితమే నా 'జీనననెక సం సుందమున. శం 
పోయినది. ఈ చెడురొీజులు నా సమస్తమును నాశనమొనరించి 
ననీ. కాని నా సంతానపు దుర్షతిని నిహూ తము భూడొ జాల 
కున్నాను. ఇదియంతయు నా టల -ర్య్రైక్‌ ఫలితమని యెజుం 
గుదును. నేను ముంద జ్యాగ త్రెనహించియున్న చో మో క్ట 
దుర్గతి ప ళ్‌ శ్రైడిదికాదు. ఇంక్‌ 3 నెతకాలమా న కు ప 
వెన్న డై నను దురదృష్టవంతురాబైన సుమన్‌ ను కలిసి 
కొన్నవో నాన్న నిన్ను క్షమించినాడని చెప్పము. ఆమెచేసిన 
పాపమునకు ఇ బొధ్యుడను సన! 

ఈ మాటలనుచు కృష్ణచం దుడాగిపోయినాడు. ఇశాంత 
నిశ్శ్బముగ వినుచున్నది., తండ్‌వై నామెకు దయకలీగినది. 
శీణమాగి క అప్తేచరయ్యదువము మణిల 'నిష్నొక్కొ- విషయ మె 
న అసినాడు. 


వీంపుడు! 








కృష్ణ :--వమియు లేదు. సంతోషమునుమ్మాత మిన్న 
డును కోల్చోవద్దు! ఈ మంత్రమువలన నెంతటి విపత్సమయ 
మండె నను నీ మనసు చలింపదు. 

తండి యింకేమియో  చెప్పబోనవుచున్నాడని శాంత 
(గహించినది. కాని సంకోచమువలన వెప్పదలంచినది చెప్పక 
మాట తిప్పివేసినాకు. ఆతని మనసులోనున్న డామెకు తెలి 
యకపోలేదు. అమె సగర్వముగ తలయె త్తి సాభీమానముగ 
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వూాచినది. ఈ విశాాసపూర్లమైన దృష్షిశో తాను నోటితో 

౯3 అ 
జాప్పగలిగినదానికంలు నెక్కు_డుగనే చెప్పి వసినది. పాలి వత్య 
నాధనము లఫించినపిమ్మట ఇతర సాధనములతో పనియేమని 
తన మనసులో ననుకొనినది. సాతి; నత్యిమునం బే సుఖము, 
సంథతోవము సన్నియు నున్నవి. 


wes కృప్పచం! దు డింటినుండి బయలు 
డేరినాను. పక్ఫితిసుందకి ముసలీదానివో తె దట్టమైన నా 
వుంచుదుప్పటి కప్పుకొని సిదురలో లిన మెయున్నది. అశాశ 
మున చంద్రుకు మబ్బు తెరలమాటున దాగి పరుగత్తుచున్నాడు: 
ఎచటికో? పలకో! 


కృృప్టచం్మదుని మనసులో తూ యాతన నెట్టి క్రో 
కయ నెట్టి యభిలాషయు, నెట్టి దుఃఖమును లేదు. [పపంచ 
మనిన విరక్తి జనించినది. తొందరగా గంగాతీరమునుజేం 
యానదిలో పడనలెనని యాతని సంకల్పము!తన థె ర్యసావాస 
ములు సన్నగిలిపోవ్రనేమాయను భయము కలుగుచున్నది. 
అతడు తన సంకల్పమున కుతెజనము కట్పించుట్నకె పరుగెత్తి 
నారంభిం చెను, 


కాని కొంత దూరమేణగినవిమ్మట ఆగిపోయి యాలో 
చింపసాగినాడు నీటిలో మునిగి చనిపోవుట యేమంత 
కష్టముకాదు. భూమివైనుండి కాళ్ళు లేచినంతనే పనితీరిపోవును! 
ఈ తలపుతో నాతని హృదయము కంపించెను. *చనిపోవుఓ 
యేల? ఎచటికై నను లేచిపోవ్రట మంచి దేమోియనుభావను 
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ఇట ఈ ఈ మొ r= అశు య. 


త్లైను, ఇచటినుండి వెడలిపోయిన పిమ్మట నీయ, పతిష్టలు 
వినిపింపవుగదా! కాని యో విషయము నాతశు మనసులో 
నిలువనీయ లేదు. మాహాముమొక్క_ కపటలీలలాతనిని మోస 
గింపజాలక పోయినవి, అతను ధార్మిక పవ్య త్రిగలవాడు కాక 
పోయినను, అద భే (ము - నవ్య క్షమునై న భయమునలన నాతని 
హృదయము కంవించినది. భగవంతుడు ద సమ్ముదుకు, 
కరుణాశీలియని తన మనసునకు నమకము కలిగంచుచున్నాడు. 
అత్మ తన్నుదామజచిపోయినది. తన స్నేహితుని బామ్మ 
విరుగ కొట్లన బాలుడు తనయింటికి వ్లోన్చుట నే భయపడునసగ్టన్న 
శ్రాతని యాత్యసితి, 
Pept =p 

కృస్లచందు డి చేవిధముగ' ముందునకు సాగి నాలుగు 
మైళ్ళు నడచినాడు, గంగాతీరము సమిోపీంచినకొలందియు 
నాతని హృదయావెగము హాచ్చివోవుచున్నది. భయమువలన 
మనసు అస్లిరమైపోవుచున్నది. కాని యాత డీయాంతెరంగిక 
మైన దౌర్చల్యమును తన గమన వేగముతో డను, తిరస్కారము 
తోడను దొలగింపయల్నించుచున్నాశు --- “అరె! నేనింత 
సిగ్గు లెనివాడను! నేనంతటియాత్మశూన్నుడను! ఇట్టి విపత్తు 
లందు సె తము చావుకు భయపవుచున్న్నానే!గ అని, 


చందా స్త్రమయమైనది. పాగమంచు మటణింత వట్ట 
మైనది. అంధకారము, చెట్లు-కొండలు-అకాశ ముల భేదమును 
పో దోలినది. కృష్ణ చం దుడొక కాలిబాటవై నడచుచున్నాడు, 
ఆ చీకటిలో దృష్ట్రకంశ, ననుమానమే యెక్కు-న పనిచేయు 
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మన్నది. జాతిబండలను, పొదలను తప్పుకొనుటయందు నివు 
గ్నిడే పోయి తనస్థతినె మజణిచిపోయినాడు. 

నదీతీరమున కేంగినంతనే కొంచెము. నెలుగుకొన్ఫట్టినది. 
కట్టమై నుండి (క్రిందకు మనా WoO వుంచుదుప్పుటి 
కప్పుకొని హుండి మూల్లు చున్నది. చుట్టు! పక్క-లనున్న అంథ 
"కారమునకును, గంగానదికిని భేదము | పనాహముమాం& త్రమే! 
పది (పవహించుచున్న అంధ కారము! అది ని ము. మృత్యువు 
నమ్ముట నింటిలో వ్యాపించు ని స్తసృతవోలె నున్నదచటి 
సాతావరణము! 

De నదియొక్షున నిలువబడి యాలోచింస 
సానినాడు -- “నొ మృత్యు వెంత సమోాపముననున్నది! ఒక 
అమో "సః (పాణములే వపోప్రునో “తెలియదు, పమ్మటగశి 
యేమగునో “తెలియదు. (పపంచముణి డి సంబంధము తీ౭ 
పోవుచున్నది. ఓ యీశ్యరుడా! ఇంక నిశరణుదొ చ్చుచున్నాను! 
గానై దయజూశుము! నన్ను రవ్మేంపుము!” 

పిమ్మట నోకతుణకాలము తన హృదయమునకు దిటవు 
గూర్చినాశు. తను నిర్భయుడనని తోచినది. నీటిలోనికి 
దిగినాశు. నీరు చల్ల గనున్నది. _ఆతనిశిరిరము కొంకరులు 
వోయినది. అతడ ట్ల ముందునకు సాగినాతు.  మసుడబంటిీ 
లోతున కేంగి యొక్క-పర్యాయ వమూవిరాటరూసముననున్న 
తెమిరమును జూచినాడు. ఇయ్యది పాపంచిక। వేమకు చవల 
గడియ. మనోంలమునకు, అఆత్కాభిమానమునకు చివజి 
పరీత్స, ఇంతనణికు నాతడొనర్చిన దీపరీతీకు సన్నాహము 
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మాత మే! ఇచ్చ, మాయిలకు చివజీసం గామము! మాయ 
తనశ క్రినంతటిని | పయోగించి తన్నవై పుకులాగినది. సుమన్‌ 
విదుపీ. వేషమున దృష్ట్రగోచరమెనది. శాంత ఫోక్షమూధర్తియె 
సాయాత్టరించినది . ఇష ప్పట్నెకె నను మించిపోయినది లేదు. క. ? రాన్ని 
సెందులకు కాగసూాపదు'? (ప్రపంచము నాపేరు పగిష్టులను 
చర్చించుటకు నేనేమంత గొప్పవాడనని? ఇట్టికన్య లెందణు 

పపాశముల జిక్రుకొనుచున్నారో ! _పపంచమెనరిని లత్యుము 
సేయదు. (పపంచము నన్నుచూచి నవ్వుననుకొనిన నేను 
నిజముగ మూరుడను. ఈ తరక్క-మునకు సమాధాన మాయ 
వలెనని యిచ్చాళ కృయెంత యా (పయత్నెంచినది. కాని 
నిష్ఫలమైపోయినది. క మునుగుట యే యాలస్యము! జీవిత 
మునకు మృత్యువునకు నొక్క- యకుగేదూరము! ఒకయడుగు 
వెనుకకు వేయుట యెంత లేలిక! ముందు కొకయశుగువేయుట 
యెంతక పష్టమో! ఎంతభయానక మో! 


కృృప్ణచం్మదుడు "నెనుక కేంగుటకు కాలుయె త్తినాడు 
మాయ తన విలతుణమెన శక్తిని చమత్కారమును చూపి 
నది. వా స్తవముగ నది | సపంచముసె నుండు (ఎమకాదు ల 
అదృశ్యమును గుణీంచిన భయము! 

"కాని, ఆసమయమున నాతనికి వెనుకకు వోజూలననివీంచి 
నది. అత చ లోనికి జారిపోవుచున్నాశు. 
అతడు బ్య్గరగ కేక వేసినాడు చల్ల దనముచే నిథిలమైన కాళ్ళను, 
"వనుక కు 'నెట్టుటకు (ప్రబల (పయత్న మొనరించినాడు. "కాని; 
విధిలిఖత మట్లున్నది - అతడు ముందుకే జారిపోయినాడా. 
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శోకము, లజ్జ, దుఃఖములచే త _ప్తమైన హృదయదాహము వీతల 
జలమందు శాంతించినది. 
స్తో ఫ్లో ఫ్లో స 

తెల్పవారినంతనే యీ శోకసమావారము అమోలా 
గామమంతయు వ్యాపించినది. ఎపకో యొక రిద్దరుతప్ప 1 | గావు 
మున నెనంరును నుమానాథుని యింటికి స్ట్‌ దార్చుటకు 
రాలేదు. స్వాభావికమైన మృత్యువై నచో శతునుగూడ 
వచ్చి "రెండు కన్నీటిబవిందువులు శకార్చిపోయెడివాడే! కాని, 
అత్మహత్యయనునది భయంకర సమస్య! ఆ విషయమున పోలీ 
సులచదే యధికారము! ఈ సమయమున మ్మ తులుగూడ శత్రు 
వులవ లె వ్యవహరించిరి, శ 


ఈవా ర్ల వచ్చునప్పటికి ఉమానాథుడు నూతివద్ద 
స్నానము చేయుచున్నాడు. అతని కేవూ. తమును దుఃఖము 
గా ఆశ్చర్యముగాని కలుగలేదు. అతనికి కృష్టచందునివై 
కోపముకలిగినది. పోలీసుల బేడీలకు సంబంధించిన శంక, కోక 
మునుగూడ నణచివేసినది. స్నానధ్యానముల కానాడు చాల 
ఆలస్య మైనది. సందిగమైన మనసుకు తన పరిసితి నాలోచించు 
కొనుట కొవకాశము చిక్కదు. అది సమయ జ్ఞానళూన్య 
మెపోవును, 

జాహ్నవి శోకములు మొదలుపెట్టినది. ఆమె యేడ్సు 
టనుగాంచి యామెకొమా నె లిరున్రరును నందుకొనిరి. చుట్టు 
పక్క-ల ల స్త్రీలు ఓదారు టే తెంచి. వారికి పోలీసుల భయనుః 
చేదుం నార య ర్రనాదములు శ్నీఘముగనే సమా ప్తమైనవి, 
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కృష్ణచం దుని గణవోపువిమర్శనము | పారంభమైనది. అత 
నిలో దోపములకంు గుణములే మొుషక్కునగనుంజెనసి సర్వ 
సమ్ముతివలన స్థిర మైనది. 

నిజమెన దుఃఖము శాంతకుతప్ప మటెవరికినిలేదు. 
తన తండ న ఇన తన జీవితమున కొక యాథార 
ముండెడిది. తన తర్మడియుక్క- డైన్గస్టితియే యామె వితృ 
nf కక గార:3ము.  ల్రప్పుడాము నిరాభారియెపోయినది. కాని 
నిరాశవలన నామెబీవితము లక్యీహీనము కాలేదు. అమె 
హృదయము మళింత కోమలమెనది. నప్పు చందుశు వెళ్ళు 
టకు ముందిచ్చిన యుపదెశమునం దిప్పడొక విలతణమైన 
| చేరకళ కి ఛుట్టినది. నేటినుండి శాంత సహినమ్షుతామూ క్రి 
మైనది. వర్థకాలపు చివవివిందువువో త మూననని చివరిష్యాట 
గూడ స కాల? తన తండ యాత్మక దుఃఖము కలుగు 
నట్టి యేశ బ్లమును శాంతనోటినుండి వచ్చుట లేదు. 

మృతసంస్కా-రములనుండి నివృత్తుడై యుమానాథుశు 
మదనసింహునివై వ్యాజ్యము దాఖలు చేయుటయందు నిమగ్న 
జై నాడు, స్‌ే విజయములఫిం చునని ప్రీడరు నమ్మక ముగా 
ఇపి)నాడు. అయిదువేలు లభించినచో నెంత బాగుండును! 
ఈ కల్పనము యాతనియందు ఘుభాకాంశ్‌ లను శేకె_త్రించి 
నది. ఒకనాడు జాూహ్నవితో శాంత వివాహవిషయమై 
మాట్లాడినాడు. యోగ్యుడైన వరుడు లభించునట్లున్నాడు. 
శాంత యూ మాటలను వినినది. వ్యాజ్యము విషయములు 
వినునప్పు డామెకు దుఃఖముకలిగినను తాను మాట్లాడుట 
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యనుచితమని తలంచి యాఫోకున్నది కాని వివాహసంబంధ 
మైన సంభాషణవిని యూరకుండ లేకపోయినది, ఏదో (ప్రబల 
మైన |వేరకశ క్రి యామె లజ్ఞను, సంకోచమును (పక్కకు 
నెట్టివెనినది. ఉమానాథుకు వెకలిపోయినంతనే యామె 
జాహ్నవివద్ద BA నంతభారముగనున్నానా? నన్ను 
దూరముగ నెట్టి వేయజూచుచున్నా కేమి? మామయ్య తో నా 
విషయమై బాధపడవలదని చెప్పును! అన్నది. 

జూహ్నవి:---నీ వాయనకు (పాయమైన కోడలివి. సీ 
దుఖ మాయన చూడజాలను, నేనును - 'పోనింశు! యిపు డీ 
గొడవ యేల? వ్యాజ్యము డబ్బు చేతికివచ్చినప్పుడు చూచు 
క"నవచ్చునని యంటిని. కాని నా మాట వినినగడా! 

శాంత:- నన్న చటికే యేల పంపగూడదు? 

జాహ్నవి యాశ్చర్య చకిత యె “ఎచటికి?'అని యడిగినది. 

శాంత సరళభావముతో నన్నది - *“చునార్‌ గ్రామము, 
లేక కాశీకి.” 

జాహ్నవి:-—చిన్నపిల్లవలె మాట్లాశుచున్నావు! ఆ 
యోగమేయున్నచో నీ యేశుపుదేనికి? నిన్ను వారు తమ 
యింటిలో నుంచుకొనుట కంగీకరించియున్నచో  నింతయుప 
దవ మేలజరుగును? 

వాంత:---కోడలిగా నంగీకరింపకపోయినదో దాసిగా 
నైనను నంగీకరింతురు. 

జాూహ్నూవికి కోపమువచ్చినది. ఈ నిర్ల జతను సహింప 
లేకపోయినది - *నోరుమూయుము ! సిగ్గులేదు ! తోచియు 


226 చీవాసదనము 
తోచనమ్మ తోడికోడలు పుట్టింటికి పోయినదట! మనవిషయ 
మక్క-అ లేనివారిని వారు లమాధికారులై ననుసశే కన్నె త్తి 
చయూడను. నీ వ్యవహార మోవిధముగనున్నది. వా రిచటి 
శేతెంచి నెత్తినోగు బాదుకొని |పాధేయపడినను మా మామ 


దూరమునుండియీ కసరికొట్టును.” 


శాంత మాటాడలేదు. (పపంచ మేమనుకొనుచున్నను 
నామెమ్మాత్రము వివాహితననియే తలంచుచున్నది. ఒక వివా 
హితయెన కన్యకు మణియొక వివాహము జరుగుటకంకశు లజ్జా 
స్పదమైన విషయ మింకొకటిలేదు. అంతకంకు అసహ్యము 
లేదు. పెండ్లి వాగువచ్చుటకు సంవత్సరము పూర్వ మునుండియు 
నామె సదనుని రూపగుణములు విని హృదయసమర్పణ మొన 
రించినది. అతశు తనయింటికి వచ్చినపుడు, దా్యారపూజావసర 
మున నాతనినామె పరునిగ మూడ లేదు. తనవానిగ భావించి 
నది. నేయ మజొక పురువునిగూర్చిన కల్పన యామె సతీత్వ 
మువై కుఠారఘాతమువలె నున్నది. ఇన్ని దినములనుండి సద 
నుని తనభ_ర్తగాతలంచుకొని నేకు హృదయమునుండి యెట్లు 
(తోసివేయగలదు! అతడామెను స్వీకరింపశపోయినను, ఆమెను 
పలుకరింపకపోయినను ఆమెమాతము మజొకనిపరు విన 
జూలదు. 

ఇంతవజకు నామె కేనాడైనను తనభ_ర్తయింటికి వెళ్ళ 
గలనను ఆశయున్నది. ఎనాడైనను భ్ర్తపాదములచెంత 
యా శయము లభించునని యాశీంచినది. కాని నేయు వినాహ 
విషయము---పునర్వివాహవిషయము విని యామె యనుర క్ర 
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హృదయము కంపించినది. నిస్పంకోచముతో తన భర 
యింటికి పంపివేయుమని జాహ్నవితో జెప్పినది. కాని, నిద్ద 
యతోగూడిన జాహ్నవిసమాభానముతో నామె యాశ్‌ 
గిగజారిపోనుచున్నది. మానసిక చాంచల్యము చెరిగిపోవు 
చున్నది. ర్మాతివేళ అందఖును న్న దించినవిమ్మట పద్య 
పింహుుని వేర వినయష తము | వాయనార ంభించినది. ఇదియా మె 
చివజిసాధనము. ఇది నిష్పులమైనచో తన క _రృవ్యమును 
సైతము నిశ్చయించుకొనినది. 

ఉత్తరము శీ! ఘముగానే సమా ప్తమైనది. ఆమెముందే 
వ్రాయవలసిన విషయమును లోలోన  గుణించుకొనినది, 
వాయుటమే తడను. 

“పూజ్యులై న థార్మ్రికజనకుల చరణసన్నిధికి, సేవిక' 
శాంత |పణామములొనర్సి |వాయునది - నేను చాల దుఃఖ 
ములో మునిగియున్నాను. నాపై కరుణించి తమచరణసన్నిధి 
యందా[ శయమొసంగుడు. తం! డిగారు గంగానదిలోపడి పర 
లోకగతులై నారు. ఏరు మాపై వ్యాజ్యము వేయు (పయ 
త్నములో నున్నారు. “nm (పయత్న ములు 
(పారంభమైనవి. వెంటనే నాగతి యాలోచింపుడు. ఒక 
వారము దినములవణుకు మోాశై పతీవీంతును. అవిమ్మట 
మో రీయబల పిలుపు వినజూలరు.” 

ఇంతలో జాస్నావికి మెలకువ నచ్చినది. దోమలు 
శరీరమంతయు పొడిచివేసినవి. గోకుకొనుచు -- “ఏమి 
చేయుచున్నావు?'అని యడిగినది. 
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శాంత నిర్భయముగా - “ఉత్తరము [వాయుచున్నాను 
అన్నది. 

“ఎవరికి?” 

“'మామామధగారికి.” 

“ఏనూతిలోనె నమ దూకకూడదూ?” 

'ఏడవనాడ ప్లై పేయుదును.” 

హ్నవి మాటాడ లేదు. మజల నిదపోయినది. శాంత 

కవరువై అడసుువాసి తన గుడ్డలమూటలో వెట్టి పండు 
కొొనినది. 
భః సు % % 
. మూ నుజాములె నది. పద్య్ముసింహువు వ దపోయి యూన 
లించుచు లేచినాశను. అప్పుడే పోను బం|టోతు 7ోరింగుకొవరు 
తెచ్చియిచ్చినాడు, ఈ జకరసు ఉత్తరము తెచ్చి గొప్ప 
యపరాధము చేసినాడన్నట్లు పో్టుజవానునై. పు అపన్న 
దృక్కులతో జూచినాడు, మొదట ఆ ఉత్తరమును తిప్పి 
వేయవలె ననుకొనినాశు. ఎవడో దర్శి( దుడై స పార్టీ తన 
యేడు సుపు (వాసినాడేమా యని భావించినాడు తరువాత 
కొంచమాలోచించి కవరుత్రీస్సికొని విప్పినాడు., శాంత. వాసిన 
ఉత్తరము. దీనినొకపర్యాయము చదివి బల్ల సెబెట్టినాశు. ఒక 
.తణమాగి మజల చదివి గదిలో పచారులుచేయసాగినాడు. 
ఆసమయమున మదనసింహుడచట నుండియున్నచో నాయు త్త 
రము జూపి  వ్రదిగో! మోాకులమర్యాదకు, లోకాపవాద 
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ఛయమునకు ఫలితము 1! మోరొోొకినిని చంపినారు, అహత్యా 
పాపము మో కేతగులును.” అసెడివాడు. వప్యాజ్యము విషయము 
చదివి పద్యనసిం'హు కు చాల సంశోవించినాశు. వ్యాజ్యము 
దాఖలు చేసిన నెంతబాగుంనును! ఆరైయ పూరు క్మయ నుత 
మకిగలిసిపోవును! తప్పక డికియగును, _నంశగారవమొంతి 
మూల్యవంతమెనవా అన్నగారికి తెలిసినచ్చును. అయ్యా! 
సాపమావీల్ల గతియెట్టున్న నో! పద్యసింహు శు త్తరమును మణిల 
నదివినాశు. అయు తంమున నాతని కాపుకు తెనవై నున్న 
నెద్ధాభావము వెల్లునలై కాననచ్చినది. అయ్యది యాతని 
న్యాయ వియత్య ము ను జేజితమొనర్సినది. “ధార్మిక జనకుడు” 
అను శేబ్ల మాతనిని వశీభాతునోనర్చుకొనినది. ఆతని హృద్య, 
యమున వాత్సల్యతంతువునుండి స్వరకంపనము బయలు | 
నది. అతడు గుక్తుపమార్చుకొని విరల్‌ దాసు యింటికేలి, 
మాతనిక్షి శాంత వాసన ఉత్తరము మూపినాడు, 

“ఇపుడు మీరేమి చేయదలచినారు?!” అని |ప్నించి 
నొనశు విఠల్‌ దాసు, 

పద్క:---నా కేమియు తోచుటలేదు. ఈయు త్తరమును 
జూచినప్పటినుండియు నేనో నదిలోకి కొ్టుకొనిపోవు దున్న 
న్నది, 

ఏిఠల్‌ :_శాంతను తీసికొనిరండు. 

పద్మ:ల(క, ్రింటివారిణో సంబంధము తీరిపోన్రను. 

విఠల్‌ :---వోవుగాక ! క _ర్భవ్యనిర రహాణమున నితర భయ 

ములకు తావుండదు. 
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పద్య:-మోరనినది నిజమే! కాని నాకంతటి ర వము 
లేదు. అన్నగారికి కష్టము కలిగించుటకు సాహసమువాలదు. 

విఠల్‌ :---మిా యింటివద్ద నుంపవద్దు. వితంతు శర 
జాలయమున నుంపుకు! ఇందులో క స్ట్రమేమియు లేదుగదా! 

పద్క:---లఅవును! మో యుపాయము బాగున్నది! నా 
కేవూ[ తమైనను తోచలేదు. కష్టసమయములందు. తెటిచుగ 
నల భ్‌ “పమెవోవుచుండును. 

విఠల్‌ :;----కాని, మోారుమ్మాత మచటికి తప్పక వెళ్ళ 
వలెను! 

పద్య:--మన మిరువురము వెళ్లుదము. 

a.) 

విఠల్‌ :---స చే! ఎప్పూడు! 

పద్య:__నేడే అలి గామిత్తును - మేము శాంతను త్రీసి 
కొనివెళ్ళుటకు వచ్చుచున్నామని! ఎల్లుండి సాయంకాలపు 
బండికి బయలు బేుుదము. 

పరల మున య మేనా? 

పద్క:---ఆ| నిశ్చయ మే! 


32 


వునమారోగ్యము పొందనలెనను తలంపుతో చేదైన 
కొండసై కేగినప్పుడు అపథ్యము జరుగకుండ మిక్కి-లి జాగ త్త 
వహంతుము. ఆహారవిహారములందు జాగ శత్రనహింతకోపై 
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ఆరోగ్యలాభమను లవమ్యమే మునక్‌నులముందుం౦శును. సుమన్‌ 
విధవా శమమునకు అత్కికారోగ్యలా' భమున్నకె వెళ్ళినది, ఆమె 
తన యభీష్టలక్ష్యము నెన్నశును మగువదు. ఆమె యాశమ 
మండలి యితర సోదరీమూుల సేవాళు శూవషలంసు తత్ప్సర యె 
యుం౦శును.  ఛార్శ్మిక గంధముల జదువుచుండును. దెవో 
పాసన్క, స్నాానాదిక ములందామె న్యధితహృదయమున క్రొక్ష 
విధమెన శాంతిలభించుచున్నది. 

విఠల్‌ దాసు అమోలా సమాచారము లామెణో జెప్ప 
లేదు. కాని, శాంత నిచటికిగొనివచ్చుట నిశ్సయమైపోయిన 
పిమ్మట, సుమన్‌ తో నీవిషయములు జెప్పి, యామెను సిద 
మొనరించుట యుచితమని తల నను. ఆమెకు, జరిగిన విషయ 
మంతయు చెప్పెను. 


ఆశే మమంతయు నిశ్శబ్దముగనున్నది. రాతి బాల 
(పొద్దుపోయినది. కాని యెంత (పయత్నించినను సుమన్‌ కు 
న్మిదపట్టలేదు. 'నేడామెకు తన దురాచారపు యడాగర స్వరూ 
పము సామోత్ర రించినది. క్లోరోఫారమ్‌ మత్తునుండి మేల్లాంచిన 
రోగి తనకొనర్చిన ఆ సేవను సుర “వాధ- 
భయములతో మణిల మూర బోవునట్టున్న దామెస్టితి! తల్లి, 
తండి, చెల్లెలు ముగ్గురును తన యెదుట కూర్చుండీయున్నట్లు 
న్నది. తలి ల్లి లజ్ఞాదుఃఖములతో తలవంచుకొనియున్నది. తండి 
రోధోన్మతార క కనే ః తములతో ahs శాంత 
సిరాశ్టా_ తిరస్కా-ర పూర్ణములై న చూపులతో నొకసారి ఆకా 
శవళ్ళావై ఫు, చేతాకసారి భూమివై పు జూచుచున్నది. సుమన్‌ 
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మనసు వ్య గమైపోయినది. ఆమె మంచమువై నుండి లేచి, 
యావేగముతో తల నేలకు బాదుకొనినది. తనద ఎపీలో తా 
SE వీశొచినియెవోయినది. తలకు దెబ్బతగులుటనలన కనులు 
తిరిగి పడిపోయినది. ఒక్‌ తుణయమైన పిమ్మట మజల స్కృృతివచ్చి 
నది. తలనుండి రక్తము కారుచున్నది. ఆమె మెల్లగాలేచి 
తలు పు తెరచినది. అంతయు చీకోటిగనున్నది. పరుగ త్తి గోటు 
వద్ద కేల్‌నది. కాని గే మూసియున్నది. తాళము నటునిటు 
యూపినది. తాళము రాలేదు. ముదుసలికాపలావా డాసమో 
పముననే నిదించుచున్నాడు. అమె మెల్లగా నాతనినద్ద కేంగి 
తల కించన తాళముచెవికె తశుముదున్నది. ఇంతలో నాతడు 
మేలా. ౦చి = *దొంగ! దొంగ!” అని యజచినాడు. సుమన్‌ 
అచటినుండి తనగదికి పరు” త్తి తలుపువసికొనినది. 

కాని, |పాతఃకాలమగునప్పటికి గాలినలెనే మానసికో 
దేంగముగూడ లి ఘుముగ శాంతించును. ఆమె వెక్కి. వెక్కి 
యెడ్సినది. “అయ్యా! నావంటిరావసి | పపంచములోనుండదు. 
స* పిలాసతృపు కె  వంశనాశనమొనర్తలిని, తండి |పాణ 
ములు “en నరికితిని, నామె క భం 
కితమైన Sa 'మెట్టుచూపగలను? ఆమెముం దెట్లు నిలబడ 
గలను? ఆమెవై సెట్లు చూడగలను? నా యీోదుర్మార్లమును 
వినినశ్నణమున తండి యెంత దుఃఖంచెనో!” ఈ విధముగ 
తలంచుకొనుచు నాను యింకను నేడ్వసాగినది. 

ఆరాతియంతయు నామె మూనసికవ్యధతోడనే 
గడవీనది. నాలుగు గేంటలకామె గంగాస్నానమునకు బయకు 
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నది. అమె తబిచుగా నొక్క_ తెయే వెళ్ళుచుండును. 
అందుచే కాపలావా డేమియునడుగ లేదు, 

సుమన్‌ గంగాతీరమును జీరి చుట్టు పక్కల. నెవరైన 
నున్నారేమోయని చూచినది. నేండాను స్నానమున కె 
రాలేదు. మునిగి చనిపోవుటకే వచ్చినది. అమెశెట్లి జంకు, 
భయము లేదు. శేసెబనను ఖౌంత ఆ| శ మమునకు 'వచ్చును. 
(మె కీవావష్ట మొగము. జూపుటకం కు గంగాభవాని యొడిలో 
ముగము దొచుకొనుటయే "తేలిక యినపని, 

అకస్మాత్తుగా నెనరో తనన పే నచ్చుచుంగుట నామె 
చూచినది, ఇంకను కొంచెము చీకటిగ నేయున్నది. ఎవరో 
సాధువనిమా(తము ౫ రించినది. సుమన్‌ |వేలికొక యుంగర 
మున్నది. దాని నాసాధ నువునకు దాన మొనరింపవ లెననుకొనినది. 
"కాని యాతడు సమోపమునకు Bos యామె లజ్జా 
భయజుగుప్పలతో  మోమునకు చేతు లడ్డము వెట్టుక్‌ నినదీ. 
అతడు గజూధరుడు! 

సుమన్‌ నిలబడియేయున్నది. అతడామె పాదములవై 
(నాలి రుద్ధక౦ఠముత" --- “నాయపలఠరాధము తుమింపుము!” 
అసి Shera 

సువున్‌ వెనుకకు తగినది. ఆమె కనులముందు తన్నవ 
మానించిన దృశ వము సామాత్క .కించినది. గాయము మజుల 
శేగినది, “నీవే నాతం్యడినిచంపిన ఘాతేకుడను ! నీవే నాసమ 
_స్తము నాశన మొనర్చిన పాపివి!’అని యాతనిని తిట్టవతె 
ననుకొన్నది. కాని యాతని దయతో గూడిన జొదార్యము, 
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సాధభువేపసు, (పాణత్యాగనిశ ృయానంతరము కలుగున్టి తన 
టై రాగ్యు భావము నామెను ' దవిత మునరించినవి, ఆము కనులు 
సజలములై నవి. కరుణస్వ్యర ముత — మొ యపరాధ 
మేమియులేదు. అంతయు నాకర్క్యఫలము!” అనినది, 


గజా. కాదుసుమన్‌ ! అట్టననలదు ! ఇది యంతయు 
నా యజ్ఞానమునకు, సా మూల న ఫలితము! దానికి గిన 
పతి షి మొకక్నకొనవ లెననుకొం రటనస్వు కాసు నో దుర్గా 
ర్లముయొక్క- భీషణపరిణశామములను జూడగా దానికి |: షా. 
న్నీ త్తమనునది లేదని విదితమైసది. 


గజాధరుని యూత్మవేదన సుమన్‌ మనసులో మురికిపై 
సబ్బు పనిచేసినట్లు చేసినది. అయ్యది లోన కూడుకొని 
యున్న మాలిన్యమును తొలగించివెసినది. తాను రహస్యము 
నుంచవలెననుకొొనిన సంచితభావములు పై కుబికివచ్చినవి క 
“భగవంతుడు మీకు సద్బుద్దికొసంగినాడు. మిరు మోసట్టి్షి 
సాయమున నే మొనర్పగలిగినను, శెంటికిం జెడిన నాగతియేమి? 
అయ్యో! నావిలాసతృస్థ నన్నెందుకును కొజగాకుండ చేసి 
వేసినది. ఇంకి దా దాచుటయేలః? మిపాశవిక, మై శాచిక వ్యవ 
హారము జ్ఞ ప్పికివచ్చినపుకు హృదయమున నొక విధమైన 
జాల పలు చతు. మిమ్మెన్ని యో తిట్టితిని. కాని, యివి 
నోతుదితణములు! తణమ-లో  సీశరీరము గంగాభవాని 
కర్పణమగును. తండివద్దకేగ్‌ శరణువేడుదును, రను 
మోాయపరాధమ్నుఖ్ఞవ్లు క్షముంపుమని భగవంతుని పూలోరితును.' 
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గజూ:-లా-సుమన్‌ ! ! పాణములు వీడినంతమా| తముననే 
(పాయన్సి త్తమగుచో శీనిన్నడో (వాణములను ఏడియుం జెడి 
వాడను! 

సుమన్‌ హా దుఃఖములై నను తొలగిపోనునుగదా! 

ME అవ్ఫును! ని దుఃఖములుహూా[ తము తొలగి 
పోవును! కాని ని చుఃఖములనలన దుఃఖగులై యున్న నారి 
దుఃఖములు మాతు తొలగవు. సవ్ర లేనషును అబలమైన 
శాంతగతి యేమిగునో (మాలోచింపుము !  ఇంతవజుక్రును 
పపంచమునందిలి నిమ్నాన్నతము లెజుంగనిము౫! ని కంబు 
సోకు క్ర న పపంచమున నెవకున్నారు? ఆంత నామెగతియేమి? 

ఆమెకు గజాధరుని మాటలయందు నిజమైన సమవేదన 
కన్పట్టినది. అతనివై పు కరుణసూచక మైన దృప్టినిగిడ్చి నది 
'శాంతను కలిసికొనుటక ౦కు _పాణత్యాగ మే నాకు సులభ 
మనిపించు చున్నది. ఆమె శేపిచటికి వచ్చును. ఆమె యెదుట 
పడుటకు భయము, ఆమెను చూచుటకు సిగ్గు నన్ను వెధించు 
చున్నవి. ఆమె తిరస్కారముతో నావైపు జు పొచినవో నపుడు 
'నేనేమివేయవ లె? అసహ్యముతో నన్ను కౌగలించుకొనుటకు 
ననుకాడినచో నాగతియేమికావలౌ?. విషము | తాగుటకంకు 
గత్యంతరముండదు. అప రర మరణముమేలు!' 

గజూధరుడు | శద్ధాభానముతో నామెనవె పు జూచినాడు. 
ఇట్టి సితిలో స చేయదలచినదే చేనును చేసియుందు 
ననుకొనినాడు _ సుమన్‌! నీ భావములు యదార్లములే! 

Aber నెన్నిదుఃఖములు కలిగినను శాంత 
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కొజుకె నీవు వాటిని సహింపకతప్పదు. ఎనలన నామెకు 
కలుగు మేలు మతెన్వరివలనను కలుగదు. ఇంతవరకు నీవు 
సీకొజు కె జీవించితివి, ఇకనుండి యితేగులకొణుకు జీవింపుము! " 
ఈమాటలని ౧జాధరుడు తాను వచ్చినదిక్కునకే 
చడలిపోయినాను. సుమన్‌ గంగాతీరమున చాలసేపు నిలబడి 
యాలోచించినది. పిమ్మట స్నానమాచరించి ఆగ మమునకు 
బయలుదేరినది ___ యుద వె; తమున పరాజితుడెన మె నికుని 
వోలె! | న్‌ 
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గాంతయు త్తరముమా తము (వాసినది, కాని సమా 
ధభానము వచ్చునను ఆశ లేదు. మూడురోజులు గడచినవి, అమె 
నిరాశ దినదినమును వెరిగిపోవుచున్నది. అనుకూలమైన సమా 
భానము రానివో నువూనాథుకు తప్పక వివాహముచేసి 
తీరును. ఈ యాలోచనతో నామెహృదయము కంపంచు 
చుండెను. |పతిడినము న నేకపర్యాయములు తులసికోట వద్ద 
క్రీంని (మొక్కు-క నును. అపడ ప్పుడు నివాలయమున కేగి 
తన మనో భీష్టము నివేడించును. ఒక్కతణమైనను నామెకు 
సదనుడు మజుపునకు వచ్చుటలేదు. ఆమె యాతనిమూర్తిని 
మనో వేతముల ముందుంచి చేతులు జోడించి సార్లి ౦చును - 
పాణనాధా! నన్నెందులకు స్వీకరింపకుంటివి! లోకాపవాద 
ఛభయముననా? అ ఎవెఖ్యా! నాపాణము లింతచాక యెపోయెనా? 
సీవ్రు నన్ను త్యజించినావు! అగ్నిలోనికి తో)ఏివేసినావు ! 


నే వాసదనము 937 
ఎలప 

నావలన తప్పేమి? మన్‌కు సోదేెనగుటయేనా?. ఇదేనా 
న్యాయము? నివు వాకు లభించియున్నచో, నేను నిన్ను 
(గవాంచియున్న న్‌ ను తప్పుం శుకొోొనియుం డెడివాడవో 
వరాచియుందువము' కా కప్నిటికి క పగకుంచుటకు ఏను పాపూణ 
మనవుకావు! నీకెండాకో నొక, నారి నాస్లితి జూచియున్న-చో 
నిట్టు వే షంచియుండెడెినా ఎన శౌ పు ని ఏణాలహ్ఫాదయము 
కరుణా కరూనషాం యమంజాలను సఎలుచేచును?!ి శా వ్యూాదయ 
కని వికెటు భూషగలలయ? 

థి గా 


నాలవవాట సమ దమము మద్యానం హుసి యు తరము 
నచ్చినది శాంతభయాతయ్యెనది ఆమె | వపేమాఖిలాషలు 
నిల్వమెనవి తన భాప్యితిని సూర్చిన శంకలతో నాము మన 
నునకు శాంతి చేకంజను 

కాని.  ఉవమానాథుకువూ తము సం కోపమును 
పట్ల జాలకుండెను యుఇఖ తాళములు అహా తు ఆరా 
అద మొనర్చనాయి .గామాఘునంతేను మ ఆటో 
థులకొజు కె నరండాలో తివాచయి పజపించిన *గు [గా చుము 
భోనివారందణు నాశ్చం్యచఃతులై ర వ్రపమియంపక ములు! 
వినాహమే కొనప్పు జఉీయంపకములేమిటి ఉమానాథు చేనో 
యెత్తుయె_త్తినాజనుళొనిరి నిర్దిష్టమైన సమయమున కుమా 
సాథుడు ఫ్రేఐనుకే-గి పుళతాళములతో నతిథులను గొని 
వచ్ళనాడు ఆదరముణతో వారినిగూరు బండ బెట్టనాడు ముగ్గు" 
యతిథులు ా పచ్మసింహుకు, విరల్‌ దాసు ఒకనె”కరు 
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మరునాటిసాయంకాలము ఆంపకముల ముహూ రను! 
మూడుజూములై నది! కాని గామములోని శ్రీ లెవ్వరును 
నువూనాథుని యింటికి రాలేదు. ఆతడు మాటిమాటికిని 
లోని శకేంగును. కోపించును. గోడలపై శకేకలువేయును. వీరి 
సంగతి కనుగొనితీరుదునని గర్లించును. కాని యీ "కేకలు, 
డబాయింపులు _రెతులైై పనిచేసినట్లు ప్రీావై పనిచేయుట 
లేదు, గర్విష్టుల గర్వభంగ మొనర్పుటకు వా రిటువంటి తిరుణ 
ములకై వేచియుందురు. 

సాయంకాలమైనది. బోయీలు పల్లకీ గుమ్మము 
ముందుంచినారు. జూహ్నవిశాంతను కౌగలించుకొని కంట 
తడి వెట్టనది. 

శాంత హృదయము _ వేవుతో తొణికిసలాడినది. తానీ 
యింటిలో ననుభ వించిన కష్టములను మజచిపోయినది. లరినిత 
చూడలేదు, ఈ యింటికికరాబేదు. వీరితో సంబంధము 
తీరిపోవుచున్నది. ఈభావములతో నామెహృదయము వి ఏిదీర్ల 
'మైపోవుచున్నది. జాహ్న్నవిహృదయుముసై తము దయతోనిండి 
పోయినది. మాతాపితృహీనయైన నీబాలికను కష్ట వెట్టితిమని 
తలచుకొనినంతనే కనులనుండి యఘువులు హత కనన; 
ఇరువ్సురి హ్సదయములందును సంచ్నాన్నీ గనిర్కలభావ 
క లుప్పతిల్లి నస ని బం. 

ఉమానాథు డింటిలోనికే తెంచినంతనే శాంత యాతని 
పాదములకు చుట్టుకొని విలపించినది --- “మామయ్యా ! 
నీవే నాకు తం డీపీ! నీ యీోాకుమా చైను మటువద్దు. | 
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“అమ్మాయీ! నాయిరువురు బిడ్లలవంటిదాన వేనీవును! 
థగనంతుకు ఘభములొసంగుగాక!ి అని కంటనీరు వెట్టినా 
సుమానాథుడు. 


సాయంసనుయము. అవు యింటికి వచ్చినది. సొంత 
యావును చుట్టుకొని విలపించినది. మూడు నాలుగు సంవత్స 
ఎములనుండి న యావుకు ఫు మాహచయుచున్నది. ఇంక్‌ 
నుండి యమెనరికొణుకు గడ్డి తెచ్చును? ఎవరికి కుడితికలుపును? 
నల్లనిపూసలు (గుచ్చి యెవరిమెడ నలంకరింపగలదు? ఆను 
తలవంచి యామె చేతులను నాకుచున్నది. వియోగదుఃఖ 
మాయానుకొనులందు భాసించుచున్నది. 

హ్నవి శాంతనుగొనినచ్చి నంహోాలటో గూర్పుండ 

బెట్టినది. బోయీలు మేనా నిత్తుకొనిరి. ఛాంతకు అగాథ 
సాగరమునబడి కొ ట్టుక" నిపోవ్రచున్నట్లున్నది. 

(గామమందలి శ్రీలు గుమ్మములవద్ద నిలువబడి మేనా 
వైపు జూచి కంటనీరు? 


ఉమానాథుశు వారిని నాగనంపుటకు నైన పషనువజకు 
నచ్చెను. తిరిగి వెళ్ళునపుకు తలగుడ్డతిసి పద్యసింహుని పాద 
ములవై నుంచి నమస రించినాడు. పద్యసింహుడాతనిని గుచ్చి 
య Vv 
కవ్రు౫లించుకొనినాశు 
బండి బయలుభేరినపిమ్మట  పద్మసింహుడు విఠల్‌ 
క క వ అధ ఆద 
దానుతో “ఇక నీయభినయమున క్షి పమైన ఘట్టము 
_వారంభయమెనది. ” అనినాడు. 
టా 
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విరల్‌ :_ ఏమిటది? నాకిర్హముశకా లేను, 

పద్య :---శాంతతో ట్రస్టు చెప్పకుండ ఆ శమము 
లోనీకి తీసికొని నెళ్ళుటయెనా? ముం7ా మెకు జెప్పి యొప్పింప 
నలదా? 

విఠల్‌ *— అవును 1! మంచివిషయవము జ స్తీకి దెచ్చి 
నావు! నెళ్ళి చవెప్పుదునా? 

పద్ము:-- నాకొకటి వోీచుదున్నది. ముగల్సరాయి 

మై పనులో చాలసేపు అగవలసియు౦మును. అప్పుడే యీ 
వ్‌షయ)ఘు “చెప్పు పచ్చును, 

విఠల్‌ :---గౌప్పు ఆలోచన! అందుచేతనే వెద్దలు అలో 
చింపకురడ. నేపనిస్‌ చేయనద్దనిన రు, మోబుద్ది సరిళనే ప జి 
ఇతను కానీ కొన్ని, వంకరలు తి2గినవిమ్మట! ఈమాట 
మోకు ముందుతోచ లేదు! 

తోమ్మిదిగంటలకుబండి ముగల్‌ సరాయి స్పెష పశంంనది; 
విఠల్‌ దాసువచ్చి శాంతను దింవిగాడు. కొం చెముదూరము 
తీసికొని'వెళ్ళ దుష్పటిపజచి కూర్ముంక బట్టినాడు. ఇచట బండి 
మారవ లె! బెనాలిన్‌ బండి పము కింకిను నరగంట 
న. 

శాంత చే అ షనువై పు జూచుచున్నది. ఈ 'ేశీయులు 
నె_తివె అది వద్ద మూటలు అట్టకి ని గమ యర మాం ము 
గుండా బయటికిపోన్రుటకె యొకరిమిద మజ్లొకరు పడుచు 
(తోసికొనుచున్నారు. మటజొక యిరుకుద్యారమునుండి నేల 
కొలది జనులు లోనికివచ్చుట్నకె గుద్దులాశుకొనుచున్నారు. 
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లో 
కాని మజీయొక నెపున విశాలమైన ద్యాగమునుండి Es 
హొరలు చతికజ్రిలూపుకొనుచు కొుకి,-లను వెంట బెట్టుకొని 
పోవుచున్నారు. వారి నెన్భరును అడ్డగించునా రే లేరు, "వారిని 
.ముకరిందువాచేలేరు, 
ఇంతలో పద్మసింహు డా మెనద్ద కే తెంచినాకు వ 
'₹ంతా' నేను నీధార్కెక గురువును! - తండిని! పద్యసింహు 
రర 
శాంత నిలువబడినది. చేతులు కొంనును జోడించి 
సవమస్కరించినది,. 
“మనము చు దుశార్‌ గ్రామమున దిగనందులకు we 
ఎ లిగియుండవచ్చును. ఇంతవజకును మాయన్నగారి క విష 
యము చెప్పలేదు. అదియే కారణము ! నీయుత్తరము నోచి 
నంతనే భయముకలిగినది. ముందు. నిన్న చటినుండి టన్‌ 
నచ్చుటయే యు త్రమమని భావించితిని, మాయన్న గారితో 
నూట్లాడి నచ్చ చెప్పుట కవకాశములభింపలేదు. అందుచే నీవు 
గొన్ని దినములపాటు కాశీలోనుండవలెను. | పస్తుతము నీసోదకి 
సుమన్‌ నివసించుచున్న య్యాశమమునే వ ్న గొంపోదును, 
సుమన్‌ తో నుంశుటవలన సీ కెట్టికషమును కలుగదు. నీవామె 
పషయమై వినిన కళంకిత విషయములను మనసునుండి పోదో 
లుము. ఇప్పుడామె మహాసాధ్వి. ఆమె జీవితము దోషరహితమె 
ప వ అట్లుకానిచో నాధిర్య్కపు 6 లిక నామెతో 
నుంవుట కంగీకరించెడివాడనుకాను. ఒక నెల), శెంను నెలలో 
మాయన్న గారిని (త వకు బెత్తును. సక్టీవిష యమున నభ్యంతత 
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మున్నచో నాతో స్పస్టముగజెష్పుము ! వేజొక యేర్చాటు 
గావింతును.” 
శాంత యెడ్సుచు చరణములమె (వాలి 
లజ్జావిపాదననై "రాశ 6ముల$ః 'మాశరణుజొచ్చితిని. పా 
కుదితమనితో చినట్లు EIT అనినది. 
ఆమె హృదయమించుక చెలి యొనది. ఆమెకి తన 
భవిష్యుద్యిషయమె చింతింపవలసిన యగత్యములేదు. కొన్ని 
దినములవరణకు నామెకు తన డవితమార్లము EE 
తోచినది, తన గుడిెసెకు నిప్పు అంటుకొనినప పుడు. కొంత 
సెపటివజణ్నకె నను నంధకారభయమునుండి విముకుడ నైతిని 
గదా యని సంతసించువానివ ల నున్న వాచ 
పదునొకండు గంటలకు ముగ్గురును ల శవ వుమునుచేరరి. 
సుమన్‌ బాయితో జప్పవలెనని విరల్‌దాసు ముందు బయలు 
"చేరినాడు. కాని యచటికేంసనప్పటికామె స్పృహాతప్పిపడి 
యున్నది. ఆ శమమందలీ త్రీలామె కుపచారములు * సల్పు 
చున్నారు. ఒక తె విసరుచున్నది, వేటతొక తె తలయొతు చున్నది. 
యింకొక తె పాదము లొత్తుదున్నది. మధ్యమధ్య మూల్లు 
వినిపించుచున్న ది. విఠల్‌ దాసు ఛభయముతో- “డాక్ట రును 
పిలిచినా రాశియని యడిగినాడు. “ఇప్పు ;డేవచ్చి చూచివె్ళొనా' 
రని సమాధానము వచ్చినది. 
కాందటు శ్రీలు శాంతను బండిలోనుండి దింపిరి. 
ఆము సుమన్‌ మంచమువద్ద నిలువబడి విలిచినది- “అక్కయ్యా! 
సుమన్‌ కంన్లు తెరునలేదు. శాంత శీలా పతిమవోలె నిలువబడి 
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సజలన్నేతములతో నామెవై పు జూ-చుచున్నది. - “మూడు 
గాKబుగ్గు సంవత్సరముల కితము కలు తఈరూమరొ సిన. “సోదిరి 
యేనా యీమె? ఆసుదీగ్ల కుంతలము లేవి * కుందనమువోళె 
పకాశంచునటి యావదసీవింబమేది? చంచలముళై, స 
నములై , చిరునవ్వుల జిందించునట్రి యా నేతను లెమెనవి? 
పరో మలమెన గా| తము, ఆర కికపోలము చేముపోయివవి? 
ఈమె నాసోవరియేనా?  చేశశవమూ ? నిర్తీనమూ రియా ¢ 
Mk WE hes se చల ర్త సంయము, ఆత్మ 
త్యాగ జనిత మైన . పళొంతజి గాత వెలుగొందుచున్నవి. శాంత 
హృదయము కుమా పేమ భావములతో వాంగిపోయినది. 
ఆయము యితర, ప్రీ అనచటినుండి వడలిపామ్మని చ. కః 
యెన్సుచు సుమనొను కాగలంచుకొసినది- 'అక్క-య్యా! కండ్లు 
తేరునవేమి? వున సెట్టున్నది?! నీ చెల్లెలు శొంతను!? 


సుమన్‌ కంచ్లు తేబిచి యుస్య తవోలె విస్మ్రితద్భ క్కు... 
లతో శాంతవై పు జూచినది- “ఎవరు? శాంతవా? దూరముగ 
నుండుము |! నన్ను స్పృశింపవద్లు ! ను పాపివ్టీదానను, 
దౌర్భాగ్యురాలను, |భష్టను ! నీవు సాధ్యివి, పక్కి వతవు, నివు 
సన్ను స్పృశింపకుము ! నా యాహృదయమును వాసనలు, 
లాలసలలు, దుష్కా_-మనలు మలిన మొనర్చినవి. నీవు స్‌స్వచ స 
మైన ఈజ్ఞ(లహ్యృ దయమును నాహృదయమునకు సమో పము 
నకు రాసియవద్దు. దూరముగనుంశుము, అదిగో! నాకె నర 
కాన్న కుండము పజ్యలించుచున్నది, యమదూతలు నన్నా 
యగ్నికుండలములోనికి (తోయుటకై లాగికొని పోవు 
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చున్నారు. నీవిచటనుండి వారిపొమ్ముు.* ఇట్లని 'సుమక్‌ మజిల 
మూర్భుబోయినది. 

ఆరా తియరితయు సొంత సనసుమరే మ చమువన్ష 
గూర్వుండ్‌ యుషపచారములు సల్పుచునే యున్నది, 
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గాంత యా, శమములోనిశకే తెంచి యొక నెలదినము 
లె నది, కాని పద్యసీంహుకు మా తము తన యింటిలో 
నెవరితోడను ఈవిషయమై మాటాడలేదు, అన్నగారికి 
ఉత్తరము వాయవ లెననుకొనును, ఒకి ప్పుడు స(యముగా నెళ్ళి 
చెప్పవ లెననుకొనును, మణ్‌ొకిసారి విఠల్‌దాసును పంపవళో 
ననుకొనును, కాని యొక నిశ్సయమునకు మూ; తమురా లేదు. 


అతనిమ్మి తులు వేశ్యలకు సంబంధించిన తీర్మానమును 
మునిసిపల్‌ కౌొన్సిల లో | షస వెట్టుమనితో ౦దర జుట్ట చున్నారు, 
వారికి తీర్మానము నెగ్గునను పూ ర్రినమ్మృకమున్నది. అలస్య 
మెనవో నిబ్బందులు కలుగనచ్చును. పద్మసింో సును వాయిదా 
వేయుచు వచ్చినాడు. మేనెల వచ్చినది. విరల్‌ దాసు రమేశ్‌ 
దత్తుల యొ త్తిడివలన తప్పనిసరియె తీర్మానమునకు నోటీసు 
ఇచ్చినాడు. "చర్చకొకరోజు కేటాయింపఒడిశ ఎ. 


"నేం కౌన్చిలో తీర్మానము (పవెశ పట్టబ నవి. మునికి 
పల్‌ ఆఫీసు ఆవరణయంతయు తక య లో నిండిపోయి 


n 


నది. వేశ్యలు తమ బలగముతోగాడ దండే త్తివచ్చిరి. 
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పురపాలక సంఘము సమావేశ మెనది. సభ్యులందరును 
హాజరైరి. డాక్టరు శ్యామచరణుకు కొండపై కేంగుటను 
వాయిదా చేసికొ క ముస్టీ అబుల్‌ నఫాకు రా| తియంతణు 
ని దయే'లేదు - లోసికి బయటిక్‌ పచార్లు చేయుచున్నాడు. 
నరో తని|శమక, ఈ తాపామునకు అక క 


పద్మృసింస హును తేన తీర్కానమును పవేశ వెట్టుచు న్గుస 
ముగ తూచితూచి పూటాడి దానిని క పట. 
అతీర్కానము మూయ భాగములుగ విభజింపబడినది (1) జేక్య 
లను పట్ట" శమునందికి _పముఖస్లానములనుండి య్ర్‌ క. పట్టం సె 
హు దూరముగానుంచుట, (2) పట్టణమునందలి ముఖ్య నై: మున 
వాహ్యాళికి వెడలు ప దేశములందు "(సార్కు-లు మున్నగు 
చోట్లకు) వారిరాకను నిషేధిందుట, (ర) వేశ gల నృత్య! పదర్శ 
నములవై నెక్కు_-వపన్నులను విథించుట, యెట్టిపరిస్థితీయం 
“దినను సార్వజనిక (వదేశిములందు పరుగనియకుంమట. 


వ్‌ 


(పొఫసర్‌ ౦ మేశ దత్తు తీర్యానమును బలపజ చెను. 


సెయద్‌ శఫ్‌కత్‌ ఆలీ (రికుర్లు డిప్యూటీ న్‌ లెక్టర్యు- 
'నాకితీ ర్మానముయెడల పూర్తివిశ్వాసమున్నది. _ కాని తగిన 
సవరణలు లేకుండ నే సీతీర్మానము నామోదింపజాలను, నా 
యుర్షేశ్యమున తీ ర్మానమందలి మొదటిభాగమున నిశి బ్రములను 
'జేర్చవలెను--- *తొమ్మిదినెలలలోగా వారందజును వివాహ 
ములు చేసికొనవ లెను -.లేడా గౌరవనీయమైన జీవనము గడపు 
టకు వీలైన నిద్యనైన నభ్యసింపవ లెను.” 
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అనిరుద్గుకు:-- *నా కీసనరణ పూ ర్లిగానచ్చినది. ఈసవ 
రణ లేనిచో తీ ర్కానమందలి ముదటిభాగము మందులు పని 
చేయని క_త్రిగాయమువంటిది.” 

పభాకరరాన్ర .- ఈ సవరణకున్సు, తీర్మానమునకును 
సంబంధ మేమియో నాకు బోధపడకున్నది. దీనిని మోరొోొక 
(పత్యేక తీర్యానముగ | _వవెశ జిట్లవచ్చును. సంస్క-రిణ కె 
మా శేది చేయగలిగినను పక ంససీయమే యగును... కాని, 
మిరు తల పెట్టినపని పట్టజమధ్యమందున్న నెంత తేలిక యో 
పట్టణమునకు "వెలుపలనున్నను నంతే తేలిక. ఇంతకంశచు నచటనే 
య్‌క్కువ పీలుండును. 

అబుల్‌వఫా:- నాకీ సవరణవై పూర్తివిశాాసమున్నది. 

అబ్దుల్‌ లతీఫ్‌:--- ఈ సవరణలేని తీర్మానమును నే 
నామోదింపజాలను. 

దీనానాథతి వారీగూడ సవరణను నెగించుట్నక్‌ పట్టు 
బ్య్తును, 

పద్య: ఈ తీరానమందలి మా యుద్దేశ వము వేశ | 
లను కక లన రాదు. వారిని సన్మార్హమునకు గొని 
వచ్చుటయ! కావున నీసవరణ నామోదించుటలో నా కెట్టి 
యభ్యంతరమును లేదు. 

సె యద్‌ లేగ్‌ ఆలీ:-ఈ సవరణవలన | పధానమైన తీర్మా 
నో ధ్రైశ్య మే నాళశనమైవోవుననుభయమున్నది. ఈసవరణ, ఇంటి 
సింహాద్వారమును మూసివేసి దొడ్డితలుపు తెజుచినట్లున్నది. 
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వనేటివఐకును భోగవిలాసముల కలవాటుపడిన వేశ గలు ఒడలు 
వంచి కాయకి స్ట్రమునకు నవ కుదుం లాలు అసంభవమైన విష 
యము, ఈ సవరణవలన హౌరనుదితమైన లాభమును పొందు 
బకుము, ఈ సవరణ ree యింగితజ్ఞానకూన్యత్య 
మును | పదర్శించుకొ నుటమే యగును. 


డాక్టర్‌ శొహాూరత్‌ ఖాన్‌ : నాకు "లేగ ఆలీ చెప్పిన 
మాటలే బాగున్నవి. ఈ సవరణనలన త్రీర్మానో దేశము, 
తర్మానలమ్యము పూర్తి మాయమైపోన్రనని నాద్భథి 
అక. (అనం 
శరీఫ్‌హసన్‌ (వకీలు) :- పద్మసింహుడు దయాపరుడై న 
వెద్దమనిపి యనుటలో సంచేవాములేదు. కాని వా రీసవరణ 
నొమాదించి సీ ర్యానముయొక్క-_ లత్యముపై దృష్టిని కేం దీక' 
రొెంచుటకు బదులు, తన దయూపరత్యమును, నిష్క_ల్కప. 
హృదయమును వ్యక్తి మొనర్ప యత్నించినారు. ఇంతకం కును 
తర్మానము |పవేశ వెట్టకున్న-ో బాగుండెడిది. సైయద్‌ 
స్‌ సత. జా రొొంచెము దూరదృష్టితో ; నాలో 
చించియున్న చో నీసవరణను (పతిపాదిం చెడివారు కారు, 


సభాపతి బలభ దదాసు తీర్మానమునందలి మొదటి 
భాగమునై నభి పాయముందీసిక కానినాశు. అనుకూలముగా 9, 
(పతికూలముగా 8 మంది. తీర్మానము నెగ్గినది. 

వీమ్మట సవరణవై నభి పాయిము గై కొనబడెను. అను 
కూలముగా ఈ మంది | పతికూలముగా 6 మంది అభి ౩ పాయ 
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మిచ్చిరి. సభాపతి అనుకూలముగా నభఖవాయమొసం గను. 
డాక్టృ ర్‌. శ్య్యామచరణుకు మ వారకా, 

(ఐాఫసర్‌ ర మేశ దత్తు, (పభాకర రావు, రుస్తుంభాయి, 
య్‌ మువ్వురును సవరణగలుపవొందుట తమ కవమానముగ 
నెంచిర- తమ యోటమిగ భావించిరి. విశ్వ్యాసఘాత మొన 
రంచితివనినట్లు పద్యసింగాంనినై పు జూచిరి. 

అబుల్‌ వఫా, యాతని మి, తగణము విజయము తనుచే 
మొనట్లు సంతః ౦చిరి., వారిట్లు పరో నుండుట 
(వభాపిర రావు, ఆతని మి తులకు గాలమె గుచ్చుకొనినది, 

తీర్మ్యానపు _శెండవభాగమునై ఓీటుతీసికొనబడినడి, 
ఈసారి |పభాకరరాన్రు అతని మతులు _తీర్యానమును 
వ్యతి రెకించిరి. పద్యసింహు _ డొనర్సిన ఏ శ్వాసఘాతమునకు 
(పతీకార మొనర్ప సెంచిరి. ఈ తీర్మానము ఏగిపోయెను. 

ఇంక్‌ తీర్మానపు మూడవభాగమువై వోటింగు జరిగి 
నది. అదియు | తోసివేయబడినది. 

కాలీ _వొద్దుపోయినతరువాత సభవాయిదా వేయ 
బడెను. ఓడిపోవుదుమని శంకించినవారు సంతోషముతో 
నేంగరి. జయింతుమని నమ్మినవారు విచారముతో నేంగిరి. 

అందణును వెడలిపోయిరి. చీకటి దట్టముగ వ్యాపించి 
నది. కాపలావాడును, తోటమాలియుగూడ గేట్టువేసి వెడలి 
పోయిరి, కాని పద్యసింహసుడుమాత మచటనే గడ్డపై నిరు 
త్భాహిమై - దుఃఖవమూ_ర్తియె గూర్పుండియుండెను. 
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ఈసవరణను సమరించుటయందు తాను పొణజబడిన 
ట్రాతనియంతశాత్యమా, త్ర ముంగీకరించుటలేదు. ఒక స ల్ప 
విషయమునకె  తనమిత్రు లిట్లువ్యతి రేకింతురని యానింప 
లేదు. తీర్మానమునందలి యంశములు వీగిపోయినందుల కాత 
నికి దుఃఖము లేదు. ఇదియంతయు నాతని సహచరుల అసహిస్టు 
తకు, దూరదృష్టి లేమికి ఫలితమేయెనను, ఆదోషమంతయు 
నాతని నెత్తిపై రుద్దుదురు. ఆతని దృప్రీలో స్‌సనరణ స్వల్ప 
విషయము. ఆసవరణ దురుపయోగ మొనర్చబడుననువాదము 
నాతను విశ ససింపను. ఆయవిశా(సమే తీర్యానమునకు సంబం 
ధించిన బాధ్యతయంతయు నాతని చె త్రిపై నుంచినది. పస్తుత 
సామాజక స్థితిలో ఈతీర్మానమునలన నాళించిన యుద్దేశ్వము 
సిద్ధింపదను నిశ్చయమునకు వచ్చినాడు. అనవసరముగ నీబెడ 
దను తెచ్చి నె _త్తీన వెట్టుకొంటినని పశ్చాతాపము జెందును, 
ఈముండ్లపహాదలో _నిట్టుచిక్కు_కొంటినేమని యాశ ఏర్య 
పడును, ఈవిఫలమైపోవుభార మాసవరణ నె త్తినపడియున్న చో 
నాతని బాధ్యత చాలభాగము తగ్గియుండెడిగి. ఈయ) పతిష్ట 
యంతయు నాతనిే ! విరోధివర్షము హేళనచేయును. ఆతని 
యుద్దండస్యభావమును విమర్శింతురు. ఈబాధ నాతడొక్క-_ డే 
యనుభవింపవ లెను. అతనికి మి తులు లేరు - ఓదార్పువారు 
లేరు. విఠల్‌ దాను తనవై కోపించిన మిత్రులను మణుల కూడ 
గట్టుకొనివచ్చునని యాశించినాడు. కాని విఠల్‌ దాసుసెతము 
తననే యపరాధిగ భావించినాడు - 'నీవీసవరణ నంగీకరించి 


సమస్తమును నాశ నమొనరించితివి. కొన్ని సంవత్సరములనుండీ 
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పడిన శమయంతయు బూడిదలోపోసిన పన్నీ'రై నది.” ఒక్క 
అనిరుద్ధుడు వమూతమే పద్మసింహుని వ్యధితహృదయము 
నాళ్యాసించువాడు ను! అతనివై సానుభూతి జూపువాడు ! 


ఒక సనెలదినములవజుకు పద్యసింహుడషు కోర్టుకు వెళ్ళ 
లేదు. ఏకాంతమున గూర్చుండి యీ విషయమునే యాలో 
చించును. ఆతని భావములకొకవిధమై నిష్పావ్‌కత్య మచ్చి 
నది, మి తుల వై మనస్య్థమువలనధనై న దుఃఖమును తలచుకొని- 
“చదువుకొనినవారు, అలోచనాపరులునై నవావే యూ విధ 
మున నిశ్చితమైన సదాంతమునారి: చ్యుతులై వ్యతి రకముగ 
వ్యవహరించువో నిక "దేశమునకు ము కియే లేదనుకొనును. 
నేను సవరణను బలపజచి తప్పే చేసియుండవచ్చును. కాని 
నా యీపొరపాటు వానీనెందులకు మార్లచ్యుతుల కౌనరిరఠప 
వలె? ననుకొనును, 


ర 

స్రదనుకు సుమన్‌ నుమాచి తిరిగి వెళ్ళినంత నే యాతని 
స్థితి చిరకాలార్జితమైన ధనమును దొంగలవలన కోలోయిన 
వానివలెనున్నదీ. 

ఆమె నాతో నేలమాటాడలేదు! నావైపు చూడ 
నె నను లేదేమి? నన్నింత నీచునిగ భావించుచున్నదడా? కాదు- 
అమె తన పూర యువ రనకు సెగ్గుపడు చున్నది. నన్ను మటజుచు 
టకు యత్నించుచున్నది. ఆమెకు నా వివాహనిషయము తెలిసి 
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యుండవచ్చును. నన్ను న్యాయవిహానునిగ, నిర్ణయునిగ 
భావించియుండవచ్చును !-అని యనుకొనినాడు. చాలదినముల 
విమ్మట నామెను కలిసికొనవలెనను |పబలమైన ఉత్కంఠ 
జనించినది. మజునాడు విధవా శే ముమునకు సమోాపముననున్న. 
శేప్రువై ఫు శకేం్నినాడు. 


అతడచటికి జేరిన కొలందిసేపటికే ఆ వైపునకు వచ్చు 
దున్న సుమన్‌ కనిపించినది. ఆమెవెనుక మజీయొక సుందరి 
యున్నది. అఆ మెముఖము మేలిముసుగుచే కప్పబడియుంజెను. 


సదనుని జూచినంతనే సుమన్‌  ఆగిపోయినది. చాల 
రోజులనుండి యామె సదనుని కలిసికొనవ లెననుకొనుచున్నది. 
ఆమె మొదట సదనునితో మాటాడగూడదని నిశ్చయించుకొని 
యున్నను, శాంత నుదరించుట. కింతకంు గత్యంతత్మ స్ట 
కన్సట్ట లేదు. ఆమె సిగ్గుతో'సదన్‌ ! అదృష్టవశాత్తు నే 
సీదర్శన మైనది. ఇటువచ్చుటయే మాని చేసితివి! చేమమా!?” 
అనినది. 


సదన్‌ సుతో క్షేమ మే!” అనినాడదు. 







సుమన్‌ :- క న! వమైన సుస్తీ చేసి 
నదా? 

సద:- లేదు. హోయిగానున్నాను! నాకుగూడ చాను 
వచ్చునా! 

సుమన్‌ :- తప్పు! అవేమిమాటలు? నావలననే యిది 
యంతయు జరుగుచున్నది గాబట్టి నేను చనిపోవలెననుకొన 
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వచ్చును! ఈ రామలీలకు క కేయినినేను! సతో నేను చాల 
విషయములు మహాటాడవలను, శమింపుము! ఇకనుండి నిన్ను 
సోదరాయని సంబోధింతును! ఇకనుండి నేను నీకు సోదరివంటి 
దానను = వదినను; కాబట్టి న్‌కు కష్టము కలిగించు మాట 
లేవై న నానోటినుండి వెలువడినను మనసులో కోపముంచుకొన 
వద్దు. నాస్టితిని సీవెణుంగుదువుగదా! మో వినతం డిగారు 
నన్నుదరించినారు. నేనిపుడనాధశరణాలయములోనుండి నా 
యదృష్టమునకు వగచుచున్నాను. ఎల్లప్పుడు నిశ్లే యేశ్చు 
చుందును. ఒక నెలదినములై నది; 'దురదృష్టవంకురాలై న 
నా చెలైెలుగూడ నిచటిశే వచ్చినది. ఉమానాథుని యింటివద్ద 
నుండజాలకపోయినది. భగవానుడు మోపీనతండి చిరంజీవీ 
యగునట్లను! గహీంచుగాక! పాపమాయనయే అమోలావెళ్ళి 
ఇల్ల మెనిచటకి గానివచ్చినారు. కాని ఇచటికి గొనివచ్చిన 
ఏజ్యుట మణుల నీమెవిషయము పట్టించుకొన లదు. అన్నగారు 
దొంగతనము చేసినప్పుడు తమ్ముని బంధించుట యేమిన్యా 
యమా నీవేచెప్తుము! నీకు తెలియని విషయములులేవు. 
నా దురదృష్టముక్‌ "లంది, చెడురోజులువచ్చి, పూర (జన్మ 
పాపఫలమ్ముణ:. థర్కమార్షమును వదలితిని, దానికి తగిన 
శిక్షలభించినది. కాని, యీమెను మారు త్యజించుట ! కనిర్భా 
గ్యురా 'లేమియపరాధ మొనర్చినది?! దీనికి సమాధానము 
సీవొసంగనతెను! ఇదిగో ! చూడుము! వెద్దలవై బెట్టి 
తప్పుకొనజూడకుసుమా! అది పిరికిపందలపని. ఇదియన్యాయ 
మగునో కాదో హృదయపూర్యకముగ చప్పున, ఒక 





త్‌ ా 
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యబలయెన బాలీశజీవితమును నాశ న మొనర్స్పు చుండ నావంత 
మైనను దయకలుగ లేదా?” 


శాంత యచటికి రానివో సదనుడు తన మనోభానము 
లను వ్య _కమొనరించుటకు సాహసించియుండెడివాడేమో ! 
తన యన్యాయము నంగీకరించియుండెడి వాడేమూా ! కాని, 
శాంతయెదుట తనయపరాధము నంగీకరించుటకు, తన 
బరాజయము నొప్పశొనుటకు సిద్ధపడ లేకపోయినాడు. దీనితో 
బాటు తనవంశే మర్యాదల శరణుజొచ్చుటకును సంకోచము 
గనేయున్నది.  శాంతమనసుకు దుఃఖము కలిగించుమూట 
గాని వారికి అనవసరమైన ఆశను కలిగించుమూటగాని యన 
జాలదు. ఆతని పర్మిభమించుచున్నదృ్టీ శాంతవై. పడుటథో 
నాతనిసితి మజింతవిషమించినది. ఆసమయమున నాతని, 
షే బంధువు గొనివచ్చిన మిఠాయివై ఫు అశతో జూచుచు, 
శీలి స కోవించుననుభయముతోో సంకోచించుచున్న బాలుని 
వలెనున్నది --- మీరు ముందే నా నోరునొక్కి_వేసినారు ! 
ఇంక చేసినగదంతయు పెద్దలే చేసినారని యెట్లుచెప్పగలను 1 
దోషమంతయు వారినె త్రి _వెరుద్ది నేను తప్పించుకొననెంచుట 
లేదు. ఆసమయమున భ్‌ స. నేను భయపడితిని. 
(పపంచములో నివసించుచు |పపంచపు పోకడనే యనుసరింప 
వలెనని మీరును అంగీకరింతుకు. నే నీయన్యాయము నంగీక 
రించుచున్నాను. కాని యాయన్యాయ మొనర్నినది మేము 
కాదు == మనము నివసించుచున్న సమాజము!” 
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సుమన్‌ :--- సోదరా! నీవు చదువుకొనినవాడవు ! 
మాటలలో నిన్ను నేను జయింపజూలను! నీకుచితమని తోచిన 
విధమున చేయుము. ఒకమనిపివేసినను, జాతియంతయుగలిసి 
చేసినను అన్యాయ మన్యాయమేగదా! ఇతరులకు భయపడి 
యెవరికిని అన్యాయము చేయరాదు. శాంత యిచటనే 
యున్నదిగాబట్ట చానియెదుట దానిరహాస్య ములను బయట 
సెట్టరాదు., కాని యొక విషయము మాతము గుర్తించు 
కొనుము - మజియొకచోట నీకు ధనము, గౌరవము, న 
గుణము నన్నియు లభింపవ చచ్చును గాని |. పసుమమ్నా తము 
లభింపదు. దీనిదికూడ నీవంటి హృదయమే "యుమున్నచో 
"నేడు (కొ త్తయ త్త వారింట పహోయిగ కులుకుచుండెడిది. కాని, 
నీవె నున్న (చేమయే యీమె నిచటికి లాగికొనినచ్చినది. 
సీవీ మెనెట్లు చూచినను, జీవితాంతమువబుకు నీకై నీనామమే 
స్మరించుచు జీవించును.” 

శాంత కనులనుండి య శువ్రులుజారి పాదములనై 
పడుచుండుటను సదనుడు గమనించినాడు. ఆతని సరళ 
[వేమతృపితహృదయము దుఃఖముతో నిండిపోయినది. కరుణ 
సంరముతో __ “వమిచేయవ లెనో తోచకున్నది. దుఃఖముతో 
సాహృదయము (బద్దలగుచున్నది! ఈశ్వరుడే యిందులకు 

సాశీ!” యనినాడు. 

సుమన్‌ ;:--- నీవు పురుషుడవు! పరమాత్ముడు నీకన్ని 
శకులను పసాడించినాడు, 

సద: మోరెట్లు చెప్పిన నట్టుచేయుదును. 
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సుమన్‌ మూ అట్లని మాటయితువా? 

సద: నా హృదయస్థితి భగవంతునిశే యెజుక | 
వోటిశో నేమని చెప్పుదును? 

సునన్‌ ఏ “పురుములమాటనె నమ్మకము కుదురుట 
లేదు.” అని చిరునవ్వు నవ్వినది. 

సదనుడు సిగ్గుతో- 'నాచేతనై నచో నాహృదయమును 
చీల్చి చూపించియుం౦డెడివాడను.” అని, కీగంటితో శాంత 
వైపు జూాచినాదుః 

సుమన్‌ :- సే! ఈగంగానది యొక్షున శాంత 
చేతిని పట్టుకొని ___ “న్నివ నాభార్యవు! సు సభ రను! నేను 
నిన్ను భరింతును!అని (పతిజ్ఞ చేయుము. 

సదనుని కాత్మబలము చాలలేదు. దిక్కులు చూడ 
సాగినాడు తన మొగము దాచుకొనుటకు తగిన [పబేశ 
మును వెదకుచున్న ట్లు! తన్నాచ్చాదించుట కి గంగానది 
ముందునకు సాగివచ్చుచున్నదనిపించినది. అతడు మునిగి 
పోవుచున్న ఐెని i 
కొనులువంచి యాగియాగి యనినాడు - “సుమన్‌! ఆలో 
చించుకొనుటకు గొంత వ్యవధినిమ్ము !' సుమన్‌ వినవు 
స్యరముతో కూ 'అశక్లై యాలోచించి నిశ్చయించుకొనుము. 
నీకు ధర్కసంకటము గల్లించుట నాయభిమతముకాదు.” అని, 
మజల శాంతతో ఇదుగో! నీభర్త యెదురుగనున్నాడు. 
నాచేతనై నదియు, నేచెప్పవలసినదియు చెప్పితిని. కాని, యాతని 
మనసు కటుగలేదు. ఇక నీతశు శాశ లేముగ చేయిజారి 
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పోవ్రచున్నాడు. తు నిజమైనచో, ee న వంత 
'నచో నీపీతని నాపుకొనుము. ఆతనివలన (వేమదాన 
మును పొందుము! అనినది, 


ఈమాటలని సుమన్‌ గంగానదివై పుకు బయలుబేరినది. 
శాంతగూడ మెల్లగా నామె నెనుకనే బయలుచేరినది. అభి 
మానము, కింద నామె పేమ యణగిపోయినది. తా నెవనిక్‌"అ కె 
జీవితాంతము దుఃఖముల ననుభవించుటకు సిద్దపడినదో, భర 
యని భావించి యెవని చరణముల వై నాత్క్యార్పణము గావించి 
నవో, పస్తుత మాతనివై నలిగినది, బిజ్లబిగిసినది. అతడామె 
సితిని గ్గు _ర్రీంపజాలక పోయినాడు. ఆమె కష్టములను గహాంప 
"లీకపోయినాడు. ఆమె పఠాధీనసితిని గమనింపలేక పోయినాడు. 
ఇప్పుడామె యాతనియెదుట చేతులుజోడించి నిలువబశుచో 
నామెయభీష్టము తప్పకసిద్దించెడిది. కాని, యామె వినయము 
కంక, యభిమానమునే యుచితమని భావించినది. 


సజీను డొకతుణమచటనిలబడి పిమ్మట పళ్చా త్తు 
డగుచు నింటికి బయలుదేరినాడు. 

తానేదో మహాపాప మాచరించినట్లాతని -కాత్మగ్గాని 
కలుగజెచ్చినది, మాటిమాటికిని తాననినమూట్టులను గుర్తు ఫు 
"దెచ్చుకొని, దయావిహీనుడనని నిర్భరించుకొనును. _సీమాభి 
లాష యాతని నున్మతునొనరించినది. 

నా క్మీపపంచమనిన నింతభయమేల? ఈ ప్రపంచము 
నాశకేమొసంగుచున్నదని? అసత్యమైన లోకాపవాదమునకు 
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భయపడి యీారత్నమును జూజవిశుచుటయీనా ? గన్ని 
పూర ఏజన్మలందొెనర్షిన యెంతటి తపస్సునకు ఫలితమో 
యీోరత్నము! నా ధర్మమును నేను పాలించుకొనుచుండ 
నాాటఆఘున్రతకి నన్నుత్వ జించినచో నిందు నష్ట మేమున్నది? 
లోకాపవాధభయమున నధర్మ మొనరింపజాలను! ఆమె 
వివిధ ముగ పవాహమధ్యమున మువిగపో పొయను! (పపంచ 
మేమనుకొనిననుస శే! చే నామె కన్యాయ మొనరింపజాలను! 

తల్టిదం డులయూాజ్ఞను మన్నించుట నా ధర్మమని 
యంగీకరింతును. కాని, ఆమెను శమించుటయే నా ధర్మమై 
యుండ, తవ్లిదర్యడుల దునాగహమున కామెను తిరస్క-రింప 
జాలను. తల్షిదం డులు నన్న సహ్యించుక్‌ందురు, నన్ను 
వారు త్యజించుటయు సంభవమే! నన్ను చనిపోయినవాని కింద 
చమక ట్రుదురు, కాని క "లందికాలమిట్లు దుఃఖుంచి, నన్ను మజుచి 
పోదురు. కాలమే వారిదుఃఖమును కప్పివెయును, 





అయ్యో ! నేనెంతటి కఠనుడను ! నోళ్ళు దయ 
మెంతటి పాపాణమైపోయినది! మహోరాజ్ఞి కావలసిన యామె 
నాయెదుట నిలువబడి, నాదయనరి గ్థించినపుడు నే నేమాతమును 
కరుణింప లేదుట అహో ముందబుద్దీ ! | నామాటల కామె కోవముల 
హృదయ ప | ఈవిషయ మామెయభి 
మానమువలనశే వ్య_క్షమగు దున్నది. నన్నామె విరసునిగ, 
_వేమవిహీనునిగ, ధూర్తునిగ తలచియే నావైవు కన్నెత్తి 
చూడనై ననులేదు. నిజమునకు నేనంతటివాడనే ! 
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వెళ్ళ, నేనంటించిన అగ్నిని క బయలు 
చేరును. కాని బయలుదేరుసమయమునకు సాహసము చల్ల 
బమును --- “ఇల్లెచటనున్నదో ! ఇప్బ్పుడేమొగము వెట్టుకొని 
బోగలను?’ 

ఈ చిక్కు-నెట్టు విడదీయుటయాయని యాత డెల్ల ప్పుడు 
నాలోచించుచుండును, పట్టణమంతయు జు... ్త్ర 
సులనైప్పు "కేగసను. మజాకసాం క్ట. రీలనై ప్ర నె పు "కేలసను, 
రెంగుమూనుగంటరి ₹ . తిరిగి యింటికిచేరును. ఈ విధ 
ముగ న క సెలరోజులు. తిరిగినొశు. కాని మెచటను నుద్యో 
గము లభింప లేదు. 


ఈవిధముగ నిరాశతో, విచూరముతో తిరుగుచు 
నొకనాడు గంగానదియొశ్తున శేతెంచిగాను. అచట ననేక 
నావలున్నవి. నదిలో చిన్నచిన్న నావ లిటు నటు తిరుగు 
చున్నవి, శ కొన్నినావలనుండి సువుథురగానము విననచ్చు 
చున్నది. న్నినావలపై నుండి బస్తాలను దింపుచున్నారు, 
సదనుడొక పడనవై కీయ క కూర్చుంజను. శాంతి పద్మాతిమెొన 
సంధ్యా రాగము, గంగాతీరమందలి కాన్యమయదృశ్యము 
నాతని మనసు నాక ర ంచినవి, అహా! ఇది యెంతటి యానంద 
మయమైన జీవితము ఈత నాకుగూడి నొక కుటీర 
మిచ్చియున్న చో దానిలోనుండి సంతుష్టుడనై కాలము 
'బుచ్చెడివాడనే! నే సీనదీతీరమునవిహరించుచు నానందముతో 
పాటలు పాడెడీవాడను; అమె కుటీరద్యారమున నిలువబడి 
నాకై (పతీ షీంచుచుండెడిది. అప్పుడస్పుడిరువ్రురము నావవై 
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నెక్కి గంగానదివై విహ రించెడినారము! ఆతని రసికభావములు 
సుందరమైన ప ము చి తించినవి. అఆయానందమయమైన 
స్వప్నములో తల్లీ ము పోయిసాను. అతని మనసువ్యాకుల 
పడినది. అచటి |పతివస్తువును సులు వతం సంతోవములనే 
న్య_క్స మొనరిం చుచున్నది. అతడచటివుండిలేచి యొక పల్లె 
వానిని ఏమయ్యా ! ఇచట నొకపడన యేదెననమ్మక హ్హ 
కున్నదా/'యని | పశ్నించినాడు. 

పల్లెవాడు కరార్స్పండ చుట్టకాల్చుచున్నాశు, బే 
గాంచినంతనే లేచి యనేకములైన నావోలను మూపినాడు, 
అతనికొక [కొ త్తనాన నచ్చినది. బేరము (పారంభమెనది. 
చాలమంది పల్లె వ్లారచట గొమిగూడిరి, చినజుకు 00 రూపాయ 
లకు బేరము కుదిరినది ఆ నావను అమ్మినవాడే దానినీ నడుపు 
టకుగూడ నిర్ణయమైపోయినది. 


సదునుడింటికి పోపునప్యడాతనికి తన జీవితమున మెట్ట 
క్రోద్రిక్ర' యు లేనట్టు ఆనందపరవకుడై నాము. మహాసరగామమున 
చత సక సంతోపషముక లిగనది. రా, తియంతయు నాతనిక్‌ 
నిదురపట్ట లేదు. తెల్లవారినంతనే డ్‌ బృెచటినుండి లభించునను 
చింత పట్టినది- -ఎవరి నకుగుదును? య. ఏమని యనుగు 
దును! పినతంజీ। ౪ తో చెప పస్పుదునా? వలదు ! |పస్తుత మాయన 
వద్ద డబ్బు లేదు. నాన్న గారి నడిగి తెచ్చుటయన నిసుకనుండి 
నూనె వింకుటయే! వమిచేయుదును? ఇప్పుడచటికి పోకున్న+చో 
నాపల్లెవాడేమనుకొనును? డాబానై నక్కి యాతడిటునటు 
సచారులుచేయ మొదలిడినాను. 
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అకస్యాత్తుగనాతనికొక యుపాయముతోచినది. శత్రువును 
భూమికై పడ బేస్‌ హెళినగానన్విన ట్ల ల ES పకనవిర్థనాదు. 
చే నెంతటి మూారుడను! నాజశైలో బంగారుగొలుసుండనే 
యున్నది. 800 వందలకంటు నెక్కు_వయేచేయును. దానినమ్మి 
వేయుదును, నన్నడిగినప్వడు చూచుకొనవచ్చును. నన్నెవ 
రదుగుదురు? అడిగినచో నున్నదున్నట్లు చెప్పి వేయుదును -- 
అమ్ముకొనితినివేసితినని. వారికి చేతనైనది చేసికొందురు. 
అప్పటికి చేతికి నాలుగు డబ్బు లేవచ్చుచో విసరి వారిమొగాన 
కొట్టుదును. అతడు లోని కేంగి పెశైలోనుండి గొలుసు 
తీసినాడు. కాని దీనినమ్ముట యెట్టను ఆలోచనపుట్రినది, 
బజారులో నొకవస్తువును గొసిపోయి యమవమ్హ్ముటయనిన తన 
గౌరవము నమ్ముకొనుటక౦ కొ తక్కు-వ  యవమానము 
కాదు. ఇట్టాభోచించుచుండగా నొకరు --- జీతన్‌ ఉఊక్కు 
టకు వచ్చినాడు. సదనువము దుఃఖముగా నుంనుటనుగాంచి - 
“బాబయ్యా! అట్టున్నా శేమి? కనులు లోనికిబోయినవి. రాతి 
నిదపోలేదా?'యని యడిగినావు. 

“న్మిదపట్ట లేదు. ఒక విచార ముపట్టినది.” 

“విచార మేమిటి బాబూ! నేను ఏనవచ్చునా? 

శీలవంతుడై న నిర్గనుని నోటినుండి వెలువకునట్లు, 
ఎంతోసీ గ్గుతో నాతని టినుండి  'వఏమియులేదు.' అను 
శబ్దములు వెలువడినవి, పిమ్మట “నావద్ద నొకి బంగారుగాలు 
సున్నది, దానినమ్మి పెట్టుము. నాకు డబ్బుఅవసర మైనది! ” 
అనినాడు. 
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జీతన్‌ :- దానికేమి బాబూ! అదేమంత ఘన కార్యము! 
పీనికింత విచార మేల! అమ్మగారి నడుగ రాదా? ఆమె యెన్న 
శును లేదన దే! అయ్య గారుమ్మాత్ర మీాయరు. ఈ యింటిలో 
నాయనవలన లాభములేదు. అమ్మగాకే యాయవలై! 

సద రుడు: ఇంటిలో నెనరీనశుగుటయు నాకము 
లేదు. 

జీతన్‌ నగొలుసుకీసికొని వూచినాడు. చేతితొ నే 
తూూదినాశు. సాయంకాలము లోగా అమ్మి తీసికొసవమునని 
చెప్పీ వెడలిపోయెను. 

పదిగంటలశే జీతన్‌ 825 రూపాయలు తెచ్చి సదనుని 
చేతియందుంచినావీీ, సదకుని కెచటనో పడియున్న డబ్బు 
దోరెకినట్టున్న ది. 

సాయంకాలమునకు సదనుని నావ ఆకాశములో 
మేఘుమునలె గంగానదివై తకేలుచున్నది. పరీతలో ను త్తిర్లు 
డైన పిమ్మట భవిష్యుద్యషయమై చింతించు. విద్యార్థి వోలె 
సదనుని మోమున నానందమునకు బదులు ఖెవిశంగలనేకి 
ములు తోచుచున్నవి. ఆతనిని కాపాకుచు వచ్చిన (పపంచ 
మనునదివై నున్న యానక ట్ల తెగిపోయినట్ల్టును, తానొక 
యగాధసాగరమున నున్న ట్లును తోచినదీ, నేను. :సొవను 
మ్మాతము నదిలోనై చితిని కాని, అది యొడ్డుకు చేరునా! 
నది  యగాధముగనున్నదని,  వాయున్స (పచండముగ 
నున్నదని, జీవనయా, త తాననుకొనినంత "తేలిక కాదని, యాతని 
కిప్పుడు తోచినది, అలలు మధురస్వరముతో పాడిన్లే, పణ 
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సంరముతో గర్లించును గూడను! గాలి యలలను జోకొట్టి 
నశు, వాటిని వై "కత్తునుగూడను! 
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మునసిషల్‌ శకౌన్సిల్‌లో తీర్మాన మామోదింపబడి 
మూడు నెలలై నది. ఆ తీర్కానపు సవరణవిషయమై లేగ్‌ అలి 
(పకటించిన యనుమానములు నిరాధారములని "లేలిపోయినది. 
దాల్‌ మండీ కొట్లలో దుకాణములు వెట్టబడ లెదు; వెశ్యలు 
వివాహాబంధన ప కంగీకరింపనూ'లేదు. కాని వాల కొట్లు 
మా(తము ఖాళీయెనవి. ఆకొట్టయందలి ఒవగ్యోలు త్వరలో 
నిర్యాసనము తప్పదని ముంచే మజీయొక వోట నుండుట 
కేర్చాట్లు చేసికొనిరి. 


పద్యసింహు డీతీరానమును వేశ్యల వై నున్న అసహ్య 
ముచే (వేరితుడై _పవేశ పెనైను. కాని యీ విషయమై 
యాలోచించినకొలందియు నాతని యసహ్యము దయగా మారి 
నది, ఈ భావమే యూతకు సవరణ నంగీకరించుటకు గారణ 
మైనది. పాపము! ఈవేశ్యలు తమ యిం డియత్స పికె తమ 
సర్వస్వమును నాశన మొనరించుకొనుచున్నారు. భోగవిలాస 
ములు నారిని (గుడ్డివారిన్‌"నర్చినపి. -ఈ స 
దయజూపవలసిన దె! 


మన మనసులోని భావములే కర్మకు SE 
లగును. పద్మసింహుడు సంకోచమునువీడి కర్మ మే! తమున 
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నడుగిడినాశు,. సుమన్‌ యెదుట నిలబడుటకు సంకోచించిన 
పద్మసింహుడే నేంశు మధ్యాహ్నము పం డెండుగంటలకు 
సైతము దాల్‌ ముండీలో కన్పట్టుచున్న్నాడు. అతనికి లోశాప 
వాదభయముతేదు. (పజలేమైన ననుకొందురను సంకోచమును 
లేదు. అతని యాత్రకు విశెషమైన బలమబ్బీనది. ఆతని 
హృదయమున నిజమైన సేవాభానముదయించినది. పచ్చి 
కాయ జాలితో గొట్రిననురాలదు --- కాని పండినవిమ్మట 
తనంతతా నే రాలిపోవును. అఆతనిహృదయమున సేవాభావము 
పరిపక (మైనది. 


ఈవిషయమున విఠల్‌ దాసాతనికి దూరమైపోయినాడు. 
అతని కీజన్కలో వేశ్యల సంస్క-రణ విషయమైన నమ్మకము 
లేదు. ఈయుద్య మమునకు జన్య దాతయన న్‌్‌ గల్‌ ఆలీగాడ 
తప్పించుకొని తిరుగుచున్నాడు. అనిగుద్దుని కాతని సంగీత, 
సావాత్య గోమ్రలతో తీరికయే చేకుండెనో. బె రాగియెన గజా 
ధరు డొక క్కడ యీావిషయమున పద్మసింహునికి సాయ 
మొనర్చుచున్న నాను. ఆసదుద్యోగియెన _ పద్యసింహుని 
యందు నిప్కూ-మ సేవాభావముజాగ్భత మైనది. 
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ఒకనెల గడచిపోయినది. సదనుడు తన నూత్నవృ తిని 
గూర్చి యింటిలో నెవరితోడను చెప్పలేదు. |పతిదినము 
నుదయమేలేచి గంగాన్నానమునకనివెప్పి వెడలును. పది 
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గంటల కింటికివచ్చును. భోజనమొనక్సి మజుల బయలు 
చేరును. రాతి యెనిమిదిగంటల కింటికి జేరును. 

ఈ మధ్యలో మునిసిపాలిటీవారు పట్టణమునకు దూర 
ముగ వెళ్యల_కె గృహములు క ట్రంచుటకు నిశ్చయించిరి. 
లాలాభగత్‌ రాంకు కంటాక్టు లభించినది. నదికి యీనలి 
యొస్హైన ౧ాతనిక్‌ సున్న పుగానుగలషు, యిటుక్‌ ఆవలముకు దగిన 
వోటు లభింప లేవు. అంసుచే నాతడు నదికావలనున్న (వేళ 
మును తీసికొని యచటనే తనపని సాగించినాడు. ఆ రమొడ్డు 
నుండి యిటుశలు, సున్నము, మున్నశువానిని జేరవేయుట 
కాతనికొకగావ యవసర మెనది. నావను పాటాశుట కాతడు 
పల్లె వారివద్ద కేతెంచినపుడు సదనునిశో మాటాడినాడు, 
సదనుశు తన నావను చూపినాశు. అతనికది నచ్చినది, రేటు 
నిర్ణయమెైనది. రోజుకు రెంకుపర్యాయములు తిరుగునట్లు నిర 
యించుకొని భగత్‌ రాం బజానా యిచ్చినాడు, 

డబ్బురుచి మిక్కిలి చెడ్డది. సదనుడు వనుక టి సదనుశు 
కాడు. ఇప్వుడాతనివై దుఃఖభారమున్నది,; క_ర్తవ్యబుణ 
మున్నది. ఈ బుణమునుండి ముక్తుడను కావలనని యాతని 
కోరిక. అతడు దమ్మిడీనుండి లెక్క-గట్టుచున్నాడు. డబ్బు 
సంపాదించి యిల్లు కొట్టవ లెనని యాతని పట్టుదల, ఆనాడాతశు 
గడియ పొద్దుండగనే లేచి పల్లెవానిని లేపి నావ లంగ 
"ర త్తించినావు, సూర్యోదయమగునప్పటి కావలియొడ్డునకు 
జేరిరి. తిరిగి వచ్చునప్పుడాతశు స్యయముగ నొక తెడ్డు వేసెను. 
నవ్వుచు . నొకటిరెండు తెడ్లు వెసినంతనే నావ వేగము 
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హెచ్చినది. అది చూచినంత నె యాతని యుత్సాహమినును 
డించినది. గబగబ తెన్లు తిప్పినాశను. నావ వేగము శెట్టిం 
యైనది, మొదటపలైవాశు నవ్వీనాడు. కాని ము ఆశ్చర్యపడి 
నాడు. ఇతడు శేనలము పప్పుసుద్ద కాడని ౫హించినొడు. 
అనసరమైనచో నష నానన మలు సు, ఇంక వమునము 
బజ్తటిగియుట మంచిదికాదనుకొసినాడు, 


ఈ విధముగ చెంకునెలలు పనివేసినావు. మంచి 
లాభము చేకూటినది. మటీ యిరువురు పల్జెవాండను నియ 


మించినాను 


సదనుడిష్పుకు పల్లెనాండకు నాయకుడు. ఆతని కుటీ 
రము తయార నది. లోపలనొక సరంది, ₹ంశుమంచములు, 
లాంతరు; కూర్చుంకుట కొక౫ది, వంటకొకగద్కి పరుంశుట 
కీంకొకగది. వాకిలిముందు అరుగు. దానికిటునటు అలల 
లతలు. అవి వెజిగి యింటివై "కి యల్లుకొనినవి. ఆయను”! నల్ల 
నార్మడకు వి ళౌంతిస్థానము. అచట గూర్చుండియే చుట్టలు 
కాల్పుకొనుచుందును. ఆఫిసర్ష కు త్తరములు షృతములు (వాసీ 
వెట్టుచు పల్లెవాం్యడకు వెట్టిచా! రి తప్పించి యుపకార 
మొునర్చినాశు, ఈ సాహా సమాతనికి మంచి పలుకుబడిని 
సంపాదించి పెట్టినది. అతనినద్ద నిప్పుడు కొంతడబ్బు చేరినది. 
అడబ్బును పళ్లెవాం|డకు న్తీ లేకుండ అప్వులిచ్చును, అతని 
కిప్పుడొక సైకిలు కొనవలెననియున్నది. అంతేకాదు - విలాస 
పురుషులు వీకారు చేయుట కుపకరించు చిన్నబోటు కొనవలెక్టనీ 
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సంకలృము! పహోర్కోనియంకు అరరచ్ని యీవేసినాడు. ఈ సన్నూ 
ల డ్రి డా 

హములన్నియు నాతనికి తణమైనను మజపునకురాని యా దేవి 

కొటకు ! 


సదనుడిపూశు సంసారభారమును భరించు న్నితిలో 
నున్నాడు. కాని, తన వీనతం డితో చెప్పకుండ, ఆప కట 
మతివలేకుండ శొంతను తీసికొనిరాజాలను. భోజనమునకు 
కూర్పుండినప్వ డీవిషయమును వినతం డితో జెప్పి నిర్ణయించు 
కొనవ లెననుకొనును. కాని యాతని కోరికి చెబివేఖుట లేదు. 
ఆతని నోటినుండి మాటయె పెగలివచ్చుట లేదు. 


పద్కసంహునితో నాత డీవ్యా పారవిషయమును |పస్తా 
వింపకున్నను, భగత్‌ రాంద్వారా యాతని కీ విషయము 
లన్నియు జలిసినవి. అతడు సదనుని యుద్యోగ శీలమునకి 
మాలసంతసించినాయు. మతయొకటి శౌంగశు నావలనుకొ'ని 
వ్యాపారమును పెంచవచ్చును. కాని సదనును తానై చెప్ప 
"లేదు గాన తానును మాటాడకుంయటయీ మంచిదనుకొని 
నాడు. మొదటినుండయు నాతనికి సదనుడనిన లక్ష్యుమున్నది. 
ఇప్పు డాదరముగూడ _ వెట్‌గినది. సుభ|దయాతనిని కన్న 
కుమారునివలెనే జూచుకొనుచున్న ది. 


ఒకనాటిర్మాతి సదనుడు తన కుటీరమున గూర్చుండి 
నదినై పు జూచుచున్నాడు., శార్‌ నావవచ్చుట యాలస్య 
మైనది. ఎదుట దీపమువెలుగుచున్నది. ఆతని చేతియందొక 
వారాష్మతిక యున్నది. కాని, యాతని మనసు షతిక చదు 
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వుటలో లగ్నమగుటలేదు. _పడవరానందువలన నాతని మన 
సేదియో యనిష్టము నాశంకించుచున్నది. అతడు పష్మతిక 
నచటనుంచి యొన్తునకు నచ్చినాషు. ఇసుశవై వెన్నెల 'బంగారు 
Co యా 
దుప్పటి పజిచినట్టున్నది. కదలుచున్న నదీజలమువై చంద 
౧౫ యి 
కిరణములు [కమముగ విగ లమై ముందుకునాగిపోవు సెలయేటి 
(పవాహమువలెనున్నవి. కుటిరమునకు ముందున్న అగుగువై 
గొందరు వలవాం, దు మాటాయకొనుచున్నాను. ఇంతలో 
౧౧ ౧౧ 


అ 
నిరువురు వన్రీలు షటణమువె పునుండివ చ్చుట నాతశు చూచి 
వూ రు షా 


నాడు. వారిలో నొక తె నొవికులను ___ “మే నూవలి యొడ్డు 
నకు పోలెవను. నావవై దీసికొనిపోదునాట అనీ యడిగినది. 

సదను డామూటలను గుర్తించి "నం. అమె సునమున్‌ 
బాయి! ఆతనిహృదయమున చక్క-లిగింతలు బయలు దెరినవి. 
కనులందొకవిగమైన మత్తు వ్యాపించినది. ఒక్కొ-గంతులో 
నరుగువద్ద "కీ తెంచినాకు = సుమన్‌ ! ఇచేమిటి ? ఇచటికి 
నచ్చినా వెమి+లని యడగినాము, 

సుమన్‌ త దేకధ్యానముతో సదనునివై పు జూచినది..._ 
ఆతనిని గు _ర్హింసనట్లు. ఆమె వెంటనున్న న్రీ మేలిముసుగు 
తప్పించి దీపకాంతినుండి పక్క-కుతొలగి చీకటిలోనికేణగినది. 
సుమన్‌ ఆశ ర్యముతో ఎవరు? సదనసింహుడా? 'అనినది. 

పల్లెపాంము లేచి చుట్టును మూగినారు. కాని సదనుశు 
వారినందణిని వెడలిపొమ్మనినాడు. వీరు మావాళ్ళే ! ఈ 
రాతి కిచటనేయుందురు. పిమ్మట సుమన్‌ ను- వదినగారూ! 
సమాచారము లేమి? వషేవువూఖి అని యడిగినాడు. 
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సుమన్‌ :- మేమమే! నాయద్భష్టమున వాసియున్న 
దనుభవించుచున్నాను. నేటి షతిక సిస్‌ చూడలేదేమో ! 
[వభాకరరావేమిచేసినాడో యేమో తెలియదు. అశమ 
మంతట గోలబయలుడకినది. మే మిరువురము నొక్షటుణమచట 
నుండినను ఆ! శమము ఖాళియెపోయెడిది. అచటినుండి వచ్చి 
వేయుటయే మంచిడై నది. మానై దయదలచి ఆనలియొక్షునకు 
చేర్చుము. అచటినుండి బండి మాటాశుకొొని ముగల్‌ సారాయి 
చేరుదుము. అచటినుండి అమాలావేరుట శేదోబండి దొర 
కును. ఇచటినుండ్‌ రా తికేడై న బండియున్న దా? 

సదనుడు :--- ఇప్పుడిక మిరు యింటి కేజేనారు, 
అమోాలా వెళ్లుట దెనికి? మాకిన్నినాళ్ళును కష్టముకలిగియుండ 
వచ్చును. కాని నేను మారిచటికే తెంచుటవలన నాకు గలిగిన 
యోానందమును వర్షింపజాలను, నేనే చాలదినములనుండి మో 
వద్దకు రావలెనని యనుకొనుచున్నాను, కాని, పనులవలన తీరిక 
లభించుటలేదు. నేను మూడు నాలుగు నెలలనుండి నావికా 
వృత్తి నవలంబించినాను. ఇది మీ కుటీరమే! లోనికిపదండి.” 

సుమన్‌ లోనికేగినది. కాని శాంతమా(త మచటనే 
చీకటిలో నిశ ఛబ్బముగ నిలువబడి యేడ్చుచున్నది. 

సుమన్‌ లోనికేగినంతనే సదనుడు మెల్లగా శాంత 
వద్దకువచ్చి కంపితస్థరముతో-శాంతా!'యవి పీలిచినాశు. 

ఈమాటయనుచుండగా నాతని కంఠము సగద్దదమై 
యాగిపోయినది. శాంత _వేనుగద్దదమైపోయినది. ఆమె (వేమ 
సంకుచిత స్వార్థమునకు తాన లేని నిష్కా-మస్థితికి చేరినది. 
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ఆమె తనలోననుకొనినది - ఈ జీవితము పై నమ్ముక 
మేమున్నది. (బతికియుందునో లేదో తెలియదు. ఇతని 
దర్శనము మజల లభించునో లభింపదో 'తెబియదు. ఈతని 
చవణములపై శెగమునుంచి యితని పాదముల నశ ఫున్రులతో 
నభి జే.కించుకోరిక తీర్పుకొనకుంతు శుందులకు?” 


ఈవిధముగననుకొని యామె సదనుని చరణములు 
(వాలి యీడువసాగినది; కాని వాడపొయినపువ్వు 7 గాలి తగిలి 
నరలన ఆదరిపోయసది.. నదదుణాాాంను “అవి నెత్తి (గుచ్చి 
కొవ్రుగలించుకొన నెంచినాడు; కాని యా మెస్టితిని గాంచినంతనే 
యాతనిహృదయము వికలమైపోయినది. అతిడామను మొదటి 
సారిగ నదీతీరమున జూచినపు డామె నూత్న సౌందర్య పూర్ణ 
మైన అర్థ వికసిత పుప్పుమువ లె కొన్పట్రైనది. సెండామె. వసంత 
మున రాలి;పంథుటాకువ లెనున్నది. 

సదనుని మనసు నదిలో మెజయుచున్న చం దకిరణ 
ములనశె కంపింపసాగినది. అతను కంపించుచున్న చేతులతో 
నాసంజ్ఞాశూన్య మైన శరీరమును లేవనె ఇెనాడు. 


శాంతను కౌగలించుకొని కుటీరములోనికి గొనివచ్చి 
నాడు. పక్క-వై బరుండ బెట్టి, శో కాతురుడై -- “సుమన్‌ ! 
ఈమెను చూచుచుంథతుము. నేను డాక్ట రుకొణుకు నెళి ఎనత్తును.” 
అనినాడు. 
మున్‌. దగ్గబికువచ్చి సోదరిని చూచినది. నుదుట 
చమటబిందువులున్నవి. కనులు తేలవేసినది. నాడి యందుట 
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లేదు. ముఖము వినర్లమైపోయినది. వెంటనే యామె విసరు 
కబ్ల తీసికొని విసరుచు-చల్లని నీకు తెమ్ము!” అనినది, 

సదనుడు నీటిచెంబును సుమన్‌ కు అందిచ్చి తాను 
విసరదొడగినాడు. సుమన్‌ శాంతమోమున నీరు చిలకిరెంచి 
నది. అప్పటికిని శాంతకనులు తెరవకుండుటనుగాంచి సద 
నుడు---“డాక్ట రుకొఅుకు పోయివత్తునా* అని యడిగినాను. 

సుమన్‌ :- వలదు! భయపడకుము ! కొంచెము చల్ల 
గాలి తగిలినంతనే స్పృపావచ్చును. ఈరోగమునకు మందు 
డాక్టర్ల వలనకాదు. 

ఇంతలో శాంత పక్క-కుతిరిగి మంచినీరడిగినది. సుమన్‌ 
మంచినీటిగ్రాసు నామె నోటికందిచ్చినది. ఆమె 'నండుమూడు 
గుటకలు వేసి మజుల మంచము (వాలీనది. 

సుమన్‌ :- ఇక నిదపోనుచున్నది. న్నిదపోనిమ్ము. ఒక 
నిద పట్టిన నామెమనను కుదటబడును. రాతి _వొద్దు 
బోయినది. నీవిక యింటికిపొమ్ము! మో వీనతండడి నీకై 
యెదురు మూచుచుంమను. 

సద జాకి వెళ్ళను, 

సుమన్‌: కాదు, కాదు! వారు నీకె భయపడు 
దురు. శాంతకిక పరవాలేదు. ఎంత హోయిగ ని దించుచున్నదో 
వరాడుము! ఇనాళ కౌమె యిట్లు న్ని దించుట నేడే చూచితిని, 


సదను డంగీకకింపలేదు, వసారాలోనికివచ్చి యచటనే 
పండుకొని యాలోచింపసాగినాడు. 
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బరల్‌ొదాసు న్యాయ, వియునుు _ సరళస్యభాన్రును ! 
స్యాయమాతిని నెటులాగిన నటు పోవుచుంకువాము. అ ఫ్రైయట 
కాతజే ఉవమ్మూూశ తము సంకోచింపకు. పద్మసింస వచు న్యాయ 
మాగ్గచ్యుకు. డగుటను కనిపెట్టిన ౦తనే యాతని సాంగత్న 
మనువదలిశుసినాతు, కొన్ని నెలలవజ కాతనియింటికి పోలేదు, 
కాని (పభాకరరావు అఆ శిమమువై నిందలువేసి, సుమన్‌ వై 
కొన్ని గు పమైన రహస్యములను బయట పెట్టినంత నే విఠల్‌ 
దాసుకుగూడ  కోపమువచ్చినది. _ఇప్పడాతనికి పట్టణమున 
మి తుడనువాను లేను. ఇట్టి యితరుల సానుభూతి, సహాయ 
ములవై వాన సంస్త సధ్య తడ నై యున్న వాడ 
నేదోయొకపతము ననలంబించుటే యనుచితమని తోచినది. 
అందజికిని దూరముగానుండియు, వారందణితో కలిసి మెలిసి 
యుంశుటయే మంచిదనిపించినది. ఇదియే తన కు త్రమమైన 
మార్షమనిపించినది. 
సాయ౧సమయము. |పభాకరరావు వేసిన ఆమెపణల 
శకేమని సమాధాన మొసంగవలెనో యాలోచించుచున్నాడు. 
అతని యాన్నేపణలు కొన్ని సత్యములే ! సుమన్‌ నిజముగ 
వేశ్యయే! ఆసంగతి తెలిసియే తానామెను ఆశమమునకు 
గొనివచ్చినాడు. తాను కార్యవర్షముత సీవిషయము చర్చింప 
లేదు. ఈవిషయమున నొకతీర్మానమును |పవేశ పెట్టలేదు. 
నిజముగ త న్మాశవమమును తన స్వంత సంస్థవ లె భావించి 
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న నన య ఆద ల ననన య. మాలు. ద ద ఆల 


నాశు, నొ యుశ్య మెంత |; పశంససీయమెనబె నను, దానిని 
© ul రూ. da 
రహస్యముగ నుంచుట అనుచిత మేగ దా! 
ఇంకను విరల్‌ డా సొకనిశ్చయమునకురాలేదు. ఆశమ 
మండలి యుపాధ్యాయిని వచ్చి నేనెంత నారించినను అనంది, 


రాజకుమారి, గారి తమయిండాకు విడలీపోవ నున్నారని 
a2) 


తెపిపినది._ విఠల్‌ దాసు కోపముణ్‌ - “పోనిమ్ము! వారికి 
భయపడను. వారికోటుకి సుమశె శాంతలను వదలి పెట్ట 
QO. 


ఖు ) స్ట్‌ ౮ 
జాలము!” అనిసాము. 


ఉపాధ్యాయిని వెడలిపోయినది. ఇంతలో వోష్టుబంట్ట్రాతు 
ఉత్తరములు తెచ్చినాకు, విఠల్‌ దాసు పెర అయిదు ఉత్తరము 
లున్నవి. ఒక యు త్రరమున నిట్టున్నది --- *నా కొమా_ెను 
(నిద్యానతిని) ఆ శమములోనుం చుట నాకిష్టములదు. ఆమెను 
తీసికొనిపోవుటకు నత్తును.” 

“వేశ్యలను ఆ| శ మమునుండి 'నెడలగొట్టనివో చందా 
యిచ్చ్చుకం నూని వేసెగిననసి మణియుక్‌ మహోశయుకు డా 
యించినాశు. మూడవ యు త్రరమునందును నిశుయున్నది. 
మిగిలిన రెండు త్రరములను విరల్‌దాసు తెజిచిమాడనే లేదు. 
ఆత డీడబాయింపులకు భయపడకపోగా తనపటుదలపె మణీంత 

స్త మ 
దృఢముగ నుండుటకు నిశ్చయి౨చుకొనినాడు. 


తన కారణముననే యీగోల బయలుచేరినదని యను 
కొనినది సుమన్‌. తానిచటికే తెంచుటయే తవప్పైనది. ఇచటి 


శ్రీల కామె యెంతొ. సేవచేసినది. దానికిది ఫలితము! 
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విఠల్‌ దాసు తన్ని చటినుండి పోనియడని యామె యెజుంగును, 
అందుచే తానే ముందుగ వెడలిపోవుట మంచిదనుకొొనినది. 
ముగ్గురు విధవవిచటినుండి వెడలిపోయికి. మణి యిరువురు 
(వయాణ సన్నాహములో నున్నారు. _ మిగిలినవారనేకులు 
తము యిండ్లకు Ee వరములు (వాసినారు. ఎచటను గతిలేని 
వాదు మామే నో కువూూసికొని కరూర్పుంజ డియుండిరి, కాని, 
వారుగూడ  సువున్‌ ను తిప్వుక్‌ కొనియీ తిరుగుచుండిరి. సుమన్‌ 
కిది యవమానముగదోవెను, ఆమె యూయనమానమును 
సహింప లేకపోయినది. ఫాంతతో సం సం పదించినది. శాంత కేమి 
చేయుటకును తోచలేదు. పద్మసింహుని యనుజ్ఞ తీసికొన 
కుండ తా సీయా,శముమునుండి వికలిపోనుట యనుచితమని 
భావించినది. కాని, సువున్‌ అంగీకరింపక నీవ్రుండదలచినచో 
నుండుము, నేనువ్మూత మళ టనురత్‌ నని స్పష్ట్రముగ చెప్పి 
"వేసినది. అందుచే శాంత కచటనుండుట యసంభవముగ 
తోచెను. అడవిలో (తోవదవ్పీ తిగుగుచున్న వాడింకొకనిని 
జూచి, కేవలము తోడులభించినదిగదాయని 'వాని ననుసరించి 
నట్టు శాంతయు సుమన్‌ ను అనుసరించినది. ' 

వారిరువ్రురును చాలసేపు మాటాడుకొనిరి. ఇకువు 
రును నేడ్చిరి. ఎనిమిది గంటలకు విఠల్‌ దాసు భోజనమున "కేల 
నంత నే వారిరువురు నెవరికిని కన్పింపకుండ బయలుదేరిరి. 

రా తియంతయు నీవిషయ మెనరికిని "తెలియలేదు. 
తెల్ల వారినంత నే కాపలావా డీసమాచారమును విఠల్‌ దాసు 
శెటణీంగించినాడు. అతను పరుగుపరుగున న్యాశమమునకు 
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వచ్చి చూచినాశు. వస్తువులమ్నియు నళ్ఫైయున్నవి. కాని 
వారిరున్రురుమా తములేరు. వాపమాతహెంతయో దుఃఖం చెను. 
అక స్యాతుగ గాతవికి “నుముస్‌ మంచమువై నొకయు త్ర తరము 
కన్సించెను. అతురతతో నాత డాయుతి ఆనమునుగోని పది వెను 
ల నో! 'వడలివొవునప్పుశు (వాసినయు తరమది. ఆ యు త్ర 
ఏ చదినినవమ్మట నాతనికి గొంత న క్యముకలిగిసది. కాసి 
క చేసిన సనినలన తాను పరాజయము నంగీకి రెంపనలసి 
చ్చేనుగదాయని హమః;౦చెను. తన్ను తబాయించి భయ 
వెట్టినబారి నవపూూనపముప ల నస సంక ల్పము. అట్ల 
“నేను భయపడితిననియె 


cs 
3 


స్‌ 


వు పా చోజారపోయినద 
యందరు సనుకొందుిరని యూతని దిగులు, 
జగదిలోనుండి బయటికేతెంచి, తలుపు బంధించి, 


ళ్‌ పద్కసిం శని యింటికి బయలు డదైెనొోతు. 


6 

2A 
లు 

మ్‌ 


పద్మునంహు మయము అళ్చర్య ఛయకంవితీు 
జై నాకు- “'ఇప్ఫుడేవి కావలె 

విరల్‌;:- వారు “'అమాలా” చేరియుందుకు, 

పద్మ "- కావచ్చును | 

విఠల్‌ :- ఒక అలీ గామిచ్చి కు 

పద్మ:- ఏ మొగము పెట్టుకొని యనశుగుదును? శాంతను 
రహీంపజాలని నేను ఆమె విషయమై నోశె త్రియడుగుట 
లజ్ఞాజనక మైన విషయము, నాకు మోశై పూర్ణవిశ్వాసమున్నది, 
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మోరిట్లు పే కీంతురని  తెలిసియున్న వో నాయిం౦టివద్దనే 
యుంచెడివాడను, 


విఠల్‌ ;-- మోరీ బాధ్య తయంతయు నాయొక్క-నివై ననే 
పెయజూచుచున్నట్టున్నది. 

పద్య:- మజీయెవరివి వేయుదును? అశమ సంరత్ష 
కులు మోరే దా! 

విరల్‌ :- శాంత యిచటికేతెంచి మూడునెలలు గడచి 
సీయినవప్‌ి; పొటపాటుననై నను మారా శమమువై పుకు 
నచ్చినారా? పరల ముస పట్టంచుకొ ననప్వు జామ 
యేధెర్యముతో నిచట  పడియుండగలదు? నా బాధ్యతను 
'నేనంగీకరించుచున్నాను. కాని యీయపరాధమున నమోకును 
కొంత భాగమున్నది. 

(పస్తుతము రొలంది దినములనుండి పద్కసిం'హునిక విఠల్‌ 
దాసుసై గోపముగనున్నది. ఆతని బలవంతమునైననే తాని 
వెళ్ళా సంస్క-రణోద్యమమున నరుగిడినొదు. కాస్త సరిగ ఇసి 
చేయవలసిన తరుణము వచ్చినంతనే యాతకు తప్పుకొనినాశు. 
పద్యసింహు డాతని ముఖమువాయునట్లు చీవాట్లు పెట్టవ లెనను 
కొనెను. కాని యూసమాధానమునువిని యూజుకుండవలసపి 
వచ్చినది.- “సశే! అమా తపుదోవము నాదియునున్నది* అని 
నాడు, 
ద్కసింహును తనవోపషమును స్యకరించి పం దెమును 
(తిప్పి వేసినాడు. మనము కొంతవణకు వంగి యితరులను నంప_ 
గలము కాని, మనము బట్లబగిసి యితరులను వంపజాలము, 


రని 
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విఠల్‌ :--- బహుశః సదనసింహునికి  తెలిసియుండ 
వచ్చును. ఆతనిని పిలువుడు ! 

పద్య:- వాడు రా తినుండియు కనపకుట లేను. బాశు 
గంగానదియొక్షున నొక కుటీరమును నిక్కెంచినాడు. కొందరు 
పల్లెవాండను నియమించినాడు. ఒక పడవను నడుపు 
చున్నాను. ర్మాతి వాడచటనే యుండియుంకును. 


విఠల్‌ :- అప్పసెలెం |డిరువురు నచటిశే జేరి యుండ 
వచ్చును, వెళ్ళి నరాచిరవ్యొందురా? 

పద్మ :- మారు |భమపశుచున్నారు, వాడంతటి 
“లిబరల్‌” కాడు. వారి నీడయే సోకొరాదన్నట్లు తప్పుకొని 
తిరుగుచుంనును. 

అకస్కాత్తుగ సదను డాగదిలోనికి |పవేశించినాశు, 
పద్యసింహుకు పక్నించినాశుా Cut యెచటనుంటిపి? 
రా తీయంతయు నీకై యెదురు చూచితిమి.” 

సదనసింహుడు భూమివై చూపులను నిగిడ్చి-'నాశే 
సిగ్గగుచున్నది. రాతి తప్పనిసకియె యాగిపోవలసివచ్చినది. 
వచ్చి చెప్పి వెళ్ళుట్నకె నను తీరిక లేకపోయినది, _సిగ్గువలన నే 
నిన్నిదినములనుండి మతో జెప్పలేదు. కొన్ని నెలలనుండి ఒక 
పడవ నడుపుచున్నాను. ఆనదియొడ్డు నే యొక'ఏటిరము నిర్మిం 
చితిని, ఈ వ్యాపారమునే పట్టుదలతో సాగంపవలెనని నా 
యు క్రైళ్యము. అందుచే నాగుడిసలోనుండుట కనుజ్ఞ "వేకు 
చున్నాను.” అనెను, 
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నీ 


పద్య:- నీవు పెట్టినపురతు మంచిదికాదు. పట్టణములో 
నివసించుచు నీవు పేణుగానుంశుట నాకిష్టము లేదు. ఇచట 
నుంశుటనలన నికు కొంత నస్ట్రము కలిగిననుస శే, నీవు వేణుగా 
నుంకుటనుమ్మూత మంగీకి రి౦పను, 

సదన్‌:- కాదు, నాబాయీ! నేను తప్పనిసరియె 
గత్యంతరము లేక మిహమ్కూవిధ ముగ SS న 
నను మన్ని౦ంపవ లను. 

పద్య:- అంత తప్పసిసరిమైస పనియుమిటి? సఏమునసులోో 
నున్న సంకోచమును స్పష్టైముగ చెప్పుము, 

సదన్‌:- నేను మీూయింటిలోనున్న చో మోక పతిపు 
కలుగును. నేను నాక _రృవ్యమును పాలింపవలెనని నిశ్చయించు 
కొంటిని,  కొన్నిదినములనుండ్‌ నాయజ్ఞానమునలని, వీటికి 
తనమువలన నొకర్తన్యమును ప. తిరుగుచుంటెని. నేను 
మోాకునూరుడను. నాకు కష్ట్రముతా “చినపుడు మిమ్మ శయిం 
తను, వృదెననవసరము వచ్చినచో మోతోవచ్చి చప్పుచుం 
దును... - కాని పెబుగామ్యూత ముందును. నా యూానూటను 
మిరు |తోసిపుచ్చరని నమ్మకము. 

విఠల్‌ దాసు ఆకతనిమాటలలోని నిగూఢ భావమును 
(గహాంచినాడ .- “నిన్న సుమన్‌, శాంతలను కలిసికొంటివా?” 
యని యడిగినాడు 
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సదనునివూము లజ్ఞారుణ మైనది - సుందరిమోముపై 
నున్న మేలి ముసుగు తొలగీనట్టు!- _ “చిత్తము అని మెల్లగా 
ననినాథు 
న. ధర్కసంకటమున  జిక్కు-కొొనినాశు- 
అవునన లేకు కాదన లేడు. కొంత సేవటివణిక'రై యాలోచిం 
చను. చవణి కనినాడు- సదన్‌! ఇయ్యుది కధెన న'మెన సమస్య, 
అన్నయ్యను సం పదిందునబికు చేచేమియు ' ఉప్పజూలను. 
నా సిద్ధాంతములను నివెణుంగుదువు. ఈశ్వరుడు నీకు 
స్ట నొసరిగినరిదులక్క్ము ని వ్‌ 'నర్చిన పెస్సిక ప ప్రశ ౦సించు 
చున్నాను. కాని నేనుమా(( తము అన్నగారి యాజ్ఞయే 
అన్ని టికిని చివజిదని భావించుచున్నాను. కాని గ. 
శకెట్టికప్టమును కలుగ కుండునట్లు వేణు” నివసించుట కేర్చాటు 
చేయవచ్చును. అంతవణుశే! అంతకంచు నేనేమియు చేయ 
జూలను. అన్నగారి యిష్ట: పకారమే జరుగవలను, 


సదనుడు: ఆయన మెట్టి సమాధాన మొసంగు 
దురో మో రెటుంగరా? 

పద్మ:--- అవును! ఎబుంగుదును, 

సదనుడు:--- కావున వారినడుగుట వ్యర్గము! తది 

ఫి ౧౧ 

దర్బతులయోాద క వారిచ్చిన యో శరీరము నర్సింపగ లను; 
కాని యొకనిరాపరాధిని జీవితమును నాశన మొనర్పజాలను. 

పద్య: అప్ప సెల్లెర్యడ నిరువ్రరను వేజొక [పత్యేక 
గృహమున నుంచుటలో నీక భ్యంతర మేమున్నది? 
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సదనుడు కొంచెము రోషముతో ననినాడు నేను 

ప్వశోయనలనసివచ్చినప్పు డట్టుచేయుదును. నేనొనర్చునది 

పాపముకాదు - దాచుటకు భయపశుటకు! ఇయ్యది నాబీవిత 
మందలి ముఖ్యక _రృన్యముగాన దాచవలనిన యగత్యము లేదు. 
'నేటివజకును పూ ర్తికాని వివాహాసంస్కా-రము శేపు గంగా 
తీరమున పూర్తియగును. మా రచటికి విచ్చేయుచో నా 
యగ్భస్లమని భావింతును. తేనిదో భగవానుని మెదుట, 
సామ్య లు లేకుండగ నే జరిగిపోవును ” 

ఈనూటలని సదనుశు లేచి యింటిలోని కేగినాడు. 
సుభద -- కంటికి కనుపింపకుండ మాయయమైపోనుచున్నా వే ! 
రా తియంతయు సీదేధ్యానము! ఎచటి కేగితివి?” 

సదనుడు రా తిజరిగిన నృ తాంతమంతయు జెప్పినాడు. 
పినతల్లితో వూటాడునప్పుడాతనికి పినతండియెదుటన లెసంకోచ 
ముండదు. సుభద యాతని నాహసమును (పశ౦సించినది- 
'తల్లిదండులు కోపింతురని తాను చేసికొనిన భార్య నెవరు 
నదలి వెట్టుచున్నారు? (పపంచము నవ్విన నవ్వనిమ్ము! (పపం 
చము నవ్వునని మనయింలోనివారి _పాణములు తీయుదుమా? 
మోాయమ్మనుజూచి భయపడుచున్నానేగాని లేనిచో నిచటనే 
యుం వడిదానను,” 

39 

సదనసింహుని వివాహసంస్కా-రము పూ రియైనది. 
ఆకుటీరము చక్క_గా నలంకరింపబడినది. అదే వివాహమంట 
పముగా నుపయోగించినది. ఎక్కు-నమంచెవరును రాలేదు, 


వ vam 
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పద్యసింహు డానాడే యింటికేంగి _ మదనసింహునితో 
సమాచారమంతయు చెప్పినాశు. ఈ విషయము వినినంతనే 


సుద నసిరసహ్ముము.. చరద నినాపు. ఆల గేటై దుర్మార్లుని తల 
బదలుకొటుదును; వవునుకొనుచుగ్నాడో!' భామ నే 
అ ర్త a 


సీనాడే వెళ్ళి వానికి నచ్చజెప్పి నెంటగొనివత్తును. పిచ్చి వెధవ! 
ఏమియు తెలియదు. వాయు అభోగముముండ సుమన్‌ మాటలకు 
లోబడివోయినాకు. నామాట వా జెన్నకునుకాదనడు.” 

కాని మదనసింహును భార్యను సరల సనో 
'సీవచటికి వెళ్ళుదుననుమాట నోటరానీయవద్దు ! జాగత్త! 
ఆమాట ముజొక సారి యన్నవో మనయినువుఎతలలు నిచట 
తెగి వాలవలసీన బే! వాడేమంత పాలు తాగు పిల్ల వానుకాడు. 
తది వాని మూగ పుపటుదల. ఆవెఫనకు చి ప్పచేతికీయః స 
నన్ననుము! చోబుచనిపోయినపిమ్మట హాయిగ కాలవ్నేపము 
చేయవచ్చుననుకొనినాశు ను కాబోలును! ఇద్‌ వాని పూర్యార్టిత 
మైన అ స్తికాదు. ఇదియంతేయు నా సంపాదన! ఈయాస్తి 
నంతను కృిష్టార్పుణ మొనరింతును. చిల్లి గన్వకూడ దక్క 
నీయను, 

ఈవా ర్త (గామము నలువమూాలల వ్యాపించినది. విమ 
ర్శలు [ పారంభ మైనవి. లాలాబై జ్‌ నాథునికి | పపంచమునుండి 
ధర్మము లుపమ్షై పోయినట్లనిపించినది. |పజలిట్లి సీచాతినిచము 
లైన కర్రల కొడిగట్రినప్పడింకను ధర్మమెట్ల్టుందును? (ప్రభు 
త్వమేలేనిచో నీముండ మోాపి వ్యవహారము "తేలిపోయెడిది. 
ఈ [గామములోని కింక నడు గెట్లు వెట్టునో చూతును! 
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పద్కసింహుకు రాతి) చాల పొద్దుపోవువణుకును అన్న 
గారివద్ద కూర్చుండియుండెను. సదనుని విషయమె త్తినంతేన్లే 
యన్నగారు. కోపముతో నాణ్నేోయదృస్టిని |ప్రసరించున్నో 
అంతటితో నాతనికి నోరెత్తుటకు ఛై ర్యము చాలుటలేదు, 


మణునాకుదయ మే పద్మసింహుకు | పయాణమైనంతనే 
భామ కంటతడి వెట్టుచుననినది --- “అబ్బాయీ! ఏ్‌రి పట్టుదల 
చూనశుము! వీల్ల వాని (పాణములు తీయుట కే నను 
చున్నారు. నీవై నను ముందువెనుక లాలోచించి యీ విష 
యమున జ్మాగత్త వహింపుము. పొరపాట్లు పెద్దలే చేయు 
చుందురు. ఇక ముకు మొగ మెజులోని పిల్ల వాడొక లెక్షయా? 
సీవ్రమ్మాతము వానిని మజిచిపోవగ్గుసుమా! వాజెవరి కోప 
మును సహింపజాలడు. ఎచటికి నను చేశమువదలిలేచిబోను 
నేమో! వానివిషయము కనుగొనుచుండుము. తిండితిప్పలకు 
బాధపడకుండ చూడుము. ఇచట నున్నచో శెండుపూటలు 
చిక్క-నిపాలు (తాగెడివాడు. ఆయనకు కనిపింపకుండ నేతి 
ముద్దలు వే సెడిదానను. ఇపుడు వానివిషయ మెవరు కను 
గొందురు? పాపము! విచ్చినెధవ! యొట్లున్నాడో యేమో! 
ఇచట తినువారు తేరు ___ అచట వాడికి కడుపునిండ భోజన 
మైనను లభించుచున్నదో లేదో! బాబూ! వాడు తానే 
స్యయముగ పడవ తోయుచున్నాడా? 


పద్య: లేదు; ఇరువురు పల్లెవాండను నియమించి 
నాకు, 
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భామ: అయినప్పటికిని ర్యా తీం బవళ్ళు (లిప్పట 
తప్పదుగ దా! కూరీవా ము సరిగ పనిచేయుదురా? ఇక నే 
చేయగలిగిన "దేమియులేదు. వానిని సీ కొప్పగించు మన్నాను, 
ఆ దిఫు అనీవాని విషయము కనుగొనుమంనుము, 'నాయంచలి 
పత్యణువును నిన్నా లీర్యదిం? నును. ఈసారి కా రీ లకి స్నానము 
లకు వచ్చినప్పుకు వానిని తప్పక చరాచిన త్రును. మాయమ్మ 
నికొటిుకు యెశన్సు దున్నదని వెస్పము. వాని దసలే పిజీకిగుండె. 
నన్ను తలచుకొని నిత్యము నేమ్పుచుంశును. ఇదిగో ! నావద్ద 
క ద్దిగ డబ్బున్నద్‌, ర్రీపికొ ని వెళ్ళి వానికిమ్ము, 

పద్య: డబ్బు దేనికి? నేనచటనుండ నేయుంటినిగ దా! 


మా కని పెట్టియుంశగా అపాటి కఫ మును కిలుగదు. 
౮ 


భామ: కాదునాయనా! తీసికొనిపొమ్ము! ఇంతలో 
పోయినబేమి? ఈదు తలో కొంచము నేయియున్నది. దానిని 
గూడ తీసికొనిపోయి ఐినికి పంపుము. బజారునేయి యింటి 
నేతితో సమానమగునా? డబ్బు పోవుటయేగాని గుచి 
యుండదు, పాసనయుండదు. సానికి ఆవకాయ యంతో 
యిష్టము. రొంతముా పెట్టియిత్తును. నాయన్తా దిగులు పెట్టు 
కొనవద్దని చెప్పుము. es బీవించియున్న ౦తవజకు 
నీకెట్టిలోటును లేదని చెప్పుము. మంచివాడై నను, చెడ్డవాడై 
నను నాకున్న ఆధారమేవాశు! (పపంచమునక వెజచి దూర 
ముగ నుంచినను మనసునకు మూ తము దూరుడుకాడు, 
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A KREAD ——  ARRPA CRE 


సుందరమైన భావమువలన కవితకు _పాణమబ్బు నట్టు, 
చక్కని రంగులతో చ్మితిమునకు [నాం ప పతి జరుగునట్లు 
అప్ప సెల్లెం (డిరువురి యాగమునమునలనను " కుటీరమునకు 
aa 
| వాణము వచ్చినది. UE: అక్‌ ౦డ్టి 80 కనుపాపలు వ రుని: 


కరన eee: న శాంత సంసూర్ల ముగ విక 

నించి యనుపమసో నతో [2 కక EI న. క 
నము పోరిగినదిః శుక వ శాఖముం యెండల కెండిపోయిన 
“ RETR గ్ష «vd ఏ శ . 
అన్న శానణమున నొడలువెసి సం? నతో కలలో తెనుగు 


నా న The we 'తయక లాస్తంలిలాక Tee TO Pre wep, 


దున్నట్టు ' నిరహాత పెన శాంత కోలుకొనినది — | చీమలతో 
నిమగ్న యయున్నది. 


శాంత సాశుచుంశును. సుమన్‌ నంటచేయును. శాంత 
తలదున్రకొని జడ వేస్తీకొనును. సుమన్‌ గుడ్ల లుతుకుచుంనును. 
శాంత ఆకలిగొన్న వానివలె కంచమువైక కలీయబడును. సుమన్‌ 
రోగివలె నయమగునా లేడాయని విచారందుదుస్నట్టుంనును, 
సదనుని స్వభావముగూడ పూర్తిగ మారివోయినది. 
చేమానందము ననుభవించుటలో నాతశు తన్మయుడై 
ననా a 
యున్నాడు. ఇప్ప్వుడాతను (వా ధైెక్కి-నపిమ్యట లేచును. స్నాన 
మున కే గంటసేపుపట్టును. తలనువ్వును. వనశ్ర్రములు మార్చి 
సెంటుపూయును. 'తొమ్మిది గంటలు కొటిననేగాని బయటి 
౧౧ 6 

వసారాలోనికి రాసు. వచ్చినను నచట ళొంచెముసేపై నను 
కాలు నిలువదు. నుజల లోనికేలసచుంకును. బయటనెవరితో 
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తోుభకతిలవతననంనివట... కాల అధ సెల ఏలి వంత జతర అలాల జన  ఆతానారిటననిలు nee కశ ఈ జా ళా wre అజ అవ బత అలి సళుడుతుని 


నైనను మాటానుటయం దించుకి యాలస్య మైనచో విసిగి 
కొనును. శాంత యాతనికై వశీకరణము |పయోగించిన 
'జీమూ ! 

సుమన్‌ యింటిలోని పనియేగాక బయటిపనిగూడ 
నూచుచుంశును. ఆమె గడియ వొద్దుండగనే మేల్కా-.0౦చు రు, 
స్నానపూజూదికములు నిర్వ రించుకొని సదనుని కె పలహారము 
తయారుచేయును. _విమ్మట ₹ేవుకే౧ నావను బయలుదేర 
తీయించును. తోమ్మిది గంటలకు వంట (పారంభించును. 
పం డెండుగంటల కా పని పూర్తిచేసికొని యేవోయొక పనిలో 
నిమగ్నయగును. రా తి తోమ్మిదిగంటలకు అందణు ని దెం 
చినపిమ్మట నామె చదువుట (పారంభించును. తులనీ రామా 
యణమనిన నామె 'కెక్కు-వ పేమ, ఒకొొ-క్క-ప్పుడు భృ క్ర 
మాల చదువును. మజొకప్పుడు వివేకానందుని యుపన్యాస 
ములను చదువుచుండును. మీరాబాయి కిరృనలవై నామెకు 
మక్కువ యెక్కువ. తజచు ధార్మిక |గంథములనే చదువు 
చుండును, జ్ఞానమునందుకంకు ఆమెకు భ క్రియందే యెక్కువ 
శాంతి లభించు చుండును, 


పల్లెపడుచులం దామెకు విశేపాదరము లభించినది. " 

వారి తగవ్చులు తీర్చుచుండును. ఒకరి పిలవానికి చొక్కా_ 
౧M 

టోపీలు అఆల్లియిచ్చును, మటణటిధయొక రి పిల్లకు కాటుక చేసి 

యిచ్చును, ఎవరికె నను జబ్బు చేసినచో వారి యింటి"కేంగి 

మందుమాకులు దూచుచుండును, ఆమె తన పడిపోయిన 

గోడను మణుల నిల బెట్టుకొనుచున్నది. అచటి తంివణు 
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నామెను |పశంసించుచుందురు. ఆమెకు తన యింటిలోనన్నే 
యాదరములేదు. ఎముకలు విజచుకొని వాకిరిచేసినను సదనుని' 
నోటివెంట కృతజ్ఞ తాసూచక మైన శబ మొక్క-టియు వెలు 
వడదు శాంత దృష్టియందుసై. త మాము (శ్రమకు విలువయీ 
చేదు. ఇంటి దానీయనియు, గానుగెద్దువలె పని చేయుటయే 
యామె ధర్మమనునట్లును వారిరువురికి సామెవిషయమే పట్టదు. 

ఒరొ-_క్క-ప్వ డామెకు తలనొప్పివచ్చును. ఎండలో తిరుగుట 
వలన జ్యరము తగులుచుంశును. అప డై నను నామె యథా 
పకార మింటిపని 'చేయుచునేయుంకును. 2 ఒక్క-క్క-ప్పు డామె 
యేకాంతమున తన దయనీయస్పితిని తలచుకొని గంటలకొలంది 
యేశ్సుచుండును, కాని యామె నోదార్చువారెనరు!. ఆమె 
కన్నీరు తుడుచువారెవరు? 


కాని నొంతాసదనుల యా యాదాసనిన్య మునకు గాగ 
ణము వారి | వేమలిప్పయే యనుట సంబేహోస్పదమే! కుష్టు 
రోగి వై దయదలచియు మనము వానిని సమాపింపక్ష్క దూర్రము 


క En 


నకు _తోలగిపోవునట్లు సదను డామె కెల్లపుడును దూరము 
గ నేయుండును. శాంత కామెనై నమ్మకము లేదు. ఆమె రూప 
లావణ్యములనిన శాంతకు భయమే! సదనుడు సుమన్‌ కంట 
బడకుండ తప్పించుకొనుటయే మంచి-దె నది. లేనిచో శాంత 
యామెవై మండిపదెడిది. కావున నిరువురును నీ సర్పము 
కనులబడకుండనుంకుటయే మంచిదనుకొనిరి. కాని, సంకోచ 
వశమున వారెన్నడును తవములోతా మావిషయమును |పస్తా 
వించుకొన లేదు. 
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శన న సంక sa 0 ou జికిలి ఓ west కన » చిని శన టకిలజి 


సుమన్‌ విషయమైన ఈ రహస్యము (కమ కమముగ 
టయటపడుచున్న ది. 


ఒక పర్యాయము జీ జీతన్‌ (నౌకరు పద్మసింహుని యింటి 
యేవోవస్తువులను గొనివచ్చినాడు. అంతకుబూర్వ 

కనకం పర్యాయములు వచ్చినాడు. కాని, సుమన్‌ ఆత 
నిసి se న జాగుకొనెదదు. కోప పర్యాయము వాని 
దృష్టి సుమన్‌ వై బడినది. ఇ్రంకేమున్నది? వానికశుపులో మంట 
బయలు'దేరినది, వాడు ఆాళ్ళుతినియెనను 'జీర్ణ మొనరించు 
కొనగలకుగాని మాటనుమ్మాత్రము జీర్ష మొనరించుకొన లేను. 
పల్లె వెద్దవద్దకు చుట్ట కాల్చు నెపమున వెళ్ళి యాకధయంతయు 
జెప్పీసొడు. పల్లెవాం ౭ డలోగూడ గుసగుసలు, ఎ తిపొశుపులు 
పారంభమైనవి. ఆనాటినుండి పల్లెవాం డెవరును సదను నింట 
వుంచినీటినిగా తము ముట్టుట మాని వేసిరి పల్లెపడు చులు 
సుమన్‌ వద్ద కేతెంచుట మానివేసిరి. ఇట్లే యొకపర్యాయము 
లాలాభగత్‌ రాం యిటుకల[ పోగులను లెక్కి_౦చుటకువ చ్చెను, 
జావా మైనంతనే పళల్లెనానినొకనిని మంచినిటిని తెమ్మనెను. 
వాడు .నూతిలోనుండి తోడి తెచ్చెను. తన యింటిలోగూర్చుండి 
నూత్‌లోని, నీటిని తెప్పించుకొని (తాగుట సదనునికి చాల 
కష్టము కలిగించెను. 


చివజకు మటుసంనత్సరము గడచిపోను మున్నదనగా 
పరిస్థితి మజీంత విషమించినది. సదనుకు (పతి చిన్న విషయ 
మునకు సుమన్‌ వై కోపగించుచుండును. సందర్భమున్నను 
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లేకపోయినను (పతిమాటయందును నాతని మనోభావము 
వ్య కృవమగుచునేయుండెను, 

ఇంక నీ యింటిలోనుంశుట చాల కషమని సుమన్‌కు 
అనిపించుచుండెను. “చెల్లెలు మజదులతోబా టే తన జీవిత 
మును నెట్లో గడచివోవునని భావించినది. వారికి చాకిరి 
చేయుచు, ముద్దలుతిని, ఆయేదోయొకమూాల పడియుందు 
ననుకొనినది. ఇంతకంకు నామెజీవితమున వేజొక యభిలాషయీ 
లేదు. కాని పాపమామెచరణముల [కిందనున్న యీ చెక్క 
సెతము తొలగిపోయి యామె పూర్తిగ నలలలో కలిసి 
పోయినది. ఖో 

'సునున్‌ పరిస్థితి యెంతశోచనీయముగనున్నను, శాంతా. 
సదనులకుమూ త మెట్టిలోటును కలుగనియుట లేదు, ధథార్మిక్ష 
(నేవు, తన వా _స్తవిక పరిస్థితిని గూర్చిన పరిజ్ఞానము కళిఫ్లి 
యామెను మిక్కిలి వినితనొనరెంచినవి. తన్నెణటిగినవా ెవరును 
లేని (దేశమున శకెచటికి వెళ్ళుదునాయని యానె యాలో 
చించును. కాని యామె -కెచ్‌టను స్థానమున్నట్లు తోచుట 
లేదు. నేటివజకు నిర్బలమైన యామె యాత్మ మ్లాథోయొక 
యవలంబనమును కోరినది. ఆధార ము లేకుండ ప్రపంచ మాలో 
నుండవలెనన్నచో నామె హృదయము కంషిరచుచుండెడిడి, 
ఆమె మొంటరిగ |ప్రపంచసంగామ. వ్నేతమున నడుగిడ 
జాలదు. 

ఒకనాడు సదను జెచ్చటనో తిరిగి తిరిగి పదిగంటలకు 
వచ్చి కేకవేసినాడు - *భోజనమున కింకను నెంత యాలెస్‌ం 
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కదారా మజా లోనూ వం పలానలాననాలాకాననకా లి తనరు గా నుిములననువవాతనటే రను 





న. 


మున్నది? త్వరగా చేయుము. నే నుమానాథుని కలుసుకొను 
టకు వెళ వలెను, మా బాబాయిగారింటికి వచ్చినాడట!' 


పనన ర డర జడాడాడండాడాపాునునడా యయ లాల దానాపాలాాతాడొమా యమాయ లాను. జడా జయ దడ తలం ద ాడాడానకా అలా. 





శాంతయడిగినది --- “ఆయన ఇచ టి శకెట్టువచ్చినాశు? 


సదన్‌ :--- నే నేమెబుగుదును? ఆయన వచ్చినాడని, 
నేడే తిగిగివెళ్ళిపోదురని జీతన్‌ వచ్చి యిప్పుడే చెప్పినాడు. 
ఇచటికి రావలెననుకొనినాడట, కాని... (సుమన్‌ వై పు సంజ్ఞ 
చేసి వదోకారణమున రాలేదట. 

ఛభాంతే: ఇంకను చాల అలస్యమున్నది. కొంచము 
శ్వీప్పు కూర్పుంశును! 

సుమన్‌ విసుగుతో :- ఆలస్య మేమున్నది? వంట పూర్తి 
మైనడి. పీటవేసి మంచినీళ్ళు పెట్టుము, నేను వడ్డింతును, 

శాంత: కొంచెమాలస మైన నింతలో పోయిన 
"బేమున్నది ? రైలు తప్పిఫోవునా ? ఉడికియు నుడుకని తిండి 
తినుటయీల? 

సదన్‌: రోజంతయు చనేమిచేయుచుందురో నాకర 
మగుటలేదు. ఈమా తము వంటచేయుట కింతయాలస్యవమా!? 


స్‌ 


నదనుడు భోజనమొనర్చి వెడలిపోయిన పిముట సుమన్‌ 
ఇొంతనడిగినది --- శాంతా! నిజము చెప్పుము! నీకు నేనిచట 
నుండుట యిష్టమేనా? నీమనసులోనున్నవిషయము నేనెణుంగు 
దును. కాని సీనోటితోనన్ను విదిలించి బయటకు తజుము 
వజకు నేనిచటినుండి కదలను. _ నాకింకెచటను అశయము 
లేదు. 
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శాంత: అక్కయ్యా! అవేమిమాటలు? సీనుండ 
బట్టియే సంసారమెట్లో గడచిపోవుచున్నది. లేనిచో నావలన, 
నగ్గునా? 

సుమన్‌ :--- ముఖ పీతిమాటలు మాట్లాడవద్దు! నేనంతే 
తెలియనిదాననుకాను. మో యిరున్సరికిని నేననిన నిష్టము 
లేదన్నట్లు భావించుచున్నాను. 

శాంత: అక్కయ్యా! కాదు; నీవ్ర నాకొనర్చిన 
యుపకారమును నేను మబునజాలను, కాని అసలువిషయ 
మేవున --- వారికి అపతిష్టగానున్నది. లోకులిష్టమువచ్చి 
నట్లు మాట్లాశుచున్నారు. సుభదయిచటికి రావలెననుకొన్న 
దట! కాని నీవిచటనుంటివని “తెలిసి రాలేదని వారనినారు. 
అక్ట్య య్యా! కోపమువద్దు! _పపంచపు పోకడయే యట్లున్న ప్పుశు 
మనమేమి చేయగలము? 

సుమన్‌ మాటుమాటాడ లేదు. ఆమె కాజ లభించినది. 
కాని యొక్క_కు యభ స్రంతరమున్నది అతా శాంత కొలది 
దినములలో తల్లి కానున్నది. ఈ స్థితిలో సీమెను వదలి వెళ్ళి 
నచో చెల్లెలు బాధపడునని క ఎట్లో తీన మనసుశు 
సమాధానపజచుకొనినది _ ఇన్నిదినములు గడపితినిగదా! 
అశ్షు యో శఅెండు నెలలును గడపివేయుదును. నాకారణముగ 
వారు బాధపడుచున్నారు. ఇట్టి స్థితిలో నేను వెడలిపోవుటయే 


ధర్మము. 
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సుమన్‌ కిప్పుడీయింటిలో మణ మొక యుగముగనున్నది, 
కాని యు సహించుచు పడియున్న ది. 

తెక్క_లులేని పక్నీ పంజరములో న వనుండుటయీ మంచి 
దనుకొనును. 
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పద్కసిం' పని నాలుగ దునెలల సత్స యత్న మునకు 
ఫలితముగా 20-25 మంది వేశ్యలు తమ ప్యుతికలను అనాధ 
శరణాలయమునకు బంపుట కంగీకరించిం. ముగ్గురు వేశ్యలు 
తమ యా స్తినంతయు ననాధళ రణాలయమునకు 'దానమిచ్చిరి. 
అయిదుగురు వేశ్యలు పెండ్లి జేసికొనుట కంగీకరించిరి. సద్బుద్ధ్ది- 
Sa లెన్నశును నిషృలములుకొను. ఆ అతశు సమాజ 
Ms య Se కాంీంచువాడని, 


టంట టి te ha nines! pear WIRTH న న TRA 
క ననన 


మంతయు. 'నాతనినే యనుసరించును. కాని స (పజలలో ని విశ్వా 
సము నిజమైన సీవాభావమువలనశే క కలుగును. అంతఃకరణము 
దివ్యము, ఉజ్జ (లము “కానంతవణకును నది తన పకాశము 
నితరులవై పతిబీంబింపజేయజాలదు., పద్దసింహునియందు సేవా 
భావోదయ మైనద్‌, దేశ సేవ చేయవలెనను సంకల్పము మనలో 
ననేకుల మస్పీష్కమున నుదయించుచుండును; కాని యా 
భావము కీ రికాముకతతో గూడియుండును. మనవేరు (పతిష్ట 


లినుమడించునట్టి పనులనే మనము చవేయజూచుచుందుము. 
ఇతరులు (పళ ంసించునట్టి పనులనే చేయబూనుదుము. ఈస్వార్థ 
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శుమకు తగిన ఫలితముగూడ మన కప్పుడప్పుడు లభింప 
వచ్చును, కొను (పజాహృదయమున మూతము నా 
పాందజాలము,. మానవుడు తానెంత దుఃఖమున మునిగి 
యున్నను తన నిజమైన మితు)ని యెదుట Ee తన 
దుఃఖగాధలను వెల్ల డించుకొ ను, 


పద్కసింహునని కివ్వుడు దాల్‌మండీ కేంసటకు కావల 
సిన తీరికలభించినది. వేశ్యలజీవితమునుగూర్చి యాతడు తెలిసి 
కొనిన కొలందియు నాతని కక్కు_వదుఃఖము కలుగుచుండెను. 
ఇట్టి కోమలాంగులు _ భోగవిలాసములకొటికె సరగనాశన 
మొునరించుకొనుచుంశుటను నచనూచినకొలందియు నాతని 
హృదయము కరుణావిహ్ణలమైపోవుచుంజిను; ఆతని కనుల 
నుండి య్మశునులు _పవహించుచుండెను, ఈ వేశ్యలు 
భావకూన్యలు * కారనియు, ఆలోచనావిహానలు కారనియ్యు 
కాని మాయాజాలమునకు నళమె వారి సద్య అ్రత్తులన్నియు 
చెశుమార్ల మున ప్రసరించుచున్న ననియు, తృపవ్న వారి 
యాత్కలను నిరీనము - ని స్తేజము నొనరింశౌననియు నాతడు 
గహించెను. ఈ నమాయాజాలమును తొలగింపవలెననియు, 
ని స్తేజములై చైతన్యహినములై న యాత్మలను జా ఖలీ 
మొనరింపవలెననియు, నారిని అజ్ఞానావస్థనురిడి తప్పింప 
వలెననియు నాతని సంకల్పము. కాని యా మాయా 
జాలము దృఢ మైనది! అజ్ఞానబంధనము బలమైనది! ఆ నిద 
యొడలు "తెలియనిది! అందునలననే వై నచెప్పినట్లు మొదటి 
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ఆరునెలలకాలములో నాతడు సఫలుడు కాజాలక పోయెను, 
ఈ వేశ్య లస్థితియు తప్పతాగగినవాని మత్తువలెనే యుండెను. 

(పభాకరరాను ఆతని మటీకొందబు మితులు మజిల 
తీర్మానమునందలి మిగిలిన భాగములను కౌస్సిల్‌లో |పవేశ 
వెట్టిరి. వారానాడు కేవలము పద్మసింహునివై నున్న ద్వేషము 
కొలది తీర్మానమును న్యతి రేకించిరి. కాని యీనాశు పద్య 
సింహుననికి వేళ్యాసంస్క-రణోద్యమమునై నున్న అనురాగము 
జూచి తాము తయారొనర్చిన ఆయుధములతో తామే పూర్వ 
నిర్ల యమువై దెబ్బకొట్టిరి. ఆనాశు పద్మసీింహుడణు సభకు 
భోజరుకా లేదు. డాక్ర ర్‌ శ్యామచరణుడు నై సనీతాల్‌ వెళ్ళి 
యున్నాడు. అందుచే నా శెంశు తీర్మానములు నామోాదింప 
బడినవి. 

పురపాలక సంఘము తరఫున అలయీపుర (పాంతమున 
వేశ్యల కె (పత్యేక గృవాములు నిర్కింపబడుచుండెను. లాలా 
భగత్‌ రాం శద్దతో పనిచేయుచుండెను. కొన్ని గ డ్రయింగ్లు, 
కొన్ని ఇంకుటిండ్లు, కొన్నిడాబాలు, ఒక చిన్న మార్కె-ట్టు, 
ఒక చిన్న ఆస్ప[తి, ఒక పాఠశాల కట్టబడు చుండెను. పహాఖీ 
పహోశిం ఒక మనీదు, సేఠ్‌ చిమ్మన్‌ లాల్‌ ఒక గుడి కట్టించుట 
కుష్మకమించిరి. దీనానాథతివారీ యొక పార్కు. చేయుటను 
(వారంభించినాడు. , నియమితకాలములో భగత్‌ రాం పని 
పూ_ర్తిచేయునను ఆశమా తమున్నది. మిష్టర్‌. దత్తు (ప్రభా 
_కరరావు, శాకిర్‌ బేగ్‌ లుమ్నాత మాతనిని కూర్చుండనిచ్చుట 
"లేదు. కాని పనిమ్మాతము పెద్దది ఎంత తొందరగచేసినను 
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కళ అ 4 


సంవత్సరముపట్టినది. అంతే! మబజునాడజే దాలమండీ విడిచి 
కొత్తగా నిర్మింపబడిన యిండ్లలో (పవేశింపవలసినదిగా 'వేశ్య 
లకు నోటీసులిచ్చిరి. 1 

"వేశంలు వంతి శేకింతురని (పజ లాశంకించిరి. కాని, 
వేశ్యలు సంతోషముతో నంగీకరించినందులకు వారికి సంతో 
పుముతోబాటు అశ్చర్వముగూడ కలిగాను. ఒక్కరోజులో 
దాల్‌ మండీయంతయు  ఖాళీయైపోయినది. రా తింబవళ్లు 
శ్లో భాయమానమెయుండిన వ్‌ధి జనళూన్యమై ని _స్తబ్బముగ 
నుండెను. తబలా దరువులు, పిగానాదములు, వుభురగాన 
ములు, రసికుల యాగమనములు నన్నియు శూన్యములై పోయి 
నవి. మెరు కోసివేసిన పొలమునలెనున్నది దాల్‌ మండీ. 


42 


ఓరనానశు మదనసింహుక్రు గుమ్మూమువద్ద కూర్చుండి 
'వేమసాగర్‌' చదువుచున్నాడు. |శ్రీకృమ్లని “బాల్యలీలలో 
నాతనికి విల్హలకువ లె నానందము కలుగుచుండెను. సాయం 
"కాలమైనది. అత్ష్సీరములు కనిపించుట లేదు. కాని యచటినుండి 
"లేచుట కిష్టము లేకుండెను - అతని మనసు పుస్తకమునందట్లు 
లగ్న మైపోయినది. అకస్కాత్తుగ కుక్కలు 'మొజీగి (గ్రామము 
లోనికి [కొత్త తమనిపి. వచ్చుటను సూచించినవి, మదనసింహుుని 
గుంజి వేగముగ కొట్టుకొనెను - సదనుడు రాలేదుగడ్తా | 
పు_స్తకముమూాసి తేచిమాడగా వచ్చినవాడు పద్మసింహుడక, 
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పద్యసింహు డన్న గారికి నముస్కా-రముచేసినాశు. ఇరువురును 
కబుర్లు |వారంభించిరి, 

మదన:---అందటు శేమమా? 

పద్మ: భగవానుని దయవలన! 

మదన:---ఆ దరి! దునివిషయ మేమైన తేలిసినదా? 

పద్య: తెలిసినది. కులాసాగానున్నాడు. పది 
పండెండురోజుల కొకసారి మాయింటికి వచ్చుచుండును, 
అప్పుడపుడు వాని ల లశుగుచుందును. వివారింపవల 
విన విషయ మేమియులీదు. 

మదన:---ఆ దుర్మార్లు డన్నడై న నిచటివారిని తలచు 
చుంశునా? లేక పూర్తిగ చనిపోయిరనుకొనినాడా? ఇచటికి 
రాకూడదని యొట్టు వెట్టుకొనినాడా? మేము చనిపోయిన తకు 
వాత వచ్చునాయేమి? వా డావిధముగ కోరుచున్నచో మే 
మేచటికె న నేగుదుము, నాని యిల్లువాకిండ్లు వానినే చూచు 
కొమ్మని చెప్పుము. అచట నేదియో యిల్లు కట్టించుచున్నా 
డని వింటిని! నిజమేనా? వా డచటనున్నవో నిచట యెవరుం 
దురు? ఈ యిల్లెవరికితును? ఏమిచేయుదును? 

పద్మ :- లేదు - లేను; ఇల్లువాకింద్దేవియు లేదు. టో 
అబద్దము చెప్పినారు, కాని, సున్నపుమిల్లుమూ తము పెట్టి 

థి మ్‌ టు 

నాడు, నది కావలియొడ్డున కొంత_స్తలము కొనవలె ననుకొను 
చున్నాడు. 
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మదన:___వచ్చి ముందీయింటికి నిప్పంటించి, పిమ్మట 
అచట _స్తలముకొనుమని చెప్పుము, 

పద్మ:---అవేమిమాటలు! మిరు, కోపపడుదురని 
భయపడి వచ్చుటలేదు. మిరు వానిని శమించినట్టు తెలిసి 
నవో &ణములో నిచట |వాలును. మా యింటికి వచ్చి 
నప్పుడు గంటలకొలది మో విషయములనే పసావించు 
చుండును, మో కిప్టమైనచో పవచ్చును. 

వముదన:---వలదు! నేను నానిని విలువను. మేము వాని 
శేమగుదుమని వా డిచటి కేతెంచును?! కాని, యిచటికి వచ్చు 
టకుముందు వీపు జ్యాగ త్తపజచుకొని రమనిచెప్పుము. వానిని 
చూచినంతనే నాకు పిచ్చియెత్తును. కటతీసికొని వెంటపనశు 
దును. సన్నాసి! నాపై నలిగినాడు! పూజాసమయమున పు స్త 
కముపై చొంగకార్చినపుడు కోపింపలేదు? కంచమువద ద్ద నుచ్చ 
పోసినప్పుడు కోవింపలేదు. వానివలన నెన్నడును గుడ్డలు a 
ముగ నుంజెడివికావు. ఉతికి యారవేసిన గుడ్డలను రడివివేసె 
వాడు. మంచిగుడ్డలు కట్టుకొని కనిపించినంతనే ఆ రన 
వచ్చి నె త్రికెక్కె-డివాను. ఆనాగు నావై కోపింప లే టేమి? 
నేడు కోపించినాడు! నాయెదుటపడినచో తాత ముతొతలు 
జ్ఞాపకము వచ్చునట్లు చెవిమెలివేతును. 

సోదరు లిరున్రరు నింటిలోని కేంగినారు. భామ ఆన్రకు 
చిట్టు వెట్టుచున్నది. సదనుని చెల్లెం డిరువ్రురును నంట చేయు 
చున్నారు. భామ మజుదిని చూచినంతనే లేచినిలబడినది --- 
“ఏమినాయనా! దర్శనములే "లేవే! బారెకు దూరముననున్నను 
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నలకొకసారిమైనను వచ్చుటయే మానివేసిన్తావు! పీరున్నా రా 
పోయినాశరా ౮ యను అజయీలేదు. అందబుకేవముమా?” 

పద్క:- సీయాశీర్యాదమువలన ! వమివండుచున్నా వు? 
నాకు శీరాన్నము, హల్యా శెట్టినచో శుభసమాచారము 
చెప్పుదును ___ సీమనుమని పుణ్యమాయని! 

దుఃఖముచే వమలినమెయున్న భామ మోమున నానం 
దము "తొండపించినది. ఆమె కనులు పువ్వులవ లె వికసించినవి. 
“పద! నేతిదు తలో నిన్నుముంచి లేవ నెత్తుదును! సీయిష్టము 
వచ్చినంత తినుము!” 


మదనసించహుడు మూతి! తిప్పి యనినాడు --- *వ్‌డు 


fot tm, 
Sere 


anes నా కుమారుడు వేణి పోగా వానికి 
ws లభించునా? ఇప్పడు వాడొకటికి ఆండ్ర నాడు. 
'జనిక్ర వానినెట్లు జయింపగలను? ఓడిపోవక తప్పినదికాదు. 
వాడు నన్ను తప్పక గొనివోవును. నాకిచట కాలు నిలుచుట 
లేడు, నిజముగ భగవత్పమతమున మనము చెను చేసినను 
మంచియే యగును. ఇబేమియు (పకృతి వ్యతి రేకమైన విష 
యముకాదుగదా! నాకిక చింతలేదు. వాజెచటికేగిననుసళే ! 
భగవంతుడు మామొజ నాలకించినాడు! ఎన్నిదినములై నది? 


పద్య:- నేటికి నాలుగు! నాకు వీలు చిక్క-లేదు. 
"లేనిచో నానాడే వచ్చియుండెడివాడను, 
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మదన: ఇప్వుషు మ్యాతము పోయినదేమున్నది ? 
అరవనాటిక్షి వెళ్ళగలను. నామకరణము (బహాండముగ జరుగ 
వలెను. సే! శేపు బయలుచేరుదము. 

భామ సంతోపుమున కంతులేదు. ఆమె హృదయ 
మానందపులకీతమైనది. ఎవరి కేమొసంగవలెనాయని యాలో 
చన! వేంంటములుు, విందులు చేయవలెనని యభిలావ ! 
సన్నాయిమేళములు వాకిట (మోగవలెనని యుబలాటము! 
మేళ తాళములతో గాామము _వతిధ్యనింపవలెననికోరిక ! 
(పపంచమున ననాధారణమైన విషయము జరిగినట్టు, (పంచ 
మంతయు" గొడ్డువోయి తానొక్క_ తెయే మనుమని కనిన 
ట్లనిపించుచున్న డా మెకు. 

ఇంతలో పాలేరువచ్చి --- _ గుమ్మము. 
వద్ద నొక సాధువు నిలబడియున్నాడు!” అని చే చప్పి నోక్లిక్ల 
వెంటనే నలుగురికి సరిపోవునంతటి స్వయంపాక సామ గినిశ. 
పంపినది, 


భోజనము లై నంతనే భావు తన కొమా లె లిరువురితో 
గూడి యర్థ ర్మాతివణకును పాటలు వాడుచునేయున్నది. 


43 


సంధ్యా సమయము, ఆకాశోయున సాంథ్యరాగము 
వ్యాపించియున్నది. మందవాయువు గంగాతరంగములకై 
క్రీడించుచున్నది - అలలకు చక్క-_లిగింతలు వెట్టుచున్నది. 
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ఆయల లాక్కొ-క్క్టప్వుడు ప. చిందించును; ఒర్ట్‌“క 
పశు పకాలున నవ్వినపుడు వాటి మా కి కదంతములు "తభ 
తళ లాడుచున్నవి. సదనుని కుటీరము. నేయ పూవులతో 
తీగలతో నలంకరింపబడి రమణీయముగ నున్నది. . గుమ్మము 
వద్ద పల్లెవారి సమూహమున్నదది. లోపల పల్లెపకుచులు చేరి 
పాటలువాతుచున్నారు. దొడ్డిలో గాడ్ని పొయ్యి (తప్వినారు. 
దానివై గుండిగలున్నవి. నేయ సదనుని కుమారుని జన్నోత్స 
వము! 


కాని,  సదనుడు వమూ్యూతము వివారముగనున్న్నాడు. 
అతడు ముందున్న అరుగువై గూర్చుండి గంగానదినీ వీశీంచు 
చున్నాడు. అతని వహృదయమందుసె తము భావపీచికలు 
బయలు దేరినవి  “వారురారు! నచ్చెడివార నచో సీపాటికి 
చచ్చియేయుందురు. వారిచటికి రారని తెలిసియున్నచో పిన 
తండితో నీవిషయము చెప్పెడివాడనేకాను. నన్ను వారు 
చనిపోయినవాని కింద జమకట్టినారు. నాతో వారి కెట్ట 
సంబంధమును లేదని భావించియుందురు. నేను చనిపోయినను, 
(బతికినను వారికిపట్టదు. ఇట్టి శుభసమయములందు శత్రువుల 
యిండ్లకై నను వెళ్ళుచుందురు - |పేమతో గాకపోయినను, 
వై చూపులకై నను పోయి పలుకరింతురు! ఏదో వ్యవహార 
రీత్యా నచ్చిననూ నావాళ్ళున్నారని యనుకొనెడివాడను, 
పోనిమ్ము! రాకపోనివక్కు! ఈ వ్యవహారమైపోయినంతనే నేనే 
స్నయుమూగా వెళ్ళి శతేల్చుకొనివత్తును. పిల్ల వాడెంత అంద 
ముగా నున్నాడు! పూర్తిగ నాపోలికయే! కనులుమ్మా తము 
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శాంతవి! నావైపు మిజిమిట్త చూచుచున్నాడు. నాన్నగారు 
'రాకున్నను అమ్మమయెననువచ్చి పిల్లవాని నొడిలోనికి తీసికొనిన 
నంతబాగుండేెడిది!” 


సదను డీభావములందు నిమగ్ను డైయున్నాడు,. కొంచెము 
కనుచీకటిగనున్నది. ఇంతలో నేదో బండి యావై పునకు 
వచ్చుచున్నది. పినతం డియెయుండుననుక్‌ "నినాడు, బండి 
సమిోపమునకు నచ్చినది. మదనసింహుకు దిగినాడు. వెనుక 
మజియుక బండియున్నది. దానిలోనుండి సుభ ద, భావు దిగిరి. 
సదనుని చెల్లెం డిరువురును వచ్చిరి. జీతన్‌ బండిదిగి 
లాంతరు మూపుచున్నాగశు. సదనుశు వీరినందణిని చూచి 
యింటిలోని వారందణును వచ్చినారని (గహాంచినాడు. కాని 
వారివద్దకు పరు7 తృలేదు, వారిని (బతీిమాలవలసిన సమయము 
చాటిజోయినది. తది యాతడు కోపించి బిజ్జబిగిసి కూర్చుండ 
వలసిన తరుణము. అతడు అరుగువై నుండి దిగి లోనిశేగినాడు- 
ఎవరిని చూడనట్లు! ఏరు రాకపోయినందువలన నేను దిక్కు 
'లేనివాడనై. పోతి ననుకొనిరి కాబోలును! వారికి నే నక్కరలేక 
పోయినశ్తే, వారును నా కవసరములే దనుకొనినాడు. 


సదను డింటిలోనికేంగి వా రేమొన రునోయని ఫోంచి 
చూచుచున్నాడు. ఇంతలో జీతన్‌ గుమ్ముమువద్ద "శ్రీకలు వేయు 
చున్నాడు. కొందరు నావికులు పరు7త్తూకొనివచ్చిరి. సదన్ఫుడు 
బయటికివచ్చి దూరముననుండియే తల్లిదండులకు నమస్క- 
రించి [పక్క-కుతొ లగి నిలబడినాడు. 
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మదన: మమ్ము గుర్తింపనశ్లే పక్కకు తొలగి నిల 

బడితివేమి? నేను వీ కక్క_ర లేకపోయినను మో తల్లి యేమొన 

ర్పినది? అమె.కై నను నమస్క-రించి యాశీస్సులందుము! 


సదన్‌ :నేను స్ప ్రతించినవో మో ధర్మము సాడై 
పోవునేమో! 

మదనసింహుడ్రు తమ్ముని వై పు జూచి - 'వింటివా వీని 
మాటలు? వాడు మమ్ము మజచిపోయినాడని నీతో ముంచే 
యంటిని. కాని, నీవే మమ్ము లాగికొనివచ్చితివి. తల్లిదండ్రులు 
గుమ్మమునద్ద శేతెంచినను విని మనసు కరుగలతేను.. చూచి 
తివా?” అనినాడు 

భామ టం ne _ “నాయనా! నాన్నగారికి 
నమస్క-రింపుము ! నీవు తెలిసినవాడవై యుండియు నివేమి 
మాటలు” అనినది, 

ఇంక సదను డెక్కువన యధభిమానము చూపలేకపోయి 
నాషు. కనులలో నీరు తిరిగినది. తండి చరణములపై (వాలి 
నాడు. మదనసింహునికిసెైత మేడుపువచ్చినది. 

విమ్మట తల్లికి నమస్క-రించినాడు. తల్లీ యాతనిని 
గుచ్చి యాశీర్వదించినది. 

సంతోషముతో సదనుని పాదములు నేలవై నిలుచుట 
లేదు. పల్లెవారికేవో ' యాజ్ఞ లిచ్చుచున్నాను - తన కిచట 
నెంత పతుకుబడియున్నదో చూపుటకు ! ఒకడు మంచము 
"తెచ్చుట కేగినాడు. మజొకడు బజారు సరుగౌత్తుదున్నాడు. 
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మదనసింహు శుబ్బిపోయి “మాచితివా? వీడెంతవాడైె నాడో? 
యనునట్లు తమ్మునివై పు జూచుచున్నాడు. 

భామ సుభ దతోగూడ లోనిశేంగినది. చకితయె నలు 
వైపుల జూచినది - “ఎంత పరిఘ భముగనున్న దీ యిల్లు! 
ఎచటివస్తువు లచట నున్నవి!” 

వారు పురిటిగదిలోని కేలినంతనే శాంత య త్తలకు 
నమస్క-రించినది. భామ వీల్ణవాని నె త్తికొనినది. అమెదృష్ట్రలో 
నా వీల వాడు 'బాలకృమ్షునివ లె నున్నాడు, ఆమె కనులనుండి 

౧ న 

యానంద బాప్పుము లుబికినవి. 

కొలంది సేపటికి మదనసింహు డచటికి వచ్చినాడు. 'వమై 
నను కోడలుమ్నాతము మంచి రూపవతి లభించినది - గులాబి 
పువువ లెనున్నది. పిల్లవాడు సావాత్తు భగవంతుని యవ 
తార మే!” అనినది భామ. 

మదన:---అవునుమణి! ఇంత లేజస్వికానిచో "తాత 
నిచటి కెట్లు రప్పింపగలుగును? 

గై 

భామ:---కోడలు బుద్ధిముంతు రాలు! 

మదన:--అందువలననే దానికై వాడు తల్ల్గిదండులను 
గూడ త్యజించినాడు. 

ఎవరి గొడవలో వారు నిమగ్నులై యుండిరి. కాని 
సుమన్‌ యెచటనున్నది? వమిచేయుచున్నదను విషయ మెవరి 
కీని పట లేదు. 

లు 
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, ' సుమన్‌ గంగానదికి స్నానమున్నకె వెళ్ళినది. తిరిగి 

వచ్భ్చునప్పటి కింటివద్ద బండ్లున్నవి. గుమ్మమువద్ద చాలమంది 
యున్నారు. పద్మసింహుని గు_గ్రించినది. సదనుని తల్తిదం[డులు 
వచ్చినారని |గహించినది. అమె లోని కడుగిడ లేక పోయినది. 
ఆ'మెకాళ్ళకు సం కెళ్ళు వృసిన క్టైనది, ఇంక తనకిచట సానము 
లేనట్టు, తన సంబంధముతీజీ పోయినట్టు భావించి, నిర్జీవ పతిమ 
వోలె నిలబడి, యెచటి శేగవలెనాయని యాలోచిందు 
చున్నది. 

ఒక చెలదినములనుండీ అప్ప సెల్లెం డమధ్య మన 
స్పర్గలు బయలుదేరినవి, విధవాశమమున దయా సౌజన్య 
మూంర్థియెకన్సట్లిన శాంత నేయ సుమన్‌ను కష్ట పెట్టుటకు, 
వడ్చించుట కేమాతమును వెనుదీయుట లేదు - ఆమె కదియే 
పని! సానము లభించుటకుముందు, మనమెంత వినయశీలురమై 
యుందుమో, క_ర్రవ్యపరాయణులమై యుందుమో, స్థానము 
లభించిన వ్వీమ్మటగూడ న శ్షేయున్న నో 'దేవసద్భుళుల 
మగుదుము. 

కాని, సుమన్‌. అన్నియు చూచుచుండియు చూడని 
యట్లున్నది; వినుచుండియు విననియట్లున్నది. నదిలో మునిగి 
ఫోవువానివలె నామె యీ యాభారభూతమైన తృణమును 
విడువజాలకున్నది, తన జీవనవిథధా నమును నిర్ణ యించుకొన 
లేకున్నది. "కొని, నేడు సదనుని తల్లిదండుల నిచటగాంచి 
యా యాభారమును వదలి షెట్టవలసివచ్చినది. ఇచ్చాళ్‌ క్రి 
జేయ లేనిపని పరిసి స్థితి చేసివేసినది. | 
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ఆమె అడుగులలో నశుగులిడుకొనుచు దొడ్డిగుమ్మము 
నుండి యింటివెనుకకు వచ్చి, తన విషయమేమైన మాటాడు 
కొనుచున్నా శేమోయని ధ్యాసముతో నాలకింపసొగినది. 
అరగంటవణక క్షే నిలబడియున్నది. భావు, సుభద యేవో 
విషయములు మాటాగడుకొనుచున్నారు. చివజకు భామ 
యడిగినది ___ మణీ, ఈమె యప్పగారిచట నుంశుటలేదాో” 

సుభ: లేశకేమి? ఉన్నది! ఆమె యెచటికేగును? . 

భామ: కనబకడుటలేచే! 

సుభ: ఏదో పనిమీద వెళ్ళియుంశును, ఇంటిపని 
యంతయు నామెబే! 

.  భామః-ా వచ్చిన పిమ్మట బయట పడియుండుమని 

చెప్పును! సదనుడు దానిచేతికూడే తినుచున్నాడా? 

శాంత పురిటిగదిలోనుండి” యనినడి --- “లేదు! 
'మొన్నటివజకు నేనే వండినాను. (పస్తుత మాయనమే 
వండుకొనుచున్నారు !” 

భామ:- అయినప్పటికీ, గుడ్డలు, గిన్నెలు అమె యంటు 
కొనుచునే యుండియుండును. ఆ కుండ బయటవారవేయుడు! 
ఆ గిన్నెలు మణిల తోవువలెను, 

సుభ:--- బయట పరుండుటకు సోశుక్క_డిది? 

భామ; ఉండనిమ్ము లేకపోనిమ్ము! లోపల మాత్ర 
మామను పరుండనీయను, అటువంటి మనిపీవై నమ్మక 
మేమిటి? 
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సుభ ద: బాలు లెమ్ము! ఆమె యొంతో నిష్టపరు 
రాలు! అమె యటువంటిదికాదు. 
భామ: చాలు, చాలును ! గొప్పనిష్పపరురాలే ! 
నానాజాతుల కూళ్ఫూతిని, నేడు నిష్టపరురా లై నది పాపము ! 
దేవతావ్ని గహములే పగిలినచో ముత కలియవ్రు! ఇక, ఈమె 


పలి చత మొన దన్నచో చేనిటు విశ ఏసింతును? 


సుమన్‌ ఇంతకంకు నెక్కు-వ వినలేక పోయినది. ఇనుప 
కడ్డి కాల్చి హృదయమున (గుచ్చినట్టనిపించినది. వంటనే 
వెనుకకు తిరిగి యాయంధకారమున లీనమైపోయినది. 


చీకటి దట్టముగ వ్యాపించినది. తోవ బాగుగ కొన్స 
ట్టుట లేదు. "కాసి, "యామె మూ తము పడుచు "లేచుచు నడచు 
చున్నది — ఎచటికో? యందులకో? అమెకు చాహ్యాన్సుర 
ణయ లేదు. మనసుగూడవని చేయుట లేదేమో! కల్లు దెబ్బతిని 
దొర్లుచుపోవు కుక్క=వలె మూర్చితావస్థలో ముందునకు సాగు 
చున్నది. అగవలెననుకొనును, కాని యాగలేదు. ఆమె కాలి 
ద్ర వెద్దముల్లు (గుచ్చుకొనినది. అంతట నామె కాలుపట్టు 
కొని చతికిలబడినది. నడచుటకు శ క్రిలేదు. 

మత్తులోనుండి మేల్కా-౦చినవానివ లె నాళ్ళన ముతో 
నిటునటు చూచినది. నలువై పుల నిశ్శబ్దము! దట్టమెన చీకటి! 
నకష్ట్యుమూా తము రాగాలాపనము చేయుచున్నవి. నే నిచట 
నొంట్టగా నున్నానను భావము కలిగినంతనే యామెకు 
భయముకలిగెను. ఒంటరితనమననేమో నేం డామె కర్థమైనది. 
భమిముతో కనులు మూసీకొనినది, 
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నే నెంతటి దురదృష్టవంతురాలను! నా తోబుట్టుజే 
నా ముగముచూచుట కిష్టపడకున్నది. దానినెంత 'నాదానిగి 
నోనరించుకొనవలెనని యత్నించినను *నాది కాలేదు. నాకు 
కళంక మంటనేయంటినది. నేండది కడిగినను పోదు. చెల్లెలిని 
గాని, యితరులనుగాని నిందించి పయోజనములేదు, (వభో! 
నాందర్యమునిచ్చి, మనసు నింత చంచలమెనదానిగ నొన రు రు 
వేల? నేను చూచినవాగిలో చాలమంది యందమైనవా రంద 
టును చంచలమనస్క-లే! భగవంతు డీ యు కీతో మన 
యాత్మలను పరీశ్నీంచుచుండునేమా! 


పసన. 


సుమన్‌ చాలసేపటివజ కీ యాలోచనలలో నిమగ్న 
యెయున్నది. దీనివలన నామె హృదయమునకు శాంతి లేకు 
న్నది. నేటివజ కామె మెన్నశును నిట్లు అత్కవిమర్శనము 
చేసికొన లేదు. ఈ కష్టములలో నామె సత ఎంక్‌ ల్ప్సము జాగ ఖత 
మైనది. 


రా; తి గడచినది. శీతల వసంతవాయున్ర పేచుచున్నది. 
సుమన్‌ he సవరించుకొని మోకాళ్ళపై తల వెట్టుకొనినది, 
ఇదే బుతువులో - ఇజేసమయమున - తనభర్త యింటివద్ద! 
యిశ్లైకూర్చుండి యెచటికేగవలెనా యని యాలోచీంచిన విన 
యము జ _వీకివచ్చినది, ఆనాడు విలాసాగ్నిలోబడి తపించు 
చుండినది, నేడు శీతలభ క్తి చ్భాయలో త 


లీ 


తక్షసాత్తుగ నామెకు కునుకుపట్టినది; pes 
కనిపించిన, మృగచర్మధారిమొ 'యాపూర్ల. దృమీతోి 
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జాూచుచున్న్నాడు, సుమన్‌ ఆతని చరణములపవై వాలి దైన్య 
భావములతో - *వభూ! నన్నుద్దరింపుము!” అని వేడినది. 

ఆమెకు సామి దయతో తననె తివై చేతితో నిమురు 
చున్న ట్లనిపించినది - “భగవంతు డిందుకే నన్ను సీవద్దకు పంపి 
నాడు! ఏమికావలెనో చెప్పుము!” అనినాడు. 


సుమన్‌ :--|పభూ! నాకు జ్ఞానమును పనాదింపుము! 


స్వామి:--స రే! వినుము! సత్వయుగమున జ్ఞానమువలననే 
మానన్రనికి ము కృిలభించెడిది. | తేతాయుగమున  సత్యమువల 
నను, ద్యాపరమున భ_క్రివలనను ముకి లభించెడిది. 'ఈ కలి 
యుగమున నొక్క-శే మార్షమున్నది - అది సేవామార్షము, 
ఈ నూర్షమును (గహించినచో నికు శుభమగును. నీ కంశెను 
దీనులె లె నవారిని, దర్శి దులను అఆశయింపుము! సీకు వారి యాశీ 
స్పులు లభించును! భగవంతు డీ కలియుగమున దుఃఖసాగర 
ముననే (శీరసాగరమునశకాదు) నివసించియుండును. 


సుమన్‌ న్మేతములు తెజుచుకొనెను. అమె యటునిటు 
"వరాచినది, తాను మేల-నియున్న ట్లాముకు నమ్మక మే! 
ఇంతలో స్వామోాజీ యె ట్లదృళ్యు డై నాడు 1! అకస్కాత్తుగ 
నామె కచటి చెట్టదాటున స్వామిజీ లాంతరుపుచ్చుకొని 
నిలబడియున్న ట్రనిపించినది. కుంటుచు నామె యటు బయలు 
చేరినది. 


ల్ల వృతసమూహ మొక వంద లేక లెండువందల 
గజముల దూరముండు ననుకొనినది, కాని జో 
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గజముల దూరమేంగినను అం లేదూరమున స్వామిజీ లాంతరు 
పట్టుకొని కన్పట్టుచుండెను, 

“నేను ని దపోవుట లేదుగదా! ఇయ్యది స్వప్న మేమో! 
ఇంతదూరము నడచినను, నింకను నంలేదూర మున్న బేమి? 
అనుకొని బిగ్గణుగా - స. వచ్చుచున్నాను! అచటనే 
నిలువుడు!” అని శేకచేసిన 

“రమ్ము! నేను నిలబడియేయున్నాను!” అను శబ్దము 
లామెకు వినిపించినవి, 


ఆమె మజల బయలుబేరినది; కాని, “రెండువందల 
యడుగుల దూరమేగి, యలసి చతికిలబడినది. ఆ నృవ.సమూ 
హాము, స్వామాజీ యెప్పటియట్లు వందగజముల దూరమున 
కన్పట్టుచున్నారు. 

భయమువలన నామెకు రోమాంచముగలిగినది. గుండె 
వేగముగ కొట్టుకొనుచుండెను, కాళ్ళు గజగజ వణకు చుండెను. 
శీకవేయవలె 'ననుకొనినది; కాని మాట పవెగలిరాలేదు. ' 


స్వామిజీ యొక గుడిసెలోని కేంసట నామె, చూచి 

నది, వృత సమూహము మాయమైపోయినది. అదియే యాతని 

నివాస మనుకొనినది. ఆమెకెంతో భె శై ర్యముకలిగినదీ, ఆమె 

తప్పక న్వామిోజీని కలిసికొనగలదు. ఆయనయే యో సమ 
స్యను భేదింపవ లెను, 


ఆమె. కుట్టీరద్వారమువద్ద శేంగి - “స్వామి! చేను! 
సువునొను!! కీని పిలిచినది., 
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ఆ కుటీరము గజానందునిది. కాని, యాతడు ని దించు 
చున్నాడు. సుమన్‌కు సమాధానము రాలేదు. 


సుమన్‌ థ్రర్యము తెచ్చుకొని లోనికి స 
లోపల అగ్ని వెలుగుచున్నది. గజూధరుడు కంబళి కప్సుకొ 
న్నిదించుచున్నాథు. సుమన్‌ కు ఆశ ర్య ముకలిగినది షు వ 
గదా వచ్చినాడు! ఇంతలో నెట్లు ని దించినాను? ఆ లాంత 
రేమైనది? బిగ్గణగా పిలిచినది - “స్వామి!” 

గజానందుడు లేచి ఆశ ర్యముతో సుమన్‌ వై పు జూచి 
నాకు. ఒక తణమువటుకు త దేకథ్యానముతో నామెను జూచి 
నాడు - “ఎవరు? సుమన్‌?’ 

చి త్రము సామి! నేనే!” 

నేనిప్పుడే నిన్ను స్వప్నములో జూచుచున్నాను.” 

సుమన్‌ అశ్చర్వచకితమయెనది - “ఇప్పడేగదా మిరు 
కుకీరములోని కే తెంచినది!” 

గజా:---కాదు; నేను న్నిదించి చాలసేవైనది. నేను 
కుటీరమునుండి బయటి కడుగుశెట్టనేలేదు. ఇప్పుడే స్వప్న 
ములోమా[తము నిన్ను హు క, 

సుమన్‌ :---నశేను మో వంటనే గంగానది యొడ్డునుండి 
వచ్చుచున్నాను. మీరు నాముందు లాంతరు పట్టుకొని వచ్చు 
చున్నారు. 


గజానందుకు చిరునవ్వునవ్వినాడు. 'నీను జ్ర సపోలివి!' 
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సుమన్‌: మోసపోయినవో కనివిని యెటు గని 
యిచ్చోటి కెట్టువత్తును? నేనా నదియొడ్డున గూర్చుండి చే 
నెట్టుదరింపబడుదునాయని చింతించుచుంటిని. నావై కరుణింపు 
మని, నాకు శరణమిమ్మని భగవంతుని పారి ంచుచుంటేిని, 
ఇంతలో మోరచటి కేతెంచి నాకు సేవాధర్యము నుపబేశిం 
చిరి, మిమెనో్నో విషయము లశుగదలచితిని. కాని మి రద్భృళ్యు 
లెరి. కాని మటుతణమున లాంతరు పుచ్చుకొని కొలదిదూర 
మున కన్పట్టిరి. నేను మో వెనుక పరుగెత్తితిని, నా కీ రవాస్య 
మేమియో యర్థమగుట లేదు. దయయుంచి చెప్పుడు! 


గజా:—-అట్లు జరిగి యేయుండవచ్చు కు. కాని యూ 
విషయములింకను నీ కర్థముకావు. 


సుమన్‌ :---మిా వేపమునుదాల్చి, నన్ను మోశరణము 
నకు గొనివచ్చిన చేవతకాదుగదా! 


గజా:___కావచ్చును. నివుచెప్పిన విషయమునే నేనును 
స(షమున జూచుచుంటిని - నీకు. సేవాధర్యము నుపదేశించు 
చుంటిని. సుమన్‌, నీవు నన్ను బాగుగ నెబుంగుదున్రు. నావలన 
న నేకకష్టము లనుభవించితివి. నేనెంత నీచ పక్ళతీకి జెందిన 
అధముడనో నీవెబుంగుదువు. కాని, నేకు నావెనుకటి 
నై చ్యమును తలచుకొనినంత నే వాదయము వ్యాకులమగును, 
'అదరింపదగిన నీవై నిరాదరణచూపితిని, ఇదియే మన ous 
లకు, మన దుస్థితిక మూలకారణము. మనజాతిలో ,శ్రీలశాద 
రము లభిర్జాదు శు లెన్నడు వచ్చునో ! ఆడుది పాతపీలికలను 
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ధరించి, ఆభరణవిహీనమై, గంజి తావుచు, గుడిసెలోనుండి, 
కూలినాలిచేనీ, అన్నిక ప్టములను సహించుచున్నను ఆనంద 
ముగ నుండగలదు. కాని యింటిలోమూ, తమామె కాదరము 
లభింపవ లెను, లదరము - | చేమ లభింపని త్రీ యంతః 
ప్రరమంచై నను త స. న నను అజానాంధ కార 
మేన మునిగియుంటిని. నన్ను నే నుదరించుకొనుటకు తగిన సాధ 
నము నావద్ద లేదు. జ్ఞానమా శూన్యము! విద్యయా పూజ్య ము! 
కత్కసాభుర్ల సమా "అదు! కావున నా బంధున్ఫలకు చీవచేయ 
వొతేనని నిశ 'సయించుకొంటిని. ఇదియే నాకు సులభమైన 
'శహోర్లము. నాటినుండి నాచేతనై నంతవటకి దే మార్షమున 
నడచుచున్నాను. అతోోదరణమున కనేకమార్షములున్నను, 
వాటియందు నామభేదము తప్ప మజేమియు లేదని నాకు 
త్రో చున్నది. నాకీమార్లమున నే శాంతి లభించినది. సికె 
నను నిదియే యు _తృమమార్షమని నా యుద్దేశ్యము. 


అమెకు గజూధరుని ముఖారపిందముపై నొక నిర్మల 
జ్యోతి పకాశముకన్పట్టినది. ఆమె యంతఃకరణమున శ ద్ధాభక్రు 
'లుదయించినవి - పీరియాత్కయం టెంత దయయున్నది * ఎంత 
_నీత్లఖావమున్నది! అయో?! నే నీఫపురుషరత్న మును తిరస్క- 
రించితిని. పీరి* సేీవయంధున్నపో నా జీవితము ధన్య మైయుండె 
డిడి ఇమే యీ 'విభముగననినది 'సా(మో! మిరు. నాకు 
ఈశ పరసదృశులు. (త్రికరణకుద్థగ మోసేవ చేయ్యుడును, Ba 
వటలో .నొకసారీ యో (క వేసితిని, కాని, స్ట 
వశమున పాలింపజూలనె ల. స... నేను విళుద్ధమైనో 
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(పతిజ్ఞ తట కస రు మిరు నా పాణిని (గ హించితిరి. 
నే నిప ప్పుడు ప్రతీక నె యున్నను తమ యౌదార్యముతో తమించి 
సన్య్మార్లఘున నడిపింపు కు.” అ 


“%జానందుని కీ సమయమున నామె మోమున (చేమ, 
పవి; (తథ అశాంతి కనిపించినది. అతను వ్యాకులుడై నాడు. 
కొన్ని సంవత్సరములనుండి యణచియుంచిన భావములొక్కు_ 
మడి జాగ అతోములై నవి. ఆనందము, సుఖములకు సంబం 
ధించిన నూత్న భావము లుదయించినవి. అతనికీ తన జీవితము 
ఫుష్క_ము, నీరసము, ఆనందవిహీనముగతోఇను. అతశీ 
భావములతో భయభీతుడై పోయెను. నామనసులో సీఖ్లొవ 
ములే న్లీరముగ నుండిపోయినచో, నాసంయనువ్హుఖ =” సొ 
చె వై రాగ్యము- నాసె సేవా వతము ఈ పవావాములో తృణముబ 
వోలె కొట్టుకొనిపోవునేమోయను సంకోచము కలిగినది --- 
“ఇచట వ నొకదానిని స్థాపించిన. విషయము 
వీఇెబుగుదునా? 


సుమన్‌: ఎవరో కాన నరా వింటిని, 


గజాలా ఈ యనాథాలయమున వేశ్యలు మట. 
గించిన కనన యెక్కు-వమంది యున్నారు. en 
50 మరది వీల ల్ల లున్నారు. ఈయనాథాలయమున కొకు hy 
(తార్య కావలసియున్న ది — నీవే యాయాత్యవ్దశే' వం! 
జీనో చూచితిని. కాని యీ పనిని చమభావమునో ని నిర 


హీఃంచువారు శానరా లేదు, తల్లి వలె వారిని పోషించి, వేవుత్‌ 
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వారికి తల్లి లేనికొజితను సవా కోలేదు, జబ్బుప 
పుడు వారికి సేవచేయుటకు, వారి కురుప్రులను_వారి మలవమూ 
ములను జూచి యస సహ్య ౦చుకొననివారును, తమ (ప్రవర్త రనన 
వారిలో ధార్మిక పవృ త్తి తిని జాగ్భత మెకేనరింపోల్లువారు 
వారిపూర్ణసంస్కా-రములను మజువీంచువారును 'కానలెను, 
వాత్సల్యమున్న నేగాని యియ్యది సాధ్యముకాదు. భగవానుడు 
నీకు జ్ఞానము, వివేకము |పసాదించినాశు. నీహృదయమున 
దయాధర్యములున్నవి. నీచే యీ కోర్హన్యమును నిర్వహింప 
గలవు. నా (పార్థనను మన్నింతువా?’ 

ఆమె కనులు చెమ్మగిలినవి. నావ నొక మహాతునికి, 
జ్ఞానికి యిట్టి యధి పాయమున్నదిగదాయని తలచుకొనినంతనే 
యామె హృదయము సద్దదమైనది. తనపై నింతటి విశ్వాస 
ముండునని యామె స్వష్నమం,దై నను భావింపలేదు. తన 
కింతటి సేవాగారవ మబ్బునని యామె యానశింపను లేదు. 
భగవంతుడే గజూనందుని క్రీ బుద్దిపుట్టంచినాడని విశ్వసించినది. 
ఆమె విసీతభావముతోనన్నది --- *నేనందులకు తగినదాన 

నని మిరు భావించినజో నది నాయదృష్టము. మరు చెప్పిన 

అధర్మమువజుకును నేను చేరజూలను. కాని యభాశ క్తి మో 
యాజ్ఞ ను పాలింతును,’ అనినది. ఆమె శిరము విన్నమమై 
యుండెను. కనులనుండి య ఫువులు ఛారలుక శ్లైను. "ఆము 
భామ. (ప్రకటింప లేని భావములను ముఖము (పకట్‌ంచినది. 

గజా నేనదియే యాశించుచున్నాను. భగవానుడు 
నీకు మేలు కలుగజేయుగాక! 


చీవాసదనము pes: 


ఈ విధముగనని గజానందుకు లేచినాడు. తూరుపు 
తెలవారినది. కోయిలలు కూసినవి. అతశు తన కమండలమును 
గాని గంగాస్నానమున శకేగినాడు, 


సుమన్‌ నిదనుండి మేల్కా-౦చి చూచినట్లు కుటీరము 
నుండి వెలుపలికి వచ్చి చూచినది. [పకృతి యెంతరమణీయ 
ముగనున్నది ! ఎంత (పశాంత వాతావరణము ! ఎంతటి 
యు త్సాహపూర్షమైన దృశ్యము! తన భవివ్యత్తుగూడ నళ్షు! 
యుంశునా* ఆమె భావిజీవితమున |పభాతమగునా? అందు 
సెతమెన్నడైన స సూర్యుని (పకాశ 
ముందునా! తప్పకయుంకును! ఆరమణీయశాంతిమయ (పభా 
తము భానిజీవిత (పభాతద్యోతకమే ! 
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ఒక సంనత్సరము గడచినది. కా ర్తికమాసము. ప 
సింహుడు సుభదను గంగాస్నానమునకు తీసికొని వెళ్ళి 
తిరిగి వ్షచ్చునపుశు అలయీోాపురము షోాదుగ వచ్చుచుండి 
సుభద్‌ బండికిటికీలోనుండి తొంగిళ్థూరుచు నింతటి ని 
(పచేశమున జనులెట్టు నివశించుచున్నోరా యని యా 
చించుచున్నది. వారికిచట నేమితోచును? ఇంతలో నామె 
సుందరమైన భవనము కొన్సటినది. ఆ భవనముముందున్న 
శేటువై పెట్ట అతృకములతో ' సేవాబదనము” శిఖి (నాయ 
బజీయున్న ది 


814 సీవాసదనము 


సుభ్యద భ్ర్తనడిగినది ___ “ఇదియేనా సుమన్‌ బాయి 
యున్న సేవాసదనము?” 

పద్కసింహు డీ తోవ నెందుకు వచ్చితిమాయని పశ్చా 
తాపపడుచు, నుదాసీనభావముణో “అవును అనినాడు. ఇప్పు 
డీమె తప్పక ఆశమములోనిశకేగును. ఆమె వెంట నేనును 
లోని కేగవలసివచ్చును. పెద్దచిక్కు-వచ్చినది! అత డింతనణకు 
న్లొకసారియెనను సేవాసదనమునవై పు తిరిగిదూడ లేదు. గజా 
నందు జెన్నిపర్యాయములో ాతనిని త్రీసీక్రొ నివచ్చుటకు 
(వయత్నించినాడు; కాని, యప్పటికప్ప డెడియో వంక బెట్టి 
తప్పించుకొనినాశు. అతడోన్నిపనులై నను చేయగలడు. కాని 
"సుమన్‌ యెదుటకుమూ తము "రాజూలకు, 

సుభ ద: బండినాపుకు! దిగిచూచివత్తును! 

పద్భ్యా జార అలస్యమగును. సీ. మజొకసారి రః 
స. 

సుభ! ద '_ ఏమంత యాలస్యమగును? పదినిమిషము 

లలో తిరిగి a 

పద్య: నీకు పట్టుదల పట్టుట యొక చెశుఅలవాటు! 
పొప్పీతినిగదా నాక లస్యమగునని! కాని నామూటవినవు! 

సుభ ద: కొంచెము తోందజగా తోలినచో సీ 
యాలస్యము సరిపుచ్చుకొనును. 
సరే! అట్లయిన నీవుపొము! సాయంకాలము 


వచ్చ ళా క? 
వజకును గూర్చుండి సీయిష్టము వచ్చినపుడురమ్ము. డేను 
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కో సుభ ద._.చేనికి! మీ రిచటనేయుండుడు!. ఇప్పుడే 
ను.” భ్రర్తవె బాగుగ శేకలువేయవలె ననుకొనినది. 
be బండివాడచటనే యున్నాడు. అందుచే గొంచెవుు 
శాంతించినది. బండిదిగి య్యాశమములోని కేంగినది, 







ఆమె వరండాలోని శేగినంతనే యొక స్త్రీ లోని కె 
సుమన్‌ తో చెప్పినది. తణములో సుమన్‌ నచ్చినది. ేళవిషీ 
నయు, ha యునైన సుమన్‌ను జూచి 1... : 
అశ్చర్య చకితమెనద్దిక ఆముయందిపును వెనుకటి లావగ్య్య శ 
లేదు. నెనుకటి చాంచల్నములవేదు. ఆ చిరునవ్వుల చిందించు 
కనులు పెదవులు నేదు కు కానరావు. రూపలావణ్యములకు బదులు 
(పవి, ¢ తత యా ము మానక ఛానిం ns : 






సే జ x 


పనునరు వచ్చి సుమన్‌ సుభ. వద చరణము? “] 
వారి సజల జ. యనిసదిజో నేనంత న్నుప ఎప్రవరో 


jo 
లించికొని సగద్దదయె త జ పరప. యనుకో నక 


చుందును. శు, సోమరితనమువలన రాజాలనై తిని.” 
. . సుమన్‌:-ాప్టీడరుగారుకూడ వచ్చినాతా లేక మిం 
రొంటరిగ వచ్చితి రా? 


816 సీవాసదనము 


సుఖద:---వెంటవచ్చిరి. కాని వారికి చాల ఆఅస 
మెపోయినది. అందుచే మజియొకబండిలో వెడలిపోంపిరి. 

సుబున్‌ వివారముతోనన్నది - 'వమంత యాలస్య 
మగును! వారికిచటికి వచ్చుటయే యిష్టములేదు. నా దుర 
ద్నష్టము. వారీ యా శమమునకు జన్మదాతరైయున్నను, నా 
కారణముననే యింతగా నసహ్యాంచుకొొనుచున్నారు. ఒక 
పర్యాయము మిరిరువురును రావలెనని నాయభిలాష. సగము 
కోరిక నెజువేటినది. మిగిలినదిగూడ నెన్నడో పూర్రియగును. 
అదియే నా యాతో శ్రద్ధరణ దినమగును.” అని సుభ్యదకు అశ 
మమును పు. 

సుభ్యద కిచటి చక్కటి యీర్చాట్లు, శాంతి, కస్యల 
నీల స్వభావాదులు సంతసమును క ట్రంచినవి, “సుమన్‌ యింత 
"విద్ద యాశమము నెట్లు నవ వగలుగుచున్నది * నా వలన 
ష్య తము కాదు! వ యొక్క-విల్లయు విచారముగనున్నట్లు 
కన్పించుట లేదు!” అనుకొనుచున్నది. 

సుమన్‌ :---ఈ భారము నాశె నీడుకొంటిని,. కాని ఈ 
భారమునువహించు శక్తి నాకులేదు. (పజలిచ్చు సలహాోలే 
నాకు ఆధారము! మాక్షేదెన లోపమున్నట్లు తోచినచో దయ 
యుంచి చెప్పుడు, నా కది యుపకార మొనర్చినట్లగును. 

సుభభ్ర నవ్వినది - “సుమన్‌! నన్ను సిగ్గుపజుపకుము! 

కిదియంతయు నాశారగ్న్వకరముగనున్నది. సీకు నేనేమి 


